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A BIZOTTSAG 1985. médjus 31-i VELEMENYE
a Spanyol Kirdlysidgnak és a Portugdl Koztarsasagnak az Eurdpai Kozosségekhez torténd csatlakozasra
vonatkoz6 kérelmérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Szén- és Acélkdzosséget 1étrehozo szerzddésre, €s kiilonosen annak 98. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi K6zosséget 1étrehozd szerzédésre, €s kiilondsen annak 237. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Atomenergia-k6zosséget 1étrehozo szerz6désre, és kiillondsen annak 205. cikkére,
mivel a Spanyol Kirédlysdg és a Portugél Koztarsasag tagként val6 felvételét kérte e Kozosségekbe;

mivel 1978. mijus 19-i és november 20-i véleményében a Bizottsagnak mar lehetsége nyilt arra, hogy
kifejtse nézeteit a felvételi kérelmekkel kapcsolatban felmertiild problémak egyes 1ényeges vonatkozasairol;

mivel a széban forgd dllamok felvételének feltételeit és a csatlakozdsuk miatt a szerzddésekben sziikségessé
valé kiigazitdsokat a Kozosségek és a csatlakozni kivand dllamok konferencidin mar kordbban
megtargyaltdk; mivel a Kozosségek képviseletének egységességét a szerzodésekben eldirt intézményi
parbeszédre kelld tekintettel biztositottak;

mivel az emlitett tdrgyaldsok lezdrdsdval nyilvdnvald, hogy az ily médon megéllapitott rendelkezések
méltanyosak és megfeleloek; mivel ezekkel a feltételekkel a bovités lehetové teszi a Kozdsség szamara, hogy

s

kapcsolatok fejlesztésében;

mivel a Kozosségekhez torténd csatlakozasuk altal a felvételiiket kérd allamok fenntartds nélkiil elfogadjak a
szerz6déseket €és azok politikai céljait, a hatalybalépésiik 6ta hozott valamennyi hatdrozatot, mindazokkal a
dontésekkel egyiitt, amelyeket e Kozdsségek fejlesztése és megerdsitése terén meghoztak;

mivel a K&zosségeket 1étrehozo szerzodések altal bevezetett jogrend alapvetd jellemzdje, hogy a szerzédések
bizonyos rendelkezései és a kozosségi intézmények 4ltal elfogadott bizonyos jogi aktusok kozvetleniil
alkalmazandok, hogy a kozosségi jog minden vele ellentétes nemzeti rendelkezéssel szemben elsGbbséget
élvez, tovabbd, hogy meghatdrozott eljardsok révén biztositott a kozosségi jog egységes értelmezése; mivel a
Ko6zosségekhez torténd csatlakozas magaban foglalja e szabalyok kotelezd jellegének elismerését, amelyek
tiszteletben tartdsa elengedhetetlen a kozosségi jog hatékonysaganak és egységének biztositdsdhoz;

mivel a plurdlis demokricidnak és az emberi jogok tiszteletben tartdsdnak az elvei az Eurdpai
Kozosségekben egyesiilt dllamok népei kozos 6rokségének részét képezik, és ennélfogva a Kozosségekben

valo tagsag alapvet6 elemeit alkotjak;

mivel a Kozosségeknek a Spanyol Kirdlysdg és a Portugdl Koztarsasdg csatlakozdsdval megvaldsuld
bovitése eldsegiti a béke és szabadsag biztositékainak megszilardulasat Eurdpaban,

TAMOGATJA:

a Spanyol Kiralysagnak és a Portugal Koztarsasagnak az Eurdpai Kozdsségekhez torténd csatlakozasat.
Ennek a véleménynek a Tandacs a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 1985. m4jus 31-én.

a Bizottsag részérdl
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AZ EUROPAI KOZOSSEGEK TANACSANAK 1985. jinius 11-i HATAROZATA

a Spanyol Kirdlysdgnak és a Portugal Koztarsasagnak az Eurdpai Szén- és Acélkdzdsséghez torténd
csatlakozdsardl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Szén- és Acélkdzosséget létrehozd szerzddésre, €s kiilondsen annak 98. cikkére,
tekintettel a Bizottsdg véleményére,

hivatkozassal az Eurépai Parlament véleményére,

mivel a Spanyol Kirdlysdg és a Portugdl Koztarsasag tagként vald felvételét kérte az Eurdpai Szén- és
Acélkozosségbe;

mivel a Tandacs 4ltal meghatdrozandd csatlakozasi feltételeket a fent emlitett dllamokkal megtargyaltak,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

€Y A Spanyol Kirdlysdg és a Portugal Koztdrsasag az Eurdpai Szén- és Acélkozosség tagjava vdlhat
azaltal, hogy a Kozosséget létrehozd, modositott, illetve kiegészitett szerzOdéshez az e hatdrozatban
megallapitott feltételek mellett csatlakozik.

) A csatlakozds feltételeit, valamint az Eurdpai Szén- és Acélkdzosséget 1étrehozd szerzédésnek a
csatlakozassal sziikségessé valo kiigazitasait az e hatdrozat mellékletét képez6 okmany allapitja meg. Az
emlitett okmanynak az Eurdpai Szén- és Acélkdzosségre vonatkozo rendelkezései e hatdrozat szerves részét
képezik.

3) Az (1) bekezdésben emlitett szerzodésnek a tagallamok jogaira és kdotelezettségeire, valamint a
kozosségi intézmények jog- és hatdskorére vonatkozé rendelkezéseit e hatarozatra is alkalmazni kell.

2. cikk

Q) A Spanyol Kirdlysagnak €s a Portugdl Koztarsasdgnak az Eurdpai Szén- és Acélkdzosséghez torténd
csatlakozdsarol szol6 okiratokat 1986. januar 1-jén a Francia Koztarsasdg kormédnyandl letétbe kell helyezni.

2) A csatlakozas 1986. janudr 1-jén hatdlyosul, feltéve, hogy azon a napon minden csatlakozasi okirat
letétbe helyezése megtortént, tovdbbd az Eurdpai Gazdasdgi Kozosséghez és az Eurdpai Atomenergia-
kozosséghez torténd csatlakozasrol szold szerzodés valamennyi megerdsitd okiratit az emlitett napot
megelézden letétbe helyezték.

Ha azonban az e cikk (1) bekezdésében emlitett valamelyik allam nem helyezte letétbe kelld idében a
csatlakozasi és a megerdsitd okiratait, a csatlakozas a masik csatlakozo allam tekintetében hatalyosul. Ebben
az esetben az Eurdpai Kozosségek Tandcsa, egyhangilag eljarva, haladéktalanul elfogadja az e hatdrozat 3.
cikkének, valamint a csatlakozdsi okméany 12., 13., 17., 19., 20., 22., 383., 384., 385. és 397. cikkének ezen
okbdl elengedhetetlenné valt kiigazitdsait; a Tandcs egyhangtlag eljarva kijelentheti azt is, hogy a fent
emlitett okmany azon rendelkezései, amelyek kifejezetten a csatlakozasi €és a megerdsitd okiratai letétbe
helyezését elmulasztott 4llamra vonatkoznak, hatdlyukat vesztik, illetve a Tandcs kiigazithatja azokat.
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3) A (2) bekezdéstdl eltérden a Kozosség intézményei a csatlakozast megeldzden elfogadhatjak a
csatlakozasi okmany 27., 179., 366., 378. és 396. cikkében emlitett intézkedéseket. Ezek az intézkedések
csak ennek a hatdrozatnak a hatalybalépése esetén és e hatarozat hatdlybalépése napjan 1épnek hatdlyba.

@ A Francia Koztarsasdg kormdnya minden csatlakozé édllam csatlakozdsi okiratdnak hitelesitett
masolatit megkiildi a tagallamok és a masik csatlakozé dllam kormdnyanak.

3. cikk
Ezt a hatdrozatot, amely angol, ddn, francia, gordg, holland, ir, német, olasz, portugal és spanyol nyelven
késziilt, és amely e nyelveken késziilt szovegeinek mindegyike egyardnt hiteles, k6zolni kell az Eurdpai

Szén- és Acélkozosség tagallamaival, a Spanyol Kirdlysdggal és a Portugdl Koztarsasaggal.

Kelt Luxembourgban, 1985. junius 15-én.

a Tanacs részéerol

G. ANDREOTTI
az elnok
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AZ EUROPAI KOZOSSEGEK TANACSANAK 1985. jinius 11-i HATAROZATA
a Spanyol Kirdlysdgnak és a Portugdl Koztarsasagnak az Eurdpai Gazdasagi K6zosségbe és az Eurdpai
Atomenergia-k6zosségbe torténd felvételérol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK TANACSA,
tekintettel az Europai Gazdasagi Kozosséget 1étrehozo szerzodésre, €s kiilondsen annak 237. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozo szerz6désre, és kiillondsen annak 205. cikkére,
tekintettel a Bizottsdg véleményére,

hivatkozassal az Eurdpai Parlament véleményére,

mivel a Spanyol Kirdlysdg és a Portugdl Koztarsasdg tagként vald felvételét kérte az Eurdpai Gazdasagi
Koz6sségbe és az Eurépai Atomenergia-kdzosségbe;

UGY HATAROZOTT:

hogy elfogadja ezeket a felvételi kérelmeket; a felvétel feltételei, valamint a szerzédéseknek a felvétel
kovetkeztében sziikségessé vald kiigazitdsai a tagdllamok, valamint a Spanyol Kirdlysdg és a Portugél
Koztarsasag kozott 1étrejovo megallapodas targyat képezik.

Kelt Luxembourgban, 1985. jtnius 11-én.
a Tandcs részérol

G. ANDREOTTI
az elnok
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SZERZODES
a Belga Kiralysag,
a Dén Kirdlysag,
a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag,

a Gorog Koztarsasag,

a Francia Koztarsasdg,
frorszag,

az Olasz Koztarsasag,

a Luxemburgi Nagyhercegség,
a Holland Kirélysag,
Nagy Britannia és Eszak-Irorszag Egyesiilt Kiralysiga
(az Eurépai Kozosségek tagéllamai),

valamint

a Spanyol Kirdlysag,
a Portugél Koztarsasag

kozott,
a Spanyol Kirdlysdgnak és a Portugdl Koztarsasagnak az Eurdpai Gazdasigi K6zosséghez és az Eurdpai
Atomenergia-kdzosséghez torténd csatlakozasarol
OFELSEGE A BELGAK KIRALYA,
OFELSEGE DANIA KIRALYNOJE,
A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG ELNOKE,
A GOROG KOZTARSASAG ELNOKE,
OFELSEGE SPANYOLORSZAG KIRALYA,
A FRANCIA KOZTARSASAG ELNOKE,
[RORSZAG ELNOKE,
AZ OLASZ KOZTARSASAG ELNOKE,
O KIRALYI FENSEGE A LUXEMBURGI NAGYHERCEG,
OFELSEGE HOLLANDIA KIRALYNOJE,
A PORTUGAL KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE NAGY BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGANAK
KIRALYNOIJE,

EGYESULVE azon 6hajukban, hogy az Eurépai Gazdasagi Kozosséget 1étrehozd szerz6dés és az Eurdpai
Atomenergia-kozosséget 1étrehozo szerzodés célkitlizéseinek megvalositasat elsegitsék,

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy e szerzédések szellemében a mar meghatarozott alapokon Eurépa népei
kozott egyre szorosabb egységet hozzanak 1étre,
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FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurdpai Gazdasagi Kozosséget létrehozé szerzdés 237. cikke és az Europai
Atomenergia-k6zosséget 1étrehozo szerzddés 205. cikke lehetdséget teremt az eurdpai allamoknak arra, hogy
a Kozosségek tagjava véljanak,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a Spanyol Kirilysig és a Portugdl Koztarsasag tagként valé felvételét kérte e
Ko6zosségekbe,

FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurépai Kozosségek Tandcsa a Bizottsig véleményének elnyerését
kdvetden ugy nyilatkozott, hogy tdimogatja ezen allamok felvételét,

UGY HATAROZTAK, hogy kozos megegyezéssel megallapitjdk a felvétel feltételeit, valamint az Eurépai
Gazdasagi Kozosséget 1étrehozd szerzOdésen és az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozo szerzédésen
végrehajtandé kiigazitasokat, és e célbdl meghatalmazottjaikként jelolték ki:

OFELSEGE A BELGAK KIRALYA:

Wilfried MARTENS

miniszterelnokot;

Leo TINDEMANS

kiiliigyminisztert;

Paul NOTERDAEME

nagykovetet,

az Eurdpai Kozosségekhez delegélt dlland6 képviselot;

OFELSEGE DANIA KIRALYNOJE:

Poul SCHLUTER

miniszterelnokot;

Uffe ELLEMANN-JENSEN

kiiliigyminisztert;

Jakob Esper LARSEN

nagykovetet,

az Europai K6zosségekhez delegalt allando képviselot;

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG ELNOKE:

Hans-Dietrich GENSCHER

szovetségi kiiliigyminisztert;

Gisbert POENSGEN

nagykovetet,

az Europai Kozosségekhez delegalt allando képviselot;

A GOROG KOZTARSASAG ELNOKE:

Jannisz HARALAMBOPOULOSZ

kiiliigyminisztert;

Theodorosz PAGALOSZ

kiiliigyminisztériumi (EGK-iigyekért felelds) allamtitkart;
Alexander ZAFIRIOU

nagykdovetet,

az Europai Kozosségekhez delegalt allando képviselot;
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OFELSEGE SPANYOLORSZAG KIRALYA:

Felipe GONZALEZ MARQUEZ

miniszterelnokot;

Fernando MORAN LOPEZ

kiiliigyminisztert;

Manuel MARIN GONZALEZ

az Eurépai Kozosségekkel fennallo kapcsolatokért felelos allamtitkart;
Gabriel FERRAN de ALFARO,

nagykovetet,

az Europai Kozosségekhez delegalt misszio vezetdjét;

A FRANCIA KOZTARSASAG ELNOKE:

Laurent FABIUS

miniszterelnokot;

Roland DUMAS

kiiliigyminisztert;

Catherine LALUMIERE

eurdpai tigyekkel megbizott tarca nélkiili minisztert;
Luc de LA BARRE de NANTEUIL

nagykovetet,

az Europai Kozosségekhez delegalt allando képvisel6t;

[RORSZAG ELNOKE:

Dr. Garret FITZGERALD,

miniszterelnokot;

Peter BARRY,

kiiliigyminisztert;

Andrew O’ROURKE

nagykovetet,

az Europai Ko6zosségekhez delegalt allando képviselot;

AZ OLASZ KOZTARSASAG ELNOKE:

Bettino CRAXI

a Miniszterek Tanacsanak elnokét;

Giulio ANDREOTTI

kiiliigyminisztert;

Pietro CALAMIA

nagykovetet,

az Eurdpai Kozosségekhez delegélt dllandé képviseldt;

O KIRALYI FENSEGE A LUXEMBURGI NAGYHERCEG:

Jacques F. POOS

miniszterelnok-helyettest,

kiiliigyminisztert;

Joseph WEYLAND

nagykovetet,

az Europai Kozosségekhez delegalt allando képviselot;
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OFELSEGE HOLLANDIA KIRALYNOIJE:

Drs Ruud F.M. LUBBERS

miniszterelnokot;

altalanos tigyek miniszterét;

Hans van den BROEK

kiiligyminisztert;

H.J. Ch. RUTTEN

nagykovetet,

az Europai Ko6zosségekhez delegalt allando képvisel6t;

A PORTUGAL KOZTARSASAG ELNOKE:

Dr. Mério SOARES
miniszterelnokot;

Dr. Rui MACHETE
miniszterelnok-helyettest;

Dr. Jaime GAMA
kiiliigyminisztert;

Dr. Ernani RODRIGUES LOPES
pénziigyi és tervezési minisztert;

OFELSEGE NAGY BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG
KIRALYNOIJE:

Sir Geoffrey HOWE,

kiiliigyi és nemzetkdzosségi minisztert;

Sir Michael BUTLER

nagykovetet,

az Europai Ko6zosségekhez delegalt allando képvisel6t;

AKIK kicserélve jo és kell6 alakban talalt meghatalmazasaikat,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

EGYESULT

KIRALYSAGANAK
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1. cikk

ey A Spanyol Kirdlysdg és a Portugdl Koztarsasdg az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség és az Eurdpai
Atomenergia-koz0sség tagjava, egyuttal az e Kozosségeket létrehozo szerzodéseknek, beleértve azok
modositasait és kiegészitéseit, részes felévé valik.

2) A felvétel feltételeit, valamint az Eurdpai Gazdasidgi Kozosséget és az Eurdpai Atomenergia-
kozosséget 1étrehozd szerzOdéseknek a felvétel nyoman sziikségessé vald kiigazitasait az e szerzédéshez
mellékelt okmdny éallapitja meg. Az okmdnynak az Eurdpai Gazdasigi Kozosségre és az Eurdpai
Atomenergia-k6zosségre vonatkozo rendelkezései e szerzodés szerves részét képezik.

3 A tagillamok jogaira és kotelezettségeire, valamint a Kozosségek intézményeinek jog- és
hataskorére vonatkozo, az (1) bekezdésben emlitett szerzddésekben foglalt rendelkezéseket e szerzddésre is
alkalmazni kell.

2. cikk

(D E szerz6dést a Magas Szerzddo Felek alkotmanyos kdvetelményeiknek megfeleléen megerdsitik. A
megerdsitd okiratokat az Olasz Koztarsasag kormanyéanal legkésébb 1985. december 31-ig letétbe helyezik.

2) E szerz6dés 1986. januar 1-jén Iép hatalyba, feltéve, hogy addig az id6pontig valamennyi megerdsitd
okiratot letétbe helyezik, valamint az Eurdpai Szén- és Acélkdzosséghez torténd csatlakozas valamennyi
okiratdnak letétbe helyezése azon a napon megtorténik.

Ha azonban az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett allamok koziil megerdsitd és csatlakozasi okiratat nem
mindegyik helyezi kell¢ idoben letétbe, a szerzédés azon masik allam tekintetében 1ép hatalyba, amely
okiratait letétbe helyezte. Ebben az esetben az Eurépai Kozosségek Tandcsa egyhangii hatdrozattal
haladéktalanul elfogadja az e szerzddés 3. cikkének, valamint a csatlakozasi okmany 14., 17., 19., 20., 23.,
383., 384., 385., 386., 388., 397. és 402. cikkének, tovabba az emlitett okmany 1. mellékletében taldlhatd, a
kiilonféle bizottsagok Osszetételérdl és mikodésérdl szold rendelkezéseknek, és az okmanyhoz csatolt, az
Eurépai Beruhazasi Bank alapokmanyarol szolo 1. jegyzokonyv vonatkozo cikkeinek azokat a kiigazitasait,
amelyek elengedhetetlenné vélnak; a Tandcs egyhangulag azt is kinyilvanithatja, hogy a fent emlitett
okmany azon rendelkezései, amelyek kifejezetten arra az allamra vonatkoznak, amely megerdsitd és
csatlakozasi okiratat nem helyezte letétbe, hatdlyukat vesztik, illetve e rendelkezéseket kiigazithatja.

3) A (2) bekezdéstdl eltérden, a Kozosség intézményei a csatlakozast megelézOen elfogadhatjak a
csatlakozasi okmany 27., 91., 161., 163., 164, 165., 171., 179., 258., 349., 351., 352., 358., 366., 378. és
396. cikkében, valamint a 2. jegyzokdnyv 2., 3. €s 4. cikkében emlitett intézkedéseket. Ezek az intézkedések
csak ennek a szerz6désnek a hatalybalépése esetén €s e szerzodés hatalybalépése napjan 1épnek hatalyba.

3. cikk

E szerz6dést, amely egyetlen eredeti példanyban angol, dan, francia, goérdg, holland, ir, német, olasz,
portugél és spanyol nyelven késziilt, és amelynek az e nyelveken késziilt szovegeinek mindegyike egyarant
hiteles, az Olasz Koztarsasdg Kormanyanak irattardban helyezik letétbe, amely minden tovabbi aldir6 allam
korményénak eljuttat egy-egy hitelesitett masolatot.

27 42

Fentiek hiteléiil alulirott meghatalmazottak aldirtdk ezt a zar6okmanyt.

Kelt Madridban, az ezerkilencszdznyolcvanotddik év junius havanak tizenkettedik napjén.
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Wilfried MARTENS
L. TINDEMANS
P. NOTERDAEME

Poul SCHLUTER
U. ELLEMANN-JENSEN
Jakob Esper LARSEN

Hans-Dietrich GENSCHER
POENSGEN

I. HARALAMBOPOULOSZ
Th. PAGALOSZ
A. ZAFIRIOU

Felipe GONZALEZ
Fernando MORAN
Manuel MARIN
Gabriel FERRAN

Laurent FABIUS
Roland DUMAS
C. LALUMIERE

Luc de LA BARRE de NANTEUIL

Gear6oid Mac GEARAILT
Peadar de}BARRA
Andréas O RUAIRC

B. CRAXI
Giulio ANDREOTTI
Pietro CALAMIA

J. F. POOS
J. WEYLAND

R. LUBBERS
H. van den BROEK
RUTTEN

Mirio SOARES

Rui CHANCERELLE de MACHETE

Jaime GAMA
Ernani RODRIGUES LOPES

Geoffrey HOWE
Michael BUTLER
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27 42

Fentiek hiteléiil alulirott meghatalmazottak aldirtdk ezt a zir6okmanyt.

Kelt Lisszabonban, az ezerkilencszdznyolcvanotodik év junius havanak tizenkettedik napjédn.

Wilfried MARTENS Gear6id Mac GEARAILT

L. TINDEMANS Peadar de BARRA

P. NOTERDAEME Andréas O RUAIRC

Poul SCHLUTER B. CRAXI

U. ELLEMANN-JENSEN Giulio ANDREOTTI

Jakob Esper LARSEN Pietro CALAMIA
Hans-Dietrich GENSCHER J. F. POOS

POENSGEN J. WEYLAND

1. HARALAMBOPOULOSZ R. LUBBERS

Th. PAGALOSZ H. van den BROEK
A.ZAFIRIOU RUTTEN

Felipe GONZAL/EZ Mario SOARES

Fernando MORAN Rui CHANCERELLE de MACHETE
Manuel MARIN Jaime GAMA

Gabriel FERRAN Ernani RODRIGUES LOPES
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OKMANY
a Spanyol Kirdlysag és a Portugdl Koztarsasag csatlakozasi feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol

ELSO RESZ

ALAPELVEK

1. cikk
Ennek az okmanynak az alkalmazésdban:

— az ,eredeti szerzédések™ kifejezés az Europai Szén- és Acélkozosséget 1étrehozo szerzOdést, az
Eurdpai Gazdasagi Kozosséget létrehozo szerzodést és az Eurdpai Atomenergia-kozosséget
létrehozd szerzOdést jelenti, olyan szerzOdésekkel vagy egyéb okmanyokkal kiegészitve vagy
modositva, amelyek e csatlakozast megel6zéen 1éptek hatalyba; az ,,ESZAK-Szerz6dés”, az ,,EGK-
Szerzédes”, illetve az ,,Euratom-Szerzddés” kifejezések az igy kiegészitett vagy mddositott
vonatkoz6 eredeti szerzodést jelenti,

— a ,jelenlegi tagallamok™ kifejezés a Belga Kirdlysdgot, a Dan Kirdlysdgot, a Németorszagi
Szovetségi Koztarsasdgot, a Gorog Koztarsasigot, a Francia Koztirsasigot, Irorszagot, az Olasz
Koztarsasagot, a Luxemburgi Nagyhercegséget, a Holland Kirédlysdgot, valamint Nagy Britannia és
Eszak-Irorszag Egyesiilt Kiralysagat jelenti,

— a ,,jelenlegi K6z0sség” kifejezés a jelenlegi tagdllamokbdl all6 Kozosséget jelenti,

— a ,,bovitett Kozosség” kifejezés adott esetben az 1972. évi csatlakozas vagy az 1979. évi csatlakozas
utan kialakult K6zosséget jelenti,

— az ,,0j tagillamok™ kifejezés a Spanyol Kirdlysagot és a Portugdl Koztarsasagot jelenti.

2. cikk

A csatlakozas id6pontjatol kezdve az eredeti szerzodések rendelkezései és a Kozosségek intézményei altal a
csatlakozast megel6zden elfogadott jogi aktusok az 1) tagallamok szamara kotelezdek, €s e rendelkezések az
emlitett szerzodésekben, illetve az ebben az okmanyban megallapitott feltételekkel alkalmazanddk ezekben
az 4llamokban.

3. cikk

(1) Az 1j tagallamok ezen okmdnnyal csatlakoznak a tagdllamok kormdnyainak a Tanics keretében
iilésezd képviseldi altal elfogadott hatdrozatokhoz és megallapodéasokhoz. Az 1) tagallamok véllaljak, hogy a
csatlakozds napjdval csatlakoznak valamennyi egyéb olyan megdllapoddshoz is, amelyet a jelenlegi
tagallamok kotottek és amely az Unio miikodésére vonatkozik vagy annak tevékenységével kapcsolatos.

2) Az 1j tagallamok vdllaljak, hogy csatlakoznak az eredeti Osszetételli vagy a bovitett Kozosség
tagallamai altal alairt, az EGK-Szerzddés 220. cikkében emlitett, illetve az EGK-Szerzodés célkitlizéseinek
teljesitésétdl elvalaszthatatlan egyezményekhez, tovabba az ezen egyezményeknek a Birdsdg altali
értelmezésérol szolo jegyzOkonyvekhez, és hogy e célbol az azokban sziikséges kiigazitdsok megtétele
érdekében tdrgyaldsokat kezdenek a jelenlegi tagdllamokkal.
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3) Az Uj tagallamok a jelenlegi tagallamokéval megegyezd helyzetet foglalnak el a Tandcs dltal tett
nyilatkozatok és dllasfoglalasok, illetve egyéb allaspontok tekintetében, és azoknak az egyéb dllaspontoknak
a tekintetében, amelyeket a Kozosségekre vonatkozdan a tagdllamok k6zos megallapoddssal elfogadtak; az
Uj tagillamok ennek megfelelden tiszteletben tartjak az ilyen nyilatkozatokbol, allasfoglalasokbol vagy
egyéb allaspontokbol eredd alapelveket és iranymutatdsokat, és megteszik az ezek végrehajtasahoz
sziikséges intézkedéseket.

4. cikk

Q) A Kozosségek valamelyike és egy vagy tobb harmadik dllam, nemzetkozi szervezet vagy harmadik
allam 4allampolgara kozott 1étrejott megallapodasok vagy egyezmények az eredeti szerzédésekben és ebben
az okmanyban megallapitott feltételek mellett kotelezo erejliek az 0 tagallamokra vonatkozoan.

2) Az 1) tagdllamok vdllaljak, hogy az ebben az okmanyban megéllapitott feltételek mellett
csatlakoznak az eredeti Osszetételll vagy a bovitett Kozosség tagallamai és a Kozosségek valamelyike altal
kozos fellépéssel megkotott megallapoddsokhoz vagy egyezményekhez, valamint az emlitett allamok altal
kotott megallapoddsokhoz, amelyek kapcsolddnak azokhoz a megallapodasokhoz vagy egyezményekhez. A
Kozosség és a jelenlegi tagdllamok e tekintetben segitséget nyujtanak az uj tagallamoknak.

3 Az 1j tagéllamok ezzel az okmdnnyal és az ebben megdallapitott feltételek mellett csatlakoznak az
eredeti Osszetételi vagy a bovitett Kozosség altal a (2) bekezdésben emlitett megallapodasok vagy
egyezmények végrehajtasa céljabol megkotott belsé megallapodasokhoz.

“4) Az 4j tagillamok — amennyiben sziikséges — megfeleld intézkedéseket tesznek, hogy
allaspontjukat hozzaigazitsak a Kozosségekhez torténd csatlakozasukbol eredd jogokhoz és
kotelezettségekhez a nemzetkozi szervezetekkel és olyan nemzetkdzi megéllapoddsokkal kapcsolatban,
amelyeknek a K6zosségek valamelyike vagy mas tagéllam is szerz6do fele.

5. cikk

Az uj tagallamok vonatkozasaban a csatlakozasuk el6tt kotott megallapodasokra és szerzodésekre alkalmazni
kell az EGK-Szerzddés 234. cikkét és az Euratom-Szerzédés 105. és 106. cikkét.

6. cikk
Ha ez az okmany eltéréen nem rendelkezik, rendelkezéseit kizdrdlag azzal az eredeti szerzodésekben
meghatdrozott eljdrassal lehet felfiiggeszteni, médositani vagy hatdlyon kiviil helyezni, amely azoknak a
szerzOdéseknek a feliilvizsgalatara lehetoséget biztosit.

7. cikk
Az intézmények 4ltal elfogadott, az ezen okmanyban megallapitott &tmeneti rendelkezésekkel érintett jogi

aktusok megtartjdk jogi természetiiket; igy kiilondsen az ezen jogi aktusok médositdsira vonatkozd
eljardsokat tovdbbra is alkalmazni kell.

8. cikk
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Az ebben az okmdnyban foglalt azon rendelkezéseknek a jogi természete, amelyek célja vagy eredménye az
intézmények altal elfogadott jogi aktusok nem atmeneti intézkedésként torténd hatalyon kiviil helyezése
vagy modositdsa, megegyezik az 4dltaluk hatdlyon kiviil helyezett vagy mddositott rendelkezések jogi
természetével, és rdjuk ugyanazokat a szabalyokat kell alkalmazni.

9. cikk

Az eredeti szerzddések és az intézmények altal elfogadott jogi aktusok alkalmazasa dtmeneti intézkedésként
az ebben az okmdnyban megallapitott eltérések hatdlya ald tartozik.

MASODIK RESZ
A SZERZODESEK KIIGAZITASAI
L. CiM
AZ INTEZMENYEKET SZABALYOZO RENDELKEZESEK
1. FEJEZET

Az Eurépai Parlament

10. cikk
A 76/787/ESZAK, EGK, Euratom hatarozathoz csatolt, az Europai Parlament képviseldinek kozvetlen és
altalanos valasztojog alapjan torténd valasztasardl sz6ld okmany 2. cikkének helyébe a kovetkezo
rendelkezés 1ép:

2. cikk

Az egyes tagallamokban megvalasztott képviselok szama a kovetkezo:

Belgium 24
Dénia 16
Németorszag 81
Gorogorszag 24
Spanyolorszig 60
Franciaorszag 81
frorszag 15
Olaszorszag 81
Luxemburg 6
Hollandia 25
Portugdlia 24
Egyesiilt Kirdlysag 817,
2. FEJEZET
A Tanécs
11. cikk
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Az Eurépai Kozosségek egységes Tanacsanak és egységes Bizottsaganak létrehozasarol szold szerzodés 2.
cikke masodik bekezdésének helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

»A tagallamok a Tanacsban az elndkséget hat honapos iddtartamon at, felvaltva toltik be, a
tagallamok kovetkezd sorrendjében:

— az elsé hatéves ciklusban: Belgium, Dania, Németorszag, Gordgorszag, Spanyolorszag,
Franciaorszag, Irorszdg, Olaszorszdg, Luxemburg, Hollandia, Portugélia, Egyesiilt Kirdlysag,

— a kovetkez6 hateéves ciklusban: Dania, Belgium, Gorogorszag, Nemetorszdg, Franciaorszag,
Spanyolorszdg, Olaszorszag, Irorszdg, Hollandia, Luxemburg, Egyesiilt Kirdlysag, Portugalia.”
12. cikk

Az ESZAK-Szerz6dés 28. cikkének helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

»28. cikk

Amikor a Féhatésag konzultalni kivan a Tanaccsal, a Tandcs — anélkiil, hogy arrol sziikségszertien
szavazast tartana — megtargyalja a kérdést. Az {ilések jegyzOkonyvét meg kell kiildeni a
Féhatosagnak.

Minden olyan esetben, amikor e szerzddés szerint a Tanacs hozzédjarulasara van sziikség, a
hozzéjarulast megadottnak kell tekinteni, ha a Féhatosag altal benyujtott javaslatot:

— a tagallamok képviseldinek abszolut tobbségével jovahagyjak, két olyan tagallam képviseldinek
a szavazatait is beleértve, amely tagillamok kiilon-kiilon a Ko6zosség altal eldallitott dsszes
szén- és acélmennyiségnek legaldabb egykilencedét termelik, vagy

— a szavazatok egyenld megoszlasa esetén, és amennyiben a Fohatosag a javaslat masodik
megtargyalasat kovetden fenntartja javaslatat, harom olyan tagallam képvisel6i hagyjak jova,
amely tagallamok kiilon-kiilon a Kozdsség altal eldallitott 6sszes szén- és acélmennyiségnek
legaldbb egykilencedét termelik.

Minden olyan esetben, amikor e szerz6dés szerint egyhangu hatarozatra vagy egyhangu
hozzdjaruldsra van sziikség, az ilyen hatarozatot vagy hozzéjarulast akkor lehet az eldirasoknak
megfeleléen meghozottnak, illetve megadottnak tekinteni, ha a Tandcs valamennyi tagja
jévahagyolag szavazott. Mindazonaltal e szerzodés 21., 32., 32a., 78e. és 78h. cikkének, valamint a
Birésdg alapokmdényérdl szolo jegyzOkonyv 16. cikkének, 20. cikke harmadik bekezdésének, 28.
cikke otodik bekezdésének és 44. cikkének alkalmazasakor a jelenlévd vagy képviselt tagok
tartdzkodasa nem akadalya a Tanacs egyhangusagot igényl0 jogi aktusai elfogadasanak.

A mingsitett tobbséget vagy egyhangu szavazatot igényl0 tanacsi hatirozatok kivételével,
hatarozatait a Tandcs a tagjai tobbségének szavazatival fogadja el; a tobbséget megvaldsultnak kell
tekinteni, ha azt a tagallamok képviseldinek abszolut tobbsége alkotja, beleértve két olyan tagillam
képviseldinek a szavazatait is, amely tagallamok kiilon-kiilon a K6zosség altal eldallitott 0sszes
szén- €s acélmennyiségnek legalabb egykilencedét termelik. E szerzddés 78., 78b. és 78e. cikkének
alkalmazasa céljabol azonban — amely esetekben mindsitett tobbségre van sziikség — a Tandcs
tagjainak a szavazatait a kovetkezoképpen kell stilyozni:

Belgium 5
Dénia 3
Németorszag 10
Gorogorszag 5
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Spanyolorszag 8

Franciaorszag 10
[rorszag 3
Olaszorszag 10
Luxemburg 2
Hollandia 5
Portugélia 5
Egyesiilt Kirdlysag 10

A jogi aktusok elfogaddsdhoz legaldbb nyolc tag éltal leadott legalabb 54 igen szavazat sziikséges.
Szavazis esetén a Tandcs barmely tagja legfeljebb még egy masik tag képviseletében eljarhat.
A Tandcs a tagdllamokkal az elnokén keresztiil érintkezik.

A Tandcs jogi aktusait a Tandcs altal meghatdrozott médon k6zzé kell tenni.”

13. cikk
Az ESZAK-Szerz6dés 95. cikkének negyedik bekezdése helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

»Ezeket a mddositasokat a Fohatosag és — tagjainak tiz-tizenkettedes tobbségével eljarva — a
Tanacs egyiittesen terjeszti eld, és azokat véleményezés céljabol be kell nydjtani a Birésaghoz. A
modositasok vizsgélatakor a Bir6sdg azok valamennyi ténybeli és jogi elemét teljes hatdskorrel
megvizsgdlhatja. Amennyiben a vizsgilat eredményeként arra a kovetkeztetésre jut, hogy a
javaslatok Osszhangban vannak az el6z0 bekezdés rendelkezéseivel, tovabbitja a javaslatokat az
Eurépai Parlamentnek, és a javaslatok akkor 1épnek hatdlyba, ha azokat az Eurdpai Parlament a
leadott szavazatok haromnegyedes, valamint tagjainak kétharmados tobbségével elfogadja.”

14. cikk

Az EGK-Szerz6dés 148. cikkének masodik bekezdése és az Euratom-Szerzodés 118. cikkének masodik
bekezdése helyébe a kdvetkezo rendelkezés 1ép:

»(2)  Amennyiben a Tanacs hatdrozatahoz mindsitett tobbség sziikséges, tagjainak szavazatait a
kovetkezoképpen kell sulyozni:

Belgium 5
Dénia 3
Németorszag 10
Gorogorszag 5
Spanyolorszig 8
Franciaorszag 10
[rorszag 3
Olaszorszag 10
Luxemburg 2
Hollandia 5
Portugdlia 5
Egyesiilt Kirdlysag 10

A Tandcs jogi aktusainak elfogaddsdhoz sziikséges szavazatok legkisebb szama:

— ha ezeket e szerzddés értelmében a Bizottsag javaslata alapjan kell elfogadni, 54 igen szavazat,

XII/HU 19



— minden mds esetben legaldbb nyolc tag altal leadott 54 igen szavazat.”

3. FEJEZET

A Bizottsag

15. cikk

Az Eurdpai Kozosségek egységes Tandcsdanak és egységes Bizottsaganak létrehozasarol szolo szerzddés 10.
cikke (1) bekezdésének elsé albekezdése helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(1) A Bizottsag 17 tagbdl 4ll, akiket 4ltalanos alkalmassaguk alapjan valasztanak ki, és akiknek
fliggetlenségéhez nem férhet kétség.”
16. cikk

Az Europai Kozosségek egységes Tanacsanak és egységes Bizottsdganak létrehozasardl szolo szerzodés 14.
cikke a kovetkezéképpen modosul:

(D Az els6 albekezdés helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:
»A Bizottsdg elnokét és hat alelnokét a Bizottsdg tagjainak kinevezésére vonatkozéan megallapitott
eljarassal megegyez6 eljards szerint, kétéves iddtartamra nevezik ki a Bizottsag tagjai kozil.
Kinevezésiik megujithato.”

) A cikk a kdvetkez6 albekezdéssel egésziil ki:

,»A Tandcs egyhangulag eljarva médosithatja az alelnokokre vonatkoz6 rendelkezéseket.”

4. FEJEZET

A Bir6sag

17. cikk

Az ESZAK-Szerz6dés 32. cikke elsé bekezdésének, az EGK-Szerz6dés 165. cikke elsG bekezdésének és az
Euratom-Szerz6dés 137. cikke els6 bekezdésének helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

,»A Birésag tizenharom birébdl all.”

18. cikk

Az ESZAK-Szerz6dés 32a. cikke els6 bekezdésének, az EGK-Szerzodés 166. cikke els6 bekezdésének és az
Euratom-Szerzddés 138. cikke els6 bekezdésének helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,»A Birosagot hat fotanacsnok segiti.”
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19. cikk
Az ESZAK-Szerz6dés 32b. cikke masodik és harmadik bekezdésének, az EGK-Szerzodés 167. cikke
masodik és harmadik bekezdésének, valamint az Euratom-Szerzodés 139. cikke masodik és harmadik
bekezdésének helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:
,Harom évente a birdi kar részleges megujitasara keriil sor. Ez felvéltva hét, illetve hat birét érint.
Harom évente a fOtanacsnoki kar részleges megujitasara keriil sor. Ez alkalmanként harom
fétanacsnokot érint.”

5. FEJEZET

A Szamvev6szék

20. cikk

Az ESZAK-Szerz6dés 78e. cikke (2) bekezdésének, az EGK-Szerz6dés 206. cikke (2) bekezdésének ¢és az
Euratom-Szerzédés 180. cikke (2) bekezdésének helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(2) A SzamvevOszek tizenkét tagbdl all.”
6. FEJEZET

A Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg

21. cikk

Az EGK-Szerz6dés 194. cikkének elsé bekezdése és az Euratom-Szerzodés 166. cikkének elsé bekezdése
helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

,»A Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag tagjainak szama a kovetkezo:

Belgium 12
Dénia 9
Németorszag 24
Gorogorszag 12
Spanyolorszig 21
Franciaorszag 24
[rorszag 9
Olaszorszag 24
Luxemburg 6
Hollandia 12
Portugdlia 12
Egyesiilt Kiralysag 24”7,
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7. FEJEZET

Az ESZAK Konzultativ Bizottsdga

22. cikk
Az ESZAK-Szerz6dés 18. cikkének elso bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:
»A Fohatdsag mellett egy Konzultativ Bizottsdg mukodik. A bizottsag legalabb 72 és legfeljebb 96
tagbol all, akik kozott egyenld szamban vannak jelen a termeldk, a munkavallalok, a fogyasztok és a
kereskeddk.”
8. FEJEZET

A Tudomanyos és Miiszaki Bizottsag

23. cikk

Az Euratom-Szerz6dés 134. cikke masodik bekezdésének elso albekezdése helyébe a kovetkezo rendelkezés
1ép:

»(2) A bizottsdg 33 tagbdl 4ll, akiket a Tandcs nevez ki a Bizottsdggal folytatott konzulticidt
kovetden.”
1. CIM

TOVABBI KIIGAZITASOK

24. cikk
Az EGK-Szerzodés 227. cikke elso bekezdésének helyébe a kdvetkezo szoveg 1€p:

»(1)  Ezt a szerzddést a Belga Kirdlysagra, a Dan Kiradlysagra, a Németorszdgi Szovetségi
Koztarsasdgra, a Gorog Koztdrsasagra, a Spanyol Kiralysagra, a Francia Koztarsasagra, frorszagra,
az Olasz Koztarsasagra, a Luxemburgi Nagyhercegségre, a Holland Kirdlysdgra, a Portugil
Koztarsasigra, valamint Nagy- valamint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdgéra
kell alkalmazni.”

25. cikk

(D A szerzOdéseket és az Eurdpai Kozosségek intézményeinek jogi aktusait — a (2) és a (3)
bekezdésben emlitett eltérésekre, valamint ezen okmény egyéb rendelkezéseire is figyelemmel —a Kanari-
szigetekre, valamint Ceutdra és Melillara is alkalmazni kell.
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2) Azokat a feltételeket, amelyek mellett az EGK- és ESZAK-Szerz6désnek az aruk szabad mozgasara
vonatkozd rendelkezéseit, valamint a Kozosség intézményeinek vamjoggal és kereskedelempolitikdval
Osszefliggd jogi aktusait alkalmazni kell a Kanari-szigetekre, valamint Ceutira és Melillara, a 2.
jegyzOkonyv tartalmazza.

3) A 155. cikk egyedi rendelkezéseinek sérelme nélkiil, az Eurdpai Kozosségek intézményeinek a
kozos agréarpolitikdra és a kozos haldszati politikdra vonatkozé jogi aktusai nem alkalmazhatok a Kanéri-
szigetekre, valamint Ceutéra és Melillara.

A Tanacs a Bizottsag javaslata alapjan, mindsitett tobbséggel eljarva meghatdrozza az olyan,
tarsadalomszerkezetre vonatkozo rendelkezéseket, amelyeket a mezdgazdasag teriiletén a Kandri-szigetekre
alkalmazni kell, ugyanakkor gondoskodik arrél, hogy az ilyen rendelkezések a k6zos agrarpolitika dltalanos
célkitlizéseivel Osszeegyeztethetok legyenek.

@ A Spanyol Kirdlysdg kérelmére a Tandcs, a Bizottsag javaslata alapjan és az Eurépai Parlamenttel
folytatott konzultaciot kdvetden egyhangulag eljarva:

— gy hatdrozhat, hogy a Kanari-szigeteket, valamint Ceutit és Melillit bevonja a Kozosség
vamteriiletébe,

— meghatarozhatja azokat a megfeleld intézkedéseket, amelyek célja a kozosségi jog hatalyos
rendelkezéseinek a Kandari-szigetekre, valamint Ceutara és Melillara torténo kiterjesztése.

A sajét kezdeményezésére vagy valamelyik tagallam kérelmére eljaré Bizottsag javaslata alapjdn a Tandcs,
egyhangilag eljarva és az Eurdpai Parlamenttel folytatott konzulticiét kovetden tigy hatarozhat, hogy a
Kandri-szigetekre, valamint Ceutdra és Melilldira vonatkozé rendelkezéseket a sziikséges mértékben
kiigazitja.

3.RESZ

AZ INTEZMENYEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK KIIGAZITASA

26. cikk
Az ezen okmdny I. mellékletében felsorolt jogi aktusokat az abban a mellékletben meghatdrozott médon ki
kell igazitani.

27. cikk
Az ezen okmdny II. mellékletében felsorolt jogi aktusoknak a csatlakozas kovetkeztében sziikségessé valo

kiigazitdsdra a mellékletben megadott irdnymutatdsok alapjdn keriil sor a 396. cikkben meghatdrozott
eljarasnak megfeleléen és az ott megallapitott feltételek szerint.
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4. RESZ
ATMENETI INTEZKEDESEK
I. CIM

AZ INTEZMENYEKET SZABALYOZO RENDELKEZESEK

28. cikk

Q) A csatlakozést kovetd elsd két évben az 1) tagallamok mindegyikében kozvetlen és altaldnos valaszt
kell tartani a Spanyolorszag polgarait az Eurdpai Parlamentben képviseld 60 képviseld, illetve a Portugalia
polgarait az Eurdpai Parlamentben képviseld6 24 képvisel6 megvalasztasara az Eurdpai Parlament
képviseldinek kozvetlen és altalanos valasztdjog alapjan torténd megvalasztasarol szold 1976. szeptember
20-1 okmany rendelkezéseinek megfelelden.

E képviselok megbizatasa ugyanakkor jar le, mint a jelenlegi tagallamokban a foly6d o6téves iddszakra
megvélasztott képviseloke.

2) A csatlakozas és az (1) bekezdésben emlitett egyes valasztdsok kozotti idészakokban az Eurdpai
Parlamentben Spanyolorszdg és Portugalia polgarait az ezen dllamok parlamentjei altal sajat tagjaik koziil az
ezen allamok éltal meghatdrozott eljarasnak megfelelden kijelolt képviseldk képviselik.

29. cikk
Az Eurodpai Kozosségek egységes Tanacsanak és egységes Bizottsaganak létrehozasarol szolo szerzodés 2.
cikke (2) bekezdésének alkalmazdsa céljabol, a tagillamok ezen okmany 11. cikkében meghatarozott uj
sorrendjét kell alkalmazni azon rotacids iddszakok lejartaval, amelyek az emlitett 2. cikk csatlakozas elott
hatalyos valtozatdban rogzitett tagallami sorrendnek megfeleléen még hatravannak.

II. CIM

A SPANYOLORSZAGOT ERINTO ATMENETI INTEZKEDESEK
1. FEJEZET
Az aruk szabad mozgasa

I. szakasz

Vamtarifara vonatkozoé rendelkezések

30. cikk

(D) A 31. cikk, a 75. cikk (1) bekezdése, valamint a 173. cikk (1) és (2) bekezdése szerinti, egymast
kovetd csokkentések alapjat képez6 vam minden egyes termék esetében a jelenlegi Ko6zosségbol és
Spanyolorszagbdl szdrmazé termékekre a kozottiik fenndllé kereskedelem keretében 1985. janudr 1-jén
ténylegesen alkalmazott vam.

2) A 37. cikkben, a 75. cikk (2) bekezdésében és a 173. cikk (4) bekezdésében eldirt, a kozos
vamtarifaval és az egységes ESZAK-vamtarifaval torténd Osszehangolas iranyaban tett 1épések érdekében
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alkalmazott alapvdm minden egyes termék esetében a Spanyol Kirédlysag altal 1985. januar 1-jén ténylegesen
alkalmazott vam.

3) Ha azonban a fenti napot kdvetden és a csatlakozast megel6zoen vamtarifa-csokkentést alkalmaznak,
e csokkentett vamot kell alapvamnak tekinteni.

“4) A jelenlegi K6z0sség és a Spanyol Kiralysag tajékoztatjdk egymast sajat alapvamjaikrol.
®)) Az (1) bekezdéstdl eltéréen, a kovetkezokben felsorolt termékek esetében a 31. cikkben

megallapitott és a Spanyol Kiralysag altal alkalmazand6 egymast kovetd csokkentések alapjat képezd vam az
egyes termékek mellett megjelolt alapvam.

Ko6z6s vdmtarifa vdmtarifaszdma Megnevezés Alapvam
24.02 Feldolgozott dohény;
dohanykivonat és -eszencia:
A. Cigaretta 50%
B. Szivar 55%
C. Fogyasztasi dohany 48,8%
(elszivasra)
D. R4g6dohény 26%
E. Egyéb, beleértve a préselt 10,4%
dohanyt lapok vagy csikok
formajaban
27.09 Nyers koolaj és  bitumenes Vammentes
asvanyokbol eldallitott nyersolaj

31. cikk

D A jelenlegi Ko6zosség és a Spanyol Kiralysag kozott alkalmazott behozatali vamokat a kdvetkezo
titemezés szerint fokozatosan el kell torolni:

— 1986. marcius 1-jén a vimok mindegyikét az alapvdm 90%-ara kell csokkenteni,
— 1987. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 77,5%-4ra kell csokkenteni,
— 1988. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 62,5%-4ra kell csokkenteni,
— 1989. januér 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 47,5%-4ra kell csokkenteni,
— 1990. januér 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvdm 35%-éra kell csokkenteni,
— 1991. januér 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 22,5%-4ra kell csokkenteni,
— 1992. januér 1-jén a vimok mindegyikét az alapvam 10%-ara kell csokkenteni,
— az utolsé 10%-os csokkentésre 1993. janudr 1-jén keriil sor.

2) Az (1) bekezdéstdl eltérden, 1986. marcius 1-jét6l vammentes belépés alkalmazando:

a) az olyan behozatalra, amely az egyik tagdllambdl a mdsikba utazé személyekre alkalmazandé
adémentességekkel kapcsolatos rendelkezések hatédlya ald tartozik;

b) az olyan, kiscsomagban kiildott, nem kereskedelmi jellegli aruk behozatalara, amely a tagallamok
kozott alkalmazand6 adomentességekkel kapcsolatos rendelkezések hatdlya ala tartozik.

3) Az (1) bekezdés szerint kiszamitott vamtételt a masodik tizedes jegy elhagyasaval, az elso tizedes
jegyre lefelé kerekitve kell alkalmazni.
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32. cikk

A Kozosségen beliil semmi esetre sem lehet a legnagyobb kedvezményben részesitett harmadik orszdgokra
alkalmazott vdmoknél magasabb vamot alkalmazni.

Abban az esetben, ha a k6z6s vamtarifa vamtételeit mdodositjak vagy felfiiggesztik, vagy a Spanyol Kirdlysag
a 40. cikket alkalmazza, a Tanacs a Bizottsag javaslata alapjan, mindsitett tobbséggel eljarva, megteheti a
sziikséges intézkedéseket a kozosségi kedvezményrendszer fenntartdsara.

Abban az esetben, ha az egységes ESZAK-vamtarifa vimtételeit modositjdk vagy felfiiggesztik, vagy a
Spanyol Kirdlysag a 40. cikket alkalmazza, a Bizottsag megteheti a sziikséges intézkedéseket a kozosségi
kedvezményrendszer fenntartdsara.

33. cikk

A Spanyol Kiralysag teljesen vagy részben felfiiggesztheti a jelenlegi K6zosségbdl behozott termékekre
vonatkoz6 vamkivetést. Errdl a tobbi tagallamot és a Bizottsagot tajékoztatja.

A Tandcs, a Bizottsag javaslata alapjdn mindsitett tobbséggel eljarva, teljesen vagy részben felfiiggesztheti a
Spanyolorszdgbdl behozott termékekre vonatkoz6 vamkivetést.

34. cikk
A kozos vamtarifa ex 87.02 A I b) alszama alé tartoz6 egyes j személygépjarmiivek Spanyolorszagba
torténd behozatalara a 30. cikk alapjan vonatkozd csokkentett vam hatdlya ald tartozé vamkontingenseket a
jelenlegi Kozodsségbodl behozott gépjarmiivek tekintetében a csatlakozast kovetoen el kell torolni.
1986. janudr 1-jét6l a Spanyol Kirdlysag csokkentett vam hatdlya ald tartozo éves vamkontingenseket nyit
meg a jelenlegi KozOsségb6l szarmazo, a kozos vamtarifa ex 87.02 A I b) alszdma ala tartozo,
szikragyjtasu vagy kompresszios gyujtdsu motorral rendelkezd, személyszallitasra szolgald gépjarmiivek
behozatalara, az autébuszok és buszok kivételével. Az ilyen gépjarmiivek emlitett vdmkontingensekbe vald
felvételét a 6. jegyzokonyv rendelkezései szabalyozzak.

35. cikk

A jelenlegi Ko6zosség és Spanyolorszag kozotti kereskedelemben a behozatali vamokkal azonos hatdsd
dijakat 1986. marcius 1-jén el kell torélni.

1986. marcius 1-jétol fiskalis vam nem alkalmazhato.

36. cikk

A jelenlegi Koz0sség és Spanyolorszag kozotti kereskedelemben a kiviteli vamokat és az azokkal azonos
hatasu dijakat 1986. marcius 1-jén el kell torolni.
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37. cikk

Q) A kozds vamtarifa és az egységes ESZAK-vamtarifa fokozatos bevezetése céljabol a Spanyol
Kiralysag a harmadik orszagokra alkalmazando vamtarifajat a kdvetkezoképpen modositja:

1986. marcius 1-jétol:

a) azoknak a vamtarifaszdmoknak az esetében, amelyek tekintetében az alapvamok egyik irdnyban sem
térnek el 15%-ndl nagyobb mértékben a kozos vamtarifa vagy az egységes ESZAK-vamtarifa
vamtételeitol, ez utobbi vamtételeket kell alkalmazni;

b) més esetekben a Spanyol Kirdlysdgnak olyan vamtételt kell alkalmaznia, amely az alapvdm és a
kozos vamtarifa vagy az egységes ESZAK-vamtarifa vamtétele kozotti kiillonbozetet a kdvetkezd
iitemezés szerint csokkenti:

— 1986. marcius 1-jén 10%-os csokkentés,
— 1987. janudr 1-jén 12,5%-0s csokkentés,
— 1988. janudr 1-jén 15%-os csokkentés,

— 19809. janudr 1-jén 15%-os csokkentés,

— 1990. januér 1-jén 12,5%-0s csokkentés,
— 1991. janudr 1-jén 12,5%-0s csokkentés,
— 1992. januér 1-jén 12,5%-0s csokkentés.

A Spanyol Kirdlysagnak a koz0s vamtarifat és az egységes ESZAK-vamtarifat 1993. janudr 1-jétdl teljes
egészében alkalmaznia kell.

2) Az (1) bekezdéstdl eltérden, az Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény 1973 és 1979 kozott
folytatott kereskedelmi targyaldsai keretében létrejott, a polgari 1égi jarmivek kereskedelmérdl szolo
megdllapodds mellékletében felsorolt termékekre a Spanyol Kirdlysdg 1986. marcius 1-jétdl teljes egészében
a kozos vamtarifat alkalmazza.

38. cikk

A koz0sségi kozos vamtarifaban szerepld autonom vamtételeknek a jelenlegi K6zosség autonéom vamtételeit
kell tekinteni. Az EGK ko6z6s vamtarifdjaban és az egységes ESZAK-vamtarifaban szerepld szerzddéses
vamtételeknek a jelenlegi EGK és a jelenlegi ESZAK szerz6déses vamtételeit kell tekinteni, kivéve azokat a
kiigazitdsokat, amelyeket annak a ténynek a figyelembevétele céljabol kell elvégezni, hogy a spanyol, illetve
a portugdl vamtarifa hatdlyos vamtételei dltaldnossdgban magasabbak a jelenlegi EGK, illetve a jelenlegi
ESZAK vamtarifajanak hatdlyos vamtételeinél.

Az Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény keretében megtirgyalandé kiigazitasoknak az emlitett
Egyezmény XXIV. cikke 4altal biztositott lehetdségek keretein beliil kell maradniuk.

39. cikk

e Amennyiben a Spanyol Kirdlysag vamtarifajaban szerepld vamok jellege eltér a kozos vamtarifa
vagy az egységes ESZAK-vamtarifa megfelelé vamtételeitdl, az el6bbinek az utdbbival torténd fokozatos
Osszehangoldsat gy kell végrehajtani, hogy a spanyol alapvam elemeit hozz4 kell adni a k6z6s vamtarifa,
illetve az egységes ESZAK-vamtarifa vamtételeinek elemeihez, a spanyol alapvdmot fokozatosan nulldra
csokkentve a 37. cikkben és a 75. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott litemezés szerint, valamint a k6zos
vamtarifa, illetve az egységes ESZAK-vamtarifa vamtételeit nullardl fokozatosan ndvelve, hogy ugyanazon
titemez€s szerint elérjék a teljes Osszeget.
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2) 1986. marcius 1-jét6l, ha a kozos vamtarifa vagy az egységes ESZAK-vamtarifa bizonyos
vamtételeit megvaltoztatjak vagy felfiiggesztik, a Spanyol Kirdlysag a 37. cikk végrehajtasabol eredd
aranyban egyidejiileg modositja, illetve felfiiggeszti sajat vamtarifajat.

3 A Spanyol Kirdlysdg a kozos vamtarifa és az egységes ESZAK-vamtarifa némenklatirajat 1986.
marcius 1-jét6l alkalmazza.

A Spanyol Kirdlysag ebbe a nomenklaturdba belefoglalhatja azokat a csatlakozas id6pontjaban meglévo
nemzeti albontdsokat, amelyek nélkiilozhetetlenek ahhoz, hogy a vamjainak a ko6zos vamtarifaban és az
egységes ESZAK-vamtarifaban szereplé vdmokkal torténd fokozatos Osszehangoldsa az ezen okményban
megallapitott feltételek szerint megtorténjen.

Amennyiben az ezen okmdnyban emlitett termékek tekintetében a kozos vamtarifa vagy az egységes
ESZAK-vdmtarifa ndmenklatirdjdban modositdsokat hajtanak végre, a Tandcs, a Bizottsag javaslata alapjan
mindsitett tobbséggel eljarva, kiigazithatja az emlitett termékek ezen okmanyban szereplé ndmenklatirajat.

“4) A (3) bekezdés végrehajtdsa céljabol, valamint a k6zos vamtarifa és az egységes ESZAK-vamtarifa
Spanyol Kiralysdg 4ltali fokozatos bevezetésének, tovabbd a jelenlegi Kozosség és a Spanyol Kirdlysdg
kozotti vamok fokozatos eltorlésének megkonnyitése érdekében a Bizottsdg sziikség esetén meghatdrozza
azokat a végrehajtisi rendelkezéseket, amelyek révén a Spanyol Kirdlysdg 4talakitja vamjait; ezek a
végrehajtdsi rendelkezések azonban nem vonhatjak maguk utdn a 31. és a 37. cikk esetleges médositdsat.

®)) A 37. cikk szerint szamitott vamtételt az els6 tizedes jegyre felfelé¢ vagy lefelé kerekitve kell
alkalmazni.

Lefelé torténd kerekitést kell végezni a masodik tizedes jegy elhagyéasaval abban az esetben, ha a spanyol
vamokat a kozOs vamtarifa vagy az egységes ESZAK-vamtarifa olyan vamtételeivel hangoljdk 0Ossze,
amelyek a spanyol alapvamndl kisebbek. Egyéb esetekben felfelé kerekitést kell végezni, a nagyobb tizedes
jegy alkalmazdasaval.

40. cikk

A Spanyol Kirdlysdg a vamtarifdjanak a kozos vamtarifaval és az egységes ESZAK-vamtarifaval torténo
Osszehangolasa végett szabadon donthet arrol, hogy a 37. cikkben eldirtnal gyorsabban alakitja at vamjait.
Errél a tobbi tagallamot és a Bizottsagot tajékoztatja'.

41. cikk

A jelenlegi K6z0sség és a Spanyol Kiralysag kozotti vamok eltdrlésének idotartama alatt, valamint a spanyol
vamtarifa vamtételeinek a kozos vamtarifa és az egységes ESZAK-vamtarifa vamtételeivel torténd
Osszehangolasdnak id6tartama alatt a Spanyol Kirdlysdgnak lehetdsége van arra, hogy az 1985. januar 1-jén
ténylegesen alkalmazott vimkontingenseket harmadik orszagok vonatkozdsdban megnyissa.

Ha ilyen kontingenseket nyitnak meg, e kontingensek alkalmazdsanak ideje alatt a 37. cikket kell alkalmazni
a harmadik orszagokbdl behozott termékekre alkalmazandd vdmok meghatdrozdsa érdekében. Az ilyen
vamok 4ltal érintett mennyiségeket vagy értéket az 1985. janudr 1-jén megnyitott azonos kontingensek
keretében ténylegesen behozott 6sszegekre kell korldtozni. Amig az ilyen kontingensek nyitva maradnak, a
jelenlegi Ko6zosségbdl behozott termékekre, mennyiségi hatar, illetve értékhatar nélkil, a 31. cikk
rendelkezéseivel dsszhangban csokkentett vdmokat kell alkalmazni.

' Az EK HL 1988. méjus 4-i, L 116. szdmdban kozzétett, a CsO ESP/PORT-ra vonatkoz6 helyesbitéssel médositott
40. cikk.
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Ha ilyen kontingenseket nem nyitnak meg, a Spanyol Kirdlysag a jelenlegi K6zosségbol behozott termékekre
az ilyen kontingensek megnyitdsa esetén alkalmazott vdmokat alkalmazza. Az ilyen vdmok &ltal érintett
mennyiségeket, illetve értéket az 1985. janudr 1-jén megnyitott azonos kontingensek keretében a jelenlegi
Ko6z06sségbdl ténylegesen behozott mennyiségekre kell korlatozni.

II. szakasz

A mennyiségi korlatozdsok és az azokkal azonos hatdsu intézkedések megsziintetése

42. cikk

A jelenlegi Kozosség és a Spanyol Kirdlysdg kozott alkalmazott behozatali és kiviteli mennyiségi
korléatozdsokat, valamint az azokkal azonos hatasu intézkedéseket 1986. januar 1-jén el kell torolni.

43. cikk

€)) A 42. cikktdl eltéréen, a Spanyol Kiralysag mennyiségi korlatozasokat tarthat fenn a behozatalra
vonatkozdan:

— 1988. december 31-ig a III. mellékletben emlitett termékek tekintetében,
— 1989. december 31-ig a IV. mellékletben emlitett termékek tekintetében.

2) Az (1) bekezdésben emlitett korlatozdsoknak kontingensek formdjaban kell megjelenniiik.
3) Az 1986. évre vonatkoz6 kontingenseket a IIL., illetve a IV. melléklet sorolja fel.

A III. mellékletben emlitett kontingensek, valamint a IV. mellékletben emlitett, 1-5. és 10—14. kontingens
fokozatos novekedésének mértéke minden év elején 25% az ECU-ben kifejezett kontingensek esetében, és
minden év elején 20% a mennyiségben kifejezett kontingensek tekintetében. Ezt a ndvekedést mindegyik
kontingenshez hozza kell adni, a kovetkezd novekedést pedig az igy kapott 6sszmennyiség alapjan kell
kiszamitani.

A IV. mellékletben felsorolt 6-9. kontingens esetében a fokozatos ndvekedés éves mértéke a kdvetkezo:

— elso év: 13%

— masodik év: 18%
— harmadik év: 20%
— negyedik év: 20%.

“4) Amennyiben a Bizottsdg hatdrozatban rogziti, hogy a IIl. és a IV. mellékletben felsorolt termékek
valamelyikének Spanyolorszagba torténd behozatala két egymast kovetd évben a kontingens 90%-anal
kisebb mennyiséget ért el, e terméknek a jelenlegi tagallamokbol torténd behozatalat az emlitett két évet
kovetd év elejétol kezdve liberalizalni kell.

) A 7. jegyzOkdnyv hatdrozza meg azokat az alapelveket, amelyeket a Spanyol Kiralysagnak az e cikk
(2) bekezdésében eldirt kontingensek kezelése soran alkalmaznia kell.

44. cikk
€)) A 42. cikktdl eltérden, a Spanyol Kiralysag 1989. december 31-ig a kdzos vamtarifa ex 87.02 A 1. b)

alszdma ald tartozd, személyszallitdsra szolgdld, szikragyujtdsi vagy kompresszids gyujtdsi motorral
rendelkez0, személyszallitasra szolgald gépjarmiivek — az autébuszok és buszok kivételével — gyartasdban
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felhasznalt alkatrészek és kiegészitok esetében 60%-ot meg nem haladé nemzeti termékbeépitési aranyt
tarthat fenn.

2) Az (1) bekezdésben eldirt nemzeti termékbeépitési arany azonos azon gydrtok esetében, akik mads
tagallam Spanyolorszagban letelepedett dllampolgérai, és a Spanyol Kirdlysag Osszes gyartdja esetében. Az
emlitett gyartokkal szembeni banasmod nem lehet kedvezdtlenebb, mint a harmadik orszagok gyartdival
szembeni bandsmadd.

45. cikk

D A 42. cikktdl eltérden, a Kozosség 1988. december 31-ig mennyiségi korlitozasokat tarthat fenn a
Spanyolorszagba torténd kivitelre vonatkozdan a kovetkez6 termékek esetében:

Ko6z0s vamtarifa vidmtarifaszdma Megnevezés
ex 26.03 Rézhamu és maradvanyok, illetve rézotvozetek
ex 74.01 Tort- és hulladékréz, illetve rézotvozetek
2 Az (1) bekezdésben emlitett korlatozasok éves mennyiségi kontingensekbdl allnak.
3) Az 1986. évre vonatkozd kontingensek a kozds vamtarifa ex 26.03 vamtarifaszdma ald tartozd

rézhamu és maradvanyok, illetve rézotvozetek esetében 5000 tonna, a kozos vamtarifa ex 74.01
vamtarifaszama ala tartozo tort- és hulladékréz, illetve rézotvozetek esetében 14 000 tonna.

A kezdeti kontingens éves fokozatos novekedésének mértéke, amelyet a masodik év kezdetétdl kell
alkalmazni, minden év elején 10%. Ezt a ndvekedést minden kontingenshez hozza kell adni, a kdvetkezd
novekedést pedig az igy kapott 6sszmennyiség alapjan kell kiszdmitani.

@) Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett termék Kozosségbdl torténd kivitele 1986-ban és 1987-ben
nem €éri el a megnyitott kontingens 90%-4t, a széban forgé korldtozdsokat 1988. januar 1-jétdl el kell tordlni.

5 A Kozosség dltal Spanyolorszag tekintetében alkalmazott, az (1)—(4) bekezdésben meghatirozott
intézkedések nem lehetnek kevésbé kedvezdek, mint a harmadik orszagokra alkalmazottak.

46. cikk

A 42. cikktol eltéréen, a jelenlegi tagallamok az 52. cikkben emlitett id6szak végéig fenntarthatjak azokat a
mennyiségi korlatozasokat a k6zos vamtarifa 73.03 vamtarifaszdma ala tartozo tort- és hulladékvas, illetve -
acél kivitelére vonatkozoan, amelyeket a csatlakozds iddpontjat megel6z6en a Spanyol Kirdlysagra
alkalmaztak, amennyiben ezek az intézkedések nem korlatozébbak, mint a harmadik orszagokba irdnyul6
kivitelre alkalmazottak.

47. cikk

@Y A 42. cikktdl eltérden, egy vegyipari termék vagy gyogyszerkészitmény vagy ndvény-egészségiigyi
termék olyan szabadalmanak jogosultja, illetve a jogosult jogutddja, amelyet olyan idépontban jegyeztek be
egy tagillamban, amikor az adott termékre Spanyolorszdgban nem lehetett termékszabadalmat szerezni,
hivatkozhat az ilyen szabadalom 4&ltal biztositott jogokra az adott termék azon jelenlegi tagidllamba vagy
tagallamokba torténd behozatala és ottani forgalomba hozatala megel6zése érdekében, ahol a termék
szabadalmi oltalom hatalya ala tartozik, még akkor is, ha 6 vagy az 6 beleegyezésével valaki mas hozta
eldszor a terméket Spanyolorszagban forgalomba.
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2) Erre a jogra az (1) bekezdésben emlitett termékek tekintetében az attdl az idéponttdl szamitott
harmadik év végéig lehet hivatkozni, amikor Spanyolorszdg szabadalmaztathatova tette e termékeket.

48. cikk

ey E cikk (2) és (3) bekezdésének sérelme nélkiil, a Spanyol Kirdlysdg 1986. januar 1-jétdl az EGK-
Szerzédés 37. cikkének (1) bekezdése szerinti kereskedelmi jellegli Allami monopoliumokat, — adott esetben
szem el6tt tartva az EGK-Szerzddés 90. cikkének (2) bekezdését —, fokozatosan kiigazitja oly médon, hogy
legkésdbb 1991. december 31-ére az aruk beszerzési és értékesitési feltételeire vonatkozdan a tagallamok
allampolgdarai kozott ne alljon fenn megkiilonboztetés.

A jelenlegi tagdllamokat a Spanyol Kiralysag irdnydban azonos kotelezettségek terhelik.

A Bizottsag ajanldsokat tesz arra vonatkozdan, hogy a kiigazitast hogyan és milyen iitemezés szerint kell
elvégezni, azzal, hogy a mddnak és az ilitemezésnek a Spanyol Kirdlysdg és a jelenlegi tagdllamok esetében
azonosnak kell lennie.

2 A Spanyol Kiralysidg 1986. janudr 1-jét6] eltérol minden kizarolagos exportjogot.

3) Az V. mellékletben szerepld listaban feltiintetett termékek tekintetében a kizardlagos importjogokat
legkésébb 1991. december 31-ig el kell tordlni. E kizarélagos jogok eltorlését tigy kell végrehajtani, hogy
1986. januar 1-jétdl fokozatosan importkontingenseket kell nyitni a jelenlegi tagallamokbol érkez6 termékek
esetében. Az 1986. évi kontingensmennyiségeket az emlitett lista tartalmazza.

A Spanyol Kiralysdg az elsd albekezdésben emlitett mellékletben meghatiarozott médon noveli a
kontingensmennyiségeket.

A szazalékos formaban kifejezett novekedéseket hozza kell adni az egyes kontingensekhez, a kovetkezd
novekedést pedig az igy kapott 6sszmennyiség alapjan kell kiszdmitani.

Az els6 albekezdésben emlitett kontingenseket minden gazdasagi szereplé szdmara korlatozas nélkiil kell
megnyitni, és az ilyen kontingensek keretében behozott arukra Spanyolorszagban nagykereskedelmi szinten
nem vonatkozhatnak kizarélagos forgalmazési jogok; a kontingensek keretében behozott bizonyos aruk
kiskereskedelmi értékesitése tekintetében az ilyen aruk fogyasztdk részére torténd forgalomba hozatalanak
megkiilonbdztetéstdl mentesen kell torténnie.

@ A VI mellékletben szerepld listdban feltiintetett termékek monopdliumanak kiigazitisa nem
sziikségszertien érinti a spanyol kdéolaj-monopolium harmadik orszagok tekintetében folytatott miikodését.
Ez a monopolium tovabbra is meghatarozhatja a harmadik orszagokbol érkezd koolaj-import részesedésének
szarmazasat és beszerzési feltételeit, amelyre a spanyol piacon az ellatas hozzaférhetéségének biztositasahoz
van sziikség, mikdzben betartja az EGK-Szerzddés rendelkezéseit, és kiilondsen a szerzddés 30. és 37.
cikkében szerepld, a szabad mozgassal kapcsolatos rendelkezéseket.

49. cikk

A 42. cikktdl eltéréen, a 9. jegyzOkdnyvben meghatarozott szabalyozast kell alkalmazni a bizonyos
textiltermékekre vonatkozdan a jelenlegi K6zosség és Spanyolorszag kézott folytatott kereskedelemre.
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III. szakasz

Egyéb rendelkezések

50. cikk

ey A Bizottsdg, a hatdlyos rendelkezésekre, kiilonosen a kozosségi drutovdbbitdsra vonatkozéd
rendelkezésekre kelld tekintettel, meghatdrozza azokat a kozigazgatdsi egyiittmiikodési modszereket,
amelyek célja annak biztositasa, hogy az eldirt feltételeknek megfeleld aruk tekintetében a vamok és azokkal
azonos hatdsi dijak, illetve a mennyiségi korldtozdsok és azokkal azonos hatdsi intézkedések ezen
okményban megallapitott eltorlésére sor keriiljon.

2) 1986. februar 28-ig az Eurdpai Gazdasagi K6zosség és Spanyolorszag kozotti, a vamszabalyozdsrdl
sz616 1970. évi megallapodds rendelkezéseit kell tovdbbra is alkalmazni a jelenlegi Kozosség és
Spanyolorszag kozotti kereskedelemre.

A3) A Bizottsdg megdllapitja a Kozosségben beszerzett azon druk Kozosségen beliili kereskedelmére
1986. marcius 1-jétdl alkalmazando rendelkezéseket, amelyek gyartasa soran a kdvetkezoket épitették be:

— olyan termékeket, amelyekre nem vetették ki azokat a vdmokat vagy azokkal azonos hatdsu dijakat,
amelyeket a jelenlegi Kozosségben vagy Spanyolorszdgban e termékekre alkalmazni kellett; illetve
olyan termékeket, amelyek tekintetében az ilyen vimokat vagy dijakat teljes egészében vagy részben
visszatéritették,

— olyan mez6gazdasagi termékeket, amelyek nem felelnek meg a jelenlegi Kozosségben vagy
Spanyolorszégban az druk szabad mozgasara vonatkozéan eldirt feltételeknek”.

E rendelkezések elfogaddsa sordn a Bizottsdg figyelembe veszi az ezen okmanyban megallapitott, a jelenlegi
Ko6z6sség és Spanyolorszdg kozotti vamok eltorlésére, valamint a kozos vdmtarifa Spanyol Kirdlysdg
részérdél torténd fokozatos alkalmazasara vonatkozd szabalyokat, tovabba a kozos agrarpolitikaval
kapcsolatos rendelkezéseket.

51. cikk
€)) Ezen okmany eltérd rendelkezése hianyaban, a harmadik orszagokkal folytatott kereskedelemre
vonatkoz6 vdmjogszabdlyok hatélyos rendelkezéseit a Kozosségen beliili kereskedelemre azonos feltételek

mellett alkalmazni kell mindaddig, amig e kereskedelemben vamokat vetnek ki.

A Kozosségen beliili, valamint a harmadik orszdgokkal folytatott kereskedelem vamértékének
meghatdrozdsa céljabol:

— az ipari termékek esetében 1992. december 31-ig,
— amezdgazdasagi termékek esetében 1995. december 31-ig

a vamteriiletet a Kozosségben és a Spanyol Kirdlysdgban 1985. december 31-én hatdlyos rendelkezések
meghatdrozdsa szerint kell figyelembe venni.

2 A Spanyol Kirdlysdg a kozos vamtarifa és az egységes ESZAK-vamtarifa ndémenklatirjat a
Kozosségen beliili kereskedelemben 1986. marcius 1-jét6l alkalmazza.

? Az EK HL 1988. mdjus 4-i L 116. szdmaban kozzétett, a CsO ESP/PORT-ra vonatkozé helyesbitéssel médositott
50. cikk (3) bekezdésének masodik francia bekezdése.
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A Spanyol Kiralysag e nomenklatirakba belefoglalhatja azokat a csatlakozas idején meglévé nemzeti
albontasokat, amelyek elengedhetetlenek ahhoz, hogy az ezen okmdnyban megallapitott feltételek szerint
végrehajtsa vamjai fokozatos eltorlését a Kozosségben.

52. cikk

A csatlakozas idOpontjatol szamitott harom év alatt a Spanyol Kiralysdg az ezen okmanyhoz csatolt 10.
jegyz6konyvben meghatarozott feltételek mellett végrehajtja vas- és acélipardnak szerkezetatalakitasat.

A Bizottsag a Tanacs hozzajarulasaval a fent jelzett idétartamot lerdviditheti, és az emlitett jegyzokdnyvben
meghatérozott részletes szabalyokat mddosithatja a kdvetkezOk alapjan:

— a spanyol szerkezetatalakitasi tervek elorehaladasa, figyelembe véve a vallalkozasok életképessége
ujboli kialakitasanak jelentds tényezdit,

— a Kozosségen belill a csatlakozas idopontjat kovetden hatalyos, a vasra és acélra vonatkozo
intézkedések; ebben az esetben a jelenlegi K6zosségbe iranyuld spanyol szallitdsokra a csatlakozdst
kovetden alkalmazandé intézkedések nem vezethetnek nagy eltérésekhez a Spanyolorszaggal és a
tobbi tagillammal szemben alkalmazott bandsméd kozott.

53. cikk

€Y Ha a jelenlegi Kozosség és a Spanyol Kirdlysdg kozotti kereskedelemben a 72. cikkben emlitett
kompenzacids Osszegeket alkalmaznak egy vagy tobb olyan alaptermékre, amelyeket a mezOgazdasagi
termékek feldolgozdsabdl szarmazd egyes drukra alkalmazandd kereskedelmi szabdlyozas megallapitdsardl
sz616, 1980. november 11-i 3033/80/EGK tanacsi rendelet hatilya ala tartozd aruk eldallitasa soran
felhasznalt terméknek tekintenek, a kovetkezo atmeneti intézkedéseket kell alkalmazni:

— Az ilyen druknak Spanyolorszagbdl a jelenlegi Kozosségbe torténd behozatalara kompenzacios
Osszeget kell alkalmazni, amelyet a 72. cikkben emlitett kompenzicids Osszegek alapjan és a
3033/80/EGK rendeletben a hatdlya ald tartozé arukra alkalmazandé véltozd elem kiszdmitasara
megallapitott szabalyokkal 6sszhangban kell kiszdmitani.

— Ha a 3033/80/EGK rendelet hatdlya al4d tartozd 4&rukat harmadik orszdgb6l hozzdk be
Spanyolorszagba, az emlitett rendelettel megallapitott valtozo elemet az els6 francia bekezdésben
emlitett kompenzacids 0sszeggel — a koriilményektol fiiggden — novelni vagy csokkenteni kell.

— Az alaptermékekre vonatkozdan rogzitett kompenzacids Osszeg alapjdn meghatdrozott, valamint a
Szerz6dés II. mellékletében nem szerepldo aruk formajaban exportalt bizonyos mezdégazdasagi
termékekre vonatkozé export-visszatérités odaitélésének 4ltaldnos szabdlyai és az ilyen
visszatéritések Osszegének rogzitésére vonatkozd kritériumok megallapitasardl szo6lo, 1980.
november 11-i 3035/80/EGK tanacsi rendeletben eldirt visszatéritések kiszamitasara alkalmazando
szabalyoknak megfelel6en meghatarozott kompenzacios 0sszeget kell alkalmazni az emlitett rendelet
hatalya ala tartozé aruknak a jelenlegi K6z6sségbdl Spanyolorszagba torténd kivitelére.

— Amennyiben a 3035/80/EGK rendelet hatdlya ald tartoz6 termékeket Spanyolorszdgb6l harmadik
orszagba exportdljdk, azokra a harmadik francia bekezdésben emlitett kompenzicids Osszeg
vonatkozik.

2) A 3033/80/EGK rendelet hatdlya ala tartozd aruk Spanyolorszagba torténé behozatalara a
csatlakozas idopontjatdl kezdve alkalmazandé dij fix elemét képezé vamot tigy kell meghatarozni, hogy a
Spanyol Kiralysag altal a jelenlegi Kozdsségbdl szarmazo termékekre alkalmazott alapvambol le kell vonni
egy, a 3033/80/EGK rendelet alkalmazasaban megallapitott valtozd elemmel egyenld valtozo elemet,
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amelyet az (1) bekezdés els6 és harmadik francia bekezdésében emlitett kompenzacios 0sszeggel — az adott
esettdl fiiggden — ndvelni vagy csokkenteni kell.

A kozos vamtarifa VII. mellékletben emlitett vamtarifaszamai ala tartozo termékek esetében a fix elem
egyenld az emlitett mellékletben szereplé vamokkal.

A VIIL. mellékletben felsorolt termékeket és a k6zos vamtarifa 22.09 C alszdma al4 tartozd szeszes italokat
Spanyolorszag egy hétéves atmeneti iddszakra, kizarolag statisztikai célbol kozosségi feliigyelet ala
helyezheti. Mindazonaltal az ilyen statisztikai feliigyelet alkalmazdsa semmilyen médon nem eredményezhet
késedelmet az ilyen termékek behozataldban.

3) A 3033/80/EGK rendelet hatdlya ald tartozé 4ruk harmadik orszdgokbdl Spanyolorszagba torténd
behozatalara a csatlakozas id6pontjatol kezdve alkalmazand6 dij fix elemét képezé vamnak a
kovetkezOképpen meghatarozott két 6sszeg kdziil a nagyobbal kell egyenldnek lennie:

— A Spanyol Kirdlysag altal harmadik orszdgokbol torténd behozatalra alkalmazott alapvambdl a
3033/80/EGK rendelet alapjan rogzitett valtozo elemmel egyenld valtozo elem levonasaval keletkezo
Osszeg, az adott esettdl fiiggden az (1) bekezdés elsd és harmadik francia bekezdésében emlitett
kompenzécids osszeggel novelve vagy csokkentve.

— A jelenlegi K6zosségbdl Spanyolorszagba torténd behozatalra alkalmazandé fix elem és a kozos
vamtarifa vdmjdnak fix eleme (illetve a Kozosség altaldnos preferencidlis rendszerének hatdlya ald
tartozé harmadik orszagok tekintetében a Kozosség altal adott esetben az ilyen orszagokbdl torténd
behozatalra alkalmazott fix preferencialis elem) 6sszeadasaval keletkezd Osszeg.

@) A 30. cikktdl eltérve, a Spanyol Kiralysag altal a K6zosségbdl és harmadik orszagokbol torténd
behozatalra alkalmazott vamokat a csatlakozas idépontjatol kezdve a kozds vamtarifaban szerepld
vamtipusokka és egységekké kell 4talakitani. Az atalakitist a legutdbbi négy olyan, egyenként hirom
hénapos id6szak sordn Spanyolorszagba importalt aruk értéke alapjan kell végrehajtani, amelyre
vonatkozodan rendelkezésre all informacid, illetve a szoban forgd aruk Spanyolorszagba torténd behozatala
hidnyédban, a jelenlegi K6zosségbe behozott ugyanazon aruk egységnyi értéke alapjan.

o) A jelenlegi K6zosség és a Spanyol Kirdlysag kozotti kereskedelemben alkalmazott valamennyi fix
elemet a 31. cikkel 6sszhangban el kell torolni.

A Spanyol Kiralysag altal a harmadik orszagokbol torténd behozatalra alkalmazott valamennyi fix elemet
0ssze kell hangolni a kdzos vamtarifa szerinti vam fix elemével (vagy — adott esetben — a Kozosség
altaldnos preferencidlis rendszerében meghatarozott fix preferencidlis elemmel), a 37. és a 40. cikknek
megfelelden.

(6) Amennyiben a kozds vamtarifa szerinti vdm valtoz6 elemének csokkentését biztositjdk a Kozosség
altaldnos preferencidlis rendszerének hatdlya ald tartoz6 harmadik orszdgok szdmadra, a Spanyol Kirdlysdg a
csatlakozas id6pontjatol kezdve ezt a valtozé preferencialis elemet alkalmazza.

IV. szakasz

A Spanyol Kirdlysdg és a Portugdl Koztarsasag kozotti kereskedelem

54. cikk

A Spanyol Kirdlysdg a Portugidl Koztirsasaggal folytatott kereskedelmében — a 3. jegyzOkdnyvben
meghatdrozott feltételekre is figyelemmel — a 30-53. cikket alkalmazza.
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2. FEJEZET
A személyek, a szolgaltatasok és a toke szabad mozgasa
I. szakasz

Munkavallalék

55. cikk

Az EGK-Szerz6dés 48. cikkét a munkavallaloknak Spanyolorszdg és a tobbi tagallam kozotti szabad
mozgésdval kapcsolatban csak az ezen okmdny 56-59. cikkében megéllapitott d4tmeneti intézkedésekre is
figyelemmel lehet alkalmazni.

56. cikk

Q8 A munkavallalok Kozosségen beliili szabad mozgdsardl sz6l6 1612/68/EGK rendelet 1-6. cikkét
Spanyolorszdgban a tobbi tagdllam 4llampolgdrai tekintetében, a tobbi tagadllamban pedig a spanyol
allampolgarok tekintetében csak 1993. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

A Spanyol Kiralysdg és a tobbi tagdllam a tobbi tagédllam allampolgérai, illetve a spanyol dllampolgarok
tekintetében 1992. december 31-ig hatdlyban tarthatja azokat a nemzeti rendelkezéseket vagy kétoldalu
megallapodasbdl eredd rendelkezéseket, amelyek a munkavallaloként végzendd tevékenység és/vagy
ellenérték fejében torténd munkavégzés céljabol valdo bevandorlas esetén eldzetes engedélyt irnak eld.

A Spanyol Kiralysag, illetéleg a Luxemburgi Nagyhercegség azonban a luxemburgi allampolgarok, illetéleg
a spanyol dllampolgarok tekintetében 1995. december 31-ig hatdlyban tarthatja az el6zd albekezdésben
emlitett nemzeti rendelkezéseket.

2) 1991. janudr 1-jét6l a Tanacs, a Bizottsadg jelentésének kézhezvételét kdvetden, megvizsgalja az (1)
bekezdésben emlitett eltérés alkalmazidsdnak eredményeit.

E vizsgdlat befejezésekor a Tanics, a Bizottsdg javaslata alapjan egyhangilag eljarva, az dj adatokra
tdmaszkodva elfogadhat olyan rendelkezéseket, amelyek célja az emlitett intézkedések kiigazitisa.

57. cikk

D Az 1612/68/EGK rendelet 11. cikkét kell alkalmazni 1990. december 31-ig Spanyolorszdgban a
tobbi tagdllam 4llampolgarai tekintetében, a tobbi tagdllamokban pedig a spanyol allampolgarok
tekintetében, az aldbbiakban jelzett feltételek mellett:

a) A munkavéllaléknak az emlitett rendelet 10. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett
csaladtagjai, akik ezen okmény aldirdsanak idopontjaban valamely tagallam teriiletén az el6irdsoknak
megfelelden a munkavallaloval egylitt laknak, a csatlakozast kdvetden jogosultak ezen tagallam
teljes teriiletén munkaviszonyt létesiteni.

A fent emlitett jogosultsag azonban korldtozhat6 a spanyol munkavéllalok azon csalddtagjaira, akik
az ezen okmany aldirasanak napjat megel6z6en megkotott, a spanyol munkavallalok csaladtagjai
foglalkoztatasanak a csatlakozast kovetd lehetdségére vonatkozo feltételekrdl szold, kiilonleges
kétoldalu megallapodasok alapjan meghatarozott korabbi idopontban valamely masik tagallamban
laknak.
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b) A munkavéllaléknak az emlitett rendelet 10. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett
csaladtagjai, akik ezen okmany alairasanak napjat kovetéen valamely tagallam teriiletén az
eloirasoknak megfeleléen a munkavallaloval egyiitt laknak, jogosultak munkaviszonyt létesiteni, ha
legaldbb hdrom éve az adott tagdllamban laknak. 1989. janudr 1-jét6l ez a tartozkodasi id6 18
hénapra csokken.

Ez a bekezdés nem sérti a kedvezobb nemzeti rendelkezéseket, illetve a kétoldala
megallapodasokbol eredd kedvez6bb rendelkezéseket.

2) Az (1) bekezdésben meghatarozott rendelkezéseket kell alkalmazni tovdbb4 a valamely tagdllamban
az 6nall6 véllalkozokkal egyiitt 1aké csaladtagokra.

58. cikk

Amennyiben a tagallami munkavéllalok és csalddtagjaik Kozosségen beliili mozgédsdra és tartozkoddsara
vonatkozé korlatozasok eltorlésérdl szoldo 68/360/EGK iranyelv bizonyos rendelkezéseit nem lehet
elvalasztani az 1612/68/EGK rendeletnek azon rendelkezéseitdl, amelyek alkalmazéasat az 56. cikk alapjan
elhalasztjdk, a Spanyol Kiralysag ¢és a tobbi tagallam e rendelkezésektél az emlitett rendelettel
Osszefiiggésben az 56. cikkben megallapitott eltérésre vonatkozé rendelkezések alkalmazasdhoz sziikséges
mértékben eltérhet.

59. cikk

A Spanyol Kirédlysadg és a tobbi tagallam, a Bizottsdg segitségével, megteszi a sziikséges intézkedéseket,
hogy az 1612/68/EGK tandcsi rendelet 15. cikke alapjan létrehozott egységes, ,,Sedoc” néven ismert
rendszerrdl sz6l16, 1972. december 8-i bizottsagi hatirozat és az 1612/68/EGK rendelet 14. cikke (3)
bekezdésében meghatarozott informaciok gytijtésére és terjesztésére vonatkozd ,.k6zdsségi terv’-rol szolo,
1972. december 14-i bizottsagi hatarozat alkalmazasat legkésobb 1993. januar 1-jére ki lehessen terjeszteni
Spanyolorszégra.

60. cikk

Q) A szocidlis biztonsdgi rendszereknek a Kozosségen beliil mozgéd munkavéllalékra, 6néllé
vallalkozokra és csaladtagjaikra torténd alkalmazasarol szolo 1408/71/EGK rendelet 99. cikkében emlitett
egységes megoldas Osszes tagallamban torténd hatalybalépéséig, de legkésdbb 1988. december 31-ig, az
1408/71/EGK rendelet 73. cikkének (1) és (3) bekezdése, 74. cikkének (1) bekezdése és 75. cikkének (1)
bekezdése, valamint az 1408/71/EGK rendelet végrehajtidsdra vonatkozé szabdlyok megéllapitdsirdl szolo
574/72/EGK rendelet 86. és 88. cikke nem alkalmazhat6 olyan spanyol munkavallal6kra, akik
Spanyolorszdgon kiviil valamely mds tagdllamban 4llnak munkaviszonyban, és akiknek csalddtagjai
Spanyolorszdgban laknak.

Az 1408/71/EGK rendelet 73. cikkének (2) bekezdését, 74. cikkének (2) bekezdését, 75. cikkének (2)
bekezdését és 94. cikkének (9) bekezdését, valamint az 574/72/EGK rendelet 87., 89., 98. és 120. cikkét e
munkavéllaldkra analdgia ttjan kell alkalmazni.

A fentiek azonban nem sértik valamely tagillam olyan jogszabdlyi rendelkezéseit, amelyek szerint a
csalddtagok tekintetében, a lakohelyiik szerinti orszagtdl fiiggetleniil, csalddi ellatast kell fizetni.

2) Az 1408/71/EGK rendelet 6. cikkétdl eltéréen, az (1) bekezdésben emlitett idoszak folyaman a
spanyol munkavallalokra tovabbra is alkalmazni kell a szocidlis biztonsagi egyezmények kovetkezo
rendelkezéseit:
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a) Spanyolorszdg — Belgium
— az 1956. november 28-i dltaldnos egyezmény 20. cikkének (2) és (3) bekezdése,
— az 1969. jdlius 30-i igazgatdsi megallapodas 59., 60. és 61. cikke.

b) Spanyolorszdg — Németorszdg
Az 1975. december 17-1 médositd megdllapodds 2. cikkével moédositott, 1973. december 4-i
egyezmény 40. cikke (1) bekezdésének 1-4. pontja.

c) Spanyolorszdg — Olaszorszdg
— Az 1979. oktéber 30-i egyezmény 25. és 26. cikke,
— Az 1979. oktéber 30-i igazgatisi megéllapodds 31. és 32. cikke.

d) Spanyolorszdg — Luxemburg
— Az 1978. marcius 29-i masodik kiegészitd megallapodas 3. cikkével modositott, 1969. majus 8-i
egyezmény 29. cikke,
— Az 1971. mdjus. 25-i igazgatdsi megéllapodas 30. cikke.

e) Spanyolorszdg — Hollandia
— Az 1974. februar 5-i egyezmény 37. cikkének (2) és (5) bekezdése,
— Az 1974. februdr 5-i igazgatdsi megallapodds 46. és 47. cikke.

f) Spanyolorszdg — Portugdlia
— Az 1969. junius 11-i dltaldnos egyezmény 23. és 24. cikke,
— Az 1970. mdjus 22-i igazgatasi megdllapodds 45. és 46. cikke.

g) Spanyolorszdg — Egyesiilt Kirdlysdg
— Az 1974. szeptember 13-i egyezmény 22. cikke,
— Az 1974. oktéber 30-i megallapodas 17. cikke.

II. szakasz

Toékemozgasok

61. cikk

Q) A Spanyol Kirdlysdg, a 62-66. cikkben meghatarozott feltételek mellett és hatdriddkon beliil,
elhalaszthatja a Szerzédés 67. cikkének végrehajtasardl szolo, 1960. majus 11-i elsé tanacsi irdnyelv,
valamint az EGK-Szerz6dés 67. cikkének végrehajtasarol szolo elsé iranyelv kiegészitésérol és
moédositdsarol sz6l, 1962. december 18-i mdsodik tandcsi irdnyelv A és B listjdban meghatirozott
tékemozgasok liberalizaciojat.

2) Kell6 idoben megfelelé konzultaciokra keriil sor a spanyol hatésdgok és a Bizottsdg kozott a
liberalizacios vagy konnyitd intézkedések alkalmazasara vonatkozd eljarasokrol, amelyek végrehajtasa a
kovetkezo rendelkezések szerint halaszthat6 el.
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62. cikk

A Spanyol Kiralysdg elhalaszthatja:

a) 1988. december 31-ig a spanyolorszigi devizabelfoldiek altal més tagallamok olyan véllalkozdsaiban
megvalositott kozvetlen befektetések liberalizacidjat, amelyek célja az atruhdzhatd értékpapirok
megszerzése és tulajdonlésa,

b) 1990. december 31-ig a spanyolorszigi devizabelfoldiek dltal més tagallamok olyan véllalkozdsaiban
megvalositott kozvetlen befektetések liberalizacidjat, amelyek célja ingatlanok megszerzése,
birtokldsa vagy hasznositasa.

63. cikk

A Spanyol Kirdlysdg 1990. december 31-ig elhalaszthatja a spanyolorszdgi devizabelfoldiek altal mds

tagdllamokban megvaldsitott ingatlanbefektetések liberalizacijat, amennyiben ezek a befektetések nem

kapcsolédnak kivandorlashoz a munkavallalok szabad mozgésa vagy a letelepedési jog keretében.

64. cikk

A Spanyol Kirdlysdg 1988. december 31-ig elhalaszthatja a t6zsdei forgalomban 1évd kiilfoldi értékpapirok
spanyolorszagi devizabelfoldiek altal mas tagallamban torténd megszerzésének liberalizaciojat.

Azonban a kovetkezdk megszerzésének liberalizacidjat:

— ilyen értékpapiroknak biztositotarsasagok, betéti bankok, ipari bankok 4ltali megszerzése sajat
forrasaik novelésének 10%-a erejéig,

— ilyen értékpapiroknak ingdkkal foglalkoz6 befektetési alapok és tdrsasdgok altali megszerzése, az
ilyen alapokra és tarsasdgokra irdnyad6 nemzeti rendelkezésekben megéllapitott feltételek szerint,

— az Eurdpai Kozosségek és az Eurépai Beruhdzasi Bank éltal kibocséatott fix kamatozésu értékpapirok
megszerzése,

a csatlakozaskor kell végrehajtani.

65. cikk

A Spanyol Kirdlysag, ha a koriilmények engedik, a 62., 63. és 64. cikkben meghatarozott tokemozgasok
liberalizacidjat az emlitett cikkekben meghatarozott hataridok lejarta elétt megvalositja.

66. cikk

E szakasz rendelkezéseinek alkalmazdsa céljabdl a Bizottsdg konzultdlhat a Monetdris Bizottsdggal, és
megfeleld javaslatokat terjeszthet a Tanécs elé.
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III. FEJEZET
Mezbgazdasag
1. szakasz

Altalanos rendelkezések

67. cikk

€)) Ez a fejezet a mezbgazdasagi termékekre vonatkozik, a haldszati termékek piacanak kozos
szervezésérol sz616 3796/81/EGK rendelet hatalya ala tartozé termékek kivételével.

2) Ha ez a fejezet masként nem rendelkezik, az (1) bekezdésben emlitett mezogazdasagi termékekre az
ezen okmdnyban megallapitott szabalyokat kell alkalmazni.

3) E fejezet eltérdé idOpontokat vagy rovidebb hataridoket megallapité kiilon rendelkezéseire is
figyelemmel, az (1) bekezdésben emlitett mezdgazdasagi termékekre vonatkozd atmeneti intézkedések
alkalmazéasa 1995 végén megszinik.

1. alszakasz

Arkompenzaci6 és az arosszehangolds irdnyaban tett 1épések

68. cikk

Mielétt az ardsszehangolas iranyaban tett, a 70. cikkben emlitett 1épések koziil az elsé 1épésre sor keriilne, a
Spanyolorszagban alkalmazandd érakat a szoban forgd agazat piacdnak kozOs szervezésében eldirt
szabdlyokkal Osszhangban, a Spanyolorszdgban a kordbbi nemzeti rendszer alapjan rogzitett araknak
megfeleld szinten kell rogziteni, az egyes termékek esetében kiilon-kiilon meghatdrozandé reprezentativ
idészakra vonatkozoan.

Ha valamely adott termékre vonatkozdan a spanyolorszidgi dr meghatdrozdsa nem 4&ll rendelkezésre, a
Spanyolorszagban alkalmazand6 arat a spanyol piacokon egy meghatarozando6 reprezentativ idészak soran
ténylegesen regisztralt drak alapjin kell kiszdmitani.

Ha azonban a spanyol piac egyes termékeire vonatkozéan nem éllnak rendelkezésre arral kapcsolatos adatok,
a Spanyolorszdgban alkalmazandé 4rat a hasonl6 termékeknek vagy hasonl6 termékcsoportoknak, illetve az
adott termékekkel verseng6 termékeknek a jelenlegi K6zosségben alkalmazott ara alapjan kell kiszamitani.

69. cikk
€)) Amennyiben a csatlakozds idOpontjaban azt allapitjdk meg, hogy egy adott termék spanyolorszagi
arszintje és a kozos arszint kozotti eltérés minimélis, a szOban forgd termékre Spanyolorszdgban a k6zos ar

alkalmazhato.

2) Az (1) bekezdésben emlitett eltérés akkor tekintendé minimalisnak, ha a kozos ar 3%-aval egyenld
vagy anndl kisebb.
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70. cikk

D Ha a 68. cikk Spanyolorszagban torténé alkalmazasa a kozOs ar szintjétol eltérd arszintet
eredményez, azokat az drakat, amelyek tekintetében a II. szakasz erre a cikkre utal, a (4) bekezdésre is
figyelemmel minden évben a gazdasagi év kezdetekor — a (2) és (3) bekezdés rendelkezéseinek megfeleléen
— 0Ossze kell hangolni a kdzos arakkal.

2) Amennyiben valamely termék dra Spanyolorszdgban alacsonyabb a kozos arndl, az dsszehangolast
hét szakaszban kell végrehajtani, ugy, hogy az 0Osszehangolds irdnyaban tett elsé hat 1épés soran a
spanyolorszagi drat egymds utdn, az ezen tagdllamban érvényes arszint és az adott ar-0sszehangoldsi 1€pést
megeldzéen alkalmazott kozos arszint kozotti kiilonbség egyhetedével, egyhatoddval, egyotodével,
egynegyedével, egyharmadaval és felével novelik; az e szamitdsbdl szdrmazd arat a kovetkezé gazdasagi
évre vonatkozé kozds ar barmilyen emelkedésével vagy csokkenésével ardnyosan novelni, illetve
csokkenteni kell; a kdzOs arat az dsszehangolas iranyaban tett hetedik 1épés id6pontjaban alkalmazni kell
Spanyolorszdgban:

A3) a) Amennyiben valamely termék ara Spanyolorszagban magasabb a kdzos 4rnal, ezen tagédllamban
az arat a 68. cikk alkalmazasabol kovetkezo szinten kell tartani, az 6sszehangolds irdnyédban tett
1épések pedig a kozos arnak a csatlakozast koveté hét év soran végbemend alakuldsan
alapulnak.

A spanyolorszdgi drat azonban az adott ar és a kozos ar kozotti eltérés ndvekedésének
elkeriiléséhez sziikséges mértékben ki kell igazitani.

Tovabba, ha az ECU-ben Kkifejezett, az 1985/86. gazdasagi évre vonatkoz6 korabbi nemzeti
szabdlyozés keretében rogzitett spanyolorszdgi drak a spanyolorszdgi drak és a kozos arak
kozott az 1984/85. gazdasagi évben meglévo eltérés tullépéséhez vezettek, az el6z0 két
albekezdés alkalmazasabol kdvetkezd spanyolorszagi arat egy olyan meghatarozando dsszeggel
kell csokkenteni, amely az eltérés tullépésének egy részével egyenld, ugy, hogy az eltérés-
tullépés a csatlakozast kovetd elsé hét gazdasagi év soran teljesen megsziinjon.

A b) pont sérelme nélkiil, a kozds drat az Osszehangolds irdnydban tett hetedik 1épés
megtételekor kell alkalmazni.

b) Amennyiben valamely termék ara Spanyolorszdgban jelentésen magasabb a kdzds arndl, a
Tandcs a csatlakozast kovetd negyedik év végén, a Bizottsdg adott esetben megfeleld
javaslatokkal kisért véleménye alapjan —. elemzést készit az ardsszehangolds irdnydban tett
1épések elérehaladasarol.

A Tanécs, a Bizottsag javaslata alapjan mindsitett tobbséggel eljarva és az Eurdpai Parlamenttel
folytatott konzultaciot kdvetden, kiilondsen meghosszabbithatja az arésszehangolas iranyaban
tett 1épések idGszakat az atmeneti intézkedések alkalmazasanak maximalis id6tartaman beliil, és
hatarozhat az arosszehangolds irdnyaban teendd felgyorsitott 1épések egyéb mddszereirdl.

“) Az integracios folyamat zokkenOmentes végrehajtasa érdekében dontés sziilethet arrol, hogy — a (2)
bekezdéstdl eltéréen — egy vagy tobb termék dra Spanyolorszdgban egy gazdasagi évre vonatkozdan
eltérjen az emlitett bekezdés alkalmazasabdl kdvetkezo araktol.

Ez az eltérés nem haladhatja meg a végrehajtand6 arvéltozas osszegének 10%-at.

Ilyen esetben a kovetkez gazdasagi évre vonatkozd arszint az, amely a (2) bekezdés alkalmazasabol
kovetkezett volna, ha az eltérésr6l nem sziiletett volna hatarozat. Az elsé és a masodik albekezdésben
megallapitott feltételek mellett azonban ettdl az arszinttdl valo tovabbi eltérésrol sziilethet dontés az emlitett
gazdasdgi évre vonatkozdan.
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Az els6 albekezdésben megéllapitott eltérés nem alkalmazhaté az Osszehangolds irdnydban tett, a (2)
bekezdésben emlitett utolsé 1épésre.

71. cikk

Amennyiben a csatlakozas idépontjaban vagy az atmeneti intézkedések alkalmazasanak idétartama soran egy
bizonyos termék vildgpiaci dra meghaladja a kdzos arat, Spanyolorszdgban a széban forgd termékre a kozos
arat lehet alkalmazni, kivéve, ha a Spanyolorszdgban alkalmazott ar a k6z6s drndl magasabb.

72. cikk

Azokat az arszintkiilonbségeket, amelyek tekintetében a II. szakasz e cikkre utal, a kovetkezéképpen kell
kiegyenliteni:

6]

2)

3)

“)

)

Olyan termékek esetében, amelyek tekintetében a 68. és 70. cikkel dsszhangban rogzitik az arakat, a
jelenlegi Kozosség és Spanyolorszag kozotti kereskedelemben, valamint a Spanyolorszdg és
harmadik orszdgok kozott folytatott kereskedelemben alkalmazandé kompenzicids Osszegeknek a
Spanyolorszdgra vonatkozéan rogzitett drak és a kozds drak kozotti kiilonbséggel kell
megegyeznilik.

A fent emlitett szabdlyok értelmében megallapitott kompenzacids 0sszeget azonban sziikség szerint
korrigélni kell azon nemzeti tdmogatds figyelembevétele céljabodl, amelynek fenntartdsa a Spanyol
Kirdlysag szamara a 80. cikk alapjan engedélyezett.

Nem rogzithetd azonban kompenzacios 0sszeg, ha az (1) bekezdés alkalmazasa minimalis dsszeget
eredményez.

a) A Spanyolorszédg és a jelenlegi K6zosség kozotti kereskedelemben a kompenzacids dsszegeket
az import6r allam veti ki, illetve az exportdr allam nyjtja.

b) A Spanyolorszdg és harmadik orszagok kozotti kereskedelemben a kozds agrarpolitika
keretében alkalmazott lefolozéseket vagy egyéb importterheket, valamint — kifejezett eltérés

kivételével — az export-visszatéritéseket az adott esetnek megfeleléen csdkkenteni vagy
novelni kell a jelenlegi K6zosséggel folytatott kereskedelemben alkalmazandé kompenzacids
Osszegekkel.

A vamokat azonban nem lehet a kompenzicids 0sszeggel csokkenteni.

Olyan termékek esetében, amelyek tekintetében a kozos vamtarifa vamtételét az Altaldnos Vam- és
Kereskedelmi Egyezmény keretében egységesitették, ezt az egységesitést figyelembe kell venni.

Valamely tagdllam éltal az (1) bekezdéssel 6sszhangban kivetett vagy nytjtott kompenzacids 6sszeg
nem haladhatja meg az ugyanazon tagéllam altal a legnagyobb kedvezményben részesitett harmadik
orszagokbdl szarmazé behozatalra kivetett teljes sszeget.

A Tandcs, a Bizottsag javaslata alapjan mindsitett tObbséggel eljarva, eltérhet ettdl a szabalytol,
kiilonosen a kereskedelem eltériilésének és a verseny torzuldsanak elkeriilése érdekében.
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(6) A Tanacs, a Bizottsdg javaslata alapjan mindésitett tobbséggel eljarva, a kozds agrarpolitika
megfeleld mikodéséhez sziikséges mértékig eltérhet az 51. cikk (1) bekezdésének elsd
albekezdésétdl olyan termékek esetében, amelyekre kompenzaciés osszeg alkalmazandé’.

73. cikk

Ha valamely termék vildgpiaci dra magasabb a kozos agrérpolitika keretében bevezetett importteher
kiszamitasahoz alkalmazott arnal, az importteherb6l a 72. cikknek megfeleléen levont kompenzacios
Osszeggel csokkentve, vagy ha a harmadik orszagokba irdnyul6 kivitelre vonatkoz6 visszatérités kevesebb a
kompenzacids dsszegnél, vagy ha nem lehet visszatéritést alkalmazni, megfelel6 intézkedések tehetok a piac
kozos szervezése megfeleld mitkodésének biztositasa érdekében.

74. cikk

€Y Az odaitélt kompenzéacios Osszegeket a Kozosség az Eurdopai Mezogazdasagi Orientacios €s
Garanciaalap Garanciarészlege révén finanszirozza.

2) A Spanyol Kirdlysagnak a hazai piacdn torténd intervencioval és a harmadik orszdgokba és a tobbi
tagallamba iranyulod kivitelre vonatkozé visszatéritések, illetve tamogatasok odaitélésével Osszefiiggod
kiaddsai 1989. december 31-ig nemzeti kiaddsok maradnak a gyiimolcs- és zdldségpiac kozos szervezésérol
sz616 1035/72/EGK rendelet hatdlya ala tartoz6 termékek esetében.

A Ko6z0sség azonban a 133. cikkben meghatarozott feltételek mellett részt vesz a Spanyol Kirdlysdg altal az
ilyen termékekre alkalmazandé konvergenciaellen6rz0 szakasz soran végrehajtott intervencids miiveletek
finanszirozédsiban.

A masodik szakasztdl kezdve a spanyol belfoldi piacon végrehajtott intervencié és a harmadik orszdgokba
iranyul6 kivitelre vonatkozo6 visszatéritések kiaddsait a Kozosség az Eurdpai Mezdgazdasagi Orientacios és
Garanciaalap Garanciarészlege révén finanszirozza.

2. alszakasz

Szabad mozgés és vimunio

75. cikk

A kovetkezd rendelkezéseket kell alkalmazni az olyan termékekre, amelyeknek a harmadik orszagokbol a
jelenlegi Kozdsségbe torténd behozatala vamkateles:

(1) A (4) és az (5) bekezdés sérelme nélkiil, a jelenlegi K6zdsség és Spanyolorszag kozott alkalmazott
behozatali vamokat a kovetkezo litemezés szerint fokozatosan el kell tor6lni:

— 1986. marcius 1-jén a vimok mindegyikét az alapvam 87,5%-dra kell csokkenteni,
— 1987. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 75%-ara kell csokkenteni,

— 1988. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvdm 62,5%-4ra kell csokkenteni,
— 1989. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvdm 50%-dra kell csokkenteni,

— 1990. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvdm 37,5%-4ra kell csokkenteni,
— 1991. januér 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 25%-4ra kell csokkenteni,

* Az EK HL 1988. mdjus 4-i L 116. szdmaban kozzétett, a CsO ESP/PORT-ra vonatkozé helyesbitéssel médositott
72. cikk (6) bekezdése.
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— 1992. januér 1-jén a vdimok mindegyikét az alapvdm 12,5%-4ra kell csokkenteni,
— 1993. januér 1-jén minden vamot el kell t6rolni.

Azonban:

a) az 1035/72/EGK rendelet hatédlya ala tartoz6 termékek esetében a vamtarifakat egy 10 éves dtmeneti
id6szak alatt kell eltor6lni, a kovetkezo eljarasnak megfelelden:

— olyan termékek esetében, amelyekre referenciadrat hatdroznak meg, a vdmokat 11 éves
részletben fokozatosan torlik el, a kovetkez0 litemezés szerint:
— 1986. marcius 1-jén, 10%,

— 1987. januér 1-jén, 10%,
— 1988. janudr 1-jén, 10%,
— 19809. januér 1-jén, 10%,
— 1990. januér 1-jén, 25%,
— 1991. januér 1-jén, 15%,
— 1992. januér 1-jén, 4%,
— 1993, januér 1-jén, 4%,
— 1994. januér 1-jén, 4%,
— 1995. januér 1-jén, 4%,
— 1996. januér 1-jén, 4%,

— egyéb termékek esetében a vamokat fokozatosan, a kovetkezd iitemezés szerint torlik el:
— 1986. marcius 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 90,9%-4ra kell csokkenteni,
— 1987. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 81,8%-ara kell csokkenteni,
— 1988. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvdm 72,7%-4ra kell csokkenteni,
— 19809. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvdm 63,6%-ara kell csokkenteni,
— 1990. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 54,5%-éra kell csokkenteni,
— 1991. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvdm 45,4%-4ra kell csokkenteni,
— 1992. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvdm 36,3%-4ra kell csokkenteni,
— 1993. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 27,2%-éra kell csokkenteni,
— 1994. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvdm 18,1%-4ra kell csokkenteni,
— 1995. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvdm 9%-ara kell csokkenteni,

— 1996. janudr 1-jén minden vdmot el kell t6rdlni;

b) a marha- ¢és borjuhts piacanak kozos szervezésérdl szoldo 805/68/EGK rendelet hatalya ala tartozo
termékek esetében a behozatali vdmokat nyolc szakaszban fokozatosan kell eltérolni a csatlakozast
kovetd nyolc gazdasagi év mindegyikének kezdetén torténd 12,5%-os csokkentéssel;

c) a kozos vamtarifa 12.01 B alszdma alé tartozé olajos magvak és olajtartalmii gyiimélcsok esetében,
valamint a k6zos vamtarifa 12.02 vdmtarifaszdma ald és 23.04 B alszdma aléd tartozé termékek
esetében a jelenlegi K6zosség és Spanyolorszdg kozott alkalmazott behozatali vdmokat fokozatosan,
a kovetkezd iitemezés szerint kell eltordlni:

— 1986. marcius 1-jén a vimok mindegyikét az alapvam 90,9%-4ra kell csokkenteni,
— 1987. janudr 1-jén a vdimok mindegyikét az alapvdm 81,8%-4ra kell csokkenteni,
— 1988. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvdm 72,7%-4ra kell csokkenteni,
— 1989. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvdm 63,6%-4ra kell csokkenteni,
— 1990. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvdm 54,5%-4ra kell csokkenteni,
— 1991. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvdm 45,4%-4ra kell csokkenteni,
— 1992. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvdm 36,3%-4ra kell csokkenteni,
— 1993. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvdm 27,2%-4ra kell csokkenteni,
— 1994, janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvdm 18,1%-4ra kell csokkenteni,
— 1995. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvam 9%-éra kell csokkenteni,
— 1996. janudr 1-jén minden vamot el kell t6rdlni.
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d)

2

a 136/66/EGK rendelet 1. cikkének (2) bekezdése b) pontjdban emlitett termékek esetében, a kdzos
vamtarifa 12.02 vamtarifaszama és 23.04 B alszama ald tartoz6 termékek kivételével, a jelenlegi
Kozosség és a Spanyol Kirdlysdg véltozatlanul sajat alapvamjait és az azokkal azonos hatédsu dijait
alkalmazza a 94. cikkben emlitett bizonyos ellendrz6 mechanizmusok spanyolorszagi
alkalmazasanak id6tartama folyaman.

Az emlitett idOtartam lejartat kovetéen a vamokkal azonos hatast dijakat teljes egésziikben el kell
torolni, a vamokat pedig a kdvetkezo ilitemezés szerint fokozatosan kell eltorolni:

— 1991. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 83,3%-ara kell csokkenteni,
— 1992. januér 1-jén a vamok mindegyikét az alapvam 66,6%-éra kell csokkenteni,
— 1993, janudr 1-jén a vamok mindegyikét az alapvam 49,9%-éra kell csokkenteni,
— 1994. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 33,2%-éra kell csokkenteni,
— 1995. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 16,5%-éra kell csokkenteni,
— 1996. januér 1-jén minden vamot el kell t6rolni.

A (4) és az (5) bekezdés sérelme nélkiil, a kozds vamtarifa Spanyol Kiralysag altal torténd
végrehajtasa céljabol a kovetkezd rendelkezéseket kell alkalmazni:

a) A kovetkezo termékek esetében:

— a 805/68/EGK rendelet hatalya ala tartozé termékek,

— az 1035/72/EGK rendelet hatdlya ald tartozé termékek, és amelyekre vonatkozdan a
gazdasagi év egészére vagy egy részére referenciadrat rogzitettek,

— a borpiac ko6zos szervezésérdl szol6 337/79/EGK rendelet hatalya ala tartozo termékek, és
amelyekre vonatkozdan referenciadrat rogzitettek,

a Spanyol Kirdlysdg a kozos vadmtarifa vamtételeit 1986. mdrcius 1-jétdl teljes egészében
alkalmazza.

b) A kozos vamtarifa 12.01 B alszdma ald tartoz6 olajos magvak és olajtartalmi gyiimolcsok,
valamint a k6z6s vamtarifa 12.02 vamtarifaszama és 23.04 B alszdma ala tartozé valamennyi
termék esetében, a kozos vdmtarifa fokozatos bevezetése érdekében a Spanyol Kirdlysdg a
harmadik orszagokra vonatkozé vamtarifajat a kovetkezoképpen modositja:

aa) Olyan vamtarifaszamok esetében, amelyeknél az alapvam legfeljebb 15%-kal magasabb
vagy alacsonyabb a kozos vamtarifa vamtételeinél, ez utébbi vdmokat kell alkalmazni.

bb) Egyéb esetekben a Spanyol Kirdlysag olyan vamot alkalmaz, amely az alapvam és a kdzos
vamtarifa vamtétele kozotti eltérést a kovetkezd iitemezés szerint csokkenti:

— 1986. marcius 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 90,9%-4ra kell csokkenteni,
— 1987. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 81,8 %-ara kell csokkenteni,
— 1988. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 72,7%-éra kell csokkenteni,
— 19809. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 63,6%-ara kell csokkenteni,
— 1990. januér 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 54,5%-ara kell csokkenteni,
— 1991. januér 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 45,4%-ara kell csokkenteni,
— 1992. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 36,3%-ara kell csokkenteni,
— 1993. januar 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 27,2%-ara kell csokkenteni,
— 1994. januar 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 18,1%-ara kell csokkenteni,
— 1995. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 9%-dra kell csokkenteni.

A Spanyol Kirdlysag a k6zos vamtarifat 1996. janudr 1-jétdl teljes egészében alkalmazza.
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c)

A 136/66/EGK rendelet 1. cikkének (2) bekezdése b) pontjdban emlitett termékek esetében, a
kozos vamtarifa 12.02 vamtarifaszama és 23.04 B alszama ala tartozo termékek kivételével, a
Spanyol Kirdlysag véltozatlanul sajat alapvamjait és az azokkal azonos hatdsu dijait alkalmazza
a 94. cikkben emlitett bizonyos ellen6rz0 mechanizmusok spanyolorszagi alkalmazasanak
idGtartama alatt.

Az emlitett id6tartam lejartakor a Spanyol Kirdlysag a vamokkal azonos hatasu dijakat teljes
egészilkben eltorli, valamint a harmadik orszagokra alkalmazand6é vamtarifdjat a
kovetkezoképpen modositja:

aa) Olyan vamtarifaszdmok esetében, amelyeknél az alapvdm legfeljebb 15%-kal magasabb
vagy alacsonyabb a kézos vamtarifa vimtételeinél, ez utébbi vdmokat kell alkalmazni.

bb) Egyéb esetekben a Spanyol Kirdlysdg az alapvdmok és a kozos vamtarifa vamtételei
kozotti eltérést a kovetkezo litemezés szerint csokkenti:

— 1991. januér 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 83,3%-dra kell csokkenteni,
— 1992. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 66,6%-ara kell csokkenteni,
— 1993. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 49,9%-ara kell csokkenteni,
— 1994. januér 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 33,2%-dra kell csokkenteni,
— 1995. januér 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 16,5%-ara kell csokkenteni.

A Spanyol Kirdlysig a kdzos vamtarifat 1996. janudr 1-jét6l teljes egészében alkalmazza.

d) Egyéb termékek esetében:

aa) A Spanyol Kirdlysag 1986. marcius 1-jét6l a kdzos vamtarifat teljes egészében alkalmazza,
ha alapvamjai alacsonyabbak a kozds vamtarifa vamtételeinél, vagy azokkal egyenloek, a
kovetkezok kivételével:

— a kozos vamtarifa 04.06 vamtarifaszdma ald tartozé természetes méz és a 24.01
vamtarifaszdma ald tartozé feldolgozatlan dohdny és dohdnyhulladék, amelyek
esetében a Spanyol Kirdlysdg az alapvam és a kozos vamtarifa vamtétele kozotti
eltérést nyolc 1épésben, minden egyes alkalommal 12,5%-kal csokkenti, amely 1épésre
1986. mércius 1-jén, majd a tovabbiakban 1987-t61 1993-ig janudr 1-jén keriil sor,

— a kozos vamtarifa 18.01 vadmtarifaszdma ald tartoz6 kakadbab egészben vagy torve,
nyersen vagy porkolve, valamint a kdzos vamtarifa 09.01 A 1. a) alszadma al4 tartozé
nem porkolt és nem koffeinmentes kdvé, amelyre vonatkozdan a Spanyol Kirdlysag az
alapvdm és a ko6zos vamtarifa vamtétele kozotti eltérést a kovetkezd litemezés szerint
csokkenti:

— 1986. marcius 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 83,3%-ara kell csokkenteni,
— 1987. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 66,6%-ara kell csokkentent,
— 1988. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 49,9%-ara kell csokkenteni,
— 1989. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 33,2%-ara kell csokkentent,
— 1990. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 16,5%-ara kell csokkenteni.

A Spanyol Kirdlysag 1991. janudr 1-jétdl a kozos vamtarifat teljes egészében alkalmazza.

bb) Ha a spanyol alapvimok magasabbak a k6z6s vamtarifa vadmtételeinél, a Spanyol Kirdlysiag
a harmadik orszagokra alkalmazand6 vamtarifajat a kovetkezéképpen modositja:

i.  Azon vamtarifaszdmok esetében, amelyeknél az alapvdmok legfeljebb 15%-kal
magasabbak vagy alacsonyabbak a k6z6s vamtarifa vimtételeinél, az ut6bbi vamokat
kell alkalmazni.
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3)

“)

ii. A tobbi esetben a Spanyol Kirdlysdg olyan vamot alkalmaz, amely az alapvdmok és a
kozos vamtarifa vamtételei kozotti eltérést nyolc egyenld, 12,5%-os részletben, a
kovetkez6 idépontokban csokkenti:

— 1986. marcius 1-jén,
— 1987. januar 1-jén,
— 1988. januér 1-jén,
— 1989. januér 1-jén,
— 1990. januar 1-jén,
— 1991. januar 1-jén,
— 1992. janudér 1-jén.

A Spanyol Kirdlysdg a k6zos vamtarifat 1993. janudr 1-jét6l teljes egészében alkalmazza.
Az (1) és a (2) bekezdés értelmében az alapvam a 30. cikkben meghatdrozott vam.
Azonban:

— a VIII. mellékletben emlitett termékek esetében az alapvim az egyes termékek mellett
feltiintetett vam,

— a kozos vamtarifa 12.01 B alszdma ala tartoz6 olajos magvak és olajtartalmi gyiimolcsok,
valamint a kozos vdmtarifa 12.02 vamtarifaszdma és 23.04 B alszdma ald tartoz6 termékek
esetében, amelyekre a kordbbi nemzeti szabdlyozds értelmében a Spanyolorszagba torténd
behozatalkor az ugynevezett ,,szabalyoz6” vagy ,,valtozo kiegyenlitd” vamot kell kivetni, az
alapvamot a 91. cikkben megéllapitott feltételek mellett, az 1984/85. gazdasigi év
vonatkozdsaban reprezentativ szinten kell rogziteni.

A koz0s piacszervezés hatélya ald tartoz6 termékek esetében a 136/66/EGK rendelet 38. cikkében,
illetve, adott esetben, a mezdgazdasagi piacok kozds szervezésérdl szold mdés rendeletekben
megallapitott eljardsnak megfeleld cikkében megallapitott eljardsnak megfelelden sziilethet olyan
dontés, amelynek értelmében:

a) a Spanyol Kiralysdg, a sajat kérelmére:

— eltorli az (1) bekezdésben emlitett vdmokat, vagy a (2) bekezdés a) pontjdban emlitett
termékektol eltérd termékekre alkalmazandé vamok Osszehangolasa iranyaban tett
1épésekkel az ott megéllapitottndl gyorsabb iitemben halad,

— teljes egészében vagy részben felfliggeszti a jelenlegi tagallamokbdl behozott termékekre
alkalmazandd vamot,

— a(2) bekezdés a) pontjaban emlitett termékektdl eltérd termékek esetében teljes egészében
vagy részben felfiiggeszti a harmadik orszdgokbdl behozott termékekre alkalmazandd
vamot;

b) ajelenlegi K6zosség:
— az (1) bekezdésben emlitett vimokat az ott megallapitottnal gyorsabb iitemben torli el,
— teljes egészében vagy részben felfiiggeszti a Spanyolorszdgb6l behozott termékekre
alkalmazandé védmot.
Olyan termékek esetében, amelyek nem tartoznak a piacok kézos szervezésének hatalya ala:
a) nincs sziikség hatarozathozatalra ahhoz, hogy a Spanyol Kiralysdg az elsé albekezdés a)

pontjanak els6 és masodik francia bekezdésében emlitett intézkedéseket alkalmazza; a Spanyol
Kiralysag tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizottsagot a megtett intézkedésekrol;
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b) a Bizottsdg teljes egészében vagy részben felfiiggesztheti a Spanyolorszagbdl behozott
termékekre alkalmazandé vamokat.

A gyorsitott dsszehangolas nyoman keletkez6 vamok, illetve a felfiiggesztett vamok nem lehetnek
alacsonyabbak az ugyanazon termékek mas tagallamokbol torténd behozatalara alkalmazando
vamnal.

(&) Amennyiben a kozos vamtarifa 15.17 B II. és 23.04 B alszdma ald tartozé termékek piacdn
kiilonleges nehézségek meriilnek fel, a Spanyol Kirdlysdg szdmara a 136/66/EGK rendelet 38.
cikkében megallapitott eljarasnak megfeleléen engedélyezhetd, hogy:

a) a jelenlegi Ko6zosségre alkalmazott behozatali vdmoknak az 1. pont c) alpontja szerint
végrehajtandd csokkentését elhalassza;

b) az alapvamok és a kozos vamtarifa vamtételei kozotti eltérésnek a 2. pont b) alpontja szerint
végrehajtandd csokkentését elhalassza;

c) afentia) és b) pontban emlitett behozatali vdmokat — a felmeriilt nehézségek felszamoldsahoz
feltétleniil sziikséges idére — novelje.

76. cikk

@Y A vdmok és az azokkal azonos hatdsu dijak, valamint a mennyiségi korldtozdsok és az azokkal
azonos hatdsu intézkedések tekintetében a jelenlegi Kozosségben alkalmazand6 rendszert kell alkalmazni
Spanyolorszdgban 1986. marcius 1-jét6l a Spanyolorszdg €és a tobbi tagdllam kozotti, valamint a
Spanyolorszdg ¢és harmadik orszdgok kozotti kereskedelemben, — e fejezet barmilyen ellenkezd
rendelkezésére is figyelemmel —, a csatlakozas idopontjaban a piacok kozds szervezésének hatalya ala
tartoz6 termékek tekintetében.

2) Azon termékek tekintetében, amelyek 1986. marcius 1-jén nem tartoznak a piacok kozos
szervezésének hatdlya ald, a 4. rész II. cimének a vdmokkal azonos hatdsu dijak megsziintetésére, valamint a
mennyiségi korlatozdsok és az azokkal azonos hatdsd intézkedések fokozatos eltorlésére vonatkozd
rendelkezései nem alkalmazhatdk az ilyen dijakra, korldtozdsokra és intézkedésekre, ha azok a csatlakozas
idépontjaban Spanyolorszagban vagy egy masik tagallamban nemzeti piaci rendtartas részét képezik.

Ezt a rendelkezést csak e termékek piaca kozos szervezésének végrehajtasaig, de legkésébb 1995. december
31-ig, és a nemzeti rendtartds fenntartdsdnak biztositdsdhoz feltétleniil sziikséges mértékben kell alkalmazni.

3 A Spanyol Kirdlysig a kdzos vamtarifa ndmenklatirdjat 1986. marcius 1-jétdl alkalmazza.

Amennyiben a k6zosségi szabalyok alkalmazdsaban és kiilondsen a piacok k6zos szervezésének, valamint az
e fejezetben eldirt atmeneti mechanizmusoknak a miitkodésében nem meriilnek fel nehézségek, a Tandacs, a
Bizottsag javaslata alapjan mindsitett tobbséggel eljarva, engedélyezheti a Spanyol Kirdlysdg szdmdra, hogy
ebbe a nomenklaturaba belefoglalja azokat a meglévé nemzeti albontasokat, amelyek nélkiilozhetetlenek
ahhoz, hogy a kozo6s vamtarifaval torténd fokozatos Osszehangolds, illetve a Kozosségen beliili vamok
eltorlése az ezen okmanyban megallapitott feltételek szerint megtorténjen.

77. cikk

A 94. cikk sérelme nélkiil, a Spanyol Kirdlysig — késdbb meghatarozandod részletes szabalyokkal
Osszhangban — mennyiségi korldtozdsokat tarthat fenn harmadik orszagokbdl szarmazé behozatalra:

a) a kovetkezd termékek esetében 1989. december 31-ig:
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Ko6z6s vamtarifa

. . ] Megnevezés
vamtarifaszama

07.01 Zo6ldségek, frissen vagy hiitve:
B.  Kdposzta, karfiol és kelbimb6
I. Karfiol
G. Sérgarépa, fehérrépa, saldtdnak valé cékla, bakszakall, gumds zeller,
retek és élelmezési célra alkalmas mas hasonl6 gyokér:
ex II. Sargarépa és fehérrépa:
— Sargarépa
ex H.  Vordshagyma, mogyoréhagyma és fokhagyma:
— Voroshagyma és fokhagyma
M. Paradicsom
08.02 Citrusfélék, frissen vagy széritva:
A. Narancs
B. Mandarin (ideértve a tangerine és satsuma fajtat is); clementine, wilking és
mas hasonlo citrushibridek;
ex II. Egyéb:
— Mandarin (beleértve a tangerine és satsuma fajtat)
C. Citrom
08.04 Sz0106, frissen vagy szaritva:
A. Frissen
I. Csemegesz6l6
08.06 Alma, korte és birs, frissen:
A. Alma
B. Korte
08.07 Csonthéjas gyiimolcs, frissen:
A.  Sérgabarack
ex B. Oszibarack, beleértve a nektarint is:
—  Oszibarack

b) a 2759/75/EGK rendelet 1. cikkében emlitett termékek és a kovetkezé termékek esetében 1995.
december 31-ig:

Ko6z6s vamtarifa

. . ) Megnevezés
vamtarifaszdma

02.04 Egyéb hus, valamint élelmezési célra alkalmas vagasi melléktermék, frissen,
hiitve vagy fagyasztva:
ex A. Hazigalambbdl és hazinyulbdl:

— Hazinydl hisa

11.01 Gabonaliszt:
A. Buzaliszt vagy kétszeres liszt

11.02 Durva 6rlemény, dara és labdacs gabonabol; masképpen megmunkalt gabonaféle

(pl. hantolt, lapitott, pelyhesitett, fényezett, szeletelt vagy durvan darélt), a 10.06
vamtarifaszam ala tartozé rizs kivételével; gabonacsira egészben, lapitva,
pelyhesitve vagy orolve:
A. Durva érlemény, dara és labdacs gabonabol
B. Hantolt gabona (héjazott vagy tisztitott), szeletelve vagy durvan 6rélve
is

C. Gabona fényezve
D. Gabona durvan dardlva, de masképp nem megmunkalva
ex E. Gabona lapitva vagy pelyhesitve:
— Gabona lapitva
G. Gabonacsira egészben, lapitva, pelyhesitve vagy 6rolve
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Ko6z6s vamtarifa <
. . ] Megnevezés
vamtarifaszdma
11.08 Keményit6; inulin:
A. Keményito:
1. Buzakeményitd
11.09 Buzasikér, szaritva is
c) a jelenlegi Kozosségbdl Spanyolorszagba torténd behozatalra alkalmazando, a 81. cikkben emlitett

kiegészité mechanizmus hatéalya ala tartozo termékek esetében, az 1035/72/EGK rendelet hatalya ala
tartozok kivételével.

78. cikk

@Y A Spanyolorszidgbdl a jelenlegi K6zosségbe torténd behozatalra ki kell vetni a gabonafélék és a rizs
piaca kozoOs szervezésének hatdlya ald tartozd termékek harmadik orszagokbol torténd behozatalara
vonatkozé dij kiszamitdsaban alkalmazott, a feldolgozéipar védelmére szolgald elemet.

2) A Spanyolorszdgba irdnyulé behozatalra vonatkozéan, az emlitett elem Osszegét a feldolgozéipar
védelmére szolgdlé elemnek vagy elemeknek az 1985. januar 1-jén alkalmazott védelembdl torténd
elkiilonitésével kell meghatdrozni; ez az Osszeg azonban nem haladhatja meg az adott termékre
meghatarozott ko6zosségi védoelem szintjét. Ha a szamszerGsités konkrét nehézségei nem teszik lehetdvé a
Spanyolorszagban alkalmazandé véddelem meghatarozasat, Spanyolorszagnak haladéktalanul a kdzosségi
véddelemet kell alkalmaznia.

Az emlitett elemeket a mas tagallamokbol torténd behozatalra kell kivetni; ezek a harmadik orszagokbol
szarmazd behozatalt terheld dij tekintetében a kozdsségi véddelem helyébe 1épnek.

3) Az (1) és a (2) bekezdésben emlitett elemre a 75. cikket kell alkalmazni, amely elem az alapelemnek
tekintendd. A szdban forgd csokkentéseket, illetve Gsszehangoldsokat azonban nyolc szakaszban, 12,5%-
onként, az érintett alaptermékre vonatkozdan rogzitett, a csatlakozast kdvetd nyolc gazdasagi év elején kell
elvégezni.

3. alszakasz

Tadmogatds

79. cikk

€Y E cikk rendelkezéseit kell alkalmazni a koz0s agrdrpolitika keretében Ilétrehozott azon
tdmogatdsokra, jovedelemtdmogatdsokra és egyéb hasonl6 0sszegekre, amelyek tekintetében a II. szakasz e
cikkre utal.

2) A kozosségi tdmogatas spanyolorszagi alkalmazéasa céljabol a kovetkezd rendelkezéseket kell
alkalmazni:
a) A valamely adott termékre 1986. marcius 1-jét6l Spanyolorszagban nyujtandé kdzosségi tamogatas

szintje megegyezik a Spanyol Kirdlysag altal egy meghatdrozandé reprezentativ id6szak folyaman a
kordbbi nemzeti szabdlyozas szerint nyujtott timogatasok alapjan meghatarozott 6sszeggel.

Ez az 0sszeg azonban nem haladhatja meg a jelenlegi Kozosségben 1986. mércius 1-jén nydjtott
tdmogatds Osszegét.
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Ha a kordbbi nemzeti szabalyozas szerint nem nyujtottak hasonld tamogatast, és a kovetkezo
rendelkezésekre is figyelemmel, Spanyolorszagban 1986. marcius 1-jén nem adhaté tdmogatas.

b) Az els6é gazdasagi évnek vagy — ennek hidnydban — a tamogatas csatlakozast kovetd elsd
alkalmazasi id6szakanak az elején:

— vagy a kovetkez6d gazdasagi évre, illetve idoszakra alkalmazando kozosségi tamogatas Osszege
egyhetedének megfeleld szinten kell bevezetni a kozdsségi tamogatast Spanyolorszagban,

— vagy a kozosségi tdmogatds szintjét Spanyolorszdgban a jelenlegi Ko6zosségben alkalmazandé, a
kovetkez6 gazdasagi évre, illetve id6szakra vonatkozd tdmogatas szintjéhez kell igazitani —
amennyiben eltérés van — a két timogatas kozotti eltérés egyhetedével.

c) A kovetkez0 gazdasagi évek vagy alkalmazasi idészakok elején a kozOsségi tamogatas szintjét
Spanyolorszagban a jelenlegi Kozosségben a kovetkezd gazdasagi évre vagy id6szakra
alkalmazand6 tamogatés szintjéhez kell igazitani, egymast kdvetden a két tdmogatds kozotti eltérés
egyhatoddval, egyotodével, egynegyedével, egyharmaddval és felével.

d) A koOzosségi tdmogatas szintjét a csatlakozast kdvetd hetedik gazdasagi év vagy a tamogatas
alkalmazasanak hetedik szakasza elején teljes egészében alkalmazni kell Spanyolorszagban.

80. cikk

€Y A 79. cikk sérelme nélkiil, a Spanyol Kirdlysdg szdmara engedélyezni kell olyan nemzeti
tamogatasok fenntartasat, amelyek eltorlése stlyos kovetkezményekkel jarna a termeldi és a fogyasztoi
arakra nézve. Ilyen tdmogatdsok azonban csak 4tmeneti és elvileg degressziv alapon tarthaték fenn,
legkésObb az atmeneti intézkedések alkalmazasi idoszakanak végéig.

2) A Tandcs, a 91. cikkben meghatirozott feltételek mellett, elfogadja az e cikk rendelkezéseinek
végrehajtdsdhoz sziikséges intézkedéseket. Ezen intézkedéseknek magukban kell foglalniuk kiilonosen az (1)
bekezdésben emlitett tdimogatasok felsorolasat és pontos megnevezését, a timogatdsok Osszegét, eltorlésiik
litemezEését, az esetleges degresszivitdsi skalat és a kozos agrarpolitika megfeleld mitkodésének
biztositdsdhoz sziikséges részletes szabdlyokat; e részletes szabdlyoknak ezenkiviil biztositaniuk kell a
spanyol piachoz val6 egyenld hozzaférést.

3) Amennyiben sziikségesnek bizonyul, az dtmeneti intézkedések alkalmazasanak idészaka folyaman el
lehet térni a (2) bekezdésben emlitett degresszivitdsi skal4tol.
4. alszakasz

Kiegészitd kereskedelmi mechanizmus

81. cikk

€Y Létrejon egy, a jelenlegi Ko6zosség és Spanyolorszdg kozotti kereskedelemre alkalmazandd
kiegészitd mechanizmus, a tovabbiakban: ,,KKM”.

A KKM-et 1986. marcius 1-jétol 1995. december 31-ig kell alkalmazni, kivéve a (2) bekezdés a) pontjanak
els6 francia bekezdésében és b) pontjanak cc) alpontjaban emlitett termékeket, amelyekre 1990. januar 1-
jétol 1995. december 13-ig alkalmazando.

) A KKM keretébe a kovetkezo termékek tartoznak:
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a) A jelenlegi K6zosségbe iranyul6 behozatal tekintetében:
— agyiimolcs- és zoldségagazatnak a 1035/72/EGK rendelet hatdlya alé tartoz6 termékei,
— aborédgazatnak a 337/79/EGK rendelet hatdlya alé tartoz6 termékei,
— a kozos vamtarifa 07.01 A II. alszama al4 tartozé djburgonya.

b) A Spanyolorszagba torténd behozatal tekintetében a kdvetkez6 termékek:

aa) a bordgazatnak a 337/79/EGK rendelet hatdlya al4 tartozo6 termékei,

bb)
Ko6z6s vamtarifa p
. . p Megnevezés
vamtarifaszdma
01.02 El§ szarvasmarhafélék:
A. Haziasitott fajtak:
Ex II. Més:
— Kivéve a bikaviadalra szant dllatok
02.01 A 01.01, 01.02, 01.03, illetve 01.04 vamtarifaszam ala tartozo
allatok husa és élelmezési célra alkalmas, vagasi mellékterméke,
frissen, hiitve, vagy fagyasztva:
A. Hus
ex II. Szarvasmarhafélébol
B. Viégasi melléktermékek:
II. Mas
b) Szarvasmarhafélébol
02.06 Hus, ehetd vagasi melléktermék (a baromfi maj kivételével), sozva,
sOs 1ében tartdsitva, szdritva vagy fiistolve
C. Egyéb
1. Szarvasmarhafélék
04.01 Tej €s tejszin, friss, nem siiritve és nem édesitve
04.02 Tej és tejszin, tartositva, siiritve, édesitve:
A. Hozzé4adott cukor nélkiil:
ex II. Tej és tejszin, por, granuldtum forméjdban
— Emberi fogyasztasra szant
B. Cukor hozzdadéséaval:
I.  Tej és tejszin, por, granuldtum formdjaban
a)  Specialis csecsemotej, Iégmentesen zart,
legfeljebb 500 gramm nett6 tomegii tartalyban,
10 tdmegszdzalékot meghaladd, de 27
tomegszazalékot nem meghaladé
zsirtartalommal
ex b) Egyéb
— Emberi fogyasztasra szant
04.03 Vaj
04.04 Sajt és turd:
A. Ementdli, Gruyere, Sbrinz, Bergkise, Appenzell, Vacherin
fribourgeois és Téte de moine, nem reszelve, nem 6rolve
B. Fo616z6tt tejbol készitett és finoman 6rolt fiiszerekkel
izesitett Glarus herb (Schabziger néven ismert) sajt
C. K¢k erezetii sajt, nem reszelve, nem 6rolve
D. Omlesztett sajt, nem reszelve, nem 6rolve
E Mais:
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Ko6z06s vamtarifa
vamtarifaszama

Megnevezés

04.04

04.04

I. Nem reszelve, nem Ordlve, legfeljebb 40 tomegszazalék
zsirtartalommal, amelynek viztartalma zsirmentes
szdrazanyagra szamitva:

I.ex a) nem haladja meg a47 tdmegszazalékot:

— A tir6 kivételével
b) 47 tomegszazalékot meghalado, de legfeljebb 72
tomegszazalék:
1. Cheddar
ex 2. Mas:
— A tard kivételével
c) 72 tomegszazalékot meghalad6
ex 1. 500 grammot meg nem haladé nett6
tomegl kdzvetlen csomagolasban:
— A tard kivételével
ex 2. Egyéb:
— A tard kivételével

II.  Egyéb:

a) Reszelve vagy Ordlve
ex b) Egyéb:
— A tir6 kivételével

Sajt és turd:

A.

™o 0

Ementdli, Gruyére, Sbrinz, Bergkise, Appenzell, Vacherin
fribourgeois és Téte de moine, nem reszelve, nem 6rolve
Fo616z6tt tejbol készitett és finoman 6rolt fiiszerekkel
izesitett Glarus herb (Schabziger néven ismert) sajt

Kék erezetli sajt, nem reszelve, nem 6rolve

Omlesztett sajt, nem reszelve, nem 6rolve

Mis:

I.  Nem reszelve, nem 6rélve, legfeljebb 40 tomegszazalék
zsirtartalommal, amelynek viztartalma zsirmentes
szdrazanyagra szamitva:

I.ex a) nem haladja meg a47 tdmegszazalékot:

— A tur6 kivételével
b) 47 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 72
tomegszazalék:
1. Cheddar
ex 2. Mas:
— A turd kivételével
c) 72 tomegszazalékot meghaladé
ex 1. 500 grammot meg nem haladé nett6
tomegili kozvetlen csomagoléasban:
— A tard kivételével
ex 2. Egyéb:
— A tdrd kivételével

II.  Egyéb:

a) Reszelve vagy 6rolve
ex b) Egyéb:
— A tir6 kivételével

Sajt és turd:

A.

B.

Ementdli, Gruyere, Sbrinz, Bergkise, Appenzell, Vacherin
fribourgeois és Téte de moine, nem reszelve, nem 6rélve
Fo616z6tt tejbol készitett és finoman 6rolt fiiszerekkel
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Ko6z06s vamtarifa

. . ] Megnevezés
vamtarifaszdma
izesitett Glarus herb (Schabziger néven ismert) sajt
C. Kék erezetli sajt, nem reszelve, nem 6rolve
D. Omlesztett sajt, nem reszelve, nem érolve
E. Mais:

I.  Nem reszelve, nem 6rélve, legfeljebb 40 tomegszazalék
zsirtartalommal, amelynek viztartalma zsirmentes
szdrazanyagra szamitva:

E. I.ex a) nem haladja mega47 tdmegszazalékot:
— A tir6 kivételével
b) 47 tomegszazalékot meghaladd, de legfeljebb 72
tomegszazalék:
1. Cheddar
ex 2. Mas:
— A tiro kivételével
c) 72 tomegszazalékot meghalad6
ex 1. 500 grammot meg nem haladé nett6
tomegili kozvetlen csomagoléasban:
— A tiro kivételével
ex 2. Egyéb:
— A tard kivételével
II.  Egyéb:
a) Reszelve vagy 6rolve
ex b) Egyéb:
— A tir6 kivételével
cc)
Ko6z0s
vamtarifa Megnevezés
vamtarifaszama
Ko6z0s
vamtarifa Megnevezés
vamtarifaszama
07.01 Z06ldség, frissen vagy hiitve:

08.02

08.04

B.

G.

ex H.

M.

Képoszta, karfiol és kelbimb6
I. Karfiol
Sargarépa, fehérrépa, salatanak val6 cékla, bakszakall, gumés zeller,
retek és élelmezési célra alkalmas mas hasonl6 gyokér:
ex II. Sargarépa, fehérrépa:
— Sargarépa
Voroshagyma, mogyor6hagyma és fokhagyma:
— Voroshagyma és fokhagyma
Paradicsom

Citrusfélék, frissen vagy szdritva:

A. Narancs

B. Mandarin (ideértve a tangerine és satsuma fajtat is); clementine, wilking
és mas hasonlo citrushibridek;
ex II. Egyéb:

— Mandarin (beleértve a tangerine €s satsuma fajtat)

C. Citrom
Sz610, frissen vagy szaritva:
A. Frissen

I. Csemegesz0616
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Ko6z0s
vamtarifa Megnevezés
vamtarifaszama
Ko6z0s
vamtarifa Megnevezés
vamtarifaszama
08.06 Alma, korte és birs, frissen:
A.  Alma
B. Korte
08.07 Csonthéjas gyiimolcs, frissen:
A. Sérgabarack
ex B. Oszibarack, beleértve a nektarint:
—  Oszibarack
dd)
Ko6z0s
vamtarifa Megnevezés
vamtarifaszama
Ko6z0s
vamtarifa Megnevezés
vamtarifaszdma
10.01 Buza és kétszeres ( buza és rozs vegyesen):
B. Egyéb:
ex . Kozonséges buiza és kétszeres
—  Kenyérmindségii kozonséges buza

3) A 82. cikkben meghatarozott eljarasoknak megfeleléen a KKM keretébe tartozd termékek listajabol
torténd visszavonasra vonatkozo6 hatarozatot lehet hozni a kovetkez6 termékek esetében:

a) A boragazatba tartoz6 termékek, az ujburgonya, valamint por vagy granulatum forméjéban az emberi
fogyasztasra szant tej tekintetében, a csatlakozast koveté masodik év, majd azt kdvetden minden év
elején.

b) Gytimolcs ¢és zoldség tekintetében, legkésobb a csatlakozast kdvetd negyedik év vége eldtt kilenc
honappal, majd azt kdvetden minden év elején.

c) A (2) bekezdés b) pontjdban emlitett egyéb termékek tekintetében, a csatlakozast kovetd o6todik

évtol, majd azt kovetéen minden év elején.

E termékek tekintetében figyelembe kell venni kiilonosen a széban forgd termékek termelési és
forgalmazasi struktirdjanak szintjén fennall6 helyzetet.

“4) A vetdmagok piacanak k6z0s szervezésérol szolo 2358/71/EGK rendelet 11. cikkében megallapitott
eljarasnak megfelelden, hatarozat hozhatdo arr6l — az emlitett rendelettel létrehozott irdnyitdbizottsdg
hatdskorében —, hogy az 1986. marcius 1-jét6l 1989. december 31-ig tartd idészakra a kdzds vamtarifa ex
07.01 A L alszama ala tartozo, gyengébb mindségli mindsitett vetéburgonya Spanyolorszagba iranyulo
behozatala a KKM hatélya ala keriiljon.

(&) Amennyiben kiilonleges nehézségek meriilnek fel, a Spanyol Kirédlysag kérelmére és a 82. cikkben
megallapitott eljarasnak megfelelden hatarozat hozhat6 arrol, hogy a KKM hatalya ala tartozd termékek
listaja a Spanyolorszagba torténd behozatal esetén kiegésziiljon az 1035/72/EGK rendelet hatéalya ala tartozo,
a (2) bekezdés b) pontjdban nem emlitett termékek tekintetében.
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(6) A Bizottsag minden év elején jelentést nyujt be a Tanacshoz a KKM el6z6 évi miikddésérol.

82. cikk

D Létrejon egy eseti bizottsag, amely a tagallamok képvisel6ibol all, és amelynek a Bizottsag
képviseldje az elnoke.

2) Az eseti bizottsigban a tagillamok szavazatait az EGK-Szerz6dés 148. cikke (2) bekezdésének
megfelelden kell sulyozni. Az elndk nem szavaz.

3) Amennyiben az e cikkben megallapitott eljardas kovetendd, az elndk az {igyet vagy sajat
kezdeményezésére, vagy valamely tagallam képvisel6jének kérelmére az eseti bizottsag elé terjeszti.

“4) A Bizottsag képviseldje tervezetet nyujt be az elfogadando intézkedésekrdl. A bizottsag, az elndke
altal az ligy silirgdsségére tekintettel megallapitott hatdridén beliil, véleményt nyilvanit a tervezetrél. A
véleményt 54 szavazatos tobbséggel hozzdk meg.

(&) A Bizottsag elfogadja és azonnal alkalmazza az intézkedéseket, ha azok Osszhangban vannak a
bizottsdg véleményével. Ha nincsenek Osszhangban a bizottsdg véleményével, vagy a bizottsig nem
nyilvanitott véleményt, a Bizottsag a meghozand¢ intézkedésekrol haladéktalanul javaslatot terjeszt a Tanacs
elé. A Tanacs mindsitett tobbséggel fogadja el az intézkedéseket.

Ha az ligynek a Tandcs elé terjesztésétol szamitott egy hénapon beliil a Tandcs nem fogadott el intézkedést, a
Bizottsdg fogadja el a javasolt intézkedéseket és azonnal alkalmazza azokat, kivéve azt az esetet, ha a Tanacs
egyszerl tobbséggel az emlitett intézkedések elutasitdsa mellett dontott.

83. cikk

@Y Az egyes gazdasagi évek elején a 136/66/EGK rendelet 38. cikkében meghatdrozott eljards szerint,
vagy adott esetben az agrarpiacok kozos szervezésérOl szolo egyéb rendeletek megfeleld cikkeiben
meghatdrozott eljards szerint, a KKM keretébe tartozd minden egyes termékre vonatkozoan eldzetes
mérleget kell késziteni. Az ujburgonya esetében a mérleget az 1035/72/EGK rendelet 33. cikkében
meghatarozott eljarasnak megfeleléen kell elkésziteni, amire az emlitett rendelettel létrehozott
irdnyitobizottsag rendelkezik hataskorrel.

Ezt a mérleget a Spanyolorszdgban vagy a jelenlegi Kozosségben a termelésre és fogyasztdsra vonatkozé
becslések alapjan kell elkésziteni; e mérleg alapjan, ugyanazon eljarassal dsszhangban, a széban forgd
gazdasagi évre eldzetes iitemezést kell késziteni a kereskedelem alakuldsdra és a széban forgd piacon a
behozatal indikativ fels6 hataranak rogzitésére vonatkozoan.

Az 1986. marcius 1-jét6l az 1986/87. gazdasagi év elejéig tartd iddszakra mindegyik termék, illetve
termékcsoport esetében kiilon becslést kell késziteni.

2) Az indikativ fels6 hatarok egymast kovetd fokozatos rogzitésének a szokasos kereskedelmi
forgalommal 6sszefliggésben bizonyos tartos eldrehaladést kell tikkroznie annak érdekében, hogy az dtmeneti
intézkedések alkalmazasi iddszakanak lejartaig a piac harmonikus és fokozatos megnyitasa és a Kozosségen
beliili szabad mozgas teljes kortien megvaldsuljon.

E célbol, az (1) bekezdésben emlitett eljarasnak megfeleléen meg kell hatarozni a fels6 hatar alakuldsanak
éves mértekét. Az atfogd indikativ felsd hatar keretén beliil rogziteni lehet a szoban forgd gazdasagi év
kiilonb6z6 iddszakainak megfeleld fels6 hatarokat.
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84. cikk

Q8 1989. december 31-ig, a 83. cikkben emlitett iitemezés elkészitésekor a Spanyolorszdgba irdnyuld

behozatalra ,,irdnyadé” mennyiséget kell meghatdrozni:

— a 81. cikk (2) bekezdése b) pontjanak bb) alpontjdban emlitett termékekre, a k6z6s vamtarifa ex
04.02 vamtarifaszama ala tartozé termékek kivételével,

— a 81. cikk (2) bekezdése b) pontjdnak dd) alpontjdban emlitett termékekre.

2) Az 1986. évre alkalmazando ,,irdnyadd” mennyiség, valamint az azt kovetd harom évben az el6z6
évhez viszonyitott elérehaladas mértéke a kdvetkezo:

Ko6z6s
vamtarifa El6rehaladas
Megnevezés Irdnyadd mennyiség
vamtarifa- mértéke
szama
Ko6z6s
vamtarifa M ) Iranvadé . Eloérehaladas
vémtarifa- egnevezés ranyadé mennyiség méricke
szama
01.02 El§ szarvasmarhafélék: 20000 tonna (ebbdl: 10%, 12,5%,
A.  Haziasitott fajtak: — ¢l6 allat 12000 15%
Ex II. Egyéb: darab
— A bikaviadalra szant allatok — friss és hitott has
kivételével 2000 tonna)
02.01 A 01.01, 01.02, 01.03 vagy 01.04
vamtarifaszam ala tartozo allatok husa,
élelmezési célra alkalmas vagasi
mellékterméke, frissen, hiitve vagy
fagyasztva:
A. Hus
ex II. Szarvasmarhafélébol
B. Vaigasi melléktermékek:
II. Egyéb
b) Szarvasmarhafélébol
02.06 Hus, ehetd vagasi melléktermék (a
baromfimaj kivételével), sdzva, s6s 1ében
tartdsitva, szaritva vagy fiistolve
C. Egyéb
1. Szarvasmarhafélébol
04.01 Tej és tejszin, friss, nem siritve és nem 20000 tonna (ebbdl: 10%, 12,5%,
édesitve 40000 tonna tej és 15%

tejszin kis
csomagoldsban)
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Ko6z06s

vamtarifa . El6rehaladas
_ Megnevezés Irdnyaddé mennyiség
vamtarifa- mértéke
szama
Ko6z6s
vmtarifa Megnevezés Iranyad6 mennyisé Eldrehaladds
vamtarifa- & y yiseg mértéke
szama
04.03 Vaj 1000 tonna 15%, 15%,
15%
04.04 Sajt és turé: 14000 tonna 15%, 15%,
A. Ementdli, Gruyére, Sbrinz, Bergkise, 15%
Appenzell, Vacherin fribourgeois és Téte
de moine, nem reszelve, nem 6rolve
B. Folozott tejbol készitett és finoman Orolt
fliszerekkel izesitett Glarus herb
(Schabziger néven ismert) sajt
C. K¢k erezetii sajt, nem reszelve, nem
Ordlve
D. Omlesztett sajt, nem reszelve, nem
Ordlve
E. Mas:
I. Nem reszelve, nem 6rolve, legfeljebb
40 tomegszazalék zsirtartalommal,
amelynek viztartalma zsirmentes
szdrazanyagra szamitva:
04.04 E. I.ex a) nem haladja meg a 47
) O azalékot:
(folytatds) tomegszazalékot

— A tard kivételével

b) 47 tdmegszazalékot
meghaladd, de legfeljebb
72 tdmegszazalék:

1. Cheddar
ex 2. Mais:
— A tir6
kivételével
c) 72 tomegszazalékot
meghalad6

ex 1. 500 grammot meg
nem haladé nett6
tomegli kozvetlen
csomagoldsban:
— A tir6
kivételével
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Ko6z06s

vamtarifa Elorehaladas
Megnevezés Irdnyaddé mennyiség
vamtarifa- mértéke
szama
Ko6z06s
vimtarifa Megnevezés Iranyadé mennyisé L s
vamtarifa- g y yiseg mértéke
szama
ex 2. Egyéb:
— Aturd
kivételével
II. Egyéb:
a) Reszelve vagy 6rolve
ex b) Egyéb:
— A tdr6 kivételével
04.04 Sajt és turé: 14000 tonna 15%, 15%,
A. Ementdli, Gruyere, Sbrinz, Bergkise, 15%

04.04
(folytatas)

D. Omlesztett sajt, nem reszelve, nem

E. Mas:

E. I.ex

Appenzell, Vacherin fribourgeois és Téte
de moine, nem reszelve, nem Orolve

B. Fo6lozott tejbol készitett €s finoman 6rolt
fliszerekkel izesitett Glarus herb
(Schabziger néven ismert) sajt

C. K&k erezetii sajt, nem reszelve, nem

Orolve

Orolve

I. Nem reszelve, nem 6rdlve, legfeljebb
40 tomegszazalék zsirtartalommal,
amelynek viztartalma zsirmentes
szdrazanyagra szamitva:

a) nem haladja meg a 47
tomegszazalékot:
A tir6 kivételével
b) 47 tdmegszazalékot
meghaladd, de legfeljebb
72 tomegszizalék:

1. Cheddar
ex 2. Mas:
— A taré
kivételével

c) 72 tomegszazalékot
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Ko6z06s
vamtarifa
vamtarifa-

szama

Megnevezés

Irdnyaddé mennyiség

El6rehaladas

mértéke

Ko6z6s
vamtarifa
vamtarifa-

szama

Megnevezés

Irdnyadé mennyiség

Elorehaladas
mértéke

meghalad6

ex 1. 500 grammot meg
nem haladé nettd
tomegil kdzvetlen
csomagolésban:

A tdird

kivételével

Egyéb:

A tdird

kivételével

ex 2.

II. Egyéb:
a) Reszelve vagy 6rolve
ex b) Egyéb:
— A tdrd kivételével

04.04

04.04
(folytatas)

Sajt és turd:
A.

Ementdli, Gruyere, Sbrinz, Bergkise,
Appenzell, Vacherin fribourgeois és Téte
de moine, nem reszelve, nem Orolve
Folozott tejbol készitett €s finoman Orolt
fiiszerekkel izesitett Glarus herb
(Schabziger néven ismert) sajt

Kék erezetli sajt, nem reszelve, nem

orolve

Omlesztett sajt, nem reszelve, nem

Orolve

Mis:

I. Nem reszelve, nem 6rdlve, legfeljebb
40 tomegszazalék zsirtartalommal,
amelynek viztartalma zsirmentes
szarazanyagra szamitva:

I.ex a) nem haladja meg a 47
tomegszazalékot:

A tdr6 kivételével

b) 47 tomegszizalékot

meghaladd, de legfeljebb
72 tdmegszazalék:

1. Cheddar
ex 2. Mais:
— A tir6
kivételével
c) 72 tomegszazalékot
meghaladé

14000 tonna

15%, 15%,
15%
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Ko6z06s

vamtarifa . El6rehaladas
_ Megnevezés Irdnyaddé mennyiség

vamtarifa- mértéke
szama
Ko6z06s

vimtarifa Megnevezés Iranyaddé mennyisé Elérehaladas

vamtarifa- g y yiseg mértéke
szama

ex 1. 500 grammot meg
nem haladé nett6
tomegi kozvetlen
csomagolésban:
— Atird
kivételével
ex 2. Egyéb:
— A tird
kivételével
II. Egyéb:
a) Reszelve vagy 6rolve
ex b) Egyéb:
— A tdrd kivételével

10.01 Buza és kétszeres (buiza és rozs vegyesen): 175000 tonna 15%, 15%,
B. Egyéb: 15%
ex [. Kozonséges buiza és kétszeres liszt
— Kenyérmindségii kozonséges
buza

A tej- és tejtermékpiac k6zos szervezésérol szolo 804/68/EGK rendelet 30. cikkében, vagy adott esetben az
érintett piac egyéb kozds szervezésérdl szolo megfeleld cikkekben megallapitott eljarasnak megfelel6en
hatdrozatot lehet hozni arrél, hogy a fent emlitett ,,irdnyadd” mennyiségeket az egyes kozds piacszervezések
kovetelményeinek megfelelden fejezzék ki, figyelembe véve a 83. cikkben emlitett el6zetes mérleg
elkészitésére vonatkozo részletes szabdlyokat.

3) Ha sziikséges, a fent emlitett ,,irdnyadd” mennyiségeknek a kiilonféle termékek kozotti elosztasat az
adott esettdl fiiggden a (2) bekezdésben meghatarozott eljaras szerint kell végrehajtani.

“4) Az érintett id0szak soran az ,,iranyadd” mennyiséget nem lehet tullépni, kivéve, ha az adott esettol
fliggden a (2) bekezdésben emlitett eljarasnak megfeleléen ugy hataroznak.

Ha ilyen hatarozatot hoznak, a szoban forgo termék eldzetes mérlege tiikrében kiilonosen figyelembe kell
venni a spanyol belso kereslet és a spanyolorszagi piaci arak trendjét.

85. cikk

(1) A 84. cikk (4) bekezdésének sérelme nélkill, amennyiben a Kozosségen beliili kereskedelem
alakulasanak vizsgalata a behozatal jelentds novekedését mutatja, vagy jelzi eldre, és ha ez a helyzet az adott
termék behozatalara vonatkozé indikativ felsd hatar elérését vagy tillépését eredményezné a folyd gazdasagi
évben vagy annak egy részében, a Bizottsdg, valamely tagédllam kérésére vagy sajat kezdeményezésére, a
siirg6sségi eljarasoknak megfelelden hatarozatot hoz:
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— a sziikséges ideiglenes védintézkedésekrdl, amelyeket a (3) bekezdésben meghatarozott végleges
intézkedések hatdlybalépéséig kell alkalmazni,

— az érintett dgazat iranyitobizottsaganak a megfeleld intézkedések megvizsgalasa érdekében torténd
Osszehivasarol.

2) Amennyiben az el6z0 bekezdésben emlitett helyzet a piacon silyos zavart okoz, barmely tagallam
kérheti a Bizottsdgot, hogy haladéktalanul tegye meg az (1) bekezdésben emlitett ideiglenes
védintézkedéseket. E célbol a Bizottsag a kérelem kézhezvételétdl szamitott 24 6ran beliil hatarozatot hoz.

Ha a Bizottsdg az emlitett idOtartamon beliil nem hoz hatarozatot, a kérelmez6 tagallam ideiglenes
védintézkedéseket hozhat, amelyekrdl haladéktalanul értesiti a Bizottsagot.

Az ilyen intézkedések mindaddig alkalmazandok, amig a Bizottsag az els6 albekezdésben emlitett kérelem
tigyében eljdr.

3) A végleges intézkedéseket a 136/66/EGK rendelet 38. cikkében, vagy az adott esettdl fiiggden az
agrarpiacok kozos szervezésérdl szold egyéb rendeletek megfeleld cikkében meghatarozott eljarasnak
megfelelden a lehetd leghamarabb el kell fogadni.

Az ilyen intézkedések magukban foglalhatjak a kovetkezoket:

a) vagy az indikativ fels¢ hatéar feliilvizsgélata, ha a szoban forgd piacon a behozatal alakulésat
kdvetéen nem kovetkezett be jelentds zavar;

b) vagy, a helyzet sulyossagatol fiiggen, amelyet kiilondsen a piaci arak és a kereskedelem targyat
képezd mennyiségek trendje alapjan kell felmérni, a jelenlegi K6zdsség vagy Spanyolorszag piacara
torténo behozatal korlatozasa vagy felfliggesztése.

A b) albekezdésben emlitett korlatozo intézkedéseket csak olyan mértékben és olyan iddtartamra lehet
meghozni, amennyire és ameddig a zavar megsziintetéséhez arra feltétleniil sziikség van. A jelenlegi
Ko6z06sség tekintetében az ilyen intézkedéseket annak bizonyos régidiba torténd behozatalra lehet korlatozni,
feltéve, hogy azok megfelelé rendelkezéseket tartalmaznak a kereskedelem eltériilésének elkertilésére.

“4) A KKM alkalmazédsa semmi esetre sem vezethet ahhoz, hogy a Spanyolorszagbdl vagy a jelenlegi
Ko6z0sségbdl érkezé termékeket a legnagyobb kedvezmény elve zaradékanak elényeit élvez6 harmadik
orszagbol érkezo, az érintett régiokban értékesitett termékekre alkalmazott banasmddnal kevésbé kedvezo
bandsmddban részesitsék.

5. alszakasz

Egyéb rendelkezések

86. cikk

A spanyol teriileten 1986. marcius 1-jén szabad forgalomban 1évé minden olyan termékkészletet, amelynek
mennyisége meghaladja a rendes atvihetd készletre vonatkozdéan reprezentativnak tartott mennyiséget, a
Spanyol Kirdlysdg a sajat koltségén koteles felszdmolni a 91. cikkben eldirt feltételek szerint
meghatarozand6 kozosségi eljarasok szerint és a 91. cikkben eldirt feltételek szerint meghatarozando
hataridon beliil. A rendes atviheté készlet fogalmat minden egyes termékre az adott piac ko6zos
szervezésének jellemz0 kritériumai és célkitlizései alapjan kell meghatarozni.
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87. cikk

A koOz0s agrarpolitika keretében megallapitott kiilonboz6 Osszegek szintjének rogzitése soran — a 68.
cikkben emlitett drak kivételével — figyelembe kell venni az alkalmazott kompenzacids Osszeget, vagy —
ennek hidnydban — az drak kozotti, regisztralt vagy gazdasdgilag indokolt kiilonbséget, valamint adott
esetben a vdmterhet, a kdvetkezd koriilmények kivételével:

— ha nem val6szinii, hogy a kereskedelemben zavar kovetkezik be, vagy

— ha a k6z0s agrarpolitika zavartalan folytatdsa megkoveteli, hogy ezt az Osszeget, kiilonbséget, illetve
vamterhet ne vegyék figyelembe, vagy az ilyen figyelembevételt nemkivéanatossa teszi.

88. cikk

Q8 A Tandcs a 91. cikkben meghatdrozott feltételek szerint elfogadja a Spanyol Kirdlysdg altal a
Portugdl Koztarsasag tekintetében alkalmazandé szabélyozast.

2) Az 1j tagéllamok és a jelenlegi Kozosség kozotti kereskedelemben az (1) bekezdésben emlitett
szabdlyozas végrehajtdsdhoz sziikséges intézkedéseket — az adott esettdl fiiggben — a 91. cikkben
megallapitott feltételek szerint vagy a 89. cikk (1) bekezdésében megallapitott eljaras szerint kell elfogadni.

89. cikk

€)) Kivéve, ha egyedi esetekre eltérd rendelkezések vonatkoznak, a Tanécs, a Bizottsag javaslata alapjan
mindsitett tobbséggel eljarva, elfogadja az e fejezet végrehajtasdhoz sziikséges rendelkezéseket.

E rendelkezések kiillonosen megfeleld intézkedéseket hatdrozhatnak meg a Spanyolorszag és a tobbi tagallam
kozotti kereskedelemben a kereskedelem eltériilésének elkeriilése céljabol.

2) A Tandcs, a Bizottsdg javaslata alapjan egyhangitilag eljarva és az Eurdépai Parlamenttel folytatott
konzultaciot kovetden, elvégezheti az e fejezetben szerepld rendelkezések olyan kiigazitasait, amelyek a
kozosségi szabalyok mddositdsanak eredményeképpen sziikségesnek bizonyulnak.

90. cikk

ey Amennyiben a Spanyolorszdgban fennall6 szabdlyozédsr6l a piacok kozds szervezésének az e
fejezetben meghatarozott alkalmazasabdl eredd szabalyozasra torténd attérés elésegitése érdekében atmeneti
intézkedésekre van sziikség, kiilondsen ha bizonyos termékek esetében az ) szabalyozdsnak a tervezett
idopontban torténd végrehajtasa a Kozosségben szamottevd nehézségekbe iitkozik, ezeket az intézkedéseket
a 136/66/EGK rendelet 38. cikkében eldirt, vagy adott esetben az agrarpiacok kozos szervezésérdl szolo
egyéb rendeletek megfeleld cikkeiben eldirt eljardsnak megfeleléen szerint kell elfogadni. Ilyen
intézkedéseket az 1987. december 31-ig tartd idészak folyaman lehet hozni, de alkalmazasuk nem tarthat
tovabb ennél a napnal'.

' SZERKESZTOI MEGJEGYZES:
Az 1987. december 22-i 4007/87/EGK tanacsi rendelet (EK HL L 378. szam, 1987. december 31.) az (1)
bekezdésben emlitett idészakot Spanyolorszagra vonatkozoan 1988. december 31-ig meghosszabbitotta.
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2) A Tanécs, a Bizottsdg javaslata alapjan egyhangilag eljdrva és az Eurdpai Parlamenttel folytatott
konzultaciot kovetéen, meghosszabbithatja az (1) bekezdésben emlitett idészakot.
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91. cikk

€9) A kozos agrarpolitikdra vonatkozd és az ebben a csatlakozasi okmanyban nem szerepld jogi
aktusokra vonatkozé atmeneti intézkedéseket, ideértve az agrarstruktirdkra vonatkozdkatvonatkozé
intézkedéseket is, amelyek a csatlakozas kovetjeztében valnak sziikségessé, a csatlakozast megel6zben el
kell elfogadni a (3) bekezdésben eldirt eljarasnak megfeleléen, és azok legkorabban a csatlakozas
idépontjaban 1épnek hatélyba.

2) Az (1) bekezdésben emlitett atmeneti intézkedések a 75. cikk (3) bekezdésében, a 80., 86., 88., 126.
és 144. cikkben emlitett intézkedések.

3) A Tandcs, a Bizottsag javaslata alapjan mindsitett tobbséggel eljarva, illetve a Bizottsag, a 90. cikk
(1) bekezdésében emlitett eljards szerinti hatdrozathozatallal, — aszerint, hogy a hivatkozott eredeti jogi
aktusokat a két intézmény koziil melyik fogadta el —, elfogadja az (1) bekezdésben emlitett dtmeneti
intézkedéseket.
II. szakasz
Egyes koz0s piacszervezésekre vonatkozé rendelkezések

1. alszakasz

Olajok és zsirok

92. cikk
(D) Az olivaolaj esetében az intervencios drra a 68. és a 72. cikk rendelkezéseit kell alkalmazni.
2) A tizéves atmeneti idoszak soran a Spanyolorszag esetében ily modon rogzitett arat minden évben az

adott gazdasagi év elején a kozos ar szintjével 0ssze kell hangolni, a kdvetkez6 eljardsoknak megfeleléen:

— A kozosségi vivmanyok kiigazitdsdnak hatdlybalépéséig a spanyolorszagi arat ezen 4r és a kozos ar
kozotti eredeti eltérés egyhuszadaval kell évente kiigazitani.

— A kozosségi vivmanyok kiigazitdsanak hatalybalépésétdl a spanyolorszagi arat az &sszehangolas
iranyaban tett egyes lépések el6tt alkalmazando, e tagdllambeli ar és a kozos ar kozotti kiilonbozettel
kell korrigalni, amely kiilonbozetet az atmeneti intézkedések alkalmazasi id0szakanak végéig még
hatralévé gazdasagi évek szamaval kell elosztani; az e szdmitasbol keletkez0 arat ardnyosan hozza
kell igazitani a kovetkez6 gazdasagi évre vonatkozo k6zos ar esetleges valtozasahoz.

3) A Tanécs, az EGK-Szerzddés 43. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott eljarasnak megfelelden,
megallapitja, hogy a (2) bekezdés mdsodik francia bekezdésének alkalmazdsahoz sziikséges feltétel teljesiil.
Az ardsszehangolast az ilyen megallapitast kovetd gazdasagi év elejétél ez utdbbi rendelkezésnek
megfelelden kell végrehajtani.

4) A 72. cikk alkalmazasabol kovetkez6 kompenzacidos Osszeget — sziikség esetén — a jelenlegi
Kozosségben és Spanyolorszdgban a fogyasztdsra alkalmazandd kozosségi tdmogatds kozotti kiilonbozet
alapjan ki kell igazitani.
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93. cikk

Q8 Az olajos magvak esetében a 68. cikket kell alkalmazni a kdposztarepce-, a repce- és a
napraforgémag iranydrdra, valamint a szdjabab irdnyad6 arara.

A lenmag esetében a Spanyolorszdgban 1986. marcius 1-jén alkalmazandé irdnyadé arat a Spanyolorszagban
¢s a jelenlegi Kozosségben egy meghatarozando referenciaidszak soran vetésforgoban termelt verseng6d
termékek drai kozotti eltérés alapjan kell rogziteni. A Spanyolorszdgban alkalmazandé irdnyadé 4r azonban
nem lehet magasabb a k6zos arndl.

2) Azon idGszakra, amely soran az atmeneti intézkedéseket alkalmazzak, a Spanyolorszag esetében igy
rogzitett drakat évente a gazdasagi év elején a kozos arak szintjével Ossze kell hangolni. Az dsszehangolast
tiz szakaszban kell végrehajtani, a 70. cikk rendelkezéseinek értelemszerti alkalmazasaval.

A3) A képosztarepce-, a réparepce- és a napraforgémagra Spanyolorszdgban alkalmazandé intervencids
arakat, illetve a szdjababra Spanyolorszdgban alkalmazandé minimélérat az (1) és (2) bekezdésben emlitett
irdnyarbdl, illetve irdnyad6 arbol kell szdrmaztatni, az érintett piac kozds szervezésének rendelkezéseivel
0sszhangban.

@) 1990. december 31-ig a 136/66/EGK rendelet hatdlya ald tartozé feldolgozott olajtermékek
kereskedelmében, — a feldolgozott olivaolaj-termékek és a kozos vamtarifa 15.13 vdmtarifaszdma ald
tartoz6 termékek kivételével —, megfeleld intézkedéseket kell elfogadni az ilyen olajok spanyolorszagi €s
jelenlegi kdzosségbeli drai kozotti kiilonbozet figyelembevétele céljabol.

94. cikk

ey A Spanyol Kiralysdg 1990. december 31-ig, — késébb meghatarozando részletes szabalyok szerint
—, olyan ellendrz6 rendszert alkalmaz, amely ellendrzi:

a) azon termékek mennyiségeit, amelyek a 136/66/EGK rendelet 1. cikke (2) bekezdésének:

— a) pontjdban szerepelnek, a kozos vamtarifa ex 12.01 B alszdma ald tartozé szdjabab
kivételével,

— b) pontjdban szerepelnek, a kozos vamtarifa 15.17 B 11 és 23.04 B alszdma alé tartoz6 termékek
kivételével,

a spanyol hazai piacon, annak érdekében, hogy e mennyiségeket a Spanyolorszagban az 1983. és
1984. évben elért dtlagfogyasztds alapjan megallapitott szinten tartsa, e szintnek a kinalati oldal elére
jelezhetd trendjei alapjan torténd kiigazitasa mellett;

b) az a) pontban emlitett olajok és a margarin fogyasztdi drdnak szintjét, olyan médon, hogy — 1990.
december 31-ig — elvileg fenntartsa az 1984/85. gazdasdgi év sordn elért, ECU-ben kifejezett
arszintet.

Az a) pontban emlitett ellen6rz6 rendszer magédban foglalja azt, hogy 1986. marcius 1-jén a
Spanyolorszdgban a behozatalra alkalmazott kereskedelmi szabdlyozds helyébe a behozatalra vonatkozé
mennyiségi korldtozasoknak a gazdasagi szereplok kozotti megkiilonboztetés nélkiil megnyitott rendszere
1ép, mind a jelenlegi K6zosség, mint a harmadik orszdgok tekintetében.

2) 1990. december 31-ig a szdjabab Spanyolorszagba torténd behozatalara olyan kotelezettségvallalas
vonatkozik, amely szerint a szdjabab préselésével nyert és a spanyol piacra az (1) bekezdés a) pontja szerint
beengedett mennyiségen feliili termékeket exportalni kell.
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3) Kivételes koriilmények esetén az e cikkben meghatarozott ellenérz6 rendszer a hatalya ala tartozo
termékekre vonatkozdan moédosithato, a kiilonféle olajok piacain felmeriilé egyenldtlenségek elkeriiléséhez
sziikséges mértékben.

E modositasokat a 136/66/EGK rendelet 38. cikkében megallapitott eljarasnak megfeleléen kell elfogadni.

95. cikk

Q) Az olivaolaj termelésére vonatkozé kozosségi tdmogatdst Spanyolorszagban 1986. marcius 1-jétdl
kell alkalmazni. Ezt a tAmogatast az els6 alkalommal kell régziteni, és arra az idészakra, amely soran az
atmeneti intézkedéseket alkalmazzdk, a jelenlegi KozOsségben nydjtott tdmogatas szintjével kell
Osszehangolni, a 79. cikk rendelkezéseinek értelemszerti alkalmazéasaval.

Az olivaolaj fogyasztdsira vonatkozdéan 1991. januar 1-jét6l Spanyolorszagban kozosségi tamogatas
bevezetésére keriil sor, — kés6bb meghatirozando iitemezés szerint —, olyan mértékben, amely a kozos
szintnek az atmeneti intézkedések alkalmazasi idoszaka végére torténd eléréséhez sziikséges.

2) A Spanyolorszagban termelt kdposztarepce-, réparepce- és napraforgdmagra, valamint szdjababra és
lenmagra vonatkoz6 tdmogatast:

— a csatlakozast koveto elsé gazdasagi év elején kell bevezetni Spanyolorszagban, és

— ezt kovetden a 94. cikk (1) bekezdésében emlitett ellen6rzé mechanizmus alkalmazasanak idészaka
soran novelni kell,

a Spanyolorszagban alkalmazandé irdnyéarnak, illetve — az adott esettdl fiiggben — irdnyadd arnak a kozos
ar szintjével torténd osszehangolasa alapjan.

Az el6z6 albekezdésben emlitett idészak lejartakor a Spanyolorszagban nyujtott tamogatasnak egyenlének
kell lennie az e tagdllamban alkalmazandé irdnyérdar, illetve irdnyaddé ar és a vildgpiaci ar kozotti, — a
Spanyol Kirdlysdg 4ltal a harmadik orszagokbdl szdrmazé termékek behozataldra alkalmazott vdmokkal
csokkentett — kiilonbséggel.

A3) A Spanyolorszdgban termelt és a jelenlegi Kozosségben feldolgozott, a (2) bekezdésben emlitett
vetOmagvakra ¢és babra vonatkozd tamogatast, valamint a jelenlegi Kozdsségben termelt ¢és
Spanyolorszagban feldolgozott ugyanolyan vetdmagvakra és babra vonatkozo6 tdmogatast ki kell igazitani az
e vetomagvak és bab arszintje, valamint a harmadik orszagokbol behozott vetomagvak és bab arszintje
kozotti eltérés figyelembevétele céljabol.

“4) Tovabba, a kaposztarepce-, réparepce- és napraforgdmagra vonatkozé tdmogatds kiszamitdsakor
figyelembe kell venni az adott esetben alkalmazand¢ kiilonbozeti 6sszeget.
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96. cikk*

Az 1986/87-t61 1994/95-ig terjedé gazdasagi évek folyaman kiilon garanciakiiszoboket kell rogziteni a
Spanyolorszdgban termelt kdposztarepce- és réparepcemag, valamint napraforgémag tekintetében.

E kiilon garanciakiiszoboket a jelenlegi Kozosségben a garanciakiiszobok meghatdrozasira elfogadott
kritériumokhoz ténylegesen hasonlé kritériumok alapjan kell meghatdrozni, figyelembe véve az 1982/83.,
1983/84. és 1984/85. gazdasagi évek valamelyike folyaman regisztrélt legmagasabb termelési szintet.

Amennyiben a kiilon garanciakiiszobot tidllépik, — a jelenlegi K6zosségen beliil alkalmazott eljardsokhoz
hasonl6 eljarasoknak megfeleléen és azonos felsd hatar mellett — tarsfelelosségi szankcio alkalmazasara
keriil sor.

97. cikk

€Y Amint a 94. cikkben emlitett ellendrz6 rendszer megsziinik, a Spanyol Kiralysagnak az olivaolaj-
dgazatban, az olajos magvak és olajtartalmi gyiimolcsok agazatdban, valamint az ezekbdl szarmazod
termékek 4gazatidban a Kozosség 4ltal harmadik orszdgok tekintetében alkalmazott preferencidlis,
szerzodéses, illetve autonom rendszert alkalmazni kell.

2) 1991. januér 1-jétdl a Spanyol Kiralysadg az 1990. december 31-én ténylegesen alkalmazott vamtétel
¢s a preferencialis vamtétel kozotti eltérést csokkentd vamot alkalmaz, a kovetkezo iitemezés szerint:

— 1991. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 83,3%-dra kell csokkenteni,
— 1992. januér 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 66,6%-ara kell csokkenteni,
— 1993. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 49,9%-dra kell csokkenteni,
— 1994. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 33,2%-ara kell csokkenteni,
— 1995. januér 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 16,5%-ara kell csokkenteni.

A Spanyol Kiralysag a preferenciilis tételeket 1996. januar 1-jétdl teljes egészében alkalmazza.
2. alszakasz

Tej és tejtermékek

98. cikk

@)) Az arak Osszehangoldsa iranyaban tett elsé 1épésig, a Spanyolorszadgban a vajra és a sovany tejporra
alkalmazand6 intervencidés drakat olyan szinten kell rogziteni, amely megfelel az e tagdllamban egy
meghatarozand6 reprezentativ idGszak alatt a korabbi nemzeti szabalyozas szerint regisztralt arak szintjének.

Ezt kovetden azt a kiilonbséget, amely egyrészt ezen arak, masrészt az els6 albekezdésben emlitett
reprezentativ id6szak folyaman a tejre Spanyolorszagban alkalmazando garantalt ar alapjan a ko6zos
piacszervezés keretében eldirt szabalyok szerint szdmitott megfeleld arak kozott all fenn, fokozatosan
csokkenteni kell agy, hogy az dsszehangolds irdnydban tett negyedik 1épés alkalmaval a kiilonbség a kezdeti
kiilonbség felével legyen egyenld, majd a hetedik ilyen 1épés alkalmaval teljesen megsz{injon.

A 70. cikket értelemszertuen alkalmazni kell; a 72. cikket szintén alkalmazni kell.

* SZERKESZTOI MEGJEGYZES:
A CsO ESP/PORT 96. és 294. cikke kiigazitasardl sz616, 1986. méjus 13-i 1455/86/EGK tanécsi rendelet (EK HL L
133. szam, 1986. mdjus 21.), tgy rendelkezik, hogy ,,a »garanciakiiszob(6k)« kifejezés helyébe minden esetben a
»garantalt legnagyobb mennyiség« vagy a »garantdlt legnagyobb mennyiségek« kifejezés 1€p”.
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Az éllati takarmanyozds céljara szant f616zott tejre €s sovdny tejporra vonatkozé kompenzacids Osszeget
azonban a 804/68/EGK rendelet 30. cikkében megallapitott eljarasnak megfeleléen csékkenteni lehet.

2 A vajtdl és a sovany tejportdl eltérd tejtermékekre vonatkozo kompenzacids 6sszeget a késObbiekben
meghatirozandé egyiitthatok segitségével kell rogziteni.

99. cikk
ey A maésodik albekezdésre is figyelemmel a Spanyol Kirdlysdg 1986. december 31-ig a tejiizemek
javara kizarélagos nemzeti forgalmazasi koncesszidkat tarthat fenn a Spanyolorszagban termelt pasztorizalt

friss tej forgalmazasat illetéen.

E kizardlagos forgalmazasi koncessziok nem gatolhatjdk a jelenlegi tagallamokbdl behozott pasztorizalt friss
tej Spanyolorszagban torténd szabad forgalmazasat.

2) A Spanyol Kirdlysag legkésébb harom honappal a csatlakozas id6pontjat megel6zden tajékoztatja a
Bizottsagot az (1) bekezdés alapjan tett intézkedésekrol.
3. alszakasz

Marha- és borjihus

100. cikk
A 68. cikket kell alkalmazni a spanyolorszdgi garantélt arakra és a jelenlegi Kozosségben alkalmazott

intervencids felvasarldsi drakra, amelyek a hasitott kifejlett marhak kézosségi besoroldsi osztdlyai alapjan
meghatarozott, Osszehasonlithatdé mindségre érvényesek. A 70. és a 72. cikket kell alkalmazni a

/////

101. cikk

A 805/68/EGK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett egyéb termékekre vonatkozé
kompenzacios dsszeget késobb meghatarozando egyiitthatok segitségével kell rogziteni.

102. cikk

Az anyatehenek tartdsara vonatkoz6 jovedelemtdmogatasra a 79. cikket kell alkalmazni.
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4. alszakasz

Dohény

103. cikk
@Y Az egyes fajtdkra vagy fajtacsoportokra vonatkozdan rogzitett intervencids arra a 68. cikket és —
adott esetben — a 70. cikket kell alkalmazni.
2) Az (1) bekezdésben emlitett intervencios arnak megfeleld normadrat Spanyolorszagban a

csatlakozast kovetd elsd betakaritds esetében olyan szinten kell rogziteni, amely a nyersdohdny piacanak
koz0s szervezésérdl szold 727/70/EGK rendelet 2. cikke (2) bekezdése masodik albekezdésének megfelelden
tiikkrozi a normadr és az intervencios ar kozotti viszonyt.

5. alszakasz

Len és kender

104. cikk

A rostlenre és a kenderre vonatkoz6 tdmogatdsra a 79. cikket kell alkalmazni.

6. alszakasz

Komlé

105. cikk

Az 1696/71/EGK rendelet 12. cikkében emlitett, komlotermeldkre vonatkozé tamogatast Spanyolorszagban
a csatlakozast kdvetd els6 betakaritastol kezdve teljes egészében alkalmazni kell.

7. alszakasz

Vetémagvak

106. cikk

A 2358/71/EGK rendelet 3. cikkében emlitett, vetdmagvakra vonatkoz6 tamogatasra a 79. cikket kell
alkalmazni.
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8. alszakasz

Selyemhernyo

107. cikk

A selyemhernydra vonatkoz6 tdmogatasra a 79. cikket kell alkalmazni.

9. alszakasz

Cukor és izogliikéz

108. cikk
A fehércukorra vonatkozé intervencios drra és a cukorrépa alapdrara a 68., 70. és 72. cikket kell alkalmazni.
A piac kozOs szervezésének zavartalan mukodéséhez sziikséges mértékben azonban a kompenzacids
Osszeget a taroldsi koltségekre vonatkozé kompenziacios lefolozéssel ki kell igazitani.

109. cikk
A nyerscukorra és — a friss cukorrépdn kiviil — a cukor piacdnak kdzos szervezésérdl sz616 1785/81/EGK
rendelet 1. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban felsorolt termékekre, valamint 1. cikke (1) bekezdésének d)
és f) pontjdban emlitett termékekre kompenzacidos Osszegek rogzithetok a jelenlegi Kozdsség és
Spanyolorszdg kozotti kereskedelem zavara veszélyének elkeriiléséhez sziikséges mértékben.
Ebben az esetben a kompenzicids Osszegeket — késObb meghatarozandd egyiitthatok segitségével — a
szoban forgd alaptermékre alkalmazandé kompenzacios 6sszegbdl kell szarmaztatni.

110. cikk
Legkés6bb 1995. december 31-ig a Spanyol Kirdlysdg szdmara engedélyezett, hogy nemzeti kiigazitasi
tamogatast nyujtson az 1785/81/EGK rendeletben meghatarozott ,,A” és ,,B” cukorrépa termeldinek. E

tdmogatds 0sszege nem haladhatja meg a Kozosség dltal a szoban forgd gazdasagi évre rogzitett cukorrépa-
alapér 23,64%-4t.

10. alszakasz

Gabonafélék
111. cikk
Q) A gabonafélék dgazatdban az intervencios arakra a 68., 70. és 72. cikket kell alkalmazni.
2) Az olyan gabonafélék esetében, amelyekre nem rogzitettek intervencids drat, az alkalmazandd

kompenzacids Osszeget az arpara alkalmazandd kompenzacios 6sszegbdl kell szarmaztatni, figyelembe véve
az érintett gabonafélék kiiszobdrai kozotti viszonyt.
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3) A gabonafélek piacanak kozos szervezésérdl szolo 2727/75/EGK rendelet 1. cikke c) €s d) pontjaban
emlitett termékek esetében a kompenzacids dsszeget — késObb meghatarozando egyiitthatok segitségével —
azon gabonafélékre alkalmazandé kompenzacids 6sszegb6l kell szarmaztatni, amelyekhez kapcsolodnak’.

112. cikk

Az 4rpanak Spanyolorszdgban intervencié szempontjdbdl elfogadhaté minimalis fajlagos tomegét a
kovetkezdképpen kell rogziteni:

— az 1986. marcius 1-jét6l az 1986/87. gazdasagi év végéig tartd idszakra hektoliterenként 60 kg,
— az 1987/88. gazdasagi évre hektoliterenként 61 kg,

— az 1988/89. gazdasagi évre hektoliterenként 62 kg.

Az arpa Spanyolorszagban alkalmazando intervencios ara a kovetkez6képpen csokken:

— 4 %-kal az 1986. marcius 1-jétél az 1986/87. gazdasagi év végéig tartd iddszakra vonatkozdan,
— 3 %-kal az 1987/88. gazdaségi évre vonatkozdan,

— 2 %-kal az 1988/89. gazdasagi évre vonatkozdan.

113. cikk

A 2727/75/EGK rendelet 10. cikkében emlitett durumbiizdra vonatkozé tdmogatdsra a 79. cikket kell
alkalmazni.

11. alszakasz

Sertéshus

114. cikk

D A hasitott sertés kilogrammonkénti kompenzicidés Osszegét az egy kilogramm sertéshisnak a
Kozosségben torténd eldallitdsdhoz sziikséges takarmdnygabona mennyiségére alkalmazandé kompenzacids
Osszegek alapjan kell kiszamitani. A csatlakozast kovetd elsé négy gazdasdgi év soran azonban ezt az
0sszeget nem lehet alkalmazni.

2) A sertéshtis piacanak k6zos szervezésérol szolo 2759/75/EGK rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett, a hasitott sertésen kiviili termékek kompenzaciés 0sszegét — kés6bb meghatarozando egylitthatok
segitségével — az (1) bekezdésben emlitett kompenzacios dsszegbdl kell szarmaztatni.

A3) 1989. december 31-ig, abban az esetben, ha fenndll annak kockdzata, hogy a magéntaroldsra
vonatkozé tdmogatds keretében vagy — sziikség esetén — a 2759/75/EGK rendelet 20. cikke alapjdn
elhatdrozott allami felvasarlasok keretében Spanyolorszdgban tdlzott intervencidt hajtanak végre, az emlitett
rendelet 24. cikkében megallapitott eljarasnak megfeleloen hatdrozat hozhaté az e tagallam

5 Az EK HL 1988. méjus 4-i, L 116. szdmdban kozzétett, a CsO ESP/PORT-ra vonatkoz6 helyesbitéssel médositott
111. cikk (3) bekezdése.
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sertéshusdgazatdban bdrhonnan szdrmazé behozatalra alkalmazandd sziikséges korldtozé intézkedések
megtételérol.

12. alszakasz

Tojas
115. cikk
Q8 A héjas tojas kilogrammonkénti kompenziciés 0Osszegét egy kilogramm héjas tojasnak a

Ko6zosségben torténd termeléséhez sziikséges takarmanygabona mennyiségére alkalmazandé kompenzacios
0sszegek alapjéan kell kiszdmitani.

2) A keltet6tojasonkénti kompenzacios dsszeget az egy darab keltet6tojasnak a Kozosségben torténd
eloallitasahoz sziikséges takarmanygabona mennyiségére alkalmazandé kompenzacios 6sszegek alapjan kell
kiszdmitani.

3) A tojas piacanak kozds szervezésérdl szold 2771/75/EGK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének b)

pontjadban emlitett termékekre vonatkozé kompenzicids Osszeget — késobb meghatarozando egyiitthatok
segitségével — a héjas tojasra vonatkozd kompenzacids 0sszegbdl kell szarmaztatni.

13. alszakasz

Baromfi

116. cikk

D A véagott baromfi kilogrammonkénti kompenzacids Osszegét az egy kilogramm vagott baromfinak a
Ko6zosségben torténd  eldallitasdhoz  sziikséges, baromfifajonként elkiilonitett takarméanygabona
mennyiségére alkalmazandé kompenzacids 6sszegek alapjdn kell kiszdmitani.

2) A csibénként alkalmazand6 kompenzacios 0sszeget az egy darab csibének a Kozosségben torténd
eldallitasahoz sziikséges takarmanygabona mennyiségére alkalmazand6 kompenzacios 6sszegek alapjan kell
kiszdmitani.

3 A baromfihts piacanak kdzos szervezésérol szol6 2777/75/EGK rendelet 1. cikke (2) bekezdésének
d) pontjaban emlitett termékekre vonatkozé kompenzacids Osszeget — késébb meghatarozando egyiitthatok
segitségével — a vagobaromfira vonatkozé kompenzacios 6sszegbdl kell szarmaztatni.

14. alszakasz

Rizs

117. cikk
(1) A rizs esetében a hdntolatlan rizs intervencids drdra a 68., 70. és 72. cikket kell alkalmazni.

2) A hantolt rizsre vonatkozé kompenzicids Osszeg a 467/67/EGK rendelet 1. cikkében emlitett
atvéltasi arfolyam alapjan atvéltott, a hdntolatlan rizsre alkalmazandé kompenzacids Osszeg.
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3) A teljesen héntolt rizs esetében a kompenzicids 6sszeg a 467/67/EGK rendelet 1. cikkében emlitett
atvéltasi arfolyam alapjan atvaltott, a hantolt rizsre alkalmazand6 kompenzicids Osszeg.

@ A félig hantolt rizs esetében a kompenzicids Osszeg a 467/67/EGK rendelet 1. cikkében emlitett
atvaltasi arfolyam alapjan atvéltott, a teljesen hantolt rizsre alkalmazand6 kompenzacids dsszeg.

5) A rizs piacanak kozos szervezésérdl szolo 1418/76/EGK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének c)
pontjdban emlitett termékek esetében a kompenzicids Osszeg — késébb meghatarozandd egylitthatok
segitségével — az azon termékekre alkalmazandé kompenzicidés Osszeg, amelyekhez e termékek
kapcsolédnak.

(6) A tort rizsre vonatkoz6 kompenzacids Osszeget olyan szinten kell rogziteni, amely figyelembe veszi
a spanyolorszdgi beszerzési ar és a kiiszobar kozotti kiilonbséget.

15. alszakasz

Feldolgozott gyiimdlcs- és zoldségtermékek

118. cikk

A feldolgozott gyiimolcs- és zoldségtermékek piacanak ko6zos szervezésérdl szolo 516/77/EGK rendelet 3.
cikkében meghatarozott tamogatasi rendszer hatalya ald tartozd termékek esetében a kovetkezd
rendelkezéseket kell alkalmazni Spanyolorszagban:

€Y A 70. cikkben emlitett arak Osszehangolasa iranyaban tett els6 1épésig az 516/77/EGK rendelet 3b.
cikkében emlitett minimaléarat a kovetkezOk alapjan allapitjak meg:

— a feldolgozdsra szdnt termékre vonatkozd kordbbi nemzeti szabdlyozds keretében
Spanyolorszdgban rogzitett ar, vagy

— ilyen ar hidnyéban, a feldolgozasra szant termék termeldinek Spanyolorszagban fizetett, késébb
meghatarozand6 reprezentativ idoszak folyaman regisztralt arak.

) Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett minimalar:

— a kozos arndl alacsonyabb, a spanyolorszagi arat a csatlakozast kovetd minden gazdasagi év
elején, a 70. cikkben meghatarozott eljarasoknak megfeleléen modositani kell,

— a kozos arndl magasabb, Spanyolorszdgra vonatkozéan a csatlakozdskor el kell fogadni a kozos
arat.

3) a) A feldolgozott paradicsomtermékek esetében a csatlakozast kovetd elsd négy gazdasagi évre
vonatkozdan, a Spanyolorszdgban nyujtott kzosségi tdimogatas Osszegét a jelenlegi Kozosségre
szamitott timogatasbol kell szarmaztatni, szem elOtt tartva a minimalis termel6i arak kozotti, a
(2) bekezdés alkalmazasabodl szarmazo kiilonbséget, miel6tt ez utobb emlitett tamogatast a
jelenlegi Kozosségben e termékekre rogzitett garanciakiiszob esetleges tullépése eredményeként
csokkentik.

Amennyiben a jelenlegi Kozosségben rogzitett kiiszobértéket tillépik, ha a spanyol ipardgak és
a Kozosség ipardgai kozotti verseny szokdsos feltételeinek biztositdsdhoz sziikségesnek
bizonyul, az 516/77/EGK rendelet 20. cikkében eldirt eljarasnak megfelelden hatarozni kell
arrél, hogy a harmadik orszdgokba irdnyuld kivitelre egy, legfeljebb a Spanyolorszdgra
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vonatkozéan rogzitett tdmogatds és a rogzitett kozosségi tdmogatdsbol adott esetben
szarmaztatott tamogatas kiilonbségével egyenlé kompenzacids Osszeget kell a 72. cikk (3)
bekezdésének a) pontjdval 6sszhangban alkalmazni és a Spanyol Kirdlysagnak kivetnie. Az
1320/85/EGK rendeletben emlitett szabalyozas hatalyanak megsziintekor azonban nem lehet
kompenzicids Osszeget kivetni, ha bebizonyosodik, hogy a spanyol termékre nem fizettek
Spanyolorszdgban odaitélt kozosségi timogatast.

A Spanyolorszdgban alkalmazanddé tdmogatds semmi esetre sem haladhatja meg a jelenlegi
Koz6sségben nyujtott timogatds 0sszegét.

b) A csatlakozast kovetd els6 négy gazdasagi év soran a Spanyolorszagban nyujtott kozosségi
tdmogatast mindegyik gazdasdgi évben a feldolgozott termékek olyan mennyiségére
korlatozzak, amely a friss paradicsom kovetkezd mennyiségeinek felel meg:

— 370 000 tonna a paradicsomsiiritmény gyartasa esetén,
— 209 000 tonna a hamozott egész paradicsom gyartdsa esetén,
— 88 000 tonna az egyéb paradicsomtermékek gydrtdsa esetén.

Ezen id0szak végén a kozdsségi kiiszobértékek rogzitésénél az ezen iddszak soran a kdzosségi
kiiszobértékekben bekovetkezett esetleges valtoztatds alapjan kiigazitott, fent rogzitett
mennyiségeket kell figyelembe venni.

A csatlakozast kovetd 6todik és hatodik gazdasagi év sordn a paradicsom alapu termékek és a
csatlakozast kdvetd hat gazdasagi év soran az egyéb termékek esetében, a Spanyolorszagban odaitélt
kozosségi tdmogatds Osszegét a jelenlegi Kozosségre vonatkozéan rogzitett tdmogatdsbol kell
szarmaztatni, szem el6tt tartva a (2) bekezdés alkalmazasanak eredményeképpen a minimalaraknal
felmeriil6 kiilonbséget.

A paradicsomtermékektdl eltérd termékek esetében azonban, amennyiben a Spanyolorszdgban egy
meghatidrozand6 reprezentativ iddszak sordn, a kordbbi nemzeti szabdlyozas alapjan az adott
termékre vonatkozdan regisztralt feldolgozasi koltségek legalabb 10%-kal alacsonyabbak a jelenlegi
Ko6zosségben felmertiilé feldolgozasi koltségeknél, az ilyen termékre vonatkozoan Spanyolorszdgban
odaitélt tamogatast a regisztralt feldolgozasi koltségek kozotti kiillonbség szem el6tt tartasaval kell
szarmaztatni. A Spanyolorszdgban regisztrdlt feldolgozdsi koltségeket — a 70. cikkben az
arosszehangoldsra vonatkozéan emlitett szabdlyokkal azonos szabalyoknak megfeleléen —
fokozatosan Ossze kell hangolni a jelenlegi Kozodsségben regisztralt koltségekkel.

Spanyolorszagban a kozosségi tamogatast teljes egészében a csatlakozast kdvetd hetedik gazdasagi
év elejétdl kell alkalmazni.

A szirupban 1évé Oszibarack esetében, a csatlakozast kovetd els6 négy gazdasagi év folyaman a
Spanyolorszdgban odaitélt kozosségi tdmogatist a késztermék nettd tomegben kifejezett 80 000
tonnds mennyiségére kell korlatozni.

A jelenlegi cikk alkalmazasdban a jelenlegi Kozosségben alkalmazott minimdlér, feldolgozési

koltség és tamogatds — Gordgorszag kivételével — a jelenlegi Kozosségben fenndlld osszegeket
jelenti.

119. cikk

Az egyes narancsfajtak feldolgozasat 0sztonzo kiilonleges intézkedések megallapitasarol szold 2601/69/EGK
rendelet 2. és 3. cikkében, valamint a citrombol eldallitott termékek forgalmazasat 6sztonzd kiilonleges
intézkedések megallapitasarol szolo 1035/77/EGK rendelet 1. és 2. cikkében eldirt, Spanyolorszagban
alkalmazandé minimalérat és pénziigyi kompenzaciot a kdvetkezoképpen kell rogziteni:
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D A 70. cikkben emlitett arak dsszehangolasa iranyaban tett els6 1épésig az alkalmazand6 minimalarat
egy meghatarozandd reprezentativ idGszak folyaman regisztralt, a feldolgozasra szant
deligytimdlesok termeldinek Spanyolorszagban fizetett drak alapjan kell megallapitani. A pénziigyi
kompenzécid a jelenlegi Kozosségben fennallé pénziigyi kompenzacid, adott esetben csdkkentve
egyrészr6l a kozos minimalar, masrészrél a Spanyolorszagban alkalmazandé minimalar kozotti
kiilonbséggel.

2) A késObbiekben végrehajtott arrdgzités esetén a Spanyolorszdgban alkalmazandé minimalarat a 70.
cikk rendelkezéseinek megfelelden a k6zos minimalarral 6ssze kell hangolni. A Spanyolorszagban
az 0sszehangolds irdnyaban tett 1épések egyes szakaszaiban alkalmazand6 pénziigyi kompenzicid a
jelenlegi K6zosségben fennalld pénziigyi kompenzacio, adott esetben csokkentve egyrészrol a kdzos
minimalar, masrészrél a Spanyolorszdgban alkalmazandé minimaléar kézotti kiilonbséggel.

3) Amennyiben azonban az (1) vagy a (2) bekezdés alkalmazdsdbdl szarmaz6é minimdldr magasabb a
kozos minimalarndl, ez utobbi drat véglegesen el lehet fogadni Spanyolorszagra vonatkozdan.

“4) A csatlakozast kdveto elsd négy gazdasagi évben a feldolgozasi tamogatasra jogositdé mennyiségeket
a kdvetkezd nyersanyagmennyiségeknek megfeleld feldolgozott termékmennyiségre kell korlatozni:

— 30 000 tonna ,,bianca comune” fajtdju narancs,
— 7600 tonna vérnarancs,
— 26 000 tonna citrom.

16. alszakasz

Szarftott takarmany

120. cikk

€)) A széritott takarmany piacanak kozos szervezésérdl szolo 1117/78/EGK rendelet 4. cikkében
emlitett irdnyad6 arat, amely 1986. mércius 1-jén Spanyolorszdgban alkalmazandd, a Spanyolorszagban és a
jelenlegi Kozosségben vetésforgdoban termelt versengd termékek drai kozott egy meghatirozand6
referenciaiddszak folyaman meglévo eltérés alapjan kell rogziteni.

Az els6 albekezdés szerint szamitott iranyadoé arra a 70. cikket kell alkalmazni. A Spanyolorszagban
alkalmazandé irdnyadé ar azonban nem haladhatja meg a kdzos irdnyadé drat.

2) A Spanyolorszagban alkalmazando kiegészit6 tamogatast egy olyan &sszeggel kell kiigazitani, amely
a kovetkezokkel egyenld:

— a spanyolorszagi és a kozos irdnyadé ar kozott — adott esetben — meglévd kiilonbség, szorozva az
1117/78/EGK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében emlitett szdzalékos ardnnyal, és

— az emlitett termékek harmadik orszagbol torténd behozataldra Spanyolorszagban alkalmazando
vamok.

3 Az 1117/78/EGK rendelet 3. cikkében emlitett dtaldnytdmogatasra a 79. cikket kell alkalmazni.
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17. alszakasz

Borso, 16bab és édes csillagfiirt

121. cikk

(D) Az allati takarmany eldallitasahoz hasznalt borso, 16bab és édes csillagfiirt esetében az aktivizalo
kiiszobarra a 68. és a 70. cikket kell alkalmazni. A mas célra felhasznalt borsé és 16bab esetében a
Spanyolorszdgban 1986. marcius 1-jén alkalmazand6 irdnyadé 4drat a Spanyolorszigban és a jelenlegi
Kozosségben vetésforgoban termelt versengd termékek ara kozott egy meghatarozando referenciaidészak
folyaméan fenndll6 eltérés alapjan kell rogziteni.

E termékek irdnyad6 draira a 70. cikket kell alkalmazni. A Spanyolorszagban alkalmazandé irdnyadd ar
azonban nem lehet magasabb a k6z6s irdnyad6 arndl.

2) A borséra, 16babra és farkasbabra vonatkozé kiilonleges intézkedések bevezetésér6l szolo
1431/82/EGK rendelet hatalya ala tartozo, Spanyolorszagban betakaritott és allati takarmany eléallitasahoz
felhasznalt termékek esetében az emlitett rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében emlitett timogatds dsszegét
a Spanyolorszdgban alkalmazott aktivizalo kiiszobar és a ko6zds ar kozott adott esetben meglévd
kiilonbséggel kell csokkenteni.

Az elsO albekezdés alkalmazédsanak sérelme nélkiil, valamely Spanyolorszagban feldolgozott termékre
vonatkozd, széban forgd tdmogatds 6sszegét a harmadik orszagokbdl szdrmazé szdjapogécsa behozataldra
Spanyolorszdgban alkalmazott vdmokkal kell csokkenteni.

Az els0 és masodik albekezdésben emlitett csokkentéseket az 1431/82/EGK rendelet 3. cikkének (1)
bekezdésében emlitett szazalékos ardnyok alkalmazésa eredményezi.

3) Az 1431/82/EGK rendelet 3. cikkének (2) bekezdésében emlitett tdmogatds Osszegét a
Spanyolorszdgban betakaritott és emberi vagy 4llati fogyasztdsra az emlitett cikk (1) bekezdésében
meghatarozottol eltéré modon felhasznalt borso és 1obab esetében a Spanyolorszagban alkalmazott irdnyadé
ar és a kozos irdnyadd ar kozotti kiilonbség —ha van ilyen — 0Osszegével egyenld Osszeggel kell
csokkenteni.

Az elsé albekezdés alkalmazdsanak sérelme nélkiil, valamely Spanyolorszagban feldolgozott termékre
vonatkozd, széban forgd tdmogatds dsszegét az ilyen termékek harmadik orszagokbdl szdrmazé behozatalara
Spanyolorszdgban alkalmazott vdmokkal kell csokkenteni.

18. alszakasz

Bor

122. cikk
ey A 70. cikkben emlitett 4rak dsszehangolasa iranyéaban tett els6 1épésig:
— a Spanyolorszagban az asztali fehérborra alkalmazandé irdnyadd arat olyan szinten kell rogziteni,

hogy az e tagallamban kotelezo leparlasra leadando asztali bor vételara és az iranyadd ar kozotti
arany 50% legyen,
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2)

a Spanyolorszagban az asztali vorOsborra alkalmazand6 irdnyadé drat az asztali fehérborra
vonatkoz6 irdnyadé arbdl kell szdrmaztatni, az A 1. és R 1. tipusu asztali borok irdnyadd arai kdzott a
jelenlegi Ko6zosségben fennalld arany alkalmazdsaval,

az els6 francia bekezdésben emlitett asztali borok vételarit egy meghatarozandd reprezentativ
idészak folyaman a korabbi nemzeti szabalyozas keretében Spanyolorszagban alkalmazott kotelezo

leparlasi kiegyenlit6 ar szintjén kell rogziteni,

a 337/79/EGK rendelet 3a. cikkében emlitett garantalt minimalar egyenld az egyes asztali borfajtakra
vonatkoz6 irdnyad¢é drak 72%-éaval,

a 337/79/EGK rendelet 12a. cikkében emlitett leparldsra keriilé bor ara egyenld:

— az asztali fehérborra vonatkoz6 irdnyadé ar 80%-aval,
— az asztali vorosborra vonatkozd irdnyadé ar 81,5%-dval.

Az asztali borokra vonatkozo irdnyadé arra a 70. cikket kell alkalmazni. Az 1986/87-t61 1990/91-ig

terjedd boraszati évek folyaman:

(1

a Spanyolorszdgban alkalmazand6 irdnyadd 4r és az (1) bekezdés harmadik, negyedik és 6todik
francia bekezdésében emlitett arak kozotti aranyt szakaszosan, egyenld részletekben Ossze kell
hangolni a jelenlegi K6zosségben ezen drak kozott fenndlld kiilonbséggel,

a 337/79/EGK rendelet 41. cikke (6) bekezdése elsO francia bekezdésének sérelme nélkiil, az
iranyado ar és az (1) bekezdés harmadik francia bekezdésében emlitett ar kozotti aranyt illetden a

337/79/EGK rendelet 41. cikke (6) bekezdésének masodik francia bekezdésében emlitett 40%-nak
megfeleld arszintet az e bekezdés elso francia bekezdésében emlitett litemben kell elérni.

123. cikk

A (2) bekezdésben emlitett és Spanyolorszagbdl szarmazd olyan termékek esetében, amelyek a piac

kozos szervezése keretében referenciadr-rogzités hatalya ala tartoznak, a jelenlegi Kozosségbe torténd
behozatalra vonatkozoan egy kiegyenlit6 6sszegekre vonatkozé mechanizmus jon létre.

2
a)

b)

3)

Erre a mechanizmusra a kovetkezd szabalyok az iranyadok:

Az asztali borok esetében a spanyolorszdgi és a jelenlegi Kozosségben érvényes irdnyadd arak
kozotti kiilonbséggel egyenld kiegyenlitd Osszeget kell kivetni. Ezen Osszeg szintje azonban a
337/79/EGK rendelet 67. cikkében meghatarozott eljarasnak megfelelden kiigazithatd a borok
kiilonboz6 kategoriai szerint és mindsége alapjan megallapitott piaci arak helyzetének figyelembe
vétele céljabol.

Az eredet szerint mindsitett borok és a piacon valdszintileg zavarokat okoz6 mas termékek esetében
— az a) pontban meghatarozott eljarasnak megfelelden — kiegyenlité 0Osszeg rogzithetd. E
kiegyenlitd Osszeget — késObb meghatdrozandd eljarasoknak megfeleléen — az asztali borokra
alkalmazando 6sszegbdl kell szarmaztatni.

A kiegyenlitd Osszeget olyan szinten kell rogziteni, amely olyan feltételeket biztosit, amelyek a

csatlakozast megel6z6 szabalyozas értelmében hatdlyosnal nem kevésbé kedvezdek. E célbol ezt az dsszeget
ugy kell kiszamitani, hogy az érintett termék spanyolorszagi iranyad6 aranak a kiegyenlitd Osszeggel és a
termékre alkalmazand6 vammal novelt 6sszege ne haladja meg a széban forgé bordszati év soran a termékre
hatalyos referenciadrat.
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“4) Szem el6tt tartva a (2) bekezdésben emlitett kiilonféle termékek piacanak kiilonleges helyzetét, a
337/79/EGK rendelet 67. cikkében meghatarozott eljarasnak megfeleléen hatarozat hozhatd egy vagy tobb
ilyen terméknek a jelenlegi K6z6sségb6l Spanyolorszagba torténd kivitelére vonatkozo kiegyenlitd dsszeg
r0gzitéseérol.

Az Osszeget olyan, a jelenlegi K6zosség és Spanyolorszag kozott szokdsos kereskedelmi forgalmat biztositd
szinten kell rogziteni, amely a spanyol piacon az érintett termékek esetében nem okoz semmilyen zavart.

) A megadott kiegyenlité 0sszeget a Kozosség az Eurdpai Mezdgazdasagi Orientacids és Garanciaalap
Garanciarészlege révén finanszirozza.

124. cikk

A 337/79/EGK rendelet 41. cikkében emlitett kotelezo leparlasnak az 1989/90. gazdasagi év lejartaig torténd
alkalmazdsa céljabol, az asztali borok és az asztali borbdl szdrmazd és borkészitésre szolgald termékek
Spanyolorszag kiilonbdzé termeldteriiletein a hdrom egymast kovetd referenciaév soran elért atlagos
termelésének mennyiségét 27,5 millié hektoliterben rogzitik.

125. cikk

(D) Az 1986. marcius 1-jét6l 1989. december 31-ig tartd iddszakban, asztali fehérbor készitésére
alkalmas bornak vagy fehérbornak asztali vorosbor készitésére alkalmas borral vagy asztali vordsborral
torténd hazasitasa spanyol teriileten engedélyezett. E hazasitds termékét csak spanyol teriileten lehet
forgalmazni.

2) Az (1) bekezdésben emlitett idoszakban tilos az asztali fehérboron kiviili spanyol boroknak mas
tagallamok boraival a jelenlegi K6zosségben torténd héazasitasa, kivéve a késébb meghatarozandé kivételes
eseteket.

Ebben az id6északban a fent emlitett spanyol borok csak azzal a feltétellel képezhetik a tobbi tagallammal
folytatott kereskedelem targyat, hogy azokra olyan rendelkezéseket alkalmaznak, amelyek lehetvé teszik az
eredet-meghatarozast és a kereskedelmi szakaszok kovetését.

126. cikk
Q) Azon asztali borok, amelyek 1985. januar 1-jén Asturias, Cantabria, Galicia, Giuptizcoa, vagy

s

feltételek szerint kell meghatdrozni, 1995 végéig legalabb 7 térfogatszdzalék tényleges alkoholtartalmuiak
lehetnek.

Azon borok esetében, amelyek tényleges alkoholtartalma 9 térfogatszdzaléknal kevesebb, az alkoholtartalmat
fel kell tiintetni a cimkén.

) Az (1) bekezdésben emlitett asztali borok csak spanyol teriileten forgalmazhatok.

127. cikk

1990. december 31-ig a Spanyolorszdgban termelt €s ott piacra bocsdtott asztali borok 0sszes savtartalma —
borkdsavban kifejezve — nem lehet literenként 3,5 grammnal kevesebb.
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128. cikk
Az 1992/93. gazdasagi év végéig, a slritett sz6l0mustra és finomitott sz6lémust-siiritményre vonatkozo, a
337/79/EGK rendelet 14. cikkében emlitett tdmogatds Spanyolorszdgban alkalmazand6 Osszegét a fent
emlitett termékekbdl nyert alkoholtartalom-novelés és a répacukorbdl nyert alkoholtartalom-novelés kozotti,
Spanyolorszdgban tapasztalt koltségeltérés figyelembevételével kell rogziteni.

129. cikk
1995. december 31-ig engedélyezett a ,British Sherry”, ,Irish Sherry” &és ,.Cyprus Sherry” Osszetett
kifejezések haszndlata az Egyesiilt Kirdlysag és Irorszdg hazai piacdn. 1995-ben a Tandcs feliilvizsgilja ezt

az intézkedést, és az EGK-t létrehozd szerzddés 43. cikke szerint, a Bizottsag javaslata alapjan és figyelembe
véve az Osszes érintett fél érdekeit, hatdrozatot hoz annak barmilyen médositasardl.

19. alszakasz

Juh- és kecskehus

130. cikk

A juhhts 4gazatban az alaparra a 68. cikket kell alkalmazni.

III. szakasz

Gyiimolcs- és zoldségfélék

131. cikk

Az 1035/72/EGK rendelet hatdlya ald tartozé gylimolcs- és zoldségfélék egyedi dtmeneti szabalyozas hatdlya
ala tartoznak, amely két szakaszbdl 4ll:

— az elsd, konvergencia-ellen6rz6 szakasz elnevezésli szakasz 1986. marcius 1-jén kezdddik és 1989.
december 31-én ér véget,

— a masodik szakasz 1990. januar 1-jén kezdodik és 1995. december 31-én ér véget.

Az els6bol a masodik szakaszba torténd atmenet automatikusan megy végbe.

1. alszakasz
Az elso szakasz

A. A spanyol hazai piac

132. cikk
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ey Az els6 szakaszban a Spanyol Kiralysag szamara engedélyezett, hogy a 131. cikkben emlitett
termékek esetében — a 133-135. cikkben megallapitott feltételek mellett — fenntartsa a hazai agrarpiacdnak
szervezésére vonatkozé kordbbi nemzeti szabdlyozas értelmében hatalyos szabalyokat.

2) Ennek kovetkeztében, és a 394. cikktdl eltérve, a belsé piac szervezésére vonatkozd kozosségi
szabdlyok Spanyolorszigra torténé alkalmazasat az els6 szakasz végéig el kell halasztani.

Tovabba az elso szakasz végéig el kell halasztani a kdzdsségi szabalyok 396. cikk alapjan végrehajtott
modositasainak a jelenlegi Kozdsségre és a Spanyol Kiralysagra torténd alkalmazasat.

133. cikk

€Y Annak érdekében, hogy az els6 szakasz végére a spanyol gylimdlcs- és zoldségagazat harmonikusan
és teljes mértékben beilleszkedhessen a kozds agrarpolitika keretébe, a Spanyol Kirdlysdg fokozatosan
kiigazitja hazai piacdnak szervezését a (2) bekezdésben meghatdrozott altalanos célkitiizések alapjan.

2) Az elérend6 altalanos célkitiizések a kovetkezok:

— a mindségi szabvanyoknak valamennyi széban forgd termékre torténd fokozatos alkalmazésa, és az
ebbdl fakado kovetelmények szigort alkalmazasa,

— a kozosségi szabalyok szerinti termeldi csoportok kialakitdsa,

— a kozosségi szabalyok alapjan eldirt allami intervencios miiveletek elvégzésre alkalmas szervezet
1étrehozasa, valamint a targyi és személyi feltételek megteremtése,

— a kiilonféle termékek alapjdn meghatdrozandé reprezentativ piacok 4rainak napi nyilvantartasit
biztosito haldzat 1étrehozasa,

— a kereskedelem liberalizdci6ja a szabad verseny rendszerének és a spanyol piachoz valé szabad
hozzaférés rendszerének bevezetése céljabdl, valamint az ,,dgazati kereskedelmi szabdlyozas”-nak —
a szabad mozgas kovetelményeivel valo Osszeegyeztethetésége érdekében — a kivitelhez torténd
hozzaigazitasat szolgdlo rendszer bevezetése céljabol.

3) Az éltalanos célkitlizések megvalositasdnak megkdnnyitése érdekében:

a) a szociostrukturdlis téren fenndlld kozoOsségi szabalyozast, beleértve a termeldi szervezetekkel
kapcsolatos szabdlyokat, a csatlakozastdl kezdve alkalmazni kell Spanyolorszagban;

b) a Koz0sség részt vesz a Spanyolorszagban az elsd szakaszban a termel6i szervezetek altal a k6zos
mindségi szabvanyoknak megfeleld termékekre vonatkozéan végrehajtott intervencidos miiveletek
finanszirozasédban.

E kozosségi pénziigyi részvétel mértéke azonban minden egyes termék esetében az olyan
spanyolorszagi termel6i szervezetek altal lefedett termelés mértékére korlatozodik, amelyeket a
Bizottsag a kozosségi szabalyoknak megfelelének ismer el mind létrehozasuk, mind miikodésiik
feltételei tekintetében.

A Bizottsag minden gazdasagi évre nézve regisztralja az el6z6 albekezdésben emlitett lefedettségi
aranyt; e célbol a spanyol hatésagokkal egyiittmitkodve helyszini ellendrzéseket végez.
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)

A3
ki:

“)

134. cikk

Az altalanos célkitiizések megvaldsitasa érdekében a Bizottsag az atmeneti idészak soran, a spanyol
hatosagokkal szoros egyiittmitkodésben cselekvési programot készit.

Ezt kovetden a Bizottsag a kovetkezOk fényében szorosan figyelemmel kiséri a spanyolorszagi
helyzet alakulasat:

a rogzitett célkitiizések megvaldsitasaban elért haladas,

a horizontélis vagy egyedi strukturdlis intézkedések végrehajtdsdban elért eredmények.

A Bizottsag ezen elérehaladasra vonatkozo véleményét a Tanacshoz tovabbitott jelentésekben fejti

az atmeneti id0szak végén, a csatlakozas idépontjat megel6zéen bekdvetkezett fejlodés rogzitése
érdekében,

a csatlakozast kovetd negyedik év vége elott, kelld idében,

az altala hasznosnak vagy sziikségesnek tartott barmilyen mas idépontban.

A Tanacsnak a (3) bekezdésben emlitett jelentésekrol folytatott tanacskozasait kiilondsen figyelembe
véve a Bizottsdig — sziikség esetén — ajanlasokat tehet a Spanyol Kirdlysdgnak az olyan intézkedések
tekintetében, amelyeket a szoban forgé célkitlizések elérése érdekében sziikséges vallalni.

135. cikk

Az els6 szakasz sordn a Spanyol Kirdlysag a kovetkezd szabalyokat alkalmazza:

ey

Arakra vonatkoz6 szabélyok:

a)

b)

d)

e)

A Spanyol Kiralysag a csatlakozas idopontjatol — a gazdasagi realitasoknak megfelel szinten
meghatarozand6 referenciaidészak alapjan — azokra a termékekre, amelyekre kozos ar
vonatkozik, intézményes arakat rogzit olyan kritériumok szerint, amelyek a lehetd legkdzelebb
allnak a kdzos piacszervezés keretében meghatarozottakhoz.

Amennyiben ezek az ECU-ben kifejezett spanyol drak a kozos drakndl alacsonyabbak vagy
azokkal egyenldek, az éves aremelések rendszerint értékben nem haladhatjak meg a kdzos arak
emelkedését.

A spanyol drak semmi esetre sem haladhatjdk meg a k6z6s arak szintjét.

Amennyiben az ECU-ben kifejezett spanyol drak magasabbak a kozos arndl, azokat kordbbi
szintjiikhoz képest nem lehet emelni. A Spanyol Kirdlysdg tovabba az drai és a kozos arak
kozotti eltérés novekedésének elkeriiléséhez sziikséges mértékben igazitja ki drait.

A Spanyol Kirdlysag kiigazithatja 4rait, ha a piaci intervencidk indokolatlan mértéket érnek el.
Ebben az esetben a b) és c) pontban szerepld szabalyok alkalmazasa szempontjabdl a kiigazitott
ar 1ép az eredeti ar helyébe.

A Bizottsdg gondoskodik a fent emlitett szabdlyok betartdsarél. Az arszintnek az e szabdlyok
alkalmazasabol eredo tallépése nem vehetd figyelembe annak az arszintnek a
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meghatdrozdsiban, amelyet a 148. cikkben emlitett, a mdsodik szakaszbeli ar0sszehangolas
kiindulasi szintjeként kell elfogadni.

2) Téamogatdsokra vonatkozd szabalyok:

E szabalyok értelmében a Spanyol Kiralysag szamara engedélyezett, hogy az elsé szakasz soran
fenntartsa nemzeti tdmogat4sat.

Ezen id6szak soran azonban a Spanyol Kiralysag gondoskodik arrél, hogy a kozosségi jognak meg
nem felel6 nemzeti tamogatisok bizonyos mértékli lebontasa megtorténjen, €s a kozosségi
tdmogatasi tervnek a spanyol hazai piac szervezésébe torténd fokozatos bevezetése — anélkiil, hogy
az ilyen tdmogatasok szintje meghaladnd a k6zos szintet — megtorténjen.

3) Termelésre vonatkoz6 szabélyok:

E szabdlyok értelmében a Spanyol Kirdlysidg ugyanazokat a termelési szabdlyokat alkalmazza, mint
amelyek — adott esetben — a tobbi tagdllamban, illetve az e szabdlyok tekintetében hasonld
helyzetbe kertil6 tagallamokban alkalmazandok.

B. A jelenlegi Kozosség és Spanyolorszdg kozotti kereskedelemben alkalmazando rendelkezések

136. cikk

€8 A 75. és 137-139. cikkre is figyelemmel, a Spanyol Kirdlysdg szdmdra engedélyezett, hogy a
jelenlegi Kozosséggel folytatott kereskedelmében, az elsé szakaszban, a 131. cikkben emlitett termékek
esetében mind a behozatal, mint a kivitel tekintetében alkalmazza a csatlakozasdt megel6zéen e
kereskedelemre hatdlyos szabdlyozast.

2) Az els6 szakaszban, a 75. cikk (2) bekezdésére és a 140. cikkre is figyelemmel, a jelenlegi K6zosség
a Spanyolorszagbol érkezd, a 131. cikkben emlitett termékek behozatalara azokat az intézkedéseket
alkalmazza, amelyeket a csatlakozast megel6zden alkalmazott Spanyolorszagra.

3) Az els6 szakaszban, a 141. cikkre is figyelemmel, a jelenlegi K6zosség a 131. cikkben emlitett
termékek Spanyolorszagba torténd kivitelére azokat az intézkedéseket alkalmazza, amelyeket a harmadik
orszagokba torténo kivitelre is alkalmaz.

137. cikk

(D A (2) bekezdés rendelkezéseire is figyelemmel, a Spanyol Kirdlysag a jelenlegi K6z6sségbol érkezo,
a 131. cikkben emlitett termékek behozatalara vonatkozéan 1986. marcius 1-jét6] megsziinteti az Gsszes
mennyiségi korldtozds és az Osszes azzal azonos hatdsu intézkedés, valamint az Osszes, vamokkal azonos
hatasu dij alkalmazdsat.

2 1989. december 31-ig a Spanyol Kirdlysag a jelenlegi K6z0sségbdl torténd behozatalra mennyiségi
korlatozdsokat tarthat fenn a kovetkezd termékek esetében és a gazdasigi év késObb meghatarozandd
alkalmazasi id0szakaira:
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Ko6z06s

vamtarifa Megnevezés
vamtarifaszdma
Ko6z0s
vamtarifa Megnevezés
vamtarifaszdma
07.01 Zoldségek, frissen vagy hiitve:
B. Képoszta, karfiol és kelbimb6
I.  Karfiol

G. Sérgarépa, fehérrépa, salatdnak valo cékla, bakszakall, gumés zeller,
retek és élelmezési célra alkalmas mds hasonlé gyokér:
ex II.  Sargarépa és fehérrépa:
— Sargarépa
ex H.  Vordshagyma, mogyoréhagyma és fokhagyma:
— Voroshagyma és fokhagyma
M. Paradicsom
08.02 Citrusfélék, frissen vagy széritva:
A. Narancs
B.  Mandarin (beleértve a tangerine €s satsuma fajtat is); clementine, wilking és
mas hasonlo citrushibridek;

ex II. Egyéb:
— Mandarin (beleértve a tangerine €s satsuma fajtat)
C. Citrom
08.04 Sz06106, frissen vagy szaritva:

A.  Frissen
I. Csemegesz6l6

08.06 Alma, korte és birs, frissen:
A. Alma
B. Korte

08.07 Csonthéjas gyiimolcs, frissen:

A.  Sérgabarack
ex B. Oszibarack, beleértve a nektarint is:
— Oszibarack

3) a) A (2) bekezdésben emlitett mennyiségi korlatozdsok a gazdasagi szereplok kozott
megkiilonboztetés nélkiil megnyitott kontingensekbdl allnak.

b) A volumenben kifejezett, az egyes termékekre vonatkozd kezdeti kontingenst az 1986. évre
vonatkozdan a kdvetkezokben rogzitik:

— vagy a spanyol termelés atlaganak 3%-a a csatlakozast megel6z6 harom olyan év soran,
amelyre vonatkozéan rendelkezésre dllnak statisztikai kimutatasok,

— vagy a csatlakozast megel6z6 harom olyan év sordn teljesitett spanyol behozatal atlaga,
amelyre vonatkozdan rendelkezésre dllnak statisztikai kimutatdsok, ha ez utébbi kritérium
nagyobb volument eredményez.

¢) A kontingensek fokozatos emelésének minimdlis mértéke minden év elején 10%.

A novekedést minden egyes kontingenshez hozza kell adni, a kovetkezd novekedést pedig az
igy kapott 6sszmennyiség alapjan kell kiszdmitani.
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d) Amennyiben a Spanyolorszagba iranyuld behozatal két egymast kdvetd év soran a megnyitott

e)

éves kontingens 90%-4andl kevesebb, a Spanyol Kirdlysag eltorli a hatdlyos mennyiségi
korlatoz4sokat.

Az 1986. marcius 1-jét6l december 31-ig tartd idoszakra alkalmazando kontingens egyenld a
kezdeti kontingens egyhatoddal csokkentett mértékével.

“4) A (2) bekezdésben emlitett mennyiségi korldtozasok keretén belill, az egyes évekre rogzitett
kontingenshez viszonyitva meghatdrozott behozatali mennyiségeket tartalmazé ilitemezést kell alkalmazni a
kovetkez6 termékek Spanyolorszagba torténd behozataléra:

Kozos
vamtarifa [ Az éves kontingens szdzalékdban
. . ) Megnevezés i .
vamtarifaszama kifejezett mennyiség
08.06 Alma, korte és birs, frissen:
A. Alma
ex I. Boralma 6mlesztve, szeptember 16-4t6l
december 15-ig
— szeptember 16-t6l november 30-ig
II.  Egyéb:
ex a) augusztus 1-jétol december 31-ig
— szeptember 1-jét6] november
30-ig 15%
08.06 Alma, korte és birs, frissen:
A. Alma
ex I. Boralma 6mlesztve, szeptember 16-atdl
december 15-ig
— szeptember 16-t6] november 30-ig
II.  Egyéb:
ex a) augusztus 1-jétol december 31-ig
— szeptember 1-jét6] november
30-ig 15%
08.06 Alma, korte és birs, frissen:
A. Alma
ex I. Boralma 6mlesztve, szeptember 16-4t6l
december 15-ig
— szeptember 16-t6] november 30-ig
II.  Egyéb:
ex a) augusztus 1-jét6l december 31-ig
— szeptember 1-jét6] november
30-ig 15%
B. Korte
ex I. Borkorte 6mlesztve, augusztus 1-jét6l
december 31-ig
— augusztus 1-jétdl december 16-ig
II.  Egyéb:
c) julius 16-t6l 31-ig
exd) augusztus 1-jét6l december 31-ig
— augusztus 1-jétél december
16-ig 25%
08.07 Csonthéjas gyiimodlcs, frissen:
ex A. Séargabarack
— mdjus 1-jétdl julius 31-ig 25%
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Ko6z0s
vamtarifa B Az éves kontingens szdzalékdban
. . ) Megnevezés i .
vamtarifaszama kifejezett mennyiség

ex B. Oszibarack, beleértve a nektarint is:
— Oszibarack junius 15-t61 szeptember 15-
ig 25%

138. cikk

Az els6 szakasz soran a Spanyol Kiradlysag a 131. cikkben emlitett, a jelenlegi tagallamokba exportalt
termékekre elvileg nem nyujt exporttdmogatast, illetve —szubvenciot.

Amennyiben azonban ilyen tdmogatasok, illetve szubvenciok biztositasa sziikségesnek tlinik, azok dsszegét
legfeljebb az intézményes arak kozotti eltérésre, illetve — annak hidnydban — a Spanyolorszigban és a
jelenlegi Kozosségben regisztrdlt drak kozotti eltérésre és — adott esetben — a vam Osszegére kell
korlétozni.

Ilyen tdmogatds, illetve szubvencié a 142. cikkben emlitett konzulticids eljards lebonyolitdsdig nem
rogzithetd.

139. cikk

€Y A Spanyol Kirdlysdg 1986. marcius 1-jét6l megsziinteti a 131. cikkben emlitett termékeknek a
jelenlegi K6zosségbe irdanyul6 kivitelére vonatkozd valamennyi mennyiségi korldtozas, illetve azzal azonos
hatast valamennyi intézkedés alkalmazasit.

2) Az elsO szakaszban azonban a Spanyol Kirdlysdg fenntarthatja az altala a kivitelre alkalmazott
dgazati kereskedelmi szabalyozdst, mikozben e szakasz sordn ugy igazitja azt ki, hogy a szakasz végére
Osszeegyeztethetd legyen a mozgas szabadsaganak kdvetelményével.

140. cikk

€)) A 136. cikk (2) bekezdésétdl eltéréen, a Spanyolorszagbdl érkezd termékek behozatalara az
1035/72/EGK rendelet alkalmazéasabol kovetkezden vonatkozo kiegyenlitd dijakat csokkenteni kell:

— a csatlakozas id6pontjat kovetd elsd évben 2%-kal,

— a csatlakozas id6pontjat kovetd masodik évben 4%-kal,
— a csatlakozas id6pontjat kovetd harmadik évben 6%-kal,
— a csatlakozas idépontjat kovetd negyedik évben 8%-kal.

2) A jelenlegi K6z0sség és a harmadik orszagok kozotti kereskedelemben az elso szakasz folyaman a
spanyol termékek drai nem hasznalhatok fel a referenciadrak kiszdmitdsédhoz.
141. cikk

€)) Az els6 szakaszban a jelenlegi Kozdsség elvileg nem nyujt export-visszatéritést a 131. cikkben
emlitett termékek Spanyolorszagba irdnyuld kivitelére.
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Amennyiben azonban ilyen visszatérités odaitélése sziikségesnek tlinik, annak Osszegét legfeljebb az
intézményes darak kozotti eltérésre, illetve ilyen 4rak hidnydban — a jelenlegi Kozosségben és
Spanyolorszdgban regisztralt drak kozotti eltérésre és, adott esetben, a vam Osszegére kell korlatozni.

Ilyen visszatéritések a 142. cikkben emlitett konzultacios eljaras lebonyolitasaig nem rogzithetok.
2) Az e cikkben emlitett visszatéritéseket a Ko6zosség az Eurdpai Mezdgazdasagi Orientacios és
Garanciaalap Garanciarészlege révén finanszirozza.
142. cikk
A 138. cikkben emlitett tdimogatasoknak, illetve szubvenciéknak a Spanyol Kirdlysdg altal, illetve a 141.
cikkben emlitett visszatéritéseknek a Kozosség altal torténd végrehajtasa eldzetes konzultaciot igényel,
amely a kovetkez0 eljarasnak megfelelden zajlik:
@Y Minden olyan javaslatot, amely:
— a Spanyolorszdgbdl a jelenlegi Kozosségbe vagy harmadik orszdgokba irdnyulé kivitelre
vonatkozd szubvencié rogzitésére, vagy
— a jelenlegi K6z0sségbdl Spanyolorszagba iranyuld kivitelre vonatkozo visszatérités rogzitésére
irdnyul,
az 1035/72/EGK rendelettel 1étrehozott iranyitobizottsag iddszakos iilésein meg kell vitatni.
2) A Bizottsag képviseldje az (1) bekezdésben emlitett javaslatot vizsgalatra nyujtja be; e vizsgéalatnak
kiilondsen a tervezett export gazdasdgi vonatkozdsaira, tovdbb4d a spanyol piacon, a jelenlegi

Kozosség piacén vagy a vildgpiacon kialakult helyzetre és arszintre kell kiterjednie.

3) A bizottsag, az elnoke altal az ligy slirg6sségére tekintettel megallapitott hataridon beliil, véleményt
nyilvanit a javaslatrél. A véleményt 54 szavazatos tobbséggel hozzdk meg.

A véleményt haladéktalanul tovabbitani kell a véglegesités tekintetében illetékességgel
rendelkez6hoz, azaz — a korlilményektdl fliggden — a Spanyol Kirdlysaghoz vagy a Bizottsaghoz.

C. A Spanyolorszdg és harmadik orszdgok kozotti kereskedelemben alkalmazando rendelkezések

143. cikk
A 131. cikkben emlitett termékek esetében és a 137. cikkben emlitett rendelkezésekre is figyelemmel, a
Spanyol Kirdlysag 1986. marcius 1-jétdl a harmadik orszagokbol a Kozosségbe behozott termékek
behozatalara alkalmazando szabalyozassal 6sszefliggd k6zosségi szabalyokat alkalmazza.
A referenciadrak tekintetében azonban a Spanyol Kirdlysdg a harmadik orszdgokbdl szarmazé behozatalra a

jelenlegi Kozosség altal a 140. cikk (2) bekezdése alapjan alkalmazott intézkedéseket alkalmazza®,

144. cikk

® Az EK HL 1988. méjus 4-i L, 116. szdmdban kozzétett, a CsO ESP/PORT-ra vonatkoz6 helyesbitéssel médositott
143. cikk masodik bekezdése.
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1989. december 31-ig a Spanyol Kirdlysag — a 91. cikkben emlitett eljaras szerint meghatarozandoé részletes
szabalyoknak megfeleléen — mennyiségi korlatozasokat tarthat fenn a 137. cikk (2) bekezdésében emlitett
termékek harmadik orszdgokbdl szarmazé behozatalara.

145. cikk

A 131. cikkben emlitett termékek esetében a Spanyol Kirdlysdg szamdra engedélyezett, hogy a mdsodik
szakasz kezdetéig elhalassza a Ko6zosség altal bizonyos harmadik orszdgok szdmdra egyoldalian vagy
megallapodas alapjan nyujtott kedvezményeknek a behozatalra vonatkozé fokozatos alkalmazasat.

146. cikk

(1) A 131. cikkben emlitett termékek esetében és a (2) bekezdésben emlitett rendelkezésekre is
figyelemmel, a Spanyol Kirdlysdg szdmara engedélyezett, hogy a harmadik orszdgokba irdnyuld kivitelre
vonatkozoan az els6 szakaszban fenntartsa az ilyen kereskedelemre a csatlakozasat megel6zéen hatalyos
szabdlyozast.

2) A Spanyol Kirdlysdg altal a harmadik orszagokba irdnyul6 Kkivitelre adott esetben nyujtott
tamogatasok, illetve szubvenciok Osszegét a szoban forgd termék célpiacon torténd értékesitésének
biztositasadhoz feltétleniil sziikséges mértékiire kell korlatozni.

Ilyen tdmogatdst vagy szubvenciot a 142. cikkben emlitett eljards lebonyolitdsdig nem lehet végrehajtani. E

konzultacidknak kiilondsen a tervezett export gazdasdgi vonatkozdsaira, a kiszamitdsukhoz elfogadott drakra,
valamint a szdrmazasi és rendeltetési hely szerinti piacok helyzetére kell kiterjedniiik.

2. alszakasz

Masodik szakasz

147. cikk

A maésodik szakaszt6l kezdve a 131. cikkben emlitett termékekkel kapcsolatos kozdsségi szabédlyokat — a
75., 81., 82., 83., 85., valamint 148-153. cikkre is figyelemmel — teljes egészében alkalmazni kell
Spanyolorszagban.

148. cikk
(1) A 149. cikkben emlitett draknak — a 135. cikk (1) bekezdése e) pontjanak sérelme nélkiil — torténd
Osszehangolasa iranyaban teend6 elso 1épésig, a Spanyolorszagban 1990. januar 1-jét61 alkalmazandé arakat
az érintett piacok kozos szervezése keretében eldirt szabalyok szerint kell rogziteni, a Spanyolorszagban az

els6 szakasz végén rogzitett arak szintjén.

2 Amennyiben a masodik szakasz kezdetén észlelik, hogy egy termék spanyolorszagi arszintje és a
kozos ar szintje kozotti eltérés minimdlis, az érintett termékre Spanyolorszdgban a kozds ar alkalmazhaté.

Az areltérést minimalisnak kell tekinteni, ha a k6zos ar 3%-anal kisebb vagy azzal egyenld.
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149. cikk

Ha a 148. cikk (1) bekezdése rendelkezéseinek alkalmazdsa Spanyolorszdgban olyan drszintet eredményez,
amely eltér a kozos arak szintjétol, a Spanyolorszagban alkalmazando arakat az 1990/91. gazdasagi év
kezdetét6l hat szakaszban Gssze kell hangolni a k6z0s arakkal, és a 70. cikk rendelkezéseit értelemszeriien
alkalmazni kell.

A kozos drakat az 6sszehangolas iranyaban tett hatodik 1épéstdl kell alkalmazni Spanyolorszagban.

150. cikk
A 76. cikk (1) bekezdését, a 80., a 87. és a 90. cikket Spanyolorszdgban 1990. januar 1-jétdl kell alkalmazni.

A 90. cikkben azonban az ,,1987. december 31.” idépont helyébe az ,,1991. december 31.” idopont 1ép.

151. cikk

Amennyiben a kozos agrarpolitika keretében az elsé szakaszban valamilyen tdmogatést vezetnek be, ezt be
kell vezetni Spanyolorszagban, vagy a Spanyolorszagban meglévo hasonld tamogatas szintjét hat szakaszban
0ssze kell hangolni a kdzos szinttel, a 79. cikk rendelkezéseinek analogia utjan torténd alkalmazéasa mellett.

152. cikk

ey A masodik szakaszban kompenzicids mechanizmus bevezetésére keriil sor a Spanyolorszagbdl
érkez6 olyan gylimolcs- és zoldségfélek jelenlegi Kozosségbe torténd behozatalara vonatkozoan, amelyekre
harmadik orszagok tekintetében referenciadrat rogzitettek.

2) Erre a mechanizmusra a kdvetkez6 szabalyok iranyadok:

a) Ossze kell hasonlitani a spanyol termék b) albekezdés szerint szamitott ajanlati drat és a kozosségi
ajanlati arat. Ez utobbi arat évente, a kovetkezoképpen kell kiszamitani:

— a jelenlegi Kozosség egyes tagallamai termeldi arainak a szdmtani kozépértéke alapjan,
hozzdadva a termékeknek a termelési régiokbol a Kozosség reprezentativ fogyasztdsi

/////

— szem el6tt tartva a termelési koltség alakulésat.

A fenti termel6i arak megfelelnek a kozosségi ajanlati ar rogzitésének napjat megel6z6 harom év
sordn regisztralt arfolyamok atlagénak.

A kozosségi ajénlati 4r nem haladhatja meg a harmadik orszagok tekintetében alkalmazott
referenciadr szintjét.

b) A spanyol ajénlati drat a jelenlegi Kozosségben regisztralt vagy behozatal-nagykereskedelem
szakaszéara redukalt reprezentativ drfolyamok alapjan minden kereskedési napon ki kell szdmitani.
Valamely Spanyolorszagbol érkezd termék ara egyenld a legalacsonyabb reprezentativ arfolyammal,
vagy a szoban forgd helyrdl szarmazo mennyiségeknek az Osszes olyan reprezentativ piacon
forgalmazott legaldbb 30%-a esetében regisztrilt legalacsonyabb reprezentativ rfolyamok étlagéval,
amely piacok esetében rendelkezésre dllnak arfolyamok. Ezt az arfolyamot vagy arfolyamokat
el6zetesen csokkenteni kell:
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— ac) pont rendelkezéseinek megfeleléen szamitott vamokkal,
— ad) pont rendelkezéseinek megfeleléen bevezetett barmilyen korrekcios sszeggel.

c) A spanyol termék arfolyamdbdl levonandé vdm a kozds vamtarifa vamtétele, amelyet évente a
gazdasagi év elején, alkalmanként Osszegének egyhatoddval csokkenteni kell. 1990-ben azonban a
csokkentésre janudr 1-jén keriil sor.

d) Ha a spanyol terméknek a b) pont rendelkezései szerint szdmitott dra alacsonyabb az a) pontban
emlitett k6zosségi ajanlati arndl, az importdld tagillam a két ar kozotti kiilonbséggel egyenld

korrekcios dsszeget vet ki a jelenlegi K6zdsségbe torténd behozatalra.

e) A korrekcids Osszeget mindaddig ki kell vetni, amig az elvégzett felmérés kimutatja, hogy a spanyol
termék dra az a) pontban emlitett koz0sségi arral egyenld vagy annal magasabb.

3) Amennyiben a jelenlegi K6z0sségbdl torténd behozatal eredményeként a spanyol piacon zavar
tamad, azokra a jelenlegi K6z08sségb6l Spanyolorszagba érkezé gyiimoles- és zoldségfélék behozataldra
tekintettel, amelyekre referenciadrat rogzitettek, késdbb meghatarozando részletes szabalyokkal 6sszhangban
kompenzacids 0sszeg alkalmazasardl rendelkezd megfeleld intézkedések hozhatok.

153. cikk
ey A Spanyol Kirédlysag a 131. cikkben emlitett termékek behozataldra 1990. janudr 1-jét6l kezdve
fokozatosan alkalmazza a Ko6zosség dltal bizonyos harmadik orszdgoknak ondlléan vagy megéllapodds

alapjan nyujtott kedvezményeket.

2) E célbdl a Spanyol Kirdlysdg az 1989. december 31-én ténylegesen alkalmazott vamtétel és a
preferencidlis vamtétel kdzotti eltérést csokkentd vamot alkalmaz, a kovetkezé mértékek szerint:

— 1990. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 85,7%-4ara kell csokkenteni,
— 1991. januér 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 71,4%-ara kell csokkenteni,
— 1992. januér 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 57,1 %-ara kell csokkenteni,
— 1993. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 42,8%-4ra kell csokkenteni,
— 1994. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 28,5%-4ara kell csokkenteni,
— 1995. januér 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 14,2%-ara kell csokkenteni.

A Spanyol Kirdlysag 1996. janudr 1-jétdl teljes egészében alkalmazza a preferencialis vamtételeket.

4. FEJEZET
Halaszat
I. szakasz

Altaldnos rendelkezések

154. cikk

e Amennyiben e fejezet valamely rendelkezése eltérden nem rendelkezik, a haldszati agazatra az ezen
okményban megallapitott szabalyokat kell alkalmazni.

) A haldszati termékekre alkalmazni kell a 89. cikk (2) bekezdését és a 90. cikket.
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155. cikk

D A (2) bekezdésre is figyelemmel és a 2. jegyzOkonyv sérelme nélkiil, a k6zos haldszati politika nem
alkalmazhat6 a Kandri-szigetekre, sem Ceutdra és Melillara.

2) A Tanacs a Bizottsag javaslata alapjan mindsitett tobbséggel eljarva:

a) meghatarozza az (1) bekezdésben emlitett teriiletek érdekében elfogadhatd kozosségi strukturdlis
intézkedéseket;

b) meghatdrozza azokat az eljarasokat, amelyek segitségével figyelembe vehetd az (1) bekezdésben

emlitett teriiletek érdekeinek Osszessége vagy egy része akkor, amikor a Tandcs — esetrdl esetre —
hatarozatot hoz a Kozosség altal a haldszati megallapoddsok folytatdsara, illetve megkotésére
irdnyul6 targyalasok céljabol, és amelyek segitségével figyelembe vehetOk e teriiletek sajatos érdekei
olyan, halaszatra vonatkoz6 nemzetkozi egyezmények keretében, amelyekben a K6zosség szerzodo
fél.

3 A Tandécs, a Bizottsdg javaslata alapjan egyhangilag eljarva, sziikség szerint meghatirozza az egyes
halaszati 6vezetekhez, valamint azok er6forrasaihoz valo kolcsonds hozzaférés lehetoségeit és feltételeit.
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II. szakasz

Hozzaférés a vizekhez és az er6forrasokhoz

156. cikk

A 170/83/EGK rendelettel létrehozott, a halaszati er6forrdsok megérzését és az azokkal valod gazdalkodast
szolgalo kozdsségi rendszerbe torténd integraciodjuk érdekében, a spanyol lobogo alatt hajozo, illetve a kzos
halaszati politika hatdlya ald tartozd teriileten taldlhaté kikotdben nyilvantartott és/vagy lajstromozott
hajokra, a jelenlegi tagdllamok felségteriiletéhez vagy joghatdsdga ald tartoz6 és a Nemzetkozi
Tengerkutatdsi Tandcs (ICES) illetékességi korébe tartozé vizekhez vald hozzaférés tekintetében az ebben a
szakaszban megallapitott rendszert kell alkalmazni.

157. cikk

Csak a 158., 159. és 160. cikkben emlitett hajok folytathatnak haldszati tevékenységet, és kizardlag az
emlitett cikkekben meghatarozott 6vezetekben és feltételek mellett.

158. cikk

(D) Az ICES V. b., VL, VI, VIIL a., b., és d. korzeteiben csak a IX. melléklet névjegyzékében, az
»alaplista” néven ismert jegyzékben szerepld, miiszaki jellemzdivel egyiitt meghatarozott 300 hajo halaszhat,
kivéve — a csatlakozas id6pontjatol 1995. december 31-ig tart6d iddszakban — az északi szélesség 56° 30’-
tol délre, a nyugati hosszusag 12°-at6l keletre és az északi szélesség 50° 30°-t6] északra talalhatd Gvezetet.

2) Mindossze 150, az alaplistan és a Bizottsag altal elfogadott idészakos listan szereplé szabvanyos
hajé6 — amelyek koziil 6t csak a tengerfenéken ¢é16 fajtaktol eltérd fajtdk haldszatat végezheti — haldszhat
azonos idében, a kovetkez6 felosztas szerint:

a) 23 az ICES V. b. és VI. korzetében,
b) 70 az ICES VII. korzetében,
c) 57 az ICES VIII. a., b., és d. korzetében.

»Szabvanyos hajé” az a hajd, amelynek fékloereje egyenld 700 16erével (bhp). Az eltérd motorteljesitménytli
hajokra vonatkoz6 atvaltasi aranyok a kovetkezok:

— 300 loeronél kevesebb: 0,57,

— 300 loerdvel egyenlo vagy annal tobb, de 400 16erénél kevesebb: 0,76,

— 400 loerdvel egyenlo vagy annal tobb, de 500 16erénél kevesebb: 0,85,

— 500 loerdvel egyenld vagy annal tobb, de 600 16erdnél kevesebb: 0,90,

— 600 loerdvel egyenlo vagy annal tobb, de 700 16erénél kevesebb: 0,96,

— 700 loer6vel egyenld vagy annal tobb, de 800 16erénél kevesebb: 1,00,

— 800 loerdvel egyenld vagy annal tobb, de 1000 16erénél kevesebb: 1,07,

— 1000 l6erével egyenld vagy annal tobb, de legfeljebb 1200 16erd: 1,117,

— 1200 16eronél tobb: 2,25,

— a 160. cikk tablazati b) pontjaban emlitettektdl eltéré fenékhorgos halaszhajok: 1,00,

— a 160. cikk tablazati b) pontjaban emlitettektdl eltéré és a fenékhorog automatikus felszedését vagy
mechanikus kiemelését lehetové tévo halaszfelszereléssel felszerelt fenékhorgos haldszhajok: 2,00.

" Az EK HL 1988. méjus 4-i, L. 116. szdmdban kozzétett, a CsO ESP/PORT-ra vonatkoz6 helyesbitéssel médositott
158. cikk (2) bekezdése masodik albekezdésének nyolcadik francia bekezdése.
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Ezen atvaltasi aranyoknak a halaszati mtveleteket végzo, ,,parejas” €s ,trios” néven ismert hajokra torténo
alkalmazasa céljabol a részt vevo hajok motorteljesitményét 6ssze kell adni.

3) Az alaplista barmilyen kiigazitdsat, amely valamely hajénak vis maior miatt a csatlakozast
megelézéen bekovetkezé kikotéi lehorgonyozasabol kovetkezik, legkésébb 1986. januar 1-jéig kell
elfogadni a 170/83/EGK rendelet 14. cikkében foglalt eljarasnak megfelelen. E kiigazitasok nem érinthetik
a hajok szamat és azok megoszlasat az egyes kategoriak kozott, és nem idézhetik eld az egyes kategoriakban
a teljes tonnatartalom vagy az Osszteljesitmény novekedését. Tovabba a csereként megjeldlt hajokat csak a
X. mellékletben felsoroltak koziil lehet kivélasztani.

159. cikk

(1) A 158. cikk (2) bekezdésében emlitett szabvdnyos hajok szdmit — a 170/83/EGK rendelet 11.
cikkében megallapitott eljarasnak megfeleloen — a Spanyolorszdg szdamara az olyan &dllomanyok
vonatkozasaban megallapitott 6sszes haldszati lehetdség alakuldsa alapjan lehet novelni, amelyek a teljes
megengedett fogdsmennyiség (a tovdbbiakban: ,,TAC”), rendszerébe tartoznak.

2) Amint és amennyiben az alaplistiban emlitett valamely hajét lehorgonyozzdk és torlik az
alaplistdr6l, azt a vele azonos kategdridba tartozd, az alaplistirél ily mddon to6rolt hajé
motorteljesitményének felével rendelkezd hajoval lehet helyettesiteni, mindaddig, amig az alaplista a
felosztott halforrdsok tekintetében olyan szintet ér el, amely a szokdsos hasznositast biztositja.

A helyettesités elso albekezdésben emlitett feltételei csak annyiban alkalmazhatdk, amennyiben a jelenlegi
Kozosség flottajanak teljesitménye az Atlanti-ocean kdzosségi vizein nem nd.

160. cikk
€)) A specialis halaszat kdvetkez6 formai engedélyezettek:
Egyazon id6ben
Engedélyezet | végzett haldszatra
p . 2 t hajok engedéllyel Hal4szati engedél
Haldszat tipusa Ovezet Gsszésen rende%kezc’j illajc’)k iddbeli hat%ilya ’
(alaplista) szama (id6szakos
lista)

a) Szardiniahajok (huzohéldkat | VIIL. a., b., 71 40 Januér 1-jét6l februar
hasznalok, 100 brt-nél|d 28-ig és julius 1-jét6l
kisebbek) december 31-ig

b 100 brt-nél kisebb, | VIII. a. 25 10 Egész évben
fenékhorgos haldszhajok

c) 50 brt-t meg nem haladé|VIIL a., b., — 64! Egész évben
nagysdgu hajokrol kizardlag | d.
horgészbottal folytatott
halédszat

d) Szardelldra haldsz6 hajok, | VIIL. a., b., — 160 Miarcius 1-jét6l junius
amelyeknek ez a  f6|d. 30-ig
halasztevékenysége

e) El§ csalihalként | VIII. a., b., — 120 Jalius 1-jét6l oktodber
felhaszndland6  szardelldra | d. 31-ig
halasz6 hajok

f) Tonhalhaldszat Osszes — Korlétlan Egész évben

ovezet
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Egyazon id6ben
Engedélyezet | végzett haldszatra
. , ~- t hajok engedéllyel Halaszati engedél
Haldszat tipusa Ovezet 6sszg:sen rendeglkezé }lllaj ok iddbeli hatgélya ’
(alaplista) szama (id6szakos
lista)
g) Tengeri keszegre haldsz6|VIL. g, h., — 25 Oktober 1-j¢étol
hajok J- k. december 31-ig

' Az EK HL 1988. majus 4-i, L 116. szamdban kozzétett, a CsO ESP/PORT-ra vonatkoz6 helyesbitéssel
modositott 160. cikk (1) bekezdése c) pontjanak negyedik oszlopa.

2

1986. januar 1-jét6l az (1) bekezdésben emlitett halaszati tevékenységekkel Osszefliggd Osszes
rendelkezés azonos marad az ezen okmany hatalybalépését kozvetleniil megeléz6en alkalmazandd
rendelkezésekkel.

Az (1) bekezdés c) albekezdésében emlitett haldszati tevékenységeket azonban az érintett ICES-korzetekben
az alapvonaltdl szamitott 12 tengeri mérfoldes hatdron til mindenhol lehet végezni.

ey

2

161. cikk

A TAC és a kontingensek hatdlya ald tartozd fajtdk esetében a Spanyolorszdg szdmdra
megallapitandd TAC-részesedést a kovetkezOképpen kell fajta és dvezet szerint rogziteni:

Fajta ICES-korzet Spanyol részesedés
(%)

a) Szirke tékehal V. b., VI, VII., VIIL a., 30
b., d.

b) Ordoghal V.b.,, VL 3,846
VIL 3,672
VIII. a., b., d. 15,233
VIIL c., IX. 99,9'

c) Megrim V.b., VL 11,363
VIL 30
VIII. a., b., d. 55,334

d) Norvég homir V.b., VL 0,2
VIL 6
VIIL a., b. 6
VIIL c. 96
VIIL d. 0

e) Sarga tokehal V.b., VL 0,2
VIL 0,2
VIIL a., b. 17
VIIL c. 90
VIII. d. 0

f) Szardella VIIIL. 90

Beleértve a Portugdlia szdmdara megallapitandd részesedést.

Az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett, a sziirke tOkehalra vonatkozé TAC-részesedésen feliil az
1986. januar 1-jétél kezd6dé haroméves id6szakra évente 4500 tonna kiegészitd atalanymennyiséget kell
megallapitani.
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Amennyiben e TAC-részesedések szintje Osszességében meghaladja a 45 000 tonnat, ezt a kiegészitd
atalanymennyiséget gy kell csokkenteni, hogy a Spanyolorszag szamara megallapitott teljes kontingens ne
haladja meg a 18 000 tonnat.

3 A TAC hatdlya ald tartozd fajtdkbdl kontingensek kiosztdsa nélkiil Spanyolorszdg szdmara
megallapitanddé mennyiséget atalany alapon, fajta és korzet szerint, a kovetkezOképpen kell rogziteni:

Fajta ICES-korzet Spanyol részesedés
a) Puha tékehal V.b., VL, VIL.,, VIII. a., b., d. 30 000 tonna
b) Szaraz makrahal V.b., VL, VI, VIIL. a., b., d. 31 000 tonna
“4) A Spanyolorszag szamara megallapitott halaszati lehetdségeket és a Kozosség tobbi tagallama

szamara ebb0l kovetkezé kontingenseket évente, elsé alkalommal 1986. januar 1-je elétt kell rogziteni, a
170/83/EGK rendelet 11. cikkének megfelelGen.

162. cikk

1992. december 31-je eldtt a Bizottsag a 158. és a 161. cikk alkalmazasa alapjan a Kozosségen beliili
haléaszattal kapcsolatos helyzettel ¢és kilatdsokkal Osszefiiggd jelentést nyujt be a Tanacsnak. E jelentés
alapjan — az EGK-Szerzédés 43. cikkében megallapitott eljarasnak megfeleléen — 1993. december 31-je
elott el kell fogadni a 158. cikkben, a 159. cikk (2) bekezdésének elso albekezdésében, valamint a 161. cikk
(1), (2) és (3) bekezdésében eldirt szabalyozas esetében sziikségesnek bizonyulod kiigazitasokat, beleértve a
158. cikk (1) bekezdésében emlitett Ovezetektol eltérd oOvezetekhez valdo hozzaféréssel 0Osszefiiggd
kiigazitdsokat, és a kiigazitasok 1996. janudr 1-jén 1épnek hatélyba.

163. cikk

(D) A spanyol hatésdgok a 160. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett haldszati
tevékenységekre vonatkozé alaplistdkat, valamint a 160. cikk (1) bekezdésében emlitett egyéb haldszati
tevékenységekre vonatkozoan az egyes hajok miiszaki jellemzdit feltlintetd listat allitanak 6ssze.

A spanyol hatésagok benyujtjdk a Bizottsighoz a 158. cikk (2) bekezdésében és a 160. cikk (1)
bekezdésében emlitett idoszakos listak tervezetét.

2) A 158. cikkben ¢és a 160. cikk (1) bekezdésének g) pontjaban emlitett hajok esetében az id6szakos
listak legalabb egy honapos id6szakot fednek le.

A hajok egyéb kategéridi esetében a haldszati tevékenységre vonatkozé eljarasokat a 160. cikk (2)
bekezdésének megfelelden €s az e cikk (3) bekezdésének masodik albekezdésében emlitett eljaras alapjan
kell rogziteni.

E listakat, az ellenOrzésiiket kovetden, a Bizottsag hagyja jova, és tovabbitja a spanyol hatésagokhoz,
valamint az érintett tobbi tagdllam felligyeleti hatésdgdhoz.

3) Azokat a rendelkezéseket, amelyek célja annak biztositasa, hogy a gazdasagi szereplOk betartsak az e
cikkben meghatarozott szabalyokat, beleértve azon rendelkezéseket, amelyek lehetdvé teszik, hogy az
érintett hajot bizonyos ideig ne engedjék haldszni, 1986. januar 1-je eldtt, a 170/83/EGK rendelet 11.
cikkében meghatarozott eljarasnak megfelelden kell elfogadni.

A 156-162. cikk alkalmazédsdnak biztositdsdhoz sziikségesnek bizonyuld, valamint a XI. mellékletben
szereplO technikai eljarasokat 1986. januar 1-je el6tt, a 170/83/EGK rendelet 14. cikkében meghatarozott
eljarasnak megfeleléen kell elfogadni.
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164. cikk

Q) Valamely jelenlegi tagillam lobogdja alatt haj6z6 azon hajok szdmat, amelyek szdmara
engedélyezett, hogy az Atlanti-6cednnak a Spanyol Kirélysag felségteriiletéhez vagy joghatdsiga ald tartozo,
valamint az ICES illetékességi korébe tartozd vizein haldszhassanak, minden évben rogzitik:

a) a TAC és a kontingensek hatdlya ald tartozé fajtdkra vonatkozéan a megallapitott haldszati
lehetdségek alapjan;

b) a TAC és a kontingensek hatdlya ald nem tartozé fajtdkra vonatkozdan, a haldllomény viszonylagos
stabilitasat és megorzése biztositasanak sziikségességét figyelembe véve.

2) Az (1) bekezdésben emlitett vizeken valamely jelenlegi tagdllam lobogdja alatt hajéz6 hajok

202 2 *

ellenérzési eljarasok szerint végzik, mint amelyeket azon spanyol hajokra vonatkozdan hataroztak meg,
amelyek szdmdra engedélyezett, hogy haldszati tevékenységiiket a jelenlegi tagillamok haldszati ovezeteiben
vegezzek, valamint az er6forrdsok megorzésével dsszefiiggd egyéb rendelkezéseknek megfelelve végzik.

3 Az e cikk végrehajtdsara vonatkozd altaldnos szabdlyokat és kiilonosen a hajok szdmanak éves
rogzitését a 170/83/EGK rendelet 11. cikkében megallapitott eljarasnak megfeleléen, és elsé alkalommal
1986. januar 1-je elott kell elfogadni.

4) Az e cikk alkalmazdsara vonatkozd eljardsokat 1986. janudr 1-je eldtt, a 170/83/EGK rendelet 14.
cikkében szerepld eljarasnak megfeleléen kell elfogadni.

165. cikk

(D A 170/83/EGK rendelettel 1étrehozott, a halaszati eréforrasok megérzését €s az azokkal vald
gazdalkodast szolgdld kozosségi rendszerbe torténd integracidjuk érdekében, a portugal lobogo alatt hajozo
hajokra, a Spanyol Kirdlysag felségteriiletéhez vagy joghatdsdga ald tartozd, az ICES és a Kelet-kozép-
atlanti Hal4szati Bizottsag (COPACE) illetékességi korébe tartozé vizekhez vald hozzaférés tekintetében
1995. december 31-ig a (2)—(8) bekezdésben emlitett szabalyozast kell alkalmazni, a 155. cikkben emlitett
egyedi rendelkezések sérelme nélkiil.

2) Az (1) bekezdésben emlitett hajok f6 tevékenységként a kovetkezé tevékenységeket végezhetik®:
Egyazon
idében
< P végzett
.y Engedelyeze Halasz,atl Engedélyezett haldszatra
. Mennyiség = tt engedély T 1 )
Fajtak Ovezet ) .. ep hajok dsszes engedéllyel
(tonna) haldszeszko idébeli . . .
P szama (alaplista) | rendelkezd
zZ hatilya A
hajok szama
(iddszakos
lista)
Tengerenéken élo ICES VIII. +
fajtdk 850 IX. + A Rio Mino A Rio Mino
— sziirke COPACE Vono6hélo Egész évben | hatartdl északra: | hatértol
tékehal (szarazfoldi 17 északra: 9
partvonal)
¥ SZERKESZTOI MEGJEGYZES:
A 165. cikk (2) bekezdésében szerepld tabldzat masodik oszlopat a CsO ESP/PORT-ra vonatkozé helyesbités

mddositotta, amelyet az EK HL 1986. szeptember 13-i, L 261. szdmdban tettek kozzé.
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Egyazon
idében
< P végzett
.y Engedelyeze Halasz,atl Engedélyezett halégszatra
. Mennyiség = tt engedély 21 <
Fajtak Ovezet p .. Tep hajok dsszes engedéllyel
(tonna) haldszeszko idébeli . . .
P szama (alaplista) | rendelkezd
zZ hatilya o
hajék szama
(iddszakos
lista)
Tengerfenéken élo ICES VIII. +
fajtdk 850 IX. + A Rio Mino A Rio Mino
— sziirke COPACE Vono6hélo Egész évben | hatartdl északra: | hatértol
tékehal (szarazfoldi 17 északra: 9
partvonal)
— Egyéb gj{ES VIIL : | | ARiq
COPACE  |Vonéhdls |Egész évben }?R,IO,G“adlanf“‘ Guadiana
(szérazfoldi atartol keletre: 4 | hatart6l
keletre: 2
partvonal)
Meélytengeri fajtdik ICES VIII. +
— Széraz 2250 IX. +
makrahal COPACE Vono6hélo Egész évben
(szarazfoldi
partvonal)
— A tonhalon ICES VIII +
kiviili egyéb IX +
vandorhalak COPACE
(kardhal, (szérazfoldi | Fenékhorog |Egész évben 20
kékcapa, partvonal)
tengeri
keszeg)
— Hosszud ICES VIII +
tonhal IX + Méjustol
COPACE Villant6 dliusi Eldontend6
(szdrazfoldi Juiiusig
partvonal)
3) Ereszt6halo hasznalata tilos.
“4) Az egyes fenékhorgos haldszhajok naponta két fenékhorogndl tobbet nem vethetnek ki: az egyes

fenékhorgok maximdlis hosszat 20 tengeri mérfoldben rogzitik; a horgok kozotti tdvolsdg nem lehet 2,70
méternél kevesebb.

(&) A rakfélék haldszata nem engedélyezett. A sziirke tOkehalra és egyéb tengerfenéken €16 fajtakra
irdnyul6 haldszat sordn azonban a rakfélék fogisa az emlitett fajtak fedélzeten tartott mennyiségének 10%-
aig engedélyezett.

(6) Azon hajok szamardl, amelyek szdmdra engedélyezett a hosszu tonhal haldszata, 1986. mércius 1-je
elott, a 170/83/EGK rendelet 11. cikkében meghatarozott eljarasnak megfeleléen kell donteni.
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@) Az e cikk alkalmazasiara vonatkozé részletes szabdlyokat — a XI. mellékletben szerepld
szabdlyokkal fenndll6 analdgia utjdan — 1986. januiar 1-je el6tt, a 170/83/EGK rendelet 14. cikkében
meghatéarozott eljarasnak megfeleléen kell elfogadni’.

®) Azokat a rendelkezéseket, amelyek célja annak biztositasa, hogy a gazdasagi szerepldk betartsak az e
cikkben meghatarozott szabalyokat, beleértve azon rendelkezéseket, amelyek lehetévé teszik, hogy az
érintett hajot bizonyos ideig ne engedjék haldszni, 1986. januar 1-je eldtt, a 170/83/EGK rendelet 11.
cikkében meghatarozott eljarasnak megfelelden kell elfogadni.

166. cikk

A 156-164. cikkben meghatdrozott szabdlyozas, beleértve azokat a kiigazitdsokat, amelyeket a Tandcs a 162.
cikk alapjan fogadhat el, a 170/83/EGK rendelet 8. cikkének (3) bekezdésében megallapitott idoszak
lejaratdig marad hatdlyban.

III. szakasz

Kiils6 eroforrasok

167. cikk

€Y A csatlakozas idopontjatol kezdve a Spanyol Kiralysag harmadik orszagokkal kotott halaszati
megallapoddsainak igazgatasit a Kozosség latja el.

2) Az elso bekezdésben emlitett megallapodasokbol eredd, a Spanyol Kiralysagot illetd jogok és terheld
kotelezettségek érintetleniil maradnak azon idészak alatt, amig e megallapodasok rendelkezései ideiglenesen
hatalyban maradnak.

(3) A Tanacs a lehetd legrovidebb idon beliill, és minden esetben az (1) bekezdésben emlitett
megallapodasok lejarta eldtt, a Bizottsag javaslata alapjan, mindsitett tobbséggel minden egyes esetben
meghozza azokat a hatdrozatokat, amelyek az emlitett megallapodasokbol eredd halaszati tevékenység
folytatasahoz sziikségesek, ideértve azt a lehetdséget is, hogy bizonyos megallapodasok hatalyat egy évet
meg nem haladé id6tartamra meghosszabbitja.

168. cikk

€Y A Spanyol Kirdlysdg altal spanyolorszagi és mas orszagbeli természetes vagy jogi személyek kozott
létrehozott vegyes vallalatok haldszati termékeire vonatkozéan megadott mentességeket, felfiiggesztéseket és
vamkontingenseket egy hétéves id6szak alatt a kovetkezéképpen kell megsziintetni:

Engedélyezett nulla
A megnyitott kontingensek id6szaka szazalﬂekos vamtétel Csokkentés
0sszesen (%)
(tonna)
1986. marcius 1-jét6l december 31-ig 66 300
1987. januar 1-jét6l december 31-ig 62 985 5
1988. januar 1-jét6l december 31-ig 56 355 10,5
1989. januar 1-jét6l december 31-ig 46 410 17,6

® Az EK HL 1988. méjus 4-i, L 116. szdmdban kozzétett, a CsO ESP/PORT-ra vonatkoz6 helyesbitéssel médositott
165. cikk (7) bekezdése.
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1990. januar 1-jét6l december 31-ig 34 808 249

1991. januar 1-jét6l december 31-ig 23206 33,3
1992. januar 1-jét6l december 31-ig 11 603 50
1993. janudr 1-jétdl 0 100
2) Az egyes években engedélyezett globalis mennyiségeken beliil a kontingenseknek a kdzos vamtarifa

vamtarifaszdmai vagy alszdmai szerinti elosztdsat az 1983. évi elosztés szerint ardnyosan kell végrehajtani.

3) Az e szabdlyozas alapjan importalt termékek, valamely madsik tagallamba torténd ujrakivitel esetén,
nem tekintheték az EGK-Szerzodés 10. cikke értelmében szabad forgalomban 1évének.

@ Az e cikkben megéllapitott intézkedéseket csak az olyan vegyes vallalatokbdl és az altaluk
tizemeltetett olyan hajokr6él szdrmazd termékekre lehet alkalmazni, amelyek listajat a XII. melléklet
tartalmazza.

®) E cikk részletes végrehajtisi szabdlyait és kiilonosen a kozos vamtarifa vamtarifaszdma vagy
alszama szerinti éves kontingensmennyiségeket a 3796/81/EGK rendelet 33. cikkében szerepld eljarasnak
megfelelden kell elfogadni.

IV. szakasz

A piacok koz0s szervezése

169. cikk

ey Az atlanti-6cedni szardinidra és a szardellara Spanyolorszdgban alkalmazandé irdnyad6 érat és a
jelenlegi Kozosségben alkalmazand6 irdnyadd édrat a (2) és a (3) bekezdésnek megfeleléen Ossze kell
hangolni, az 6sszehangolas érdekében torténd elsd 1épésre 1986. marcius 1-jén keriil sor.

2) Az atlanti-6ceani szardinia tekintetében, az egyrészr6l a Spanyolorszagban, masrészrol a jelenlegi
Koz6sségben alkalmazand6 irdnyadé arakat 10 éves szakaszban, az 1984. évi drak alapjdn, a foldkozi-tengeri
szardinia iranyado6 aranak szintjével 6ssze kell hangolni, egymast kdvetden az 6sszehangolas irdnyaban tett
egyes lépések elott alkalmazando, emlitett iranyado arak kozotti kiilonbség egytizedével, egykilencedével,
egynyolcadaval, egyhetedével, egyhatodaval, egydtodével, egynegyedével, egyharmadaval és felével; az e
szamitasbol kovetkezd arat a kovetkezd halaszati évre vonatkozo iranyadd ar esetleges kiigazitasa alapjan
ardnyosan modositani kell; a koz0s arat az Osszehangolas iranyaban tett tizedik 1épés id6pontjatol kezdve
kell alkalmazni.

A3) A szardella tekintetében a Spanyolorszégra, illetve az egyéb tagallamokra alkalmazandé irdnyadd
arakat 0ssze kell hangolni, 6t éves szakaszban, egymast kovetéen az ezen iranyado arak kozotti kiilonbség
egyotodével, egynegyedével, egyharmadaval és felével ugy, hogy ezt az Osszehangolast félig az egyik és
félig a masik 4arra alkalmazva az alacsonyabb arat novelni és a magasabb drat csokkenteni kell; az e
szamitasbol kovetkezod arat a kovetkezO halaszati évre vonatkozo iranyado ar esetleges kiigazitasa alapjan
aranyosan modositani kell; a kdz0s arat az 6sszehangolas iranyaban tett 6todik 1épés idépontjatol kezdve kell
alkalmazni.

170. cikk

ey Az ardsszehangolas iranyaban tett lépések 169. cikkben emlitett id6szakaban feliigyeleti rendszer
bevezetésére kertil sor a kovetkezdkre alkalmazando referenciaarak alapjan:

— az atlanti-6cedni szardinidnak Spanyolorszagbdl a jelenlegi K6zosségbe irdnyul6 behozatala,
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— a Kozosség egyéb tagillamaibol Spanyolorszdgba irdnyul6 szardellabehozatal.

2) Az (1) bekezdésben emlitett referenciadrakat az d4rosszehangolds mindegyik szakaszdban a
Spanyolorszdgban a szardelldra, illetve a tobbi tagdllamban a foldkozi-tengeri szardinidra alkalmazandé
kivondsi drak szintjén kell rogziteni.

3) Amennyiben a piacon zavar kovetkezik be annak eredményeként, hogy az (1) bekezdésben emlitett
behozatal a referenciadraknal alacsonyabb dron torténik, a 3796/81/EGK rendelet 21. cikkében
megallapitottakkal analdg intézkedéseket lehet hozni az emlitett rendelet 33. cikkében szerepld eljarasnak
megfelelden.

4 E cikk részletes végrehajtasi szabalyait a 3796/81/EGK rendelet 33. cikkében szerepld eljarasnak
megfelelden kell elfogadni.

171. cikk

€)) A csatlakozastol kezdd6dbéen a jelenlegi Kozosség szardiniatermel6i szdmara kompenzacids
tamogatasi rendszer jon 1étre az e fajtara alkalmazando6 araknak a 169. cikk (2) bekezdése alapjan torténd
0sszehangoldsa kiilonleges rendszeréhez kapcsoldddan.

2) Az arosszehangolds iddszakanak vége el6tt a Tanacs, a Bizottsdg javaslata alapjan mindsitett
tobbséggel eljarva, hatdroz arrél, hogy az e cikkben emlitett rendszert meg kell-e hosszabbitani, és
amennyiben ez sziikséges, milyen id6tartamra.

3) A Tanécs, a Bizottsag javaslata alapjan mindsitett tobbséggel eljarva, 1985. december 31-¢ elott
elfogadja az e cikk alkalmazdsara vonatkoz6 eljardst.

172. cikk

Az ardsszehangolas iddszakdban nem modosithatok a szardiniara az 1984. évben alkalmazando, a
3796/81/EGK rendelet 12. cikkének (1) bekezdésében eldirt atvaltasi egyiitthatok.

V. szakasz

A kereskedelemre alkalmazando rendelkezések

173. cikk

(1) A 31. cikktdl eltérve, a kozos vamtarifa 03.01, 03.02, 03.03, 16.04 és 16.05 vamtarifaszama,
valamint 05.15 A és 23.01 B alszdma al4 tartoz6 haldszati termékekre a jelenlegi K6zosség és Spanyolorszag
kozott alkalmazott behozatali vdmokat a kovetkezd iitemezés szerint fokozatosan el kell tordlni:

— 1986. mércius 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 87,5%-ara kell csokkenteni,
— 1987. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvadm 75%-4ra kell csokkenteni,

— 1988. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvdm 62,5%-dra kell csokkenteni,
— 1989. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 50%-dra kell csokkenteni,

— 1990. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvdm 37,5%-éra kell csokkenteni,
— 1991. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvam 25%-dra kell csokkenteni,

— 1992. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvdm 12,5%-éra kell csokkenteni,
— az utolsd, 12,5%-os csokkentésre 1993. janudr 1-jén keriil sor.
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2) Az (1) bekezdéstol eltérve, a kozos vamtarifa 16.04 D alszama ala tartozo szardiniakészitményekre
és tartdsitott szardinidra Spanyolorszdg és a Kozosség tobbi tagidllamai kozott alkalmazott behozatali
vamokat a kovetkezd litemezés szerint fokozatosan el kell tordlni:

— 1986. mércius 1-jén a vimok mindegyikét az alapvam 90,9%-dra kell csokkenteni,
— 1987. januar 1-jén a vamok mindegyikét az alapvam 81,8 %-ara kell csdkkenteni,
— 1988. januar 1-jén a vamok mindegyikét az alapvam 72,7%-ara kell csokkenteni,
— 1989. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvam 63,6%-dra kell csokkenteni,
— 1990. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvam 54,5%-dra kell csokkenteni,
— 1991. januar 1-jén a vamok mindegyikét az alapvam 45,4%-ara kell csokkenteni,
— 1992. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvam 36,3%-dra kell csokkenteni,
— 1993. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvam 27,2%-ara kell csdkkenteni,
— 1994. januar 1-jén a vamok mindegyikét az alapvam 18,1%-ara kell csokkenteni,
— 1995. januar 1-jén a vimok mindegyikét az alapvam 9%-ara kell csokkenteni,
— az utolsd, 9%-os csokkentésre 1996. janudr 1-jén keriil sor.

3) A Spanyol Kiralysag a csatlakozas idopontjatol eltorli az (1) bekezdésben emlitett, a K6zosség tobbi
tagallamabol érkezd termékek spanyolorszagi behozatalara vonatkozoé dsszes kiegyenlitd dijat.

“4) A 37. cikktdl eltérve, a Spanyol Kiralysag az (1) bekezdésben emlitett halaszati termékek esetében
ugy moédositja a harmadik orszadgokra alkalmazand6 vamtarifajat, hogy az alapvamok és a k6zos vamtarifa
vamtételei kozotti eltérést a kdvetkezd iitemezés szerint csokkenti:

— 1986. marcius 1-jétdl kezdve a Spanyol Kiralysag az alapvam és a k6zos vamtarifa vamtétele kozotti
eltérést 12,5%-kal csokkentd vamot alkalmaz.

— 1987. januar 1-jétol:

a) azon vamtarifaszdmokra, amelyek esetében az alapvamok a kozos vamtarifa vamtételeinél
legfeljebb 15%-kal magasabbak vagy alacsonyabbak, az utébbi vamtételeket kell alkalmazni:

b) a fennmaradd esetekben a Spanyol Kirdlysag olyan vamot alkalmaz, amely az alapvamok és a
kozos vamtarifa vamtételei kozotti eltérést hét egyenld, 12,5%-os részletben csokkenti a
kovetkez6 idépontokban:

— 1987. janudr 1-jén,
— 1988. janudr 1-jén,
— 1989. janudr 1-jén,
— 1990. januér 1-jén,
— 1991. januér 1-jén,
— 1992. januér 1-jén.

A Spanyol Kiralysag 1993. januar 1-jét6] a kdzos vamtarifat teljes egészében alkalmazza.

174. cikk

@)) 1992. december 31-ig a XIII. mellékletben szerepld termékek mas tagallamokbdl Spanyolorszagba
torténd behozatalara az e cikkben meghatarozott kiegészité kereskedelmi mechanizmus vonatkozik.

2) Tovabbd, 1990. december 31-ig a kdzos vamtarifa 16.04 D alszdma al4 tartoz6 tartésitott szardinia
Portugaliabol Spanyolorszagba torténd behozatalara az (1) bekezdésben emlitett mechanizmus vonatkozik.

3) Minden év kezdetét megeldzben, a harom el6z6 év soran bonyolitott behozatal alapjan minden
érintett termékre vonatkozoan spanyolorszagi elzetes ellatasi mérleget kell késziteni. Ez a mérleg nemcsak
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a tobbi tagidllambdl, hanem a harmadik orszagokbol torténd behozatalt is kimutatja. E mérlegben a
Kozosségen beliili részesedést minden évben egy 15%-os progressziv tényezével kell ndvelni.

“4) A Kozosségen beliili részesedés kiiszobértékének meghaladdsa esetén behozatalt korlatozé vagy
felfiiggeszt6 intézkedéseket lehet hozni.

4 Az atfogé ellatasi mérlegre vonatkozéan rogzitett kiiszobértéknek a meghaladadsa esetén a Spanyol
Kiralysag azonnal alkalmazando ideiglenes védintézkedéseket hozhat. Ezekrdl az intézkedésekrol
haladéktalanul értesiteni kell a Bizottsagot, amely az értesitést kovetd honapban felfiiggesztheti ezek
alkalmaz4sat.

(6) A részletes végrehajtasi szabalyokat a 3796/81/EGK rendelet 33. cikkében szerepld eljarasnak
megfelelden kell elfogadni.

175. cikk
(1) A jelenlegi K6zosségben a Spanyolorszagbol érkezd termékekre a 3796/81/EGK rendelet 19. cikke
(4) bekezdésében foglalt feltételek mellett alkalmazandé mennyiségi korldtozasokat fokozatosan el kell
tordlni, és a tartdsitott tonhalat illetden 1993. januar 1-jén, a tartdsitott szardinidt illetden pedig 1996. januar
1-jén meg kell sziintetni.
2) Az (1) bekezdés részletes végrehajtasi szabalyait a 3796/81/EGK rendelet 33. cikkében szerepld
eljarasnak megfelelden kell elfogadni.

176. cikk
Q) 1992. december 31-ig a Spanyol Kirdlysdg harmadik orszagok tekintetében a XIV. mellékletben
szerepld termékekre vonatkozd mennyiségi korlatozasokat tarthat fenn, a Tandcs altal a Bizottsdg javaslata
alapjan mindsitett tobbséggel meghatarozott korlatokon beliil és eljarasok szerint.
) Minden termékre, amint az arra vonatkozé mennyiségi korldtozdsokat eltorolték, a referenciadrak
kozosségi mechanizmusat kell alkalmazni.

5. FEJEZET
Kiilkapcsolatok

I. szakasz

Ko6z6s kereskedelempolitika

177. cikk

€Y A Spanyol Kiralysdg a jelenlegi Kozosség tekintetében még nem liberalizalt termékek behozataldra
vonatkozéan mennyiségi korldtozdsokat tart fenn a harmadik orszdgokkal szemben. Az ilyen termékekre
rogzitett kontingensek tekintetében a jelenlegi K6zosségnek nyujtott elényokhodz képest semmilyen mas
elényt nem nyujt harmadik orszagoknak.

E mennyiségi korldtozdsok legalabb addig hatdlyban maradnak, amig a jelenlegi K6zosség tekintetében az
azonos termékekre mennyiségi korlatozasok allnak fenn.
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2) A Spanyol Kirdlysag az 1765/82/EGK, az 1766/82/EGK és a 3420/83/EGK rendeletben emlitett,
allami kereskedelmet folytaté orszagok tekintetében mennyiségi korlatozasokat tart fenn az olyan orszagok
tekintetében még nem liberalizalt termékek behozataldra vonatkozdan, amelyekre a 288/82/EGK rendelet
alkalmazando. Az ilyen termékekre rogzitett kontingensek tekintetében semmilyen mas elonyt nem nyujt az
allami kereskedelmet folytaté orszagok szamdra, mint amelyeket azon orszdgoknak biztosit, amelyekre a
288/82/EGK rendelet alkalmazando.

E mennyiségi korlatozdsok legaldbb addig hatdlyban maradnak, amig a 288/82/EGK rendeletben emlitett
orszagok tekintetében az azonos termékekre mennyiségi korlatozasok allnak fenn.

Az allami kereskedelmet folytaté orszdgok tekintetében a Kozosség dltal még nem liberalizalt termékekre
alkalmazandé spanyolorszagi behozatali szabdlyozas barmilyen mddositasat a 3420/83/EGK rendeletben
megallapitott szabalyoknak és eljardsoknak megfeleléen, valamint az elsé albekezdés sérelme nélkiil kell
végrehajtani.

A Spanyol Kirdlysdg azonban nem koteles az dllami kereskedelmet folytatd orszdgok tekintetében tjra
mennyiségi korlatozdsokat bevezetni az olyan termékek behozataldra, amelyeket ezen orszdgok tekintetében
liberalizaltak, és amelyekre az Altalinos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény tagéllamai tekintetében
tovéabbra is mennyiségi korldtozdsok vonatkoznak.

A3) 1991. december 31-ig a Spanyol Kirdlysdg — az (1) és a (2) bekezdés sérelme nélkiil —
kontingensek formdjdban mennyiségi korldtozdsokat tarthat fenn — a 288/82/EGK, 1765/82/EGK,
1766/82/EGK rendeletben, és a 453/84/EGK rendelettel médositott 3419/83/EGK rendeletben szerepld, a
behozatalra vonatkozé kozos liberalizacids listatol vald ideiglenes eltérésként — a XV. mellékletben
felsorolt termékek és mennyiségek behozatalara azzal a feltétellel, hogy e korlatozasokrél az Altalanos Vam-
és Kereskedelmi Egyezmény tagallamait az emlitett Egyezmény értelmében a csatlakozas elétt értesitették.

Az ilyen termékek behozataldra teljes egészében az 1992. janudr 1-jén hatdlyos kozos liberalizacids listak
vonatkoznak. A kontingenseket az emlitett idépontig a (4) bekezdésnek megfeleléen fokozatosan emelni
kell.

4) A (3) bekezdésben emlitett kontingensek fokozatos emelésének minimalis mértéke minden év elején
17% az ECU-ben kifejezett kontingensek esetében, illetve 12% a mennyiségben kifejezett kontingensek
esetében. A ndvekedést minden egyes kontingenshez hozza kell adni, a kovetkezd novekedést pedig az igy
kapott 6sszmennyiség alapjan kell kiszdmitani.

Az (1) és a (2) bekezdés sérelme nélkiil, amennyiben a két egymast kovetd évben bonyolitott behozatal a
harmadik bekezdésnek megfeleloen megnyitott éves kontingensek 90%-anal kevesebb, a Spanyol Kirdlysag
eltorli a hatdlyos mennyiségi korlatozisokat.

®) A Spanyol Kirdlysdg — a XVI. mellékletben szereplé mennyiségek erejéig és legalabb az ott
megallapitott id6pontig — valamennyi harmadik orszdg tekintetében kontingens formdjaban mennyiségi
korlatozdsokat tart fenn az emlitett mellékletben felsorolt olyan termékek behozataldra vonatkozdan,
amelyeket a Kozosség harmadik orszdgok tekintetében nem liberalizalt, és amelyek esetében a Spanyol
Kiralysag a jelenlegi K6zosség tekintetében torténd behozatalra mennyiségi korlatozasokat tart fenn.

Az els6 albekezdésben emlitett termékekre alkalmazand6 spanyolorszagi behozatali szabalyozas barmilyen
modositasat a 288/82/EGK és a 3420/83/EGK rendeletben megallapitott szabalyoknak és eljardsoknak
megfelelden, valamint az (1) és a (2) bekezdés sérelme nélkiil kell végrehajtani.

(6) Azon kotelezettségek teljesitése érdekében, amelyek az Altaldnos Vam- és Kereskedelmi
Egyezmény alapjan hédrulnak a Kozosségre az Egyezmény dllami kereskedelmet folytatd, részes tagorszagai
irdnydban, a Spanyol Kirdlysig sziikség szerint és a sziikséges mértékben — Kkiterjeszti az emlitett
orszdgokra azokat a liberalizdcids intézkedéseket, amelyeket az Egyezményben részes mds harmadik
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orszagok tekintetében meg kell tennie, ugyanakkor figyelembe veszi a megallapoddsban rogzitett dtmeneti
intézkedéseket.
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178. cikk

D 1986. marcius 1-jét6l a Spanyol Kiralysag a 30. cikk (1) bekezdésében emlitett alapvamokbol
kiindulva az EGK-Szerzédés II. mellékletében felsoroltaktol eltéré termékekre fokozatosan alkalmazza az
altalanos preferencidlis rendszert. A XVII. mellékletben felsorolt termékek tekintetében azonban a Spanyol
Kirdlysag a 30. cikk (2) bekezdésében emlitett alapvdmokbdl kiindulva 1992. december 31-ig fokozatosan
igazodik hozza az altaldnos preferencidlis rendszer mértékeihez. E hozzdigazitasok iitemezése megegyezik a
37. cikkben emlitettel.

2) a) A Szerzodés II. mellékletében felsorolt termékeket illetden az eldirt vagy kiszamitott
kedvezményes mértékeket fokozatosan alkalmazni kell a Spanyol Kirdlysdg 4ltal harmadik
orszagok tekintetében ténylegesen kivetett vimokra, a b) pontban emlitett altaldnos eljards vagy
a 97. és a 153. cikkben emlitett kiilonds eljaras szerint.

b) A Spanyol Kirdlysdg 1986. marcius 1-jétél olyan vamot alkalmaz, amely az alapvam és a
preferencialis vam mértéke kozotti eltérést a kovetkezd litemezés szerint csokkenti:

— 1986. marcius 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 90,9%-4ara kell csokkenteni,
— 1987. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 81,8 %-dra kell csokkenteni,
— 1988. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 72,7%-ara kell csokkenteni,
— 19809. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 63,6%-ara kell csokkenteni,
— 1990. januér 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 54,5%-ara kell csokkenteni,
— 1991. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 45,4%-ara kell csokkenteni,
— 1992. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 36,3 %-ara kell csokkenteni,
— 1993. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 27,2%-ara kell csokkenteni,
— 1994. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 18,1%-ara kell csokkenteni,
— 1995. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 9%-ara kell csokkenteni.

A Spanyol Kirdlysdg a preferencidlis mértékeket 1996. janudr 1-jétdl teljes egészében
alkalmazza.

c) A b) ponttdl eltérve, a kozos vamtarifa 03.01, 03.02, 03.03, 16.04 és 16.05 vamtarifaszdma,
valamint 05.15 A és 23.01 B alszdma ald tartoz6 haldszati termékek esetében a Spanyol
Kiralysag 1986. marcius 1-jét6l olyan vamot alkalmaz, amely az alapvam és a preferencialis
vam mértéke kozotti eltérést a kovetkezo litemezés szerint csokkenti:

— 1986. marcius 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 87,5%-ara kell csokkenteni,
— 1987. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 75%-ara kell csokkentent,

— 1988. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 62,5%-ara kell csokkenteni,
— 1989. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 50%-dra kell csokkenteni,

— 1990. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 37,5%-4ra kell csokkenteni,
— 1991. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 25%-ara kell csokkenteni,

— 1992. janudr 1-jén az eltérést az eredeti eltérés 12,5%-4ra kell csokkenteni.

A Spanyol Kirdlysdg a preferencidlis mértékeket 1996. janudr 1-jétdl teljes egészében
alkalmazza.
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II. szakasz

A Koz6sségek megallapodésai egyes harmadik orszagokkal

179. cikk

eY) 1986. januar 1-jét6l a Spanyol Kiralysag a 181. cikkben emlitett megallapodasok rendelkezéseit
alkalmazza.

Az dtmeneti intézkedések €s barmilyen kiigazitds az e megéllapoddsokban részes orszagokkal 1étrejott és a
megallapodasokhoz csatolt jegyzkonyvek targyat képezik.

2) Ezeknek az atmeneti intézkedéseknek az a célja, hogy id6beli hatalyuk megsziinését kovetden
biztositsdk, hogy a Kozosség minden, az emlitett megallapoddsokban részes harmadik orszdggal fenndllé
kapcsolatdban koz0s rendszert alkalmazzon, tovdbba azt, hogy a tagillamok jogai és kotelezettségei
azonosak legyenek.

3) A 181. cikkben felsorolt orszdgokra alkalmazand6 ezen dtmeneti intézkedések semmilyen teriileten
nem eredményezik azt, hogy a Spanyol Kiralysag kedvezobb banadsmodot alkalmazzon, mint amilyen a
jelenlegi Kozosségre alkalmazando.

Kiilondsen, minden olyan termék, amely a jelenlegi Kozosségre alkalmazandé mennyiségi korldtozasok
tekintetében dtmeneti intézkedések hatdlya ala tartozik, ilyen intézkedések hatalya ala tartozik a 181. cikkben
felsorolt valamennyi orszdggal szemben, és valamennyivel szemben azonos ideig.

“4) A 181. cikkben felsorolt orszdgokra alkalmazand6 ezen dtmeneti intézkedések nem eredményezik
azt, hogy a Spanyol Kiralysag ezeket az orszagokat kevésbé kedvezd banasmodban részesitse, mint a tobbi
harmadik orszdgot. Kiilonosen, mennyiségi korldtozasok tekintetében fenndllé dtmeneti intézkedések nem
lehetségesek a 181. cikkben felsorolt orszdgokra vonatkozéan az olyan termékek tekintetében, amelyek a
mas harmadik orszagbol Spanyolorszagba torténd behozatal esetében mentesiilnek az ilyen korlatozasok alol.

180. cikk

(D Ha a 179. cikk (1) bekezdésében emlitett jegyzOkonyvek 1988. januar 1-jéig nem jonnek létre, a
Ko6z0sség megteszi a sziikséges intézkedéseket ahhoz, hogy a csatlakozas idépontjatol kezelje ezt a helyzetet.

A Spanyol Kirdlysdg a 181. cikkben felsorolt orszdgokra 1986. januar 1-jét6] mindenképpen a legnagyobb
kedvezmény elvét alkalmazza.

2) Az (1) bekezdésben emlitett intézkedésekre vonatkozoan a kovetkezd rendelkezések alkalmazandok:

I. Amennyiben a fent emlitett jegyzokonyvek a Kozosségen, illetve a Spanyol Kirdlysagon kiviil 4ll6
okokbol nem jonnek 1étre a csatlakozas idopontjaig, a K6zosség altal meghozando intézkedésekben
minden esetben rendelkezni kell arrdl, hogy a csatlakozas idopontjatdl kezdve a Spanyol Kiralysag
az emlitett megallapoddsokban részes, kedvezményes bandsmodban részesitett orszdgokra, illetve a
Kozosséggel tarsult orszdgokra a legnagyobb kedvezmény elvét alkalmazza, tovabba figyelembe kell
venni a széban forgd harmadik orszagok altal az emlitett id6pontban a Spanyol Kiralysagra
alkalmazott rendelkezéseket.

i. Amennyiben az i. pontban emlitettektdl eltéré okok miatt nem jonnek létre a csatlakozas idopontjaig
a fent emlitett jegyzOkonyvek, a Kozosség az (1) bekezdésben emlitett intézkedések elfogadasa
érdekében a Konferencia keretében elfogadott 4tmeneti intézkedéseket és kiigazitdsokat veszi alapul,
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és adott esetben figyelembe veszi az érintett harmadik orszagokkal folytatott targyaldsok sordn
kialakult eredményt.

181. cikk
(1) A 179. és a 180. cikket kell alkalmazni:

— az Algéridval, Ausztridval, Ciprussal, Egyiptommal, Finnorszdggal, Izlanddal, Izraellel, Jorddnidval,
Libanonnal, Méltaval, Marokkéval, Norvégidval, Svédorszaggal, Svdjccal, Sziridval, Tunézidval,
Torokorszaggal és Jugoszlavidval kotott megéllapodasokra, valamint a harmadik orszagokkal és
kizardlag az EGK-Szerzdés II. mellékletében szerepld termékek kereskedelmére vonatkozdan kotott
egyéb megallapoddsokra,

— a Kozosség, valamint az afrikai, karibi és csendes-6cedni orszagok kozott 1étrejott, 1984. december
8-4n alairt 4j megallapodésra.

2) A Misodik AKCS-EGK-egyezménybdl és az 1979. oktober 31-én aldirt, az Eurépai Szén- és
Acélkozosség hataskorébe tartozd termékekrdl sz616 megallapodasbol eredd szabalyozas nem alkalmazhatd
a Spanyol Kirdlysdg, valamint az afrikai, karibi és csendes-6cedni dllamok kozotti kapcsolatokban.

182. cikk

A Spanyol Kiralysag 1986. januar 1-jét6l kezdddo hatallyal felmondja az Eurdpai Szabadkereskedelmi
Tarsulds orszagaival kotott, 1979. jinius 26-dn alairt megallapodast.

III. szakasz

Textilek

183. cikk

€)) 1986. januar 1-jét6l kezdve a Spanyol Kirdlysdg alkalmazza a nemzetkdzi textilkereskedelemre
vonatkozé 1973. december 20-i megdallapodast, valamint a K6zosség altal ezen megdllapodds alapjan, illetve
egyéb harmadik orszdgokkal kotott kétoldali megallapoddsokat. Ezen megéllapodasok kiigazitdsairdl sz616
jegyzokonyvrol a Kozosség targyalast folytat az e megallapodasokban részes harmadik orszagokkal annak
érdekében, hogy a Spanyolorszagba torténd kivitel vonatkozdsaban Onkéntes korlatozasrdl rendelkezzen
olyan termékek és szdrmazis esetében, amelyek esetében a Kozosségbe iranyuld kivitel hatdrok kozé
szorftott.

2) Amennyiben ezek a jegyzOkonyvek 1986. janudr 1-jéig nem jonnek létre, a Kozosség e helyzet
kezelésére, illetve a megéllapoddsok Kozosség altali végrehajtdsanak biztositdsahoz sziikséges atmeneti
kiigazitasokra vonatkoz6an intézkedéseket hoz.
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6. FEJEZET

Pénziigyi rendelkezések

184. cikk

ey A tagallamok pénziigyi hozzajarulasainak a K6zosségek sajat forrasaival torténd felvaltasarol szolo
1970. 4prilis 21-i hatdrozatot, (a tovabbiakban: ,,1970. 4prilis 21-i hatdrozat”), a 185-188. cikknek
megfelelden alkalmazni kell.

2) Az 1970. aprilis 21-i hatarozatra e fejezet cikkeiben torténd barmilyen hivatkozést a Kozdsségek
sajat forrdsainak rendszerérdl sz6lo, 1985. majus 7-i tandcsi hatdrozatra torténd hivatkozdsnak kell tekinteni
ez utobbi hatarozat hatalybalépésétdl kezdve.

185. cikk

Az 1970. aprilis 21-i hatarozat 2. cikke elsd bekezdésének a) pontjaban emlitett, ,,mez6gazdasagi lef616z¢és™-
ként megjelolt bevétel magaban foglalja a Spanyolorszig és a tobbi tagdllam, valamint Spanyolorszag és
harmadik orszagok kozotti kereskedelemben a behozatalra vonatkozdan regisztralt 6sszegekbol szarmazo
bevételt, a 67-153. cikk, az 50. cikk (3) bekezdése és az 53. cikk alapjén.

Ez a bevétel azonban csak 1990. janudr 1-jét6l foglalja magaban az 1035/72/EGK rendelet hatalya ala
tartozd, Spanyolorszagba behozott gylimolcs- és zoldségfélék esetében regisztrilt kompenzéicids dijakat.

Ez a bevétel nem foglal magdban semmilyen, a Kandri-szigetekre vagy Ceutara és Melillara torténd
behozatalra kivetett dsszeget.

186. cikk

Az 1970. aprilis 21-i hatarozat 2. cikke elsé bekezdésének b) pontjdban emlitett, ,,vam”-ként megjeldlt
bevétel 1992. december 31-ig magéban foglalja azokat a vdmokat, amelyeket ugy szdmitanak ki, mintha a
Spanyol Kirédlysdg a csatlakozastdl kezdve a ko6zos vamtarifa vamtételeit és a Kozosség altal alkalmazott
valamely vamtarifa-kedvezménybdl kovetkezd csokkentett vamtételeket alkalmaznéd a harmadik orszdgokkal
folytatott kereskedelemben. A 136/66/EGK rendelet hatdlya ala tartozé olajos magvakra és olajtartalmu
gylimolcsokre, valamint az ezekbdl szarmazoé termékekre, tovabba az 1035/72/EGK rendelet hatalya ala
tartozé gylimolcs- és zoldségfélékre vonatkozd vamok esetében ugyanezt a szabdlyt 1995. december 31-ig
kell alkalmazni.

Ez a bevétel azonban csak 1990. januar 1-jét6l tartalmazza a Spanyolorszadgba behozott, az 1035/72/EGK
rendelet hatélya al4 tartozé gyiimolcs- és zoldségfélékre igy kiszamitott vdmot.

A Bizottsag 4ltal az ezen okmdny 50. cikkének (3) bekezdése szerint elfogadott rendelkezések
alkalmazéasakor, és az els6 albekezdéstdl eltérve, a vdmok a gyartads soran beépitett, harmadik orszagbol
érkezd termékekre e rendelkezések altal rogzitett kompenzicids lefolozés mértéke szerint szamitott
Osszegnek felelnek meg.

Ez a bevétel nem foglal magidban semmilyen, a Kandri-szigetekre vagy Ceutdra és Melilldra torténd
behozatalra kivetett Osszeget.

A Spanyol Kirdlysdg az egy hénapra vonatkozé vamnyilatkozatok alapjdn megéllapitja e vdmok havi
Osszegét. A széban forgé honap adatai alapjan a vdmokra vonatkozdan igy kapott szamitdst a 2891/77/EGK,
Euratom, ESZAK rendeletben meghatdrozott feltételek szerint a Bizottsdg rendelkezésére kell bocsétani.
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1993. januar 1-jét6l a regisztralt vamok teljes Osszege teljes egészében esedékes. Az 1035/72/EGK rendelet
hatdlya ald tartozé gylimolcs- és zoldségfélék, valamint a 136/66/EGK rendelet hatdlya ald tartozd olajos
magvak, olajtartalmu gyiimolcsok és azokbdl szdrmazd termékek tekintetében azonban e vdmok teljes
Osszege teljes egészében 1996. janudr 1-jétdl esedékes.

187. cikk

A hozzdadottérték-adobol szarmazé sajat forrdsok keretében regisztralt vamok Osszege 1986. janudr 1-jétdl
teljes egészében esedékes.

Ezt az Osszeget ugy kell kiszdmitani és ellendrizni, mintha a tagallamok forgalmi adoéra vonatkozd
jogszabalyainak Osszehangoldsardl — a kozds hozzdadottértékado-rendszer: egységes addalap-megallapitas
— 52016, 1977. mdjus 17-1 77/388/EGK hatodik tandcsi irdnyelv teriileti hatdlya a Kandri-szigetekre,
valamint Ceutéra és Melillara is kiterjedne.

A Kozosség az Eurdpai Kozosségek altaldnos koltségvetésének kiadasi tételeként visszatériti a Spanyol
Kirdlysagnak a hozzaadottérték-adobol szdrmazo sajat forrasokat képezd 0sszegek egy részét az azt kovetd
honapban, amikor az a Bizottsag rendelkezésére all, a kovetkezo eljaras szerint:

— 1986-ban 87%-ot,
— 1987-ban 70%-ot,
— 1988-ban 55%-ot,
— 1989-ban 40%-ot,
— 1990-ban 25%-ot,
— 1991-ban 5%-ot.

E 1épcsdzetes visszatérités szazalékos aranya nem alkalmazhat6é a Kozosségek sajat forrasainak rendszerérol
sz016, 1985. méjus 7-1 tanacsi hatarozat 3. cikke (3) bekezdésének b) és c) pontjaban eldirt, az Egyesiilt
Kiralysadg javara torténd levonas finanszirozasabol Spanyolorszag altal viselendd résznek megfeleld
osszegre.

188. cikk

Annak érdekében, hogy a Spanyol Kirdlysdgot ne terhelje a K6z6sség részére a tagdllamai 4ltal 1986. januar
1-je elétt nyhjtott eldlegek megtéritésének a koltsége, a Spanyol Kiralysag e megtérités tekintetében
pénziigyi kompenzicidban részesiil.
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III. CIM
A PORTUGALIARA VONATKOZO ATMENETI INTEZKEDESEK
I. FEJEZET
Az 4ruk szabad mozgasa
1. szakasz

Vamrendelkezések

189. cikk

Q8 Az alapvdm, amelyre az egyes termékekre vonatkozdéan a 190. cikkben, a 243. cikk (1)
bekezdésében, valamint a 360. cikk (1), (2) és (3) bekezdésében meghatarozott egymast kovetd
csokkentéseket kell alkalmazni, a jelenlegi K6zosségbol és Portugaliabol szarmazo termékekre a kozottiik
fennall6 kereskedelem 6sszefiiggésében 1985. janudr 1-jén ténylegesen alkalmazott vam.

) A 197. cikkben, a 243. cikk (2) bekezdésében és a 360. cikk (4) bekezdésében eldirt kozos
vamtarifaval és az ESZAK egységesitett vamtarifaval torténd O0sszehangolds irdnyaban tett 1épések soran
alkalmazott alapvdm az egyes termékek esetében a Portugdl Koztarsasag dltal 1985. januér 1-jén ténylegesen
alkalmazott vam.

3) Ha azonban a fenti napot kdvetden €s a csatlakozast megelézéen vamtarifa-csokkentést alkalmaznak,
e csokkentett vamot kell alapvamnak tekinteni.

@ A Portugdl Koztarsasdg megteszi a sziikséges intézkedéseket annak biztositdsara, hogy a
csatlakozast kovetden eltdrolje maximalis vamtarifajat és vamjai alkalmi felfliggesztését.

A maximdlis vamtarifa vamjai és az alkalmi felfiiggesztések vamjai nem az (1) és (2) bekezdés szerinti
alapvamok. Amennyiben ténylegesen alkalmaznak ilyen vdmokat, az alapvdmok a minimadlis vdmtarifa
szerinti vamok vagy, adott esetben, szerzodéses vamtételek.

(&) A jelenlegi K6z0sség és a Portugal Koztarsasag tdjékoztatjdk egymast az alapvamjaikrol.
(6) Az (1) bekezdéstdl eltérden, a 15. jegyzokonyvben szerepld termékek esetében az alapvamok az

emlitett jegyzékonyvben az egyes termékek mellett feltiintetett vamok.

190. cikk

ey A jelenlegi K6z0sség és a Portugdl Koztarsasdg kozott a behozatali vamokat a kovetkezd iitemezés
szerint fokozatosan eltorlik:

— 1986. marcius 1-jén a vamok mindegyikét az alapvam 90%-ara csokkentik,

— 1987. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvdm 80%-dra csokkentik,

— 1988. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvdm 65%-dra csokkentik,

— 1989. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 50%-ara csokkentik,

— 1990. janudr 1-jén a vdmok mindegyikét az alapvam 40%-ara csokkentik,

— 1991. janudr 1-jén a vimok mindegyikét az alapvdm 30%-dra csokkentik,

— az egyenként 15%-os két tovabbi csokkentést 1992. janudr 1-jén és 1993. janudr 1-jén hajtjdk végre.
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2) Az (1) bekezdéstdl eltéréen 1986. marcius 1-jétdl vammentes belépést kell alkalmazni:

a) azokra a behozatalokra, amelyek az egyik tagdllambol a masikba utazé személyekre alkalmazandé
adomentességekkel kapcsolatos rendelkezések hatélya ald tartoznak;
b) a kis csomagban kiildott, nem kereskedelmi jellegii aruk behozatalara, amely a tagallamok kozott

alkalmazandé adémentességekkel kapcsolatos rendelkezések hatélya al4 tartozik.

3) Az (1) bekezdés szerint kiszamitott vamtételt a masodik tizedes jegy elhagyasaval, az elsé tizedes
jegyre torténd lekerekitéssel kell alkalmazni.

191. cikk

A Kozosségen beliil semmi esetre sem lehet a legnagyobb kedvezményben részesitett harmadik orszdgokra
alkalmazott vdmoknal magasabb vamot alkalmazni.

Abban az esetben, ha a kozos vamtarifa vamtételeit modositjdk vagy felfiiggesztik, vagy a Portugal
Koztarsasag a 201. cikket alkalmazza, vagy Portugdlidban a jelenlegi Kozosséggel szemben kiilonleges
vamokat, a harmadik orszdgok tekintetében pedig ad valorem vamokat alkalmaznak egyidejiileg azonos
vamtarifaszam vagy alszam esetében, a Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjan, mindsitett tobbséggel
meghozhatja a k6zosségi preferencia fenntartdsdhoz sziikséges intézkedéseket.

Abban az esetben, ha az ESZAK egységesitett vimtarifa vamtételeit modositjdk vagy felfiiggesztik, vagy a
Portugdl Koztdrsasag a 201. cikket alkalmazza, vagy Portugdlidban a jelenlegi K6zosséggel kapcsolatban
kiilonleges vamokat, a harmadik orszdgok tekintetében pedig ad valorem vamokat alkalmaznak egyidejlileg
azonos vamtarifaszam vagy alszdm esetében, a Tanacs a Bizottsag javaslata alapjan, mindsitett tobbséggel
meghozhatja a kozosségi preferencia fenntartdsdhoz sziikséges intézkedéseket.

192. cikk

A Portugdl Koztarsasig teljesen vagy részben felfiiggesztheti a vamok kivetését a jelenlegi Kozdsségbdl
behozott termékekre. Errdl tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.

A Tandcs a Bizottsag javaslata alapjan, mindsitett tobbséggel teljesen vagy részben felfiiggesztheti a vamok
kivetését a Portugélidbol behozott termékekre.

193. cikk

A jelenlegi Kozosség és Portugélia kozotti kereskedelemben a behozatali vdmokkal azonos hatédsu dijakat
1986. marcius 1-jén eltorlik.

194. cikk

A Portugdlia altal a jelenlegi Kozosséggel folytatott kereskedelemben alkalmazott kovetkezd dijakat
fokozatosan eltorlik a kovetkezo iitemezés szerint:
a) A kovetkezdkre alkalmazott 0,4%-0s ad valorem dijat:

— ideiglenesen behozott 4ruk,

— Ujrabehozott druk (a konténerek kivételével),

— az aktiv feldolgozasra vonatkozd szabalyozas értelmében behozott aruk, amelyekre az eldallitott
termékek kivitelét kovetden a felhasznalt aruk behozatalara kirott vamok visszatéritése jellemzd
(,,drawback™),

a kovetkezoképpen kezelik:
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1987. janudr 1-jén 0,2%-ra csokkentik, és
1988. janudr 1-jén eltorlik.

b) A belfoldi felhaszndldsra behozott drukra alkalmazott 0,9%-os ad valorem dijat:

1989. januar 1-jén 0,6%-ra csokkentik,
1990. januar 1-jén 0,3%-ra csokkentik, és
1991. januar 1-jén eltorlik.

195. cikk

A jelenlegi K6z6sség és Portugdlia kozotti kereskedelemben a kiviteli vimokat és az azokkal azonos hatdsd
dijakat 1986. marcius 1-jén eltorlik.

&)

196. cikk

behozatalra fennall6 fiskalis vamokat vagy a vamok fiskalis 0sszetevojét.

A Portugal Koztarsasag 1986. marcius 1-jét6l eltorli az azon a napon a jelenlegi K6z6sségbol torténd

2) A kovetkez6 termékekre vonatkozoéan a Portugal Koztarsasag altal alkalmazott fiskalis vamokat
vagy a vamok fiskalis osszetevdjét a 190. cikkben megallapitott iitemezés szerint eltorlik.
Ko6z0s Véamok
vamtarifa Megnevezés Fiskalis Védelmi
vamtarifaszdm Osszetevo Osszetevd
17.04 Cukorkadru kakaétartalom nélkiil:
A. 10 tomegszdzalékot meghaladd 5 Esc/kg 12 Esc/kg
szachardztartalmu édesgyokér-kivonat,
mds anyag hozzdaddsa nélkiil
17.04 Cukorkadru kakaétartalom nélkiil:
A. 10 tomegszdzalékot meghalado 5 Esc/kg 12 Esc/kg
szacharéztartalmui édesgyokér-kivonat,
mdés anyag hozzdaddsa nélkiil
21.03 Mustérliszt és elkészitett mustar:
A. Mustarliszt, kozvetlen csomagban 13% 22%
B. Elkészitett mustar 13% 22%
22.08 Nem denaturilt etilalkohol vagy mas szesz 80
vagy nagyobb térfogatszdzalék
alkoholtartalommal; etilalkohol és mas szesz
denaturélva, barmilyen alkoholtartalommal:
B. Nem denaturdlt etilalkohol vagy mas
szesz 80 vagy nagyobb térfogatszdzalék
alkoholtartalommal a kovetkezd A tiszta alkohol 1 | A tiszta alkohol 1
tartalmu tartalyban: hektoliterére 280 hektoliterére
— Két liter vagy kevesebb, Esc 2190 Esc
A tiszta alkohol 1 | A tiszta alkohol 1
— Két liternél tobb hektoliterére 214 |  hektoliterére
Esc 2256 Esc
24.02 Feldolgozott dohdny; dohdnykivonat és -
eszencia: 180 Esc/kg Mentes
A. Cigaretta 200 Esc/kg Mentes

ex B. Szivar:
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Ko6z0s Viamok
vamtarifa Megnevezés Fiskalis Védelmi
vamtarifaszdm Osszetevo Osszetevd
— Kiils6 takar6 dohanylevélben 170 Esc/kg Mentes
ex C. Pipadohdny:
Apritott dohdny 170 Esc/kg Mentes
ex D. Régdédohany és tubak:
— Apritott dohdny 170 Esc/kg Mentes
ex E.  Egyéb, beleértve a lapok vagy csikok
formajéaban 1évo feldolgozott dohany
— Apritott dohdny
3) A Portugdl Koztarsasag fenntartja annak a lehetdségét, hogy barmilyen fiskalis vamot vagy annak

fiskalis Gsszetevojét egy, az EGK-Szerzddés 95. cikke rendelkezéseinek megfeleld belso dijjal valtson fel.

Ha a Portugal Koztarsasag ¢l ezzel a lehetdséggel, barmely 0sszetevo, amelyre a belso dij nem vonatkozik, a
189. cikkben meghatarozott alapvamot alkotja. Ezt az 6sszetevot a K6zosséggel folytatott kereskedelemben
eltorlik, illetve 6sszehangoljdk a kozos vamtarifaval és az ESZAK egységesitett vamtarifaval a 190. és 197.
cikkben meghatarozott iitemezés szerint.

197. cikk

Q8 A kozos vamtarifa és az ESZAK egységesitett vamtarifa fokozatos bevezetése céljabol a Portugal
Koztarsasag a harmadik orszagokra alkalmazando vamtarifajat a kdvetkezoképpen modositja:

— 1986. marcius 1-jétdl a Portugdl Koztarsasag olyan vamot alkalmaz, amely az alapvam ¢s a kdzos
vamtarifa vagy az ESZAK egységesitett vamtarifa vamtétele kozotti kiilonbséget 10%-kal csokkenti.

— 1987. januar 1-jétdl:

a) olyan vamtarifaszdmok esetében, amelyek tekintetében az alapvdmok a kdzds vamtarifa vagy az
ESZAK egységesitett vamtarifa vamtételeinél legfeljebb 15%-kal magasabbak vagy
alacsonyabbak, ez utébbi vamokat alkalmazzak;

b) egyéb esetekben a Portugdl Koztdrsasdg az alapvdm és a kozos vamtarifa vagy az ESZAK
egységesitett vamtarifa vamtétele kozotti kiilonbséget csokkentd vamot alkalmaz a kovetkezd
litemezés szerint:

— 1987. janudr 1-jén 10%-os csokkentés,
— 1988. janudr 1-jén 15%-o0s csokkentés,
— 1989. janudr 1-jén 15%-o0s csokkentés,
— 1990. januér 1-jén 10%-os csokkentés,
— 1991. janudr 1-jén 10%-os csokkentés,
— 1992. janudr 1-jén 15%-o0s csokkentés.

A Portugal Koztarsasdg a kozos vamtarifat és az ESZAK egységesitett vamtarifét teljes egészében 1993.
janudr 1-jét6l alkalmazza.

2) Az (1) bekezdéstdl eltérden az Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény 1973. és 1979. kozott
folytatott kereskedelmi targyalasai keretében megkotott, a polgari 1égi jarmiivek kereskedelmérdl szolo
megallapodas mellékletében felsorolt termékekre a Portugdl Koztarsasdg 1986. marcius 1-jétdl teljes
egészében a kozos vamtarifat alkalmazza.
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198. cikk

A kozosségi kozos vamtarifaban szerepld autoném vamok a jelenlegi K6zosség autondém vamjai. Az EGK
ko6zos vamtarifaban és az ESZAK egységesitett vamtarifaban szereplo egyezményes vamok a jelenlegi EGK
és az ESZAK egyezményes vamjai, kivéve azokat a kiigazitdsokat, amelyeket annak a ténynek a
figyelembevétele céljabol kell elvégezni, hogy a spanyol és portugdl vamtarifa hatdlyos vamjai
0sszességiikben magasabbak a jelenlegi EGK és ESZAK vamtarifa hatdlyos vamjaindl.

Az Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény keretében tdrgyalandé kiigazitds az emlitett Egyezmény
XXIV. cikke utjan megnyitott lehetdségek korlatain beliil marad.

199. cikk

€Y Amennyiben a Portugal Koztarsasag vamtarifajaban szerepld vamok jellege eltér a k6zos vamtarifa
vagy az ESZAK egységesitett vamtarifa megfeleld vamtételeitdl, az el6bbinek az utdbbival térténd fokozatos
Osszehangolasat tigy hajtjak végre, hogy a portugal alapvam Osszetevoit hozzaadjak a kozos vamtarifa vagy
az ESZAK egységesitett vdmtarifa vamtételeihez, a portugal alapvdmot fokozatosan nulldra csokkentve a
197. cikkben és a 243. cikk (2) bekezdésében meghatarozott iitemezés szerint, valamint a koz0s vamtarifa
vagy az ESZAK egységesitett vamtarifa vamtételeit ugyanazon iitemezés szerint nullar6l fokozatosan
novelve, hogy elérje a teljes Osszeget.

2) 1986. marcius 1-jétél kezdve, ha a kbdzOs vamtarifa vagy az ESZAK egységesitett vamtarifa
bizonyos vamtételeit megvaltoztatjak vagy felfiiggesztik, a Portugal Koztarsasag egyidejlileg modositja vagy
felfiiggeszti sajat vamtarifajat a 197. cikk végrehajtasabol eredd aranyban.

A3) A Portugal Koztarsasdg a kozos vamtarifa és az ESZAK egységesitett vamtarifa nomenklaturajat
1986. marcius 1-jétdl alkalmazza.

A Portugédl Koztarsasag belefoglalhatja e ndémenklatardkba azokat a csatlakozas idején meglévé nemzeti
albontdsokat, amelyek elengedhetetlenek ahhoz, hogy vamjainak a kozos vamtarifa és az ESZAK
egységesitett vamtarifa vamtételeivel torténd fokozatos Osszehangolasat az ezen okmanyban megallapitott
feltételek mellett végre lehessen hajtani.

Amennyiben az ezen okmdnyban emlitett termékek tekintetében a kozos vamtarifa vagy az ESZAK
egységesitett vamtarifa némenklatirdjadban modositdsokat hajtanak végre, a Tandcs a Bizottsdg javaslata
alapjan, mindsitett tobbséggel kiigazithatja az ezen okméanyban megjelolt termékek ndmenklatirajat.

@) A (3) bekezdés végrehajtisa, tovabba a kozos vamtarifa és az ESZAK egységesitett vamtarifa
Portugdl Koztarsasdg 4ltali fokozatos bevezetésének, valamint a jelenlegi Ko6zosség és a Portugil
Koztérsasag kozotti vdmok fokozatos eltorlésének megkonnyitése céljabodl sziikség esetén a Bizottsdg
hatdrozza meg azokat a végrehajtasi rendelkezéseket, amelyek szerint a Portugdl Koztarsasdg megvéltoztatja
vamjait; ezek a végrehajtasi rendelkezések azonban nem idézik el6 a 189. és 197. cikk esetleges mddositasat.

) A 197. cikk szerint szamitott vamtételt az elso tizedes jegyre torténd fel- vagy lekerekitéssel kell
alkalmazni.

A lefelé torténd kerekitést a masodik tizedes jegy elhagyasaval hajtjak végre abban az esetben, ha a spanyol
vamokat a kozos vamtarifa vagy az ESZAK egységesitett vaimtarifa olyan vamtételeivel hangoljak Gssze,
amelyek a portugdl alapvdmndl alacsonyabbak. Egyéb esetekben felfelé kerekitenek, a nagyobb tizedes jegy
alkalmazdsaval.

200. cikk
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(1) A XVIII. mellékletben szerepld listaban feltiintetett termékek esetében a kdzos vamtarifaval és az
ESZAK egységesitett vamtarifaval torténé Osszehangolasra elfogadott alapvamok azok a vamok, amelyek
abbdl szarmaznak, hogy a Portugal Koztarsasag 1985. janudr 1-jén vimmentességeket (teljes felfiiggesztést)
és vamcsokkentéseket (részleges felfiiggesztést) alkalmaz.

2 1986. marcius 1-jétél a Portugal Koztarsasag az (1) bekezdésben emlitett alapvamok és a kozos
vamtarifa vagy az ESZAK egységesitett vamtarifa vamtételei kozotti kiilonbséget csokkentd vamot alkalmaz
a 197. cikkben meghatdrozott litemezés szerint.

3) A Portugdl Koztarsasdg lemondhat a vamok eltorlésérdl, vagy gyorsabb iitemben vezetheti be a
ko6z0s vamtarifa vamtételeit.

“4) A csatlakozast kovetden a Portugal Koztarsasag a tovabbiakban nem alkalmaz fennmaradé vamot a
jelenlegi Ko6zo6sségbdl behozott szoban forgd termékekre, és e termékekre vonatkozoan a Kozosség
tekintetében nem vezetnek be tjra vamot.
®) A csatlakozast kovetden a Portugal Koztarsasag megkiillonboztetés nélkill alkalmazza azokat a
mentességeket és vamcsokkentéseket, amelyeket fokozatosan hangolnak Ossze a kozds vdmtarifdval és az
ESZAK egységesitett vaimtarifaval.

201. cikk
Annak érdekében, hogy vamtarifijat a kozos vamtarifival és az ESZAK egységesitett vamtarifaval
0sszehangolja, a Portugal Koztarsasdg szabadon véltoztathatja vdmjait a 197. cikkben meghatérozott iitemnél
gyorsabban. Errdl tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.

II. szakasz

A mennyiségi korlatozdsok és az azokkal azonos hatdsu intézkedések eltorlése

202. cikk

A jelenlegi Kozosség és a Portugdl Koztarsasdg kozott a behozatalra és kivitelre vonatkozé mennyiségi
korlatozdsokat és az azokkal azonos hatdsu intézkedéseket 1986. januar 1-jén eltorlik.

203. cikk

A 202. cikktdl eltéréen a jelenlegi tagdllamok és a Portugdl Koztarsasdg az egymas kozotti
kereskedelmiikben a kozos vamtarifa 73.03 vamtarifaszdma ala tartozé vas- vagy acélhulladék és -tormelék
kivitelére exportkorlatoz4st tarthatnak fenn.

E szabdlyozdst 1988. december 31-ig lehet fenntartani a jelenlegi Kozosség tagdllamaibdl Portugélidba
irdnyul6 kivitel tekintetében, és 1990. december 31-ig a Portugdlidbdl a jelenlegi tagillamokba irdnyuld
kivitel tekintetében, feltéve, hogy e szabdlyozds nem korldtozobb, mint a harmadik orszagokba irdnyuld
kivitelre alkalmazott szabdlyozas.

204. cikk
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ey A 202. cikktdl eltérden a Portugal Koztarsasag 1988. december 31-ig — kizarodlag statisztikai célbol
— tovébbra is megkovetelheti az EGK-Szerzddés II. melléklete és az ESZAK-Szerzddés hatalya ala tartozo

s

2) A regisztracids feljegyzést a kérelem benytjtasatdl szamitott 6t munkanapon beliil automatikusan
kiadjak. Amennyiben ezen idészakon beliil nem adjak ki, a szoban forgo arukat szabadon lehet behozni vagy
kivinni.

3) A csatlakozast kovetden eltorlik az importér vagy exportdr részérdl torténd barmilyen eldzetes
regisztracio kovetelményét.

205. cikk

A 202. cikktd]l eltéréen a Portugdl Koztirsasag a Portugalidban gyartott gyogyszerkészitményekre
vonatkozéan a szocidlis biztonsdgi intézmények altal nyujtott visszatérités mértéke és a jelenlegi
tagdllamokbdl behozott gydgyszerkészitményekre vonatkozé visszatérités mértéke kozotti diszkriminativ
eltérést harom, azonos id6tartamu éves szakaszban torli el, amelyekre a kovetkez6 idépontokban keriil sor:

— 1987. januar 1.,
— 1988. januar 1.,
— 1989. januar 1.

206. cikk

A 202. cikktdl eltéréen Portugalia és a Kozosség tobbi tagallama kozott bizonyos textiltermékek
kereskedelmére a 17. jegyzOkonyvben ismertetett szabalyozds vonatkozik.

207. cikk

A 202. cikktdl eltéréen a Portugal Koztarsasagnak engedélyezik, hogy 1987. december 31-ig a 18.
jegyzOkonyvben emlitett gépjarmivek tobbi tagallambol torténd behozatalara vonatkozéd mennyiségi
korlatozdsokat fenntartsa az emlitett jegyzOkonyvben ismertetett behozatali kontingensrendszer korlatain
beliil.

208. cikk

€)) E cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil a Portugdl Koztarsasag 1986. januar 1-jétol kezdve az EGK-
Szerzédés 37. cikkének (1) bekezdése értelmében a kereskedelmi jellegli allami monopoliumokat
fokozatosan kiigazitja oly modon, hogy legkésébb 1993. januar 1-jére az aruk beszerzési és értékesitési
feltételeire vonatkozdan a tagdllamok allampolgarai kozott ne 4lljon fenn megkiilonboztetés.

A jelenlegi tagillamoknak a Portugdl Koztarsasdggal kapcsolatban azonos kotelezettségei vannak.

A Bizottsag ajanldsokat tesz arra vonatkozdan, hogy a kiigazitast milyen médon és milyen iitemezés szerint
kell végrehajtani, egyetértve abban, hogy e mddnak és iitemezésnek azonosnak kell lenni a Portugal
Koztarsasag és a jelenlegi tagallamok esetében.

) A koz06s vamtarifa 27.10 A II1, 27.10 B III, 27.10 C 1 és 27.10 C II alszama ala tartozé motorbenzin,
kerozin, gazolajok és tiizeldolajok tekintetében a kizarolagos forgalmazasi jog kiigazitasa a csatlakozas
idépontjatol kezdodik. A jelenlegi kedvezményezett tarsasagoknak — a Petrogal kozvallalkozas kivételével
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— kiosztott portugdl forgalmazasi kontingenseket 1986. januar 1-jén eltorlik. E termékek piacdnak teljes
kori liberalizaciojat 1992. december 31-én fejezik be.

A Bizottsdg az e liberalizdcié végrehajtdsdra vonatkozd kiigazitdssal kapcsolatos ajdnldsait ugy teszi meg,
hogy kiindulé referenciapontként az 1981. januar 1. és 1985. december 31. kozotti idészak soran a Petrogal
kozvallalkozés termékenkénti legalacsonyabb éves piaci részesedését veszi figyelembe.

A csatlakozas idépontjat kovetden a Portugal Koztarsasag mindegyik érintett termékre az ezen idépontot
megeldzben a Petrogalon kiviili vallalkozasok 6sszes forgalmazasi kontingenseivel egyenld kontingenst nyit
meg. Ezt a kontingens a liberalizalt mennyiségekkel fokozatosan novelik, a Bizottsdg ajanldsait kdvetve.

209. cikk

€Y A 202. cikkt6]l eltéréen valamely vegyipari termék vagy gyogyszerkészitmény, illetve
novényegészségiigyhoz kapcsoldodd termék olyan szabadalmédnak tulajdonosa vagy kedvezményezettje,
amelyet akkor lajstromoztak egy tagdllamban, amikor az adott termékre Portugdlidban nem lehetett
termékszabadalmat szerezni, hivatkozhat az ilyen szabadalom révén megadott jogokra az adott termék azon
jelenlegi tagéallamba vagy tagallamokba torténd behozatala és forgalomba hozatala megel6zése érdekében,
ahol a termék szabadalmi védettséget élvez, még akkor is, ha a terméket Portugilia vagy Portugdlia
beleegyezésével valaki mas eldszor Portugéliaban hozta forgalomba.

) Ezt a jogot az (1) bekezdésben emlitett termékekre vonatkozdan az azon idOponttdl szamitott
harmadik év végéig lehet igénybe venni, amikor Portugdlia szabadalmaztathatéva tette e termékeket.

III. szakasz

Egyéb rendelkezések

210. cikk

ey A Bizottsag, kellden tekintetbe véve a hatalyos rendelkezéseket, kiilonosen a kozosségi
arutovabbitassal kapcsolatos rendelkezéseket, meghatarozza a kozigazgatasi egyiittmiikddés modszereit,
amelyek célja annak biztositasa, hogy az eldirt feltételeknek megfelelé aruk részesiiljenek a vamok és
azokkal azonos hatdsu dijak, valamint a mennyiségi korldtozdsok és az azokkal azonos hatdsu intézkedések
ezen okmanyban meghatarozott eltdrlésének elényeibol.

2) 1986. februar 28-ig az Eurdpai Gazdasigi Kozosség és Portugdl Koztdrsasdg kozotti, a
vamszabalyokrél szolé 1972. évi megéllapodds és az azt kovetd jegyzokonyvek rendelkezéseit kell
alkalmazni tovabbra is a jelenlegi K6zosség és a Portugdl Koztarsasag kozotti kereskedelemre.

3) A Bizottsag megdallapitja az 1986. marcius 1-jét6l a Kozosségen beliil beszerzett olyan aruk
Kozosségen beliili kereskedelmére vonatkozo rendelkezéseket, amelyekbe a gyartas soran a kovetkezoket
épitették be:

— olyan termékek, amelyekre nem vetették ki a jelenlegi Kozosségben vagy Portugélidban azokra
alkalmazandé vamokat vagy azokkal azonos hatdsu dijakat, vagy amelyek esetében az ilyen vamokat
vagy dijakat teljesen vagy részlegesen visszatéritették,
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— olyan mezddadasagi termékek, amelyek nem felelnek meg a jelenlegi Ko6zdsségben vagy
Portugalidban a szabad mozgasba bocsatashoz eléirt feltételeknek'’.

E rendelkezések elfogaddsa sordn a Bizottsag figyelembe veszi az ezen okmdanyban a jelenlegi K6zosség és
Portugdlia kozotti vamok eltorlésére, valamint a Portugdl Koztarsasdg altal a kozos vamtarifa fokozatos
alkalmazasara vonatkozéan megéllapitott szabdlyokat és a kozos agrarpolitikaval —Osszefliggd
rendelkezéseket.

' Az EK HL L 116. szdmaban (1988. méjus 4.) kozzétett, az CsO ESP/PORT-ra vonatkozé helyesbitéssel médositott
210. cikk (3) bekezdésének masodik francia bekezdése.
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211. cikk

Q8 Ha ez az okmany mdasképp nem rendelkezik, a harmadik orszdgokkal folytatott kereskedelemre
vonatkoz6 vamjogszabalyok tekintetében hatalyos rendelkezéseket azonos feltételek mellett alkalmazni kell
a Kozosségen beliili kereskedelemre mindaddig, amig e kereskedelemben vamokat vetnek ki.

A Kozosségen beliili, valamint harmadik orszdgokkal folytatott kereskedelem tekintetében a vamérték
meghatdrozédsa céljabol:

— az ipari termékek esetében 1992. december 31-ig,
— a mezogazdasagi termékek esetében 1995. december 31-ig,

a figyelembe veendd vamteriilet a K6zosségben ¢és a Portugal Koztarsasag 1985. december 31-én fennallo
rendelkezések dltal meghatarozott tertilet.

2) A Portugdl Koztarsasdg a Kozosségen beliil folytatott kereskedelemben 1986. marcius 1-jétdl a
kozos vamtarifa és az ESZAK egységesitett vimtarifa nomenklatirat alkalmazza.

A Portugal Koztarsasag belefoglalhatja e ndmenklatirdkba a csatlakozas idején meglévé nemzeti
albontasokat, amelyek elengedhetetlenek ahhoz, hogy a K6zosségen beliil a vamjait fokozatosan eltorolje az
ezen okmdnyban megallapitott feltételek szerint.

212. cikk

A csatlakozas id6pontjatol szamitott otéves idOszak soran a Portugal Koztarsasag a 20. jegyzOkonyvben
meghatdrozott feltételek mellett végrehajtja vas- és acélipardnak a szerkezetatalakitdsat.

A Bizottsdg a Tanacs hozzajaruldsaval a fent jelzett id6szakot lerdviditheti, és az emlitett jegyzOkonyvben
szerepld részletes szabalyokat mddosithatja a kdvetkezok alapjan:

— a portugdl szerkezetatalakitasi tervek elérehaladasa, figyelembe véve a véllalkozasok életképessége
1jboli kialakitasanak jelentds tényezdit,

— a Kozosségen belill a csatlakozas idopontjat kovetden hatalyos, a vasra és acélra vonatkozo
intézkedések; ebben az esetben a jelenlegi Kozodsségbe irdnyuld portugél széllitdsokra a csatlakozdst
kovetden alkalmazandd szabalyozas nem vezethet nagy eltérésekhez a Portugéliara és a tobbi
tagillamra alkalmazott bAndsmoéd kozott.

213. cikk

€Y Amennyiben a jelenlegi Kozosség és a Portugdl Koztdrsasag kozotti kereskedelemben a 240.
cikkben emlitett kompenzacids Osszegeket vagy a 270. cikkben emlitett kompenzaciés mechanizmust egy
vagy tobb olyan alaptermékre alkalmazzak, amelyeket a mez6gazdasagi termékek feldolgozasabol szarmazo
egyes drukra alkalmazandé kereskedelmi szabdlyok megéllapitasar6l szold, 1980. november 11-i
3033/80/EGK tanacsi rendelet hatdlya ala tartozo aruk gyartdsaban hasznaltak fel, a kovetkezd atmeneti
intézkedéseket kell alkalmazni:

— A 240. cikkben emlitett kompenzicids Osszegek vagy a 270. cikkben emlitett kompenzacids
mechanizmus alapjan és a 3033/80/EGK rendeletben az e rendelet hatdlya ald tartozé arukra
alkalmazando valtoz6 Osszetevok kiszamitdsdhoz megallapitott szabalyoknak megfeleléen
kiszamitott kompenzdcids Osszeget kell alkalmazni az ilyen druknak a Portugdlidbdl a jelenlegi
Ko6z0sségbe torténd behozatalara.
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— Ha a 3033/80/EGK rendelet hatélya alé tartoz6 drukat harmadik orszagokbdl hozzdk be Portugalidba,
az ¢ rendeletben meghatarozott valtozo 0Osszetevét az elsé francia bekezdésben emlitett
kompenzacios Osszeggel novelik vagy csokkentik az adott esetnek megfelelGen.

— Az alaptermékekre vonatkozdan rogzitett, a 240. cikkben emlitett kompenzacids dsszeg vagy a 270.
cikkben emlitett kompenzaciés mechanizmus alapjin és a Szerzodés II. mellékletének hatalya ala
nem tartoz6 aruk formajaban kivitt egyes mezdgazdasagi termékekre vonatkozd export-visszatérités
megaddsa dltaldnos szabdlyainak megéllapitdsarol és az ilyen visszatéritések 0sszegének rogzitésére
vonatkozo kritériumokrdl sz6lo, 1980. november 11-1 3035/80/EGK tanacsi rendeletben
meghatarozott visszatéritések kiszamitasara alkalmazand6 szabalyoknak megfelel6en meghatarozott
kompenzacids oOsszeget kell alkalmazni az emlitett rendelet hatdlya ald tartozé aruk esetében a
jelenlegi K6zosségbdl Portugalidba iranyulo kivitelre.

— Amennyiben a 3035/80/EGK rendelet hatdlya ald tartozd termékeket Portugdlidb6l harmadik
orszagba viszik ki, azokra a harmadik francia bekezdésben emlitett kompenzicids Osszeg
vonatkozik.

2) A 3033/80/EGK rendelet hatalya ala tartozé aruk Portugalidba torténd behozatalara a csatlakozas
id6pontjatol kezdve alkalmazando dij fix 0sszetevdjét képezé vamot ugy hatdrozzak meg, hogy a Portugal
Koztarsasag altal a jelenlegi K6zosségbdl szarmazo termékekre alkalmazott alapvamboél levonnak egy, a
3033/80/EGK rendelet alkalmazasaban megallapitott valtozd 6sszetevovel egyenld valtozod 0sszetevot, adott
esetben novelve vagy csokkentve az (1) bekezdés els6 és harmadik francia bekezdésében emlitett
kompenzécids Osszeggel.

Amennyiben azonban a XIX. mellékletben emlitett termékek esetében a dij fix 0sszetevdjét képezd, az el6z6
albekezdés szerint szdmitott vdm az emlitett mellékletben felsoroltakndl alacsonyabb, az utébbi vamokat
alkalmazzak.

3) A csatlakozds id6pontjatol szamitva a 3033/80/EGK rendelet hatalya ald tartozo aruk harmadik
orszagokbol Spanyolorszdgba torténd behozatalara alkalmazand6 dij fix Osszetevdjét képez6 vam a
kovetkezoképpen meghatarozott két 6sszeg koziil a magasabbal egyenld:

— A Portugdl Koztarsasag altal harmadik orszagokbol torténé behozatalra alkalmazott alapvambol a
3033/80/EGK rendelet alapjan rogzitett valtozo osszetevovel egyenld valtozo Gsszetevo levonasaval
keletkezé Osszeg, adott esetben az (1) bekezdés elsé és harmadik francia bekezdésében emlitett
kompenzacids 0sszeggel novelve vagy csokkentve.

— A jelenlegi K6zosségbol Portugaliaba torténd behozatalra alkalmazandoé fix Osszetevo és a kdzos
vamtarifa szerinti fix Osszetevo (vagy a KozoOsség altalanos preferenciarendszerébdl részesiild
harmadik orszdgok tekintetében a Kozosség altal az adott esetben az ilyen orszagokbol torténd
behozatalra alkalmazott fix preferencialis 6sszetev) Osszeadasaval keletkezo Gsszeg.

“4) A 189. cikktdl eltérve a Portugal Koztarsasag altal a K6zosségbdl és harmadik orszagokbol torténd
behozatalra alkalmazott vamokat a csatlakozas id6pontjatol kezdve a kozds vamtarifaban szerepld
vamtipusokka és egységekké alakitjak at. Az atalakitast a legutobbi négy, egyenként harom hénapos idészak
sordn Portugdlidba behozott olyan druk értéke alapjan hajtjak végre, amelyekre vonatkozdéan rendelkezésre
all informacid, vagy az érintett aruk Portugalidba torténd behozatalanak hianyaban, a jelenlegi K6zosségbe
behozott azonos aruk egységértéke alapjan.

(&) A 190. cikknek megfeleléen a jelenlegi Kozosség ¢és a Portugal Koztarsasag kozotti
kereskedelemben alkalmazott valamennyi fix dsszetevot eltorlik.

A Portugal Koztarsasag altal a harmadik orszdgokbol torténd behozatalra alkalmazott valamennyi fix
Osszetevot Osszehangoljak a kozos vamtarifa szerinti vam fix Osszetevdjével (vagy — adott esetben — a

XII/HU 120



Kozosség altalanos preferenciarendszerében meghatarozott fix preferencialis dsszetevovel), a 197. és 201.
cikknek megfelelden.

6) Amennyiben a kozos vamtarifa szerinti vam valtozo Osszetevdjének csokkentését biztositjak a
Ko6zosség altalanos preferenciarendszerébol részesiilo harmadik orszagoknak, a Portugal Koztarsasag ezt a
valtozo preferencialis 0sszetevét alkalmazza attdl az idéponttol kezdve, amikor az atmeneti intézkedések
masodik szakaszdnak els0 évében a masodik szakasz szabalyait elkezdik alkalmazni azokra az
alaptermékekre, amelyek gazdasagi éve a legutoljara kezdoédik.

IV. szakasz

A Portugal Koztarsasag és a Spanyol Kirdlysag kozotti kereskedelem

214. cikk
A Portugdl Koztdrsasdg a Spanyol Kirdlysdggal folytatott kereskedelmében a 189-213. cikket alkalmazza, a
3. jegyz6konyvben meghatarozott feltételek mellett.
2. FEJEZET
A személyek, a szolgaltatasok és a toke szabad mozgasa
I. szakasz

Munkavallalék

215. cikk

Az EGK-Szerz6dés 48. cikkét a munkavallaloknak Portugélia €s a tobbi tagallam kozotti szabad mozgasaval
kapcsolatban csak az ezen okmdny 216-219. cikkében megéllapitott &atmeneti rendelkezésekre is
figyelemmel kell alkalmazni.

216. cikk

Q8 A munkavallalok Ko6zosségen beliili szabad mozgdsardl sz6l6 1612/68/EGK rendelet 1-6. cikkét
Portugélidban a tobbi tagdllam &llampolgérai tekintetében, a tobbi tagdllamban pedig a portugdl
allampolgarok tekintetében csak 1993. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

A Portugdl Koztarsasdg a tobbi tagédllam dllampolgarai és a tobbi tagdllam a portugal 4llampolgarok
tekintetében 1992. december 31-ig hatdlyban tarthatja azokat a nemzeti rendelkezéseket vagy kétoldalu
megallapodasbdl fakad6 rendelkezéseket, amelyek a munkavallaloként végzendd tevékenység és/vagy
ellenérték fejében torténdé munkavallalas céljabdl torténd bevandorlas esetén eldzetes engedélyt irnak eld.

A Portugdl Koztarsasdg a luxemburgi allampolgirok és a Luxemburgi Nagyhercegség a portugil
allampolgarok tekintetében azonban 1995. december 31-ig hatdlyban tarthatja az el6z0 albekezdésben
emlitett, ezen okmany aldirdsakor hatdlyos nemzeti rendelkezéseket.

2) 1991. janudr 1-jét6l a Tanacs, a Bizottsadg jelentésének kézhezvételét kovetden, megvizsgalja az (1)
bekezdésben emlitett eltérések alkalmazédsdnak eredményeit.
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E vizsgalat befejezésekor a Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjdn — az 1j adatokra tdmaszkodva —
egyhangilag elfogadhat olyan rendelkezéseket, amelyek célja az emlitett intézkedések kiigazitasa.

217. cikk

€Y Az 1612/68/EGK rendelet 11. cikkét kell alkalmazni 1990. december 31-ig Portugélidban a tobbi
tagdllam 4llampolgdrai tekintetében, a tobbi tagdllamban pedig a portugal dllampolgéarok tekintetében, az
aldbbiakban jelzett feltételek mellett:

a) A munkavillaléknak az emlitett rendelet 10. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett
csaladtagjai, akik ezen okmény aldirdsanak idopontjaban valamely tagallam teriiletén az eldirdsoknak
megfelelden laknak egyiitt a munkavallaldval, a csatlakozast kovetéen jogosultak e tagallam teljes
tertiletén munkaviszonyt 1étesiteni.

b) A munkavallaléknak az emlitett rendelet 10. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett
csaladtagjai, akik ezen okmany aldirdsanak napjat kovetden valamely tagallam teriiletén az
eldirasoknak megfeleléen laknak egyiitt a munkavallaloval, legaldbb haroméves ott-tartézkodas
esetén jogosultak munkaviszonyt létesiteni. 1989. janudr 1-jétdél ez a tartdzkodasi id6 18 honapra
csokken.

Ez a bekezdés nem ¢érinti a kedvezObb nemzeti vagy kétoldalu egyezményekbdl eredd
rendelkezéseket.

2) Az (1) bekezdésben meghatarozott rendelkezéseket kell alkalmazni tovdbb4 a valamely tagdllamban
az 6ndll6 véllalkozoéval egyiitt laké csaladtagokra.

218. cikk

Amennyiben a tagallami munkavéllalok és csalddtagjaik Kozosségen beliili mozgédsdra és tartézkoddsara
vonatkoz6 korldtozasok eltorlésérél szold 68/360/EGK irdanyelv bizonyos rendelkezéseit nem lehet
elvalasztani az 1612/68/EGK rendelet rendelkezéseit6l, amelyek alkalmazasat a 216. cikk alapjan
elhalasztjak, tovabba a Portugdl Koztarsasag és a tobbi tagallam e rendelkezésektdl a 216. cikkben az
emlitett rendelettel Osszefiiggésben megallapitott eltérésre vonatkozd rendelkezések alkalmazdsdhoz
sziikséges mértékben eltérhet.

219. cikk

A Portugdl Koztdrsasag és a tobbi tagallam, a Bizottsag segitségével, meghozza a sziikséges intézkedéseket,
hogy az 1612/68/EGK tandcsi rendelet 15. cikke alapjan 1étrehozott egységes — ,,.Sedoc” néven ismert —
rendszerrdl sz6l6 1972. december 8-i bizottsagi hatdrozat és az 1612/68/EGK rendelet 14. cikkének (3)
bekezdésében meghatarozott informaciok gyiijtésére és terjesztésére vonatkozod ,,k6zosségi terv’-rol szolo
1972. december 14-i bizottsagi hatarozatot legkésobb 1993. januar 1-jére ki lehessen terjeszteni Portugdlidra.

220. cikk

Q) A szocidlis biztonsdgi rendszereknek a Kozosségen beliil mozgéd munkavéllalokra, 6néllé
vallalkozokra €s csaladtagjaikra torténd alkalmazasarol szolo 1408/71/EGK rendelet 99. cikkében emlitett
egységes megoldas Osszes tagallamban torténd hatalybalépéséig, de legkésobb 1988. december 31-ig az
1408/71/EGK rendelet 73. cikkének (1) és (3) bekezdését, 74. cikkének (1) bekezdését és 75. cikkének (1)
bekezdését, valamint az 1408/71/EGK rendelet végrehajtasdra vonatkozé szabalyok megdllapitdsardl sz616
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574/72/EGK rendelet 86. és 88. cikkét nem kell alkalmazni olyan portugdl munkavéllalokra, akiket
Portugdlian kiviil valamely mas tagdllamban foglalkoztatnak, és akiknek csalddtagjai Portugélidban laknak.

Az 1408/71/EGK rendelet 73. cikkének (2) bekezdését, 74. cikkének (2) bekezdését, 75. cikkének (2)
bekezdését és 94. cikkének (9) bekezdését, valamint az 574/72/EGK rendelet 87., 89., 98. és 120. cikkét
analdgia utjan kell alkalmazni e munkavéllaldkra.

A fentiek azonban nem érintik valamely tagdllam olyan jogszabdlyi rendelkezéseit, amelyek szerint a
csalddtagok tekintetében csaladi elldtasokat kell fizetni, fliggetleniil attdl, hogy melyik orszdgban van a
csalddtagok lakéhelye.

2) Az 1408/71/EGK rendelet 6. cikkétdl eltéréen az (1) bekezdésben emlitett idoszak sordn a portugal
munkavallaldkra tovabbra is alkalmazzak a szocialis biztonsagi egyezmények kovetkezd rendelkezéseit:

a) Portugdlia—Belgium
— az 1970. szeptember 14-i dltaldnos egyezmény 28. cikkének (2) bekezdése,
— az 1970. szeptember 14-i igazgatdsi megéllapodas 57., 58. és 59. cikke.
b) Portugdlia—Németorszdg
— az 1974. szeptember 30-1 médosité megéllapodds 1. cikkével modositott 1964. november 6-i
egyezmény 27. cikkének (1), (2) és (3) bekezdése.
c) Portugdlia—Spanyolorszdg
— az 1969. jilius 11-i egyezmény 23. és 24. cikke,
— az 1970. mdjus 22-i igazgatdsi megallapodds 45. és 46. cikke.
d) Portugdlia—Luxemburg
— az 1977. majus 20-i masodik kiegészité megallapodas 13. cikkével modositott 1965. februar 12-
i egyezmény 23. cikke,
— az 1966. oktdber. 20-i dltaldnos igazgatdsi megéllapodasra vonatkozd 1979. méjus 21-i mésodik
kiegészitd megallapodas 15. cikke.
e) Portugdlia—Hollandia
— az 1979. jdlius 19-i egyezmény 33. cikkének (2) bekezdése,
— az 1980. mdjus 9-i igazgatdsi megéllapodas 36. és 37. cikke.

II. szakasz

Letelepedési jog, szolgaltatasok, tokemozgasok és lathatatlan miiveletek

221. cikk

A Portugdl Koztarsasag korlatozdsokat tarthat fenn a letelepedési jogra €s a szolgdltatasnyujtas szabadsdgara
vonatkozdan:

— 1988. december 31-ig az utazasi és idegenforgalmi tligynokségek dgazataba tartozo tevékenységekre,

— 1990. december 31-ig a filmipar dgazatdba tartozé tevékenységekre.

222. cikk

@) 1989. december 31-ig a Portugdl Koztirsasag az 1962. december 18-i 63/21/EGK maésodik tanacsi
irdnyelvvel és az 1972. évi csatlakozdsi okmannyal mdédositott és kiegészitett, az EGK-Szerzddés 67.
cikkének végrehajtasardl sz6l6, 1960. mdjus 11-i elsd tandcsi irdnyelv értelmében eldzetes engedélyezési
rendszert tarthat fenn az egyéb tagdllamok 4llampolgdrai 4ltal Portugalidban végrehajtott és a letelepedési jog
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gyakorldsaval, illetve a szolgéltatdsnyujtds szabadsagaval kapcsolatos kozvetlen befektetésekre vonatkozéan,
amelyek Osszértéke meghaladja a kovetkez6 Osszegeket:

— 1986 soran: 1,5 millié ECU,
— 1987 soran: 1,8 millié ECU,
— 1988 soran: 2,1 millié ECU,
— 1989 soran: 2,4 millié ECU.

2) Az (1) bekezdés rendelkezései nem alkalmazhatok a hitelintézeti agazattal 0sszefiiggd kozvetlen
befektetésekre.
3) Az (1) bekezdés alapjan eldzetes engedélyezés hatdlya ald tartozé valamennyi befektetési projekt

esetében a portugal hatdsagok legkésdbb a kérelem benyujtasat kovetd két honapon beliil kotelesek
hatarozatot hozni. Ha ezen a hataridén beliil nem hoznak hatarozatot, a tervezett befektetés engedélyezettnek
mindsiil.

“4) Az (1) bekezdés hatélya ala tartozé befektetoket egymashoz képest nem lehet eltéré banasmodban
részesiteni, é¢s nem részesiilhetnek kevésbé kedvezd banasmodban, mint a harmadik orszagok allampolgarai.

223. cikk

€9) A 224-229. cikkben meghatarozott feltételek mellett és hataridokon beliil a Portugdl Koztarsasag
elhalaszthatja a Szerz6dés 67. cikkének végrehajtasara vonatkozo, 1960. majus 11-i els6 tanacsi iranyelv,
valamint az EGK-Szerz6dés 67. cikkének végrehajtasara vonatkozo els6 iranyelvet modosito és kiegészito
1962. december 18-i madsodik tandcsi irdnyelv A. és B. listdjaban meghatarozott tékemozgéasok
liberaliz4cigjéat.

2) A portugal hatosdgok ¢és a Bizottsag kozott kelld idében megfeleld konzultacidkat tartanak a
liberalizacios vagy enyhitd intézkedések alkalmazésira vonatkozd eljardsokrol, amelyek végrehajtisat a
kovetkez6 rendelkezések szerint lehet elhalasztani.

224. cikk

A Portugdl Koztarsasdg 1992. december 31-ig elhalaszthatja a Portugdlidban lakohellyel rendelkezd
személyek altal a tobbi tagallamban végrehajtott kdozvetlen befektetések liberalizacidjat.

225. cikk

€Y A Portugdl Koztarsasdg 1990. december 31-ig elhalaszthatja a tobbi tagédllamban lakéhellyel
rendelkez6k altal Portugalidban végrehajtott beszerzésekkel vagy a lakdépiiletnek szant €s igy megépitett
épiiletekkel kapcsolatos atutalasok liberalizacidjat, valamint a mar mezdgazdasagi foldteriiletként hasznalt
vagy a csatlakozas idépontjaban a portugdl jog értelmében mezdgazdasagi foldteriiletként besorolt fold
liberalizacigjat.

2) Az (1) bekezdésben emlitett ideiglenes eltérés nem alkalmazhat6:

— a tobbi tagallamban lakohellyel rendelkezé olyan személyekre, akik a munkavallalok vagy 6nallo
véllalkozok szabad mozgasa keretében kivdndorlok kategéridjaba tartoznak,

— az (1) bekezdésben emlitett olyan beszerzésekre, amelyek a tobbi tagdllamban lakoéhellyel
rendelkez0 és Portugélidba kivandorlé onalldé vallalkozok letelepedési joganak gyakorlasaval
fliggnek Ossze.
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226. cikk

€Y A Portugdl Koztarsasdg 1990. december 31-ig és a (2) bekezdésben meghatérozott feltételek mellett
fenntarthat korlatozasokat a tobbi tagallamban lakohellyel rendelkezé személyek altal Portugalidban
végrehajtott ingatlanbefektetések felszamoldsabol szarmazo6 bevételek dtutaldsira vonatkozdan.

2) a) A felszamolassal kapcsolatos bevételek atutalasat a kdvetkezok szerint liberalizaljak:
— 1986. januar 1-jétdl 100 000 ECU o6sszegig,
— 1987. januar 1-jét6l 120 000 ECU o6sszegig,
— 1988. janudr 1-jétdl 140 000 ECU o6sszegig,
— 1989. januar 1-jét6l 160 000 ECU 6sszegig,
— 1990. januar 1-jétdl 180 000 ECU 6sszegig.

b) Olyan felszdmolas esetén, amely meghaladja az a) pontban meghatarozott 6sszeget, az egyenleg
atutalasat o6t egyenld Osszegli éves részletben liberalizaljak, az elsé részletre akkor keriil sor,
amikor a felszdmoldsbdl szdrmaz6 bevétel dtutaldsat kérelmezik, a tobbi négyre pedig a négy
kovetkezd évben.

3) Ezen &tmeneti intézkedés alkalmazasi iddszaka soran az (1) bekezdésben meghatarozott
ingatlanbefektetések felszdmolasabol szarmazo bevétel szabad atutalasaval 6sszefliggd barmilyen, a Portugal
Koztarsasag és valamely madsik tagdllam vagy harmadik orszdg kozotti kapcsolatot szabalyozé portugal
rendelkezésekbdl vagy megallapoddsokbdl eredd kiilonleges vagy altalanos lehetdséget fenntartanak és
megkiilonbdztetéstdl mentesen alkalmaznak az dsszes tobbi tagallamra.

227. cikk

A Portugdl Koztarsasdg 1992. december 31-ig elhalaszthatja a valamely mdasik tagdllamban végzett
ingatlanbefektetésekkel kapcsolatos atutaldsok liberalizacigjat:

— olyan, Portugalidban lakohellyel rendelkezd személyek részérdl, akik nem tartoznak a munkavallalék
és 6ndll6 vallalkozok szabad mozgisanak keretében kivandorlok kategdridjaba;

— olyan 6nallo vallalkozok részérdl, akik Portugalidban rendelkeznek lakohellyel és kivandorolnak,
amennyiben a széban forgé befektetések nem érintik letelepedésiiket.

228. cikk

1 A Portugdl Koztarsasdg 1990. december 31-ig a (2) bekezdésben meghatarozott feltételek mellett
korl4tozédsokat tarthat fenn a 223. cikkben emlitett irdnyelvekhez mellékelt A. lista B., C., D., E., F. és H.
pontja alatt a X. szakaszban felsorolt, a tobbi tagdllam tekintetében végrehajtott tranzakcidkra.

) 1986. janudr 1-jén a C., D., és F. szerinti tranzakcidkra 25 000 ECU 6sszegig, a B., E., és H. szerinti
tranzakciokra pedig 10 000 ECU o6sszegig liberalizdljak az 4tutaldsokat. Ezen Osszegek mindegyikét a
kovetkezok szerint rogzitik:

— 1987. januar 1-jét6l 30 000, illetve 12 000 ECU 6sszegben,
— 1988. januar 1-jétdl 35 000, illetve 14 000 ECU 6sszegben,
— 1989. januar 1-jétdl 40 000, illetve 16 000 ECU 6sszegben,
— 1990. januar 1-jétol 45 000, illetve 18 000 ECU 6sszegben.
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229. cikk

A Portugél Koztarsasdg 1990. december 31-ig elhalaszthatja a 223. cikkben emlitett irdnyelvekhez mellékelt
B. listaban [IV B (1) és (3)] szerepld, portugaliai lakohellyel rendelkezok altal végrehajtott tranzakciok
liberalizacigjat.

Az Eur6pai Kozosségek és az Eurdpai Beruhdzasi Bank éltal kibocsétott értékpapirokkal portugaliai
lakohellyel rendelkezé személyek altal végrehajtott tranzakciokra azonban ezen iddszak soran fokozatos
liberalizacié vonatkozik a kovetkezOk szerint:

— 1986. januar 1-jétdl az értékpapirok jegyzésére vonatkozo liberalizacios felso értékhatart 15 millio
ECU 6sszegben rogzitik,

— 1987. janudr 1-jétdl ezt a felsd értékhatart 18 millio ECU 6sszegben rogzitik,

— 1988. januar 1-jétol ezt a fels6 értékhatart 21 millio ECU 6sszegben rogzitik,

— 1989. januar 1-jét6l ezt a fels6 értékhatart 24 millio ECU 6sszegben rogzitik,

— 1990. december 31-t61 ezt a felsé értékhatart 27 millidé ECU 6sszegben rogzitik.

230. cikk

€Y A Portugdl Koztarsasdg 1990. december 31-ig és a (2) bekezdésben meghatérozott feltételek mellett
korlatozdsokat tarthat fenn az idegenforgalommal kapcsolatos atutaldsokra.

2) Az egy fOre jutd éves turistakeret nem lehet kevesebb a kovetkezoknél:

— 500 ECU az 1986. évre,
— 600 ECU az 1987. évre,
— 700 ECU az 1988. évre,
— 800 ECU az 1989. évre,
— 900 ECU az 1990. évre.

231. cikk
Amennyiben a koriilmények engedik, a Portugdl Koztarsasdg a 224-230. cikkben meghatdrozott
tokemozgasok ¢€s lathatatlan miiveletek liberalizacidjat az emlitett cikkekben meghatarozott hataridok lejarta
eldtt végrehajtja.

232. cikk

A 223-231. cikk alkalmazasa céljabol a Bizottsag konzultalhat a Monetaris Bizottsaggal, és megfeleld
javaslatokat nydjthat be a Tanéacshoz.
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III. FEJEZET
Mezbgazdasag
1. szakasz

Altalanos rendelkezések

233. cikk

€)) Ez a fejezet a mezbgazdasagi termékekre vonatkozik, a haldszati termékek piacanak kozos
szervezésérol sz616 3796/81/EGK rendelet hatalya ala tartozé termékek kivételével.

2) Ha ez a fejezet masként nem rendelkezik, az ezen okmanyban megéllapitott szabdlyokat kell
alkalmazni az (1) bekezdésben emlitett mez6gazdasagi termékekre.

3) E fejezet eltéro datumokat vagy rovidebb hataridoket meghatarozd kiilonos rendelkezéseire is
figyelemmel, az (1) bekezdésben emlitett mezdgazdasagi termékekre vonatkoz6 atmeneti intézkedések
alkalmazéasa 1995 végén szlinik meg.

234. cikk
€Y A koz0sségi szabalyok e fejezetben szerepld termékekre torténd alkalmazasat , klasszikus™ atmenet
vagy ,,szakaszos” dtmenet szerint hajtjadk végre, amelyek 4ltalanos szabdlyai a II., illetve III. szakaszban,

valamint konkrét részletes szabalyai, agazattol fiiggden, a IV, illetve az V. szakaszban szerepelnek.

2 Ha egyedi esetekben masképp nem rendelkeznek, a Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjdn, mindsitett
tobbséggel elfogadja az e fejezet rendelkezéseinek végrehajtasdhoz sziikséges rendelkezéseket.

E rendelkezések kiilondsen olyan intézkedéseket foglalhatnak magukban, amelyek megfeleléek a Portugalia
és a tobbi tagallam kozotti kereskedelemben a kereskedelem eltériilésének elkeriiléséhez.

A3) A Tanacs a Bizottsag javaslata alapjan, az Eurdpai Parlamenttel folytatott konzultaciot kovetden
egyhangtlag végrehajthatja az e fejezetben szerepld rendelkezések kiigazitasat, amely a k6zosségi szabalyok
modositasa kovetkeztében sziikségesnek bizonyulhat.

II. szakasz

Klasszikus dtmenet
1. alszakasz
Hatély
235. cikk

A 233. cikkben emlitett valamennyi mezégazdasagi termék, a 259. cikkben emlitettek kivételével, e szakasz
rendelkezéseinek hatdlya ald tartozik.
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2. alszakasz

Arkompenzacid és az ar6sszehangolas érdekében torténd 1épések

236. cikk

A 238. cikkben emlitett ardsszehangolas érdekében torténd elsd lépést megel6zéen a Portugalidban
alkalmazandé drakat a széban forgd 4gazat piacdnak kozos szervezésében meghatdrozott szabdlyokkal
Osszhangban, a Portugalidban a kordbbi nemzeti rendszer alapjan rogzitett draknak megfeleld szinten
rogzitik, az egyes termékek esetében meghatarozandoé reprezentativ idoszakra.

Amennyiben azonban az el6zd albekezdés alkalmazasa azt eredményezné, hogy a portugdl drakat a kdzos
arndl magasabb szinten rogzitik, a portugdl arak rogzitéséhez elfogadandé szint a Portugélidban a kordbbi
nemzeti szabdlyozds értelmében az 1985/86. gazdasagi évre rogzitett draknak felel meg, amelyeket az érintett
termék gazdasagi évének kezdetén érvényes atvaltasi ardny segitségével valtanak at ECU-re.

Ha valamely adott termékre vonatkozdan nincs meghatarozott portugél ar, a Portugalidban alkalmazandé 4rat
a portugdl piacokon egy meghatdrozandé reprezentativ idészak soran ténylegesen regisztralt arak alapjan
szamitjak ki.

Ha azonban a portugdl piac egyes termékeire vonatkozéan nem dallnak rendelkezésre arral kapcsolatos
adatok, a Portugdlidban alkalmazand6 drat a jelenlegi Kozosségben hasonlé termékek vagy hasonlé
termékcsoportok, illetve az adott termékekkel versenyben 4116 termékek 4ra alapjan szdmitjak ki.

237. cikk

€)) Amennyiben a csatlakozas idépontjaban azt allapitjdk meg, hogy egy adott termék portugaliai
arszintje és a kozos drszint kozotti eltérés minimadlis, a széban forgd termékre Portugédlidban a kozos arat
alkalmazhatjak.

) Az (1) bekezdésben emlitett eltérést akkor kell minimalisnak tekinteni, ha az a k6zos ar 3%-aval
egyenl6 vagy annal kisebb.

238. cikk

) Ha a 236. cikk Portugéliaban torténd alkalmazéasa a k6zos artdl eltérd arszintet eredményez, azokat
az arakat, amelyek tekintetében a IV. szakasz hivatkozik erre a cikkre, a (4) bekezdésre is figyelemmel,
minden egyes évben a gazdasagi év kezdetekor — a (2) és (3) bekezdés rendelkezéseinek megfeleloen —
0ssze kell hangolni a kdzos drakkal.

2) Amennyiben valamely termék ara Portugalidban alacsonyabb a kozos arndl, az 6sszehangoldst hét
szakaszban hajtjak végre, amely soran az dsszehangolas érdekében torténd elsé hat 1épés soran a portugaliai
arat fokozatosan, az e tagillamban érvényes arszint és a kozos arszint kozotti kiilonbség egyhetedével,
egyhatoddval, egyotodével, egynegyedével, egyharmaddval és felével novelik, amit az Osszehangolds
érdekében torténo egyes 1épések elott kell alkalmazni; az e szamitasbol szarmazo arat a kovetkezo gazdasagi
évre vonatkozo kozos ar barmilyen emelkedésével vagy csokkenésével ardnyosan novelik vagy csokkentik; a
kozos arat az 6sszehangolés érdekében torténd hetedik 1€pés soran kell alkalmazni Portugalidban:

A3) a) Amennyiben valamely termék 4ra Portugdlidban magasabb a kozos arndl, e tagdllamban az arat
a 236. cikk alkalmazdsabol szarmazo6 szinten tartjak, az Osszehangolds érdekében torténd
1épések a kozos arnak a csatlakozast kovetd hét év soran végbemend alakulasan alapulnak.
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A portugdliai arat azonban az adott 4r és a kdzos ar kozotti eltérés novekedésének elkeriiléséhez
sziikséges mértékben kiigazitjak.

Tovabbd, ha az ECU-ben kifejezett, az 1985/86. gazdasagi évre vonatkozo el6z0 nemzeti
szabélyozas keretében meghatarozott portugdliai drak a portugdliai drak és a kozos drak kozott
az 1984/85. gazdasagi évben meglévo eltérés tallépéséhez vezettek, az el6z6 két albekezdés
alkalmazdsabdl szdrmazé portugaliai drakat egy olyan meghatdrozandd osszeggel csokkentik,
amely az eltérés tullépésének egy részével egyenld, Ggy hogy az eltérés-tullépés legkésobb a
csatlakozast kovetd 6todik gazdasagi év kezdetére teljesen megsziintessék.

A b) pont sérelme nélkiil a kdzos arat akkor kell alkalmazni Portugélidban, amikor a kiigazitas
érdekében torténd hetedik 1épést megteszik.

b) A csatlakozas iddopontjatél szamitott o6todik év végén a Tanacs elemzést készit az
arosszehangolas érdekében torténo 1épések eldrehaladasarol. E célbol a Bizottsag a 264. cikk (2)
bekezdésének c) pontjaban emlitett jelentések keretében véleményt juttat el a Tandcshoz, adott
esetben, a megfeleld javaslatokkal egyiitt.

Ha ez az elemzés azt mutatja:

— hogy a portugdl édrak és a kdzos drak kozotti eltérést — amely tdl nagy ahhoz, hogy a (2)
bekezdés szerinti, az ardsszehangolasra fennmaradd id6szak sordn megsziinjon — zaros
hataridén beliil fel lehet szamolni, az drosszehangolasra eredetileg meghatarozott idészakot
meghosszabbithatjdk; ebben az esetben az drakat a korabbi szinten tartjak a fenti a) pontban
meghatdrozott szabdly szerint,

— hogy a portugdl drak és a kozos drak kozotti eltérés til nagy ahhoz, hogy kizardlag az
eredetileg az ardsszehangolasra meghatarozott idészak meghosszabbitasaval felszamoljak,
ugy hatdrozhatnak, hogy a meghosszabbitdson kiviil az Osszehangolast a redlértékben
kifejezett portugdl drak fokozatos csokkentésével hajtjdk végre, sziikség esetén kozvetett,
ideiglenes és degressziv tdimogatds mellett, az ilyen drak degressziv hatdsanak csokkentése
érdekében. Az ilyen tdmogatds finanszirozdsdnak terhe a portugdl koltségvetésre harul.

A Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjan az Eurdpai Parlamenttel folytatott konzulticiot
kdvetéen, mindsitett tobbséggel elfogadja az albekezdésben emlitett intézkedéseket.

@) Az integracios folyamat zokkenOmentes végrehajtdsa érdekében ugy donthetnek, hogy — a (2)
bekezdéstol eltérden egy vagy tobb termék ara Portugdlidban egy gazdasigi évre eltér az emlitett
bekezdés alkalmazasabodl szarmazé artol.

Ez az eltérés nem haladhatja meg a végrehajtand6 4rvéltozas osszegének 10%-4t.

Ilyen esetben a kovetkezd gazdasigi évre vonatkozd 4rszint az, amely a (2) bekezdés alkalmazdsabol
szarmazott volna, ha az eltérésr6l nem hataroztak volna. Ett6l az arszintt6l valdo tovabbi eltérésrol
hatarozhatnak azonban az emlitett gazdasadgi év tekintetében, az elsé és masodik albekezdésben
meghatéarozott feltételek mellett.

Az els6 albekezdésben megallapitott eltérés nem alkalmazhatd a (2) bekezdésben emlitett 6sszehangolas
érdekében torténd utolso 1épésre.
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239. cikk

Amennyiben a csatlakozas idOpontjaban vagy az atmeneti intézkedések alkalmazasanak id6tartama soran egy
bizonyos termék vildgpiaci dra meghaladja a kozos 4drat, Portugédlidban a kozos drat lehet alkalmazni a
szoban forgd termékre, kivéve, ha a Portugédlidban alkalmazott 4&r magasabb a k6zos arndl.

240. cikk

Azokat az arszinteltéréseket, amelyek tekintetében a IV. szakasz e cikkre hivatkozik, a kovetkezOképpen
egyenlitik ki:

1. Olyan termékek esetében, amelyek tekintetében a 236. és 238. cikkel 6sszhangban rogzitik az arakat,
a jelenlegi Kozosség és Portugdlia kozotti kereskedelemben, valamint a Portugdlia és harmadik
orszdgok kozott folytatott kereskedelemben alkalmazand6 kompenzicids Osszegek megegyeznek a
Portugdlidra vonatkozéan meghatdrozott arak és a kozos arak kozotti kiilonbséggel.

A fent emlitett szabélyok értelmében megallapitott kompenzécids Osszeget azonban sziikség esetén
azon nemzeti tdmogatasok figyelembevételével korrigdljdk, amelyek fenntartdsdra a Portugal
Koztarsasag a 247. és 248. cikk értelmében felhatalmazast kap.

2. Nem rogzitenek azonban kompenzacids dsszeget, ha az (1) bekezdés alkalmazasa minimaélis 6sszeget
eredményez.
3. a) A Portugdlia és a jelenlegi Kozosség kozotti kereskedelemben a kompenzacids Osszegeket az

importdr allam veti ki, illetve az exportér allam nytjtja.

b) A Portugélia és harmadik orszagok kozotti kereskedelemben a k6zos agrarpolitika keretében
alkalmazott lefolozéseket vagy egyéb importterheket, valamint — kifejezett eltérés kivételével
— az export-visszatéritéseket az adott esetnek megfeleléen csokkentik vagy ndvelik a jelenlegi
Kozosséggel folytatott kereskedelemben alkalmazand6é kompenzéacids 0sszegekkel.

A vamokat azonban nem lehet a kompenzicids 0sszeggel csokkenteni.

4. Olyan termékek esetében, amelyek tekintetében a kdzos vamtarifa vamtételét az 4ltalanos Vam- és
Kereskedelmi Egyezmény keretében egységesitették, ezt az egységesitést figyelembe kell venni.

5. Az (1) bekezdésnek megfelel6en valamely tagallam altal kirott vagy megadott kompenzacios dsszeg
nem haladhatja meg az ugyanazon tagallam 4ltal a legnagyobb kedvezményt élvez0 harmadik
orszagokbdl szarmazé behozatalra kirétt teljes dsszeget.

A Tandcs a Bizottsag javaslata alapjan, mindsitett tobbséggel eltérhet ettdl a szabalytol, kiilondsen a
kereskedelem eltériilésének és a verseny torzuldsinak elkeriilése érdekében.

6. A Tanacs a Bizottsag javaslata alapjan, mindsitett tobbséggel eltérhet — a kozos agrarpolitika
megfeleld miikodéséhez sziikséges mértékig a 211. cikk (1) bekezdésének elsé albekezdésétol
olyan termékek esetében, amelyekre kompenzacids dsszegeket kell alkalmazni.

241. cikk

Ha valamely termék viladgpiaci dra magasabb a kozos agrérpolitika keretében bevezetett importteher
kiszamitdsanal hasznalt arnal, csokkentve a 240. cikknek megfeleléen az importteherbdl levont
kompenzécids 0sszeggel, vagy ha a harmadik orszdgokba irdnyuld kivitelre vonatkozd visszatérités kevesebb
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a kompenzacids 0sszegnél, vagy ha nem lehet visszatéritést alkalmazni, megfeleld intézkedéseket hozhatnak
a piac kozos szervezése megfeleld miikodésének biztositasa érdekében.

242. cikk
ey A megadott kompenzacios Osszegeket a KozOsség az Eurdpai Mezdgazdasagi Orientacids és
Garanciaalap Garanciarészlegébdl finanszirozza.
2) A Portugal Koztarsasagnak a belsé piacan torténd intervencioval €s a harmadik orszagokba és a

tobbi tagdllamba irdnyuld kivitelre vonatkozé visszatéritésekkel vagy tdmogatdsokkal kapcsolatos kiaddsa az
elso szakasz végéig nemzeti kiadas marad a 259. cikkben emlitett termékek esetében.

A masodik szakasztol kezdve a portugal bels6 piacon végrehajtott intervencid és a harmadik orszagokba
irdnyul6 kivitelre vonatkozé visszatéritések kiadasait a Kozosség az Eurdpai Mezdgazdasagi Orientacios és
Garanciaalap Garanciarészlegébdl finanszirozza.

3. alszakasz

Szabad mozgds és vamuni6

243. cikk

A kovetkezO rendelkezéseket kell alkalmazni olyan termékekre, amelyeknek a harmadik orszagokbdl a
jelenlegi Kozosségbe torténd behozatala vamkateles:

1. a) A 4. pont sérelme nélkiil, a Portugéliabol szarmazéd termékek jelenlegi Kozosségbe torténd
behozatalara vonatkozo vamokat fokozatosan eltorlik, a kovetkezo litemezés szerint:

— 1986. marcius 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 85,7%-éra csokkentik,
— 1987. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 71,4%-4ra csokkentik,
— 1988. januar 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 57,1%-4ra csokkentik,
— 1989. januér 1-jén mindegyik vdmot az alapvadm 42,8 %-ara csokkentik,
— 1990. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 28,5%-ara csokkentik,
— 1991. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 14,2%-ara csokkentik,
— 1992. janudr 1-jén minden vdmot eltérélnek.

Azonban:

— a kozos vamtarifa ex 06.03 A. alszama ala tartozé orchidea, anthurium, strelicia €és
proteaceae esetében,

— a kozos vamtarifa 20.02 C. alszdma alé tartozé paradicsomkészitmények vagy —konzervek
esetében,

a jelenlegi K6z6sség az alapvamjait 6t egymast kovetd 20%-os részletben csokkenti a kdvetkezd

idépontokban:

— 1986. marcius 1-jén,
— 1987. janudr 1-jén,
— 1988. janudr 1-jén,
— 1989. januar 1-jén,
1990. janudr 1-jén.
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b)

c)

d)

A 4. pont sérelme nélkiil, a jelenlegi K6zosségbol szarmazd termékek Portugalidba torténd
behozatalara vonatkozé vamokat fokozatosan torlik el, a kovetkezd litemezés szerint:

— 1986. mércius 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 87,5%-ara csokkentik,
— 1987. januér 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 75%-ara csokkentik,

— 1988. januar 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 62,5%-ara csokkentik,
— 1989. januér 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 50%-ara csokkentik,

— 1990. januér 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 37,5%-4ra csokkentik,
— 1991. januér 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 25%-ara csokkentik,

— 1992. januér 1-jén mindegyik vamot az alapvam 12,5%-4ra csokkentik,
— 1993. janudr 1-jén minden vdmot eltérdlnek.

A 4. pont sérelme nélkiil, és fenti a) és b) ponttdl eltérve, a 136/66/EGK rendelet hatdlya ald
tartoz6 olajos magvak és olajtartalmi gylimdlcsok, valamint az ezekbdl szarmazd termékek
esetében — kivéve az olivaolajon kiviili, emberi fogyasztdsra szant novényi olajokat — a
jelenlegi Kozosség €s Portugalia kozott fokozatosan eltorlik a behozatali vamokat, a kovetkezd
litemezés szerint:

— 1986. marcius 1-jén mindegyik vamot az alapvam 90,9%-dra csokkentik,
— 1987. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 81,8%-ara csokkentik,
— 1988. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 72,7%-4ra csokkentik,
— 1989. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 63,6%-ara csokkentik,
— 1990. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 54,5%-ara csokkentik,
— 1991. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 45,4%-4ra csokkentik,
— 1992. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 36,3%-4ra csokkentik,
— 1993. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 27,2%-ara csokkentik,
— 1994. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 18,1%-4ra csokkentik,
— 1995. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 9%-4ra csokkentik,
— 1996. janudr 1-jén minden vdmot eltdrolnek.

A 4. pont sérelme nélkiil, az olivaolajon kiviili, emberi fogyasztdsra szdnt ndvényi olajok
esetében a jelenlegi Kozosség és a Portugdl Koztarsasdg valtoztatds nélkiil alkalmazza
vonatkozd alapvamjait azon id6szak alatt, amely sordn a 292. cikkben emlitett egyes ellendrzd
mechanizmusokat Portugaliara alkalmazzak. Ezen id6szak lejartat kovetéen az alapvamokat
fokozatosan eltorlik, a kdvetkez0 litemezés szerint:

— 1991. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 83,3%-ara csokkentik,

— 1992. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 66,6%-ara csokkentik,

— 1993. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 49,9%-4ra csokkentik,

— 1994. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 33,2%-ara csokkentik,

— 1995. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 16,5%-ara csokkentik,

— 1996. janudr 1-jén minden vdmot eltordlnek.

2. A koz6s vamtarifa bevezetése céljabol a Portugdl Koztarsasag 1986. marcius 1-jétdl teljes egészében
alkalmazza a k6zos vamtarifa vamtételeit, kivéve:

a)

A 4. pont sérelme nélkiil, a XX. mellékletben emlitett termékeket és azon termékeket, amelyek

esetében a portugdl alapvamok magasabbak a kozOs vamtarifa vamtételeinél, és amelyek

esetében a kozos vamtarifa fokozatos bevezetése céljabdl a Portugdl Koztarsasdg a harmadik

orszagokra alkalmazandé vamtarifajat a kovetkez6képpen modositja:

aa) Olyan vamtarifaszamok esetében, amelyeknél az alapvamok legfeljebb 15%-kal térnek el a
koz0s vamtarifa vamtételeitdl, ez utdbbi vamokat kell alkalmazni.

bb) Egyéb esetekben a Portugdl Koztarsasag az alapvam és a k6zos vdmtarifa vaimtétele kozotti
eltérést csokkentd vamot alkalmaz a nyolc egyenld, 12,5%-os részletben, a kovetkezd
idépontokban:
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— 1986. marcius 1.,

— 1987. januér 1.,

— 1988. janudr 1.,

— 1989. januér 1.,

— 1990. januér 1.,

— 1991. januér 1.,

— 1992. janudr 1.

A Portugdl Koztirsasdg a kozos vamtarifat teljes egészében 1993. januar 1-jétol
alkalmazza.

b) A 4. pont sérelme nélkiil, a Portugdl Koztdrsasdg a harmadik orszdgokra alkalmazandd
vamtarifdjat a kozos vamtarifa fokozatos bevezetése érdekében a 136/66/EGK rendelet hatdlya
alé tartozd olajos magvakra, olajtartalmi gylimolcsokre €s az ezekbdl szdrmazd termékekre —
kivéve az olivaolajon kiviili, emberi fogyasztasra szant novényi olajokat — a kovetkezoképpen
modositja:
aa) Olyan vamtarifaszdmok esetében, amelyeknél az alapvamok legfeljebb 15%-kal térnek el a

kozos vamtarifa vamtételeitdl, ez utdbbi vamokat kell alkalmazni.
bb) Egyéb esetekben a Portugdl Koztdrsasdg az alapvam és a kozos vamtarifa vamtételei
kozotti eltérést csokkentd vamot alkalmaz a kdvetkezd litemezés szerint:
— 1986. marcius 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 90,9%-ara csokkentik,
— 1987. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 81,8 %-ara csokkentik,
— 1988. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 72,7%-ara csokkentik,
— 1989. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 63,6%-ara csokkentik,
— 1990. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 54,5%-ara csokkentik,
— 1991. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 45,4%-éara csokkentik,
— 1992. januér 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 36,3%-ara csokkentik,
— 1993. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 27,2%-ara csokkentik,
— 1994. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 18,1%-dra csokkentik,
— 1995. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 9%-ara csokkentik,
A Spanyol Kiralysig a kdzos vamtarifat teljes egészében 1996. januar 1-jétdl alkalmazza.

c) A 4. pont sérelme nélkiil, az olivaolajon kiviili, emberi fogyasztisra szant ndvényi olajok
esetében a Portugdl Koztarsasag valtozatlanul az alapvamjait alkalmazza a 292. cikkben emlitett
egyes ellendrz6 mechanizmusok portugaliai alkalmazasanak id6szaka soran.

Ezen iddszak lejartat kovetden a Portugdl Koztarsasag a harmadik orszdgokra alkalmazandd

vamtarifajat a kovetkezéképpen moddositja:

aa) Olyan vamtarifaszdmok esetében, amelyeknél az alapvam legfeljebb 15%-kal tér el a k6zos
vamtarifa vamtételeitol, ez utobbi vamokat kell alkalmazni.

bb) Egyéb esetekben a Portugdl Koztirsasdg az alapvamok és a kozos vamtarifa vamtételei
kozotti eltérést csokkentd vamot alkalmaz a kdvetkezd litemezés szerint:

— 1991. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 83,3%-ara csokkentik,
— 1992. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 66,6%-ara csokkentik,
— 1993. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 49,9%-ara csokkentik,
— 1994. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 33,2%-éra csokkentik,
— 1995. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 16,5%-ara csokkentik.
A Spanyol Kirdlysag a kozos vamtarifat teljes egészében 1996. januar 1-jétdl alkalmazza.

Az 1. és 2. pont értelmében az alapvam a 189. cikkben meghatarozott vam.
A piacok kozos szervezésének hatdlya ald tartoz6 termékek esetében a 136/66/EGK rendelet 38.

cikkében vagy, adott esetben, a mezdgazdasagi piacok kozds szervezését 1étrehozé egyéb rendeletek
megfeleld cikkében megallapitott eljaras szerint gy donthetnek, hogy:
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a) aPortugdl Koztarsasag sajat kérelmére:
— eltorli az 1. b), ¢) és d) pontban emlitett vamokat, vagy elvégzi a 2. b), c¢) d) pontban
emlitett dsszehangolast, az ott meghatarozottndl gyorsabb iitemben,
— teljesen vagy részben felfiiggeszti a jelenlegi tagdllamokbdl behozott termékekre
alkalmazandd, az 1. b), c) és d) pontban emlitett vamokat,
— teljesen vagy részben felfiiggeszti a harmadik orszdgokbol behozott drukra alkalmazandé, a
2. a), b) és c) pontban emlitett vdmokat;

b) ajelenlegi Kozosség:
— az 1. a), ¢) és d) pontban emlitett vimokat az ott meghatdrozottnal gyorsabb iitemben torli
el,
— teljesen vagy részben felfiiggeszti a Portugdliabol behozott termékekre alkalmazandé, az 1.
a), ¢) és d) pontban emlitett vimokat.

Olyan termékek esetében, amelyek nem tartoznak a piacok kozos szervezésének hatdlya ala:

a) a Portugal Koztarsasagnak nem kell dontést hoznia az elsé albekezdés a) pontjanak elso és
maésodik francia bekezdésében emlitett intézkedések alkalmazdsardl; a Portugdl Koztarsasdg
tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizottsagot a megtett intézkedésekrol;

b) a Bizottsdg teljesen vagy részben felfiiggesztheti a Portugélidbdl behozott termékekre
alkalmazand6 vamokat.

A gyorsitott Osszehangoldsbdl szarmazéd vamok vagy a felfiiggesztett vamok nem lehetnek
alacsonyabbak az ugyanolyan termékek mas tagallamokbol torténd behozatalara alkalmazando
vamokndl.

244. cikk

Q) A Portugédlia és a tobbi tagdllam, valamint a Portugdlia és harmadik orszdgok kozotti
kereskedelemben a vdmok és az azokkal azonos hatdsu dijak, valamint a mennyiségi korldtozasok és az
azokkal azonos hatdsi intézkedések tekintetében a jelenlegi Kozosségben alkalmazandé rendszert
Portugdlidban 1986.marcius 1- marcius 1-jétdl alkalmazzak, az e fejezetnek a csatlakozas idépontjdban a
piacok kozos szervezésének hatalya ala tartozo termékekre vonatkozo barmilyen ellenkez6 rendelkezésére is
figyelemmel.

2 Azon termékek tekintetében, amelyek 1986. madrcius 1-jén nem tartoznak a piacok kozos
szervezésének hatdlya ald, a vdmokkal azonos hatdsu dijak, valamint a mennyiségi korldtozasok és az
azokkal azonos hatasti intézkedések eltorlésére az emlitett id6pontban keriil sor, kivéve, ha azok
Portugdlidban vagy valamely mds tagillamban a csatlakozas iddpontjaban nemzeti piaci rendtartas szerves
részét képezik.

Ezt a rendelkezést csak az e termékek piaca kozds szervezésének végrehajtasaig, de legkésébb 1995.
december 31-ig és a nemzeti rendtartds fenntartdsanak biztositdsdhoz feltétleniil sziikséges mértékben kell
alkalmazni.

3) A Portugdl Koztarsasag a kozos vamtarifa ndmenklatdrat 1986. marcius 1-jétdl alkalmazza.

Amennyiben a kozosségi szabalyok alkalmazasdban, és kiilonosen a piacok kozos szervezése, valamint az e
fejezetben meghatdrozott 4tmeneti mechanizmusok miikodésében nem meriilnek fel nehézségek, a Tanacs a
Bizottsag javaslata alapjan mindsitett tobbséggel felhatalmazhatja a Portugal Koztarsasag, hogy e
némenklatiraba beépitsen olyan meglévo nemzeti albontasokat, amelyek az ezen okmanyban megallapitott
feltételek mellett a kozos vamtarifaval torténd 0sszehangolas érdekében torténd fokozatos 1épések vagy a
Kozosségen beliili vamok eltorlésének végrehajtasdhoz nélkiilozhetetlenek.

XII/HU 134



245. cikk

€Y A Portugdl Koztarsasig a XXI. mellékletben emlitett termékek harmadik orszagokbol torténd
behozataldra 1992. december 31-ig mennyiségi korldtozasokat alkalmazhat.

2) a) Az (1) bekezdésben emlitett mennyiségi korlatozasok a gazdasagi szereplok kozott
megkiilonboztetés nélkiil megnyitott éves kontingensekbdl allnak.

b) 1986-ban az egyes termékekre vonatkozd, adott esetben ECU-ben kifejezett kezdeti kontingenst
a kovetkezokben rogzitik:
— vagy a portugdl éves termelés atlagdnak 3%-a a csatlakozast megel6z6 utolsd6 harom év
sordn, amelyre vonatkozdan rendelkezésre dllnak statisztikai adatok,
— vagy a csatlakozast megel6z6 harom év soran realizalt portugédl behozatal atlaga, amely
évekre vonatkozdan rendelkezésre allnak statisztikai adatok, ha ez utdbbi kritérium
nagyobb mennyiséghez vagy 0sszeghez vezetne.

3) A kontingensek fokozatos ndvelésének minimdlis mértéke mindegyik év kezdetén 20% az értékben
kifejezett kontingensek tekintetében, és mindegyik év kezdetén 15% a mennyiségben kifejezett kontingensek

tekintetében.

A novekedést hozzdadjak az egyes kontingensekhez és az ezt kovetd ndvekedést az igy kapott 6sszeg alapjan
szamitjak ki.

“4) Amennyiben a Portugaliaba torténd behozatal két egymast kdvetd év sordn a megnyitott éves
kontingens 90%-anal kevesebb, a Portugélidban hatalyban 1év6 mennyiségi korlatozasokat eltorlik.

(&)} Az 1986. marcius 1-jét6l december 31-ig tartd iddszakra alkalmazand6 kontingens a kezdeti
kontingens egyhatoddal csokkentett mértékével egyenld.
4. alszakasz

Témogatés

246. cikk

Q) E cikk rendelkezéseit kell alkalmazni a k&zods agrarpolitika keretében létrehozott tdmogatdsra,
jovedelemtdmogatidsokra vagy egyéb hasonld Osszegekre, amelyek tekintetében a IV. szakasz e cikkre
hivatkozik.

2) A kozOsségi tdmogatds portugaliai alkalmazédsa céljabol a kovetkezd rendelkezéseket kell
alkalmazni:
a) Egy adott termékre 1986. madrcius 1-jétdl Portugdlidban nyujtandd kozdsségi tamogatds szintje

egyenld a Portugdl Koztarsasag altal, egy meghatarozandd reprezentativ idészak soran a korabbi
nemzeti szabdlyozds értelmében nyujtott timogatdsok alapjdn meghatdrozott 6sszeggel. Ez az dsszeg
azonban nem haladhatja meg a jelenlegi Kozosségben 1986. mdarcius 1-jén nydjtott tdmogatés
Osszegét. Ha a kordbbi nemzeti szabdlyozds értelmében hasonld tdmogatdst nem nydujtottak, és a
kovetkezo feltételek fiiggvényében, Portugédlidban 1986. marcius 1-jén nem nyujtanak tdmogatast.

b) Az els6 gazdasagi év vagy — ennek hidnydban — a csatlakozast kdvetden a tdmogatas alkalmazasa
elso iddszakanak kezdetén:
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— vagy a kovetkez6d gazdasagi évre, illetve idoszakra alkalmazandé kozosségi timogatds Osszege
egyhetedének megfeleld szinten kell bevezetni a kozosségi tamogatast Portugaliaban,

— vagy a kozosségi tdmogatas szintjét Portugdlidban a jelenlegi Kozodsségben alkalmazandd, a
kovetkezd gazdasagi évre, illetve idészakra vonatkozé tdmogatds szintjéhez kell igazitani —
amennyiben eltérés van — a két timogatas kozotti eltérés egyhetedével.

c) A kovetkez0 gazdasagi évek vagy alkalmazasi idoszakok kezdetén a kozOsségi tamogatas szintjét
Portugalidban a jelenlegi Kozosségben a kovetkezd gazdasagi évre vagy idészakra alkalmazando
tamogatas szintjével kell Osszehangolni egymast kovetden a két tamogatds kozotti eltérés
egyhatoddval, egyotodével, egynegyedével, egyharmadaval és felével.

d) A kozosségi tdmogatds szintjét teljes egészében a csatlakozast kdvetd hetedik gazdasagi év vagy a
tamogatas alkalmazasi id6szaka kezdetén alkalmazzak Portugalidban.

247. cikk

@8 A 246. cikk sérelme nélkiil a Portugdl Koztarsasdgot felhatalmazzak olyan nemzeti tdmogatdsok
fenntartasara, amelyek eltorlése sulyos kovetkezményekkel jarna a termeldi és a fogyasztdi arakra nézve.
Ilyen tdmogatasokat azonban csak atmeneti és, elvileg, degressziv alapon lehet fenntartani, legkésébb az
atmeneti intézkedések alkalmazasi idészakanak végeig.

2) A Tanécs, a 258. cikkben meghatédrozott feltételek mellett, elfogadja az e cikk rendelkezéseinek
végrehajtdsdhoz sziikséges intézkedéseket. Ezen intézkedések kiilondsen az (1) bekezdésben emlitett
tdmogatdsok felsoroldsdt és pontos megfogalmazasat, a tdmogatdsok Osszegét, eltorlésiik iitemezését, az
esetleges degresszivitdsi skalat és a kozos agrarpolitika megfeleld miikodésének biztositasdhoz sziikséges
részletes szabalyokat tartalmazzak; e részletes szabalyoknak ezenkiviil egyenld hozzaférést kell biztositaniuk
a spanyol piachoz.

3 Amennyiben ennek igénye felmeriil, az dtmeneti intézkedések alkalmazdsanak idészaka soran el
lehet térni a (2) bekezdésben emlitett degresszivitdsi skal4tol.

248. cikk

@)) Kivételes és kelléen indokolt esetekben a Portugadl Koztarsasagot felhatalmazzak, hogy a
koltségvetése terhére 1jbdl ideiglenes termelési tAmogatdsokat vezessen be azzal a feltétellel, hogy ilyen
tamogatasokat nyujtottak a korabbi nemzeti szabalyozas értelmében, €s azok csatlakozast megel6zo
eltorlésérdl bebizonyosodik, hogy sulyos kovetkezményekkel jart a termelésben.

) Az (1) bekezdésben emlitett nemzeti timogatdsokat csak ideiglenes és, elvileg, degressziv alapon
lehet Gjra bevezetni legkésobb az atmeneti intézkedések alkalmazasa idészakanak végéig.

A Tanics a Bizottsag javaslata alapjan, mindsitett tobbséggel elfogadja az adott esetben sziikséges
intézkedéseket, amelyeknek a 247. cikk (2) bekezdésében emlitettekkel megegyezo részletes szabalyokat és
elemeket kell tartalmazniuk.
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5. alszakasz

Kiegészit6 kereskedelmi mechanizmus

249. cikk
D Létrehoznak egy, a jelenlegi Kozosség és Spanyolorszdg kozotti kereskedelemre alkalmazandé
kiegészitd mechanizmust, a tovdbbiakban: ,,KKM”. A KKM-et 1986. marcius 1-jétél 1995. december 31-ig
kell alkalmazni.

2) A XXII. mellékletben szerepld listaban taldlhato termékek tartoznak a KKM ala.

A XXII. mellékletben emlitett listat a 250. cikkben megallapitott eljarasnak megfelelden a csatlakozast
kovetd elsé harom év soran ki lehet egésziteni.

3 A Bizottsag minden egyes év elején jelentést nyujt be a Tanacshoz a KKM el6z6 évi mikddéséral.
250. cikk
€)) Létrejon egy ad hoc bizottsdg, amely a tagillamok képvisel6ibdl all, és amelynek a Bizottsag

képvisel6je az elndke.

2) Az ad hoc bizottsdgban a tagillamok szavazatait az EGK-Szerz6dés 148. cikke (2) bekezdésének
megfelelden stlyozzak. Az elndk nem szavaz.

3) Amennyiben az e cikkben megéllapitott eljardst kell alkalmazni, az elndk az ligyet sajat
kezdeményezésére vagy valamely tagallam képviseldjének kérelmére haladéktalanul a bizottsag elé terjeszti.

“4) A Bizottsag képviseldje tervezetet nyujt be az elfogadando intézkedésekrdl. A bizottsag, az elndke
altal a bizottsdghoz vizsgélatra benyujtott ligyek siirgésségére tekintettel megallapitott hataridon beliil,
véleményt nyilvanit ezekrdl az intézkedésekrdl. A véleményt 54 szavazatos tobbséggel hozzdk meg.

4 A Bizottsag elfogadja és azonnal alkalmazza az intézkedéseket, ha azok Osszhangban vannak a
bizottsdg véleményével. Ha nincsenek Osszhangban a bizottsdg véleményével, vagy a bizottsig nem
nyilvanitott véleményt, a Bizottsdg a meghozandé intézkedésekrdl haladéktalanul javaslatot terjeszt a Tanacs
elé. A Tanacs mindsitett tobbséggel fogadja el az intézkedéseket.

Ha az iigynek a Tanacs elé terjesztésétdl szamitott egy honapon belill a Tanacs nem fogadott el
intézkedéseket, a Bizottsag fogadja el a javasolt intézkedéseket és azonnal alkalmazza azokat, kivéve azt az
esetet, ha a Tanacs egyszerli tobbséggel az emlitett intézkedések ellen hatarozott.

251. cikk

Q) Altaldnos szabalyként az egyes gazdasigi évek kezdetén a 136/66/EGK rendelet 38. cikkében
meghatarozott eljaras vagy adott esetben a mezdgazdasagi piacok kozds szervezésérol szold egyéb
rendeletek megfeleld cikkeiben meghatarozott eljaras kovetésével a KKM alé tartozé minden egyes termékre
vagy termékcsoportra eldzetes becslést készitenek.

Ezt a becslést Portugdlidban vagy a jelenlegi Kozosségben a termelésre és a fogyasztidsra vonatkozé
becslések alapjan készitik el; e becslés alapjan a szoban forgd gazdasagi évre, azonos eljarassal, elézetes
titemezést készitenek a kereskedelem fejlodésére és a szoban forgd piac eldiranyzott behozatali felso
hatarértékének rogzitésére vonatkozdan.
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Az 1986. marcius 1-jétél az 1986/87. gazdasagi év kezdetéig tartd idészakra minden egyes termék vagy
termékcsoport esetében kiilon becslést készitenek.

2 Az elOiranyzott fels6 hatarértékek egymast kovetd fokozatos rogzitésének a hagyomanyos
kereskedelmi forgalommal Osszefiiggésben bizonyos tartos elérehaladast kell tiikrznie annak érdekében,
hogy az atmeneti intézkedések alkalmazasi idoszakanak lejartara biztositsdk a piac harmonikus és fokozatos
megnyitasat €s a K6zosségen beliili szabad mozgas teljes korlii megvalositasat.

E célbol a felsd hatarérték rogzitésével kapcsolatos eldrehaladdsra vonatkozdan egy éves mértéket
hatdroznak meg az (1) bekezdésben emlitett eljarasnak megfelelden. Az atfogd indikativ felsé hatarérték
keretén beliil rogziteni lehet a szoban forgd gazdasagi év kiilonbozé id6szakainak megfeleld felsd
hatarértékeket.

252. cikk

€Y Amennyiben a Kozosségen beliili kereskedelem fejlodésének vizsgalata a behozatal jelentds
novekedését mutatja vagy jelzi eldre, €s ha ez a helyzet az adott termékre vonatkoz6 eldiranyzott behozatali
fels6 hatarérték elérését vagy tullépését eredményezi a folyd gazdasagi évben vagy annak egy részében, a
Bizottsag valamely tagallam kérésére vagy sajat kezdeményezésére siirgdsségi eljarassal hatarozatot hoz:

— a sziikséges ideiglenes védintézkedésekrol, amelyeket a (3) bekezdésben meghatarozott végleges
intézkedések hatdlybalépéséig alkalmaznak,

— az érintett dgazat irdnyitobizottsaganak a megfeleld intézkedések vizsgalata érdekében torténd
Osszehivasarol.

2) Amennyiben az el6z0 bekezdésben emlitett helyzet a piacon stlyos zavart okoz, barmely tagallam
kérheti a Bizottsdgot, hogy haladéktalanul tegye meg az (1) bekezdésben emlitett ideiglenes
védintézkedéseket. E célbol a Bizottsag a kérelem kézhezvételétdl szamitott 24 dran beliil hatarozatot hoz.

Amennyiben a Bizottsag az emlitett idétartamon beliil nem hoz hatarozatot, a kérelmez6 tagallam ideiglenes
védintézkedéseket hozhat, amelyekrdl haladéktalanul értesiti a Bizottsagot.

Ezeket az intézkedéseket mindaddig alkalmazzak, amig a Bizottsag hataroz az elsé albekezdésben emlitett
kérelemrdl.

3) A végleges intézkedéseket a lehetd leghamarabb elfogadjak a 136/66/EGK rendelet 38. cikkében
vagy adott esetben a mezdgazdasagi piacok kdzos szervezésérdl szolo egyeb rendeletek megfeleld cikkében

meghatérozott eljarasnak megfelelden.

Ezek az intézkedések kiilonosen a kovetkezoket tartalmazhatjak:

a) az eldiranyzott felsd hatarérték feliilvizsgalata, ha a szoban forgd piacon a behozatal fejlodését
kdvetden nem kovetkezett be jelentds zavar;
b) a helyzet komolysaga alapjan, amelyet kiilonésen a piaci arak és kereskedelem targyat képezd

mennyiségek trendje alapjain mérnek fel, a jelenlegi Ko6zosség vagy Portugdlia piacdra torténd
behozatal korlatozdsa vagy felfiiggesztése.

A b) pontban emlitett korlatozo intézkedéseket csak olyan mértékben és olyan id6tartamra lehet meghozni,
amelyre a zavar megsziintetéséhez feltétleniil sziikség van. A jelenlegi Ko6z0sség tekintetében az ilyen
intézkedéseket korlatozhatjak az egyes térségeibe torténd behozatalra, feltéve, hogy azok megfeleld
rendelkezéseket tartalmaznak a kereskedelem eltériilésének elkeriilésére.
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“4) A KKM alkalmazdsa semmi esetre sem vezethet ahhoz, hogy a Portugdliabdl vagy a jelenlegi
Ko6zosségbdl érkezé termékeket a legnagyobb kedvezmény elve zaradékanak eldnyeit élvezé harmadik
orszagbol érkez0, az érintett térségekben értékesitett termékeknél kedvezotlenebb banasmodban részesitsék.

6. alszakasz

Egyéb rendelkezések

253. cikk
A portugaliai strukturalis helyzet javitadsa érdekében a kovetkezd intézkedéseket alkalmazzak:

a) az atmeneti idoszaktol kezdédden az ,,acquis communautaire” atvételére és alkalmazasara vonatkozo
konkrét elokészitd intézkedések végrehajtasa kiilonosen a termelési, feldolgozasi és forgalmazasi
struktarak, valamint a termeldi szovetségek teriiletén;

b) a csatlakozds napjatol fogva a kozosségi szabdlyok alkalmazdsa Portugdlidban a szociostrukturélis
teriileten, beleértve a termeldi szovetségekre vonatkozo szabalyokat is;

c) a horizontalis k6z0sségi szabalyokban a jelenlegi K6zdsség legkedvezdtlenebb helyzetii teriiletein az
ezen idOpontban 1étezé legkedvezObb egyedi rendelkezések kiterjesztése Portugélia javara a b)
pontban emlitett szabalyok keretében;

d) ezenkiviil, tovabbi strukturalis intézkedések végrehajtasa Portugdlia javara a portugal mezdgazdasag
fejlesztésére vonatkozo6 egyedi program formdjaban.

A Tandcs a 258. cikkben megallapitott feltételek mellett sziikség esetén elfogadja az elsé bekezdésben
emlitett intézkedéseket vagy az ilyen intézkedések részletes szabdlyait.

254. cikk

A portugdl teriileten 1986. marcius 1-jén szabad forgalomban 1év0 termékek barmely olyan készletét,
amelynek mennyisége meghaladja a rendes atvihetd készletre vonatkozoan reprezentativnak tartott
mennyiséget, a Portugdl Koztarsasag sajat koltségére koteles felszdmolni a meghatdrozandd kozosségi
eljarasok szerint és a 258. cikkben eldirt feltételek szerint meghatarozandé hataridon beliil. A rendes atvihetd
készlet fogalmat minden egyes termékre az egyes piacok kozOs szervezésének kiilonds kritériumai és
célkitlizései alapjan hatarozzak meg.

255. cikk

A kozos agrarpolitika keretében megallapitott kiilonboz6 Osszegek szintjének rogzitése sordn — a 236.

cikkben emlitett drak kivételével — figyelembe veszik az alkalmazott kompenzéicids Osszeget, vagy ennek

hidnydban a rogzitett vagy gazdasigilag indokolt areltérést, valamint adott esetben a vamterheket, a

kovetkez6 koriilmények kivételével:

— ha nem valészinii, hogy a kereskedelemben zavar kovetkezik be, vagy

— ha a kozos agrarpolitika zavartalan miikodése megkoveteli, hogy ezt az Gsszeget, eltérést vagy a
vamterheket ne vegyék figyelembe, vagy az ilyen figyelembevételt nemkivanatossa teszi.
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256. cikk

Q8 A Tanécs a 258. cikkben meghatarozott feltételek szerint elfogadja a Portugdl Koztarsasag altal a
Spanyol Kiralysdg tekintetében alkalmazand6 szabalyozést.

2) Az 1j tagéllamok és a jelenlegi Kozosség kozotti kereskedelemben az (1) bekezdésben emlitett
szabdlyok végrehajtasdhoz sziikséges intézkedéseket adott esetben a 258. cikkben meghatarozott feltételek
szerint vagy a 234. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott eljaras betartdsdval fogadjak el.

257. cikk

Q) Amennyiben a Portugélidban fennall6 szabdlyozasrdl a piacok kdzos szervezésének az e fejezetben
meghatarozott alkalmazasabol ered0 szabalyozasra torténd attérés eldsegitése érdekében atmeneti
intézkedésekre van sziikség, kiilonosen ha bizonyos termékek esetében az Uj szabalyozdsnak a tervezett
id6pontban torténd végrehajtasa a Kozosségben szamottevé nehézségekbe litkozik, ezeket az intézkedéseket
a 136/66/EGK rendelet 38. cikkében eldirt, vagy adott esetben az agrarpiacok kozds szervezésérdl szolo
egyéb rendeletek megfeleld cikkeiben eldirt eljarasnak megfelelden kell elfogadni. Ilyen intézkedéseket az
1987. fllecember 31-ig tart6 idOszak folyamdn lehet hozni, de alkalmazasuk nem tarthat tovabb ennél a
napnal .

2) A Tanics a Bizottsag javaslata alapjan és az Eurdpai Parlamenttel folytatott konzultiaciét kovetden
egyhangilag meghosszabbithatja az (1) bekezdésben emlitett idészakot.

258. cikk

€Y A ko6z6s agrarpolitikdval kapcsolatos jogi aktusok alkalmazdsdra vonatkozo, az ezen okmdényban
meg nem hatdrozott, a csatlakozds miatt sziikségessé valé atmeneti intézkedéseket, beleértve a struktdrakat
is, a csatlakozast megel6zéen fogadjak el a (3) bekezdésben meghatarozott eljardsnak megfeleléen, €s azok
legkorabban a csatlakozas id6pontjaban lépnek hatalyba.

) Az (1) bekezdésben emlitett atmeneti intézkedések azonosak a 247., 253., 254., 256. cikkben, a 263.
cikk (2) bekezdésében és a 280. cikkben emlitettekkel.

3) A Tanécs a Bizottsag javaslata alapjan mindsitett tobbséggel, vagy a Bizottsdg a 257. cikk (1)
bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelden hatarozathozatallal fogadja el az (1) bekezdésben emlitett
atmeneti intézkedéseket, attol fiiggden, hogy az intézmények koziil melyik fogadta el az ezen intézkedések
altal érintett eredeti jogi aktusokat.

"' SZERKESZTOI MEGJEGYZES:
Az 1987. december 22-i 4007/87/EGK tanacsi rendelet (EK HL L 378. szam, 1987. december 31.) az (1)
bekezdésben emlitett id6északot Portugéaliara nézve 1990. december 3 1-ig meghosszabbitotta.
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ey

2

III. szakasz
Szakaszos atmenet
1. alszakasz

Hataly

259. cikk
A kovetkez6 jogi aktusok hatalya ala tartozo termékekre a szakaszos atmenet vonatkozik:
A tej és tejtermékek piacanak kozos szervezésérol szolo 804/68/EGK rendelet,
A marha- és borjuhus piacdnak kdzos szervezésérol sz6l6 805/68/EGK rendelet,
A gytimolcs- és zoldségpiac kozos szervezésérdl szolo 1035/72/EGK rendelet,
A gabonafélék piacanak kozos szervezésérol szol6 2727/75/EGK rendelet,
A sertéshus piacanak kozos szervezésérol szold 2759/75/EGK rendelet,
A tojas piacdnak kozos szervezésérol szolo 2771/75/EGK rendelet,
A baromfihus piacdnak kdzos szervezésérol szold 2777/75/EGK rendelet,
A rizs piacanak kozos szervezésérol szolo 1418/76/EGK rendelet,
A borpiac ko6zos szervezésérol sz6l6 337/79/EGK rendelet.

A 2730/75/EGK rendelet hatdlya al4 tartozé gliikdzra és laktdzra, valamint a 2783/75/EGK rendelet

hatdlya ala tartoz6 ovalbuminra és laktalbuminra ugyanazok az dtmeneti intézkedések vonatkoznak, mint a
vonatkozé mezdgazdasagi termékekre.

ey

260. cikk
A szakaszos atmenet két 6téves iddszakbdl all:
az elso szakasz 1986. marcius 1-jén kezdddik és 1990. december 31-én ér véget,

a masodik szakasz 1991. januar 1-jén kezdddik és 1996. december 31-én ér véget.

Az elso szakaszrol a masodikra torténd atmenet automatikusan kovetkezik be.

)

Az (1) bekezdéstdl eltéréen a Tanacs a Bizottsag javaslata alapjan €s az Eurdpai Parlamenttel

folytatott konzultaciot kdvetden mindsitett tobbséggel leroviditheti az 1. szakaszt egy haroméves, 1988.
december 31-én lejar6 idészakra. Ebben az esetben a 2. szakasz 1989. janudr 1-jén kezdddik és 1995.
december 31-én ér véget.
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2. alszakasz
Elsé szakasz

A. Portugdl hazai piac

261. cikk

€)) Az els6 szakasz soran a Portugdl Koztarsasagnak engedélyezik, hogy a 259. cikkben emlitett
termékek esetében fenntartsa a hazai mezOgazdasagi piacanak szervezésére vonatkozd korabbi nemzeti
szabdlyozasa értelmében hatédlyos szabalyokat a 262-265. cikkben meghatarozott feltételek szerint, valamint
az egyes termékeket érintd szakasz kiilonds rendelkezéseire is figyelemmel.

2) Ennek kovetkeztében, és a 394. cikktol eltérve, a belsd piac szervezésére vonatkozd kozdsségi
szabalyok Portugalidra torténd alkalmazasat az els6 szakasz végéig elhalasztjak.

Tovabba — és amennyiben egyedi esetekben mdsképp nem rendelkeznek — elhalasztjdk a kozosségi
szabdlyokban a 396. cikk értelmében végrehajtott médositdsoknak a jelenlegi Kozosségre és a Portugal
Koztarsasagra torténd alkalmazasat az els6 szakasz végéig.

262. cikk
Annak érdekében, hogy a portugdl mezdgazdasag harmonikusan és teljes mértékben beilleszkedhessen a
kozos agrarpolitika keretrendszerébe az elsé szakasz végén, a Portugal Koztarsasag fokozatosan kiigazitja
hazai piacanak szervezését az érintett adgazatonként valtozo egyedi célkitlizésekkel kiegészitett bizonyos
altalanos célkitlizések alapjan.

263. cikk

(D A 262. cikkben emlitett, elérendo altalanos célkitizések a kovetkezok:

— értékelhetd javulas a mezdgazdasagi termékek portugaliai termelési, feldolgozasi és forgalmazasi
feltételeiben,

— a portugal mezOgazdasagi agazat strukturalis helyzetének altalanos javulasa.

2) Az altalanos célkitiizések elérésének elomozditasa érdekében a 259. cikkben emlitett termékekre a
kovetkez6 intézkedéseket alkalmazzak:

a) az atmeneti id6szaktdl kezddédden az ,,acquis communautaire” dtvételére és alkalmazédsara vonatkozo
konkrét elokészitd intézkedések végrehajtasa kiillondsen a termelési, feldolgozasi és forgalmazasi
struktirak, valamint a termel6i szervezetek teriiletén;

b) a csatlakozas idOpontjatol kezdve a kozOsségi szabalyok alkalmazdsa Portugdlidban a
szociostrukturalis teriileten, beleértve a termeldi szervezetekkel kapcsolatosakat is;

c) a horizontalis kozdsségi szabalyokban a jelenlegi K6zosség legkedvezbtlenebb helyzeti teriiletein az
ezen idopontban hatalyos legkedvez6bb egyedi rendelkezések kiterjesztése Portugalia javara a b)
pontban emlitett szabalyok keretében;

d) ezenkiviil, strukturalis cselekvések végrehajtasa Portugélia javara a portugdl mezdgazdasag
fejlesztésére vonatkozd egyedi program formdjaban.
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A Tanacs a 258. cikkben megallapitott feltételek szerint sziikség esetén elfogadja az els6 bekezdésben
emlitett ilyen intézkedések részletes szabalyait.

264. cikk

ey A 262. cikkben emlitett egyedi célkitlizések az érintett termékagazatnak megfeleléen az V.
szakaszban szerepelnek.

2 2

b)

d)

Az egyedi célkitizések elérése érdekében a Bizottsag az atmeneti id6szakban a portugél

hatosagokkal szoros egyiittmiikodésben cselekvési programot készit.

Ezt kovetden a Bizottsag szorosan figyelemmel kiséri a portugiliai helyzet alakuldsat a

kovetkezok fényében:

— ameghatarozott célkitiizések megvalositasaban elért haladas,

— ahorizontélis vagy kiilonds intézkedések végrehajtasdban elért eredmények

A Bizottsag ezen elérehaladasra vonatkozo véleményét a Tandcshoz tovabbitott jelentésekben

fejezi ki:

— az atmeneti idészak végén a csatlakozas idépontjat megel6zden bekovetkezett fejlédés
rogzitése érdekében,

— jo id6ben a csatlakozast kdvetd harmadik év vége elott,

— az altala hasznosnak vagy sziikségesnek tartott barmilyen mas idépontban.

A Tandcsnak a c) pontban emlitett jelentésekrdl folytatott vitait kiilondsen figyelembe véve a

Bizottsdg sziikség esetén ajanldsokat tehet a Portugdl Koztdrsasdgnak az olyan cselekvések

tekintetében, amelyeket a szoban forgé célkitlizések elérése érdekében kellene megtenni.

265. cikk

Az els6 szakasz soran a Portugél Koztarsasag a kovetkezo elveket alkalmazza:

1. Arelv:

a)

Amennyiben az ECU-ben kifejezett portugal drak a kozos draknél alacsonyabbak vagy azokkal
egyenloek:

— a 309. cikk d) albekezdésében emlitett, a tej és tejtermék d4gazatra vonatkozd
drharmonizécié sérelme nélkiil, az éves dremelések értékben nem haladhatjdk meg a k6zos
arak emelkedését,

— azonban:

aa) amennyiben a portugdl drak alacsonyabbak a k6zos drakndl, és ha a c) pontban emlitett
tdmogatasi elvvel Osszhangban bizonyos — akar elsddleges termelési szinten
kozvetleniil a termékeknek, akar a termeldeszkozoknek nyujtott — tdmogatdsok
eltorlése a portugdl termeldk jovedelmének csokkenéséhez vezet, az elsé francia
bekezdésben emlitettet kiegészitd emelést lehet alkalmazni, amely az eltérolt
tamogatasoknak a termel6k jovedelmére gyakorolt hatasara korlatozodik'%;

bb) a kozds vamtarifa 22.05 vamtarifaszama ald tartoz6 olyan termékek tekintetében,
amelyekre intézményes arat rogzitenek, a portugdl arak éves novekedése elérheti a 10
év alatt megtett arosszehangoldasbdl szarmazo tétel szintjét anélkiil, hogy meghaladna
azt.

2" Az EK HL 116. szdméban (1988. majus 4.) kozzétett, az CsO ESP/PORT-ra vonatkozé helyesbitéssel médositott
265. cikk 1a) pont masodik francia bekezdésének aa) alpontja.
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A portugdl drak semmi esetre sem haladjdk meg a kozos arak szintjét.

Az ezen a) pontban meghatdrozott arelv alkalmazasaban a csatlakozast kovetd elso
gazdasagi évben figyelembe veendd portugal arak szintje megegyezik a portugal araknak
az 1985/86. gazdasdgi évre rogzitett szintjével, amelyet a széban forgd termékekre
vonatkozdan az adott gazdasdgi év kezdetén érvényes drfolyamon véltanak at ECU-re.

b) Amennyiben az els6é szakaszt nem roviditik le a 260. cikk (2) bekezdésének megfelelden, és
amennyiben a portugal arak alacsonyabbak a kozos araknal, a Portugal Koztarsasag az elso
szakasz 6todik éve sordn a szdban forgd termék gazdasdgi évének kezdetekor az ugyanazon
évre alkalmazando6 kozos arak szintjével torténd ardsszehangolast hajt végre, a meghatarozando
részletes szabalyok szerint.

E célbdl az dsszehangolandé portugdl drak az a) pontban emlitett drelv szabdlyai szerint az
1989. december 31-i, ECU-ben kifejezett drak.

c¢) Amennyiben az érintett termék gazdasagi évének elején érvényes valtdsi ardny utjdn ECU-ben
kifejezett portugal arak az 1985/86. gazdasagi évre magasabbak a kozos drak szintjénél, a
portugél drak szintjét a kordbbi szinthez képest nem lehet novelni.

Tovdbba, ha az 1985/86. gazdasdgi évre vonatkozd kordbbi nemzeti szabdlyozds szerint
rogzitett, ECU-ben kifejezett portugal drak az 1984/85. gazdasdgi évre vonatkozdan a portugal
arak és a kozosségi arak kozotti eltérés novekedéséhez vezetnek, a Portugdl Koztarsasag a
tovabbi gazdasdgi évekre oly moddon rogziti az 4arait, hogy ez az eltérés teljes mértékben
megsziinjon a csatlakozast kovetd elsé hét gazdasagi év soran.

Tovabbd, Portugdlia az drai és a kozos drak kozotti eltérés novekedésének elkeriiléséhez
szlikséges mértékben igazitja ki 4rait.

d) A Bizottsdg gondoskodik a fent emlitett szabdlyok betartdsardl. Az arszintnek az e szabdlyok
alkalmazasabdl ered6 tullépését nem veszik figyelembe annak az A4rszintnek a
meghatdrozdsaban, amelyet a 285. cikkben emlitett méasodik szakasz sordn, az arosszehangolés
érdekében torténd 1épések kiindulasi szintjeként kell elfogadni.

Téamogatasi szabalyok:

E szabdlyok értelmében és a 248. cikk sérelme nélkiil a Portugal Koztarsasdgnak engedélyezik, hogy
az els6 szakasz soran fenntartsa nemzeti tdmogatésat.

Ezen id6szak soran azonban a Portugal Koztarsasag gondoskodik arrdl, hogy a k6zosségi jognak
meg nem feleld nemzeti tAmogatdsok bizonyos lebontdsa megtorténjen, és a kozosségi tdmogatési
tervet fokozatosan bevezessék hazai piacai szervezésébe anélkiil, hogy az ilyen tdmogatdsok szintje
meghaladnd a k6z0s szintet.

Termelési szabalyok:
E szabdlyok értelmében a Portugdl Koztarsasdg megteszi az olyan helyzet elkeriiléséhez sziikséges
intézkedéseket, amelyek révén azokban az dgazatokban, amelyek esetében a kdzosségi szabdlyozas

termelési szabdlyokat dllapitanak meg:

— a teriiletén az elsd szakasz sordn bekdvetkezd barmilyen termelésnovekedés a kozOsségi
ossztermelés romlasahoz vezet,
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— az ,acquis communautaire” atvétele a masodik szakasztol kezd6d6en nehezebbé valik.

266. cikk
(D) Legkésobb az elso szakasz vége elott:

— a Bizottsag, ha ez sziikséges, az elsd szakasz tartamara meghatarozott célkitlizésekkel kapcsolatosan
a 259. cikkben emlitett egy vagy tobb 4gazat helyzetének alakulasardl sz6l6 jelentést tovabbit a
Tandcshoz, javaslatokkal egyiitt,

— a Tanécs, a Bizottsag javaslatai alapjan és az Europai Parlamenttel folytatott konzultacidt kovetden
egyhangilag hatarozatot hoz az &tmeneti eljardsnak az atmeneti intézkedések alkalmazdsara
meghatarozott maximum 10 éves iddtartamon belill, valamint a piacok ko6z0s szervezése
mukodésének biztositdsahoz feltétleniil sziikséges id6szakra torténd sziikséges kiigazitasairdl.

2) Az (1) bekezdés nem befolyasolja a 260. cikk (1) bekezdésében meghatarozott, az elsé szakaszrol a
masodik szakaszra torténd atmenet automatikus jellegét és nem vezethet a 371-375. cikk médositdsdhoz.

B. A jelenlegi Kozosség és Portugdlia kozotti kereskedelemben alkalmazando szabdlyok

267. cikk

A 268-276. cikkre és az V. szakaszra is figyelemmel a Portugadl Koztarsasdgnak engedélyezik, hogy a
jelenlegi Kozosséggel folytatott kereskedelmében az elsé szakasz soran a 259. cikkben emlitett termékek
esetében a csatlakozast megeldzden az e kereskedelemre hatalyos szabalyait alkalmazza gy a behozatal,
mint a kivitel tekintetében.

268. cikk

(D) A (2) bekezdésre is figyelemmel a Portugal Koztarsasdg 1986. marcius 1-jét0l megsziintet minden, a
jelenlegi K6z0sségbol érkezo termékek behozatalara kirdtt vamot vagy azzal azonos hatasu dijat.

2 A 259. cikkben emlitett termékek esetében, amelyeknek a harmadik orszdgokbdl a jelenlegi
Kozosségbe torténd behozatala vamok alkalmazasanak hatalya ala tartozik, a kovetkezd rendelkezéseket
alkalmazzak az ilyen vamok els6 ¢s masodik szakasz soran torténd fokozatos eltorlése céljabol.

a) A termékeknek Portugdlidbdl a jelenlegi Ko6zdsségbe torténd behozatalara alkalmazando vamokat a
kovetkezd litemezés szerint torlik el:

— 1986. marcius 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 88,9%-dra csokkentik,
— 1987. janudar 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 77,8 %-dra csokkentik,
— 1988. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 66,7 %-ara csokkentik,
— 1989. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvadm 55,6%-ara csokkentik,
— 1990. januér 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 44,5%-4ra csokkentik,
— 1991. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 33,4%-ara csokkentik,
— 1992. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 22,3%-ara csokkentik,
— 1993, janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 11,2%-4ra csokkentik,
— 1994. janudr 1-jén minden vdmot eltorolnek.

Azonban:
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b)

3)

a kozos vamtarifa 22.05 vamtarifaszdma ald tartozd, meghatarozott terméhelyrdl szarmazo
mindségi likérborok esetében a jelenlegi K6zosség az alapvamjait harom részletben csokkenti, a
kovetkezd litemezés szerint:

— 1986. marcius 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 66,7%-ara csokkentik,

— 1987. januar 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 33,4%-ara csokkentik,

— 1988. januar 1-jén minden vamot eltdrdlnek,

a kozos vamtarifa 22.05 vamtarifaszama ala tartozoé ,,vinhos verdes” és Dao borok esetében a
jelenlegi Ko6z0sség az alapvamjait négy egyenld, egymast kdvetd 25%-os részletben csokkenti a
kovetkez6 id6pontokban:

— 1986. marcius 1.,

— 1987. januar 1.,

— 1988. januar 1.,

— 1989. januar 1.,

a kozos vamtarifa 22.05 vamtarifaszama ala tartozo, az m. t. mindségi borokkal azonos modon
kezelt egyéb borok esetében a jelenlegi Kozosség az alapvamjait hat részletben csokkenti, a
kovetkezd litemezés szerint:

— 1986. mércius 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 83,3%-dra csokkentik,

— 1987. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 66,6%-4ra csokkentik,

— 1988. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 49,9%-ara csokkentik,

— 1989. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 33,2%-4ra csokkentik,

— 1990. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 16,5%-4ra csokkentik,

— 1991. janudr 1-jén minden vdmot eltdrdlnek.

A termékeknek a jelenlegi K6z6sségbol Portugaliaba torténd behozatalara alkalmazando vamokat a
kovetkezd litemezés szerint torlik el

1986. marcius 1-jén mindegyik vdmot az alapvadm 90,9%-dra csokkentik,
1987. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 81,8 %-ara csokkentik,
1988. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 72,7%-ara csokkentik,
1989. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 63,6%-ara csokkentik,
1990. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 54,5%-ara csokkentik,
1991. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 45,4%-4ra csokkentik,
1992. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 36,3 %-ara csokkentik,
1993. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 27,2%-ara csokkentik,
1994. januar 1-jén mindegyik vamot az alapvam 18,1%-4ra csokkentik,
1995. januar 1-jén mindegyik vamot az alapvam 9%-ara csokkentik,
1996. janudr 1-jén minden vdmot eltdrdlnek.

Azonban:

amennyiben az elsé szakasz soran a XXIII. mellékletben emlitett valamely termék esetében az
eléoz6 albekezdés 191. cikknek megfeleléen torténd alkalmazasabdl szarmazdé vamra
vonatkozoan felsé hatart allapitanak meg azon a szinten, amelyet a legnagyobb kedvezmény
elvében részesitett harmadik orszagbdl Portugalidba torténd behozatalra kell alkalmazni, és
amennyiben ez a helyzet a méasodik szakasz kezdetén fennall,

a fennmarad6 vam fokozatos eltorlésére a masodik szakasz soran keriil sor, a masodik szakasz
kezdetén ténylegesen alkalmazott vam szintjétol kezdodden, a meghatarozando iitemezés szerint.

Az (1) és (2) bekezdés értelmében az alapvam a 189. cikkben meghatarozott vam.

Azonban:
a (2) bekezdés b) pontjanak alkalmazasa szempontjabdl és a XXIII. mellékletben emlitett termékekre
alkalmazandé alapvam kivételével az alapvdm nem haladhatja meg a k6z6s vamtarifa vamtételének a
szintjét,

a meghatdrozott termOhelyrdl szarmazd, a ,,vinhos verdes” és Dao borokhoz termelt mindségi
likérborok esetében az alapvamok a korabbi szabalyozas vamkontingensei értelmében ténylegesen
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alkalmazott vdmok. Az ilyen korédbbi szabdlyozas értelmében alkalmazott vdmkontingenseket 1986.
marcius 1-jét6l eltorlik.

@) A 243, cikk (4) bekezdését értelemszeriien kell alkalmazni az e cikk (2) bekezdésben emlitett vimok
eltorlésének idoszakaban. Amennyiben azonban a 243. cikk (4) bekezdése a Portugal Koztarsasag
tekintetében az emlitett bekezdés elsé albekezdésében ismertetett eljarast kovetd hatarozatrol rendelkezik, a
Portugdl Koztarsasdg e nélkiil az eljards nélkiil jarhat el; ebben az esetben tdjékoztatja a tobbi tagillamot és a
Bizottsagot a hozott intézkedésekrol.

Amennyiben e cikk vagy a 243. cikk (4) bekezdése mdsként nem rendelkezik, a 189-195. cikket is
alkalmazzak.

269. cikk

Q) A (2) bekezdésre is figyelemmel a Portugdl Koztarsasdg 1986. marcius 1-jét6] megsziinteti az dsszes
mennyiségi korlatozds és az Osszes azzal azonos hatdsu intézkedés alkalmazasat a jelenlegi K6zosségbol
érkez0, a 259. cikkben emlitett termékek behozatalara.

2) a) Az els6 szakasz végéig a Portugdl Koztarsasag a XXIII. mellékletben emlitett termékeknek a
jelenlegi Kozosségbdl torténd behozatalara mennyiségi korlatozasokat tarthat fenn.

b) Az a) pontban emlitett mennyiségi korldtozasok a gazdasagi szereplék kozotti
megkiilonboztetés nélkill megnyitott éves kontingensekbdl allnak. 1986-ban az egyes
termékekre vonatkozd, adott esetben mennyiségben vagy ECU-ben kifejezett kezdeti
kontingenst a kovetkezokben rogzitik:

— vagy a portugdl éves termelés dtlaganak 3%-a a csatlakozast megel6z6 utols6 hdrom év
sordn, amelyre vonatkozdan rendelkezésre dllnak statisztikai adatok,

— vagy a csatlakozast megel6z6 harom év soran realizalt portugél behozatal atlaga, amelyekre
vonatkozéan rendelkezésre dllnak statisztikai adatok, ha ez a kritérium nagyobb
mennyiséget vagy 0sszeget eredményez.

c¢) A kontingensek fokozatos novelésének minimdlis mértéke mindegyik év kezdetén 15% az
értékben kifejezett kontingensek tekintetében, és mindegyik év kezdetén 10% a mennyiségben
kifejezett kontingensek tekintetében.

A novekedést hozzaadjak az egyes kontingensekhez és az ezt kovetd novekedést az igy kapott
Osszeg alapjan szamitjak ki.

d) Amennyiben a Portugéliaba torténd behozatal két egymast kovetd év soran a megnyitott éves
kontingens 90%-4anal kevesebb, a Portugdlidban hatalyban 1évé mennyiségi korlatozasokat
eltorlik.

e) Az 1986. marcius 1-jét6l december 31-ig tartd idészakra alkalmazand6 kontingens a kezdeti
kontingens egyhatoddal csokkentett mértékével egyenlo.

270. cikk

D Az els6 szakasz sordn a Portugdl Koztirsasdg a 259. cikkben emlitett termékek jelenlegi
Ko6z0sségbdl torténd behozatalara az arkiegyenlités vagy a harmadik orszagokbol érkezé behozatalra
vonatkozé kozosségi szabdlyokban meghatdrozott arkiegyenlités vagy kiilonds védelem rendszerét
alkalmazza. Ennek a rendszernek az drkiegyenlités vagy a kiilonds védelem szintje paramétereinek
meghatirozisahoz a k6zosségi szabalyokban elfogadott kritériumokkal azonos kritériumokon kell alapulnia.

2) A 259. cikkben emlitett termékek koziil azok esetében, amelyek a Portugdlia és a jelenlegi
tagillamok vagy Portugdlia és harmadik orszdgok kozotti kereskedelemben a 269., illetve a 280. cikk
értelmében nem tartoznak kereskedelmi korldtozds ald, a Portugdl Koztdrsasag 1988.december 31-ig egy
elozetes behozatali statisztikai informacios rendszert alkalmazhat. E rendszernek azonban, amely magaban
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foglalja a nemzeti behozatali okmdany kibocsatdsat, rendelkeznie kell az ilyen okmdanynak a kérelem
benyujtisa napjatdl szamitott négy munkanapos hataridon beliil torténd automatikus kibocsatasarol;
amennyiben az okmanyt a meghatarozott hataridén beliil nem adjak ki, a behozatalra minden akadaly nélkiil
sor keriilhet.

A 264. cikk (2) bekezdése c¢) pontjanak méasodik francia bekezdésében emlitett jelentés keretében a Bizottsag
adott esetben javaslatokat nytjt be a Tanacsnak e rendszernek az els6 szakaszbdl fennmaradé idészak soran
olyan termékekre vonatkozd fenntartdsdval kapcsolatban, amelyek esetében a rendszer fenntartdsa
sziikségesnek bizonyul.

3) A Portugal Koztarsasag legkésobb a csatlakozas eldtt harom honappal kozli a Bizottsaggal az (1) és
(2) bekezdésben emlitett rendszerek részletes szabdlyait.

Ennek vizsgalatat kdvetden a Bizottsag tovabbitja e kdzleményt a tobbi tagallamnak.

271. cikk

Az els6 szakasz sordn a Portugdl Koztarsasdg a 259. cikkben emlitett, a jelenlegi tagallamokba kivitt
termékekre exporttimogatast vagy dllami tdimogatast nyujthat.

Az ilyen tamogatdsok vagy allami tdimogatisok 0sszegét azonban a Portugalidban és a jelenlegi K6zdsségben
regisztralt drak kozotti eltérésre és, adott esetben, a vdm 0sszegére korlatozzak.

Ilyen tdmogatdsokat vagy dllami tdmogatdsokat csak a 276. cikkben emlitett konzulticids eljaras lefolytatdsa
utdn lehet megéallapitani.

272. cikk

) Az elsO szakasz soran és a 268. cikk (2) bekezdésének a) pontja és a 316. cikk rendelkezéseire is
figyelemmel a jelenlegi Ko6zosség a 259. cikkben emlitett termékek Portugaliabol térténd behozataldra
azokat a szabalyokat alkalmazza, amelyeket a csatlakozéast megel6zden alkalmazott Portugaliara.

2) Az import-lefolozések kozosségi rendszerének hatdlya ald tartozé termékek estében azonban a
Portugdliabol behozott termékekre alkalmazandd lefolozések rogzitésekor figyelembe kell venni barmilyen
arosszehangolast, és adott esetben a Portugélidban nyujtott nemzeti timogatds dsszegét.

3) A jelenlegi Koz0sség és harmadik orszagok kozotti kereskedelemben az els6 szakasz soran a
portugdl piacra vonatkozé statisztikai adatokat nem veszik at a kozos drak kiszamitdsa céljabol, amelyek a
behozatalra kivetett 6sszegek meghatdrozdsara szolgélnak.

273. cikk

@)) Az elsO szakasz soran a gabonafélék és a rizs agazata piacanak kézos szervezése hatdlya ala tartozo
termékek harmadik orszagokbol torténd behozataldra vonatkozo dij szamitdsanak részét képezd, a
feldolgozoipar védelmének biztositasara szant rogzitett Osszetevot vetik ki a jelenlegi tagallamokbol
Portugéliaba érkez6 termékek importjara.

2) Az (1) bekezdéstol eltéroen a XXIV. mellékletben emlitett termékek Portugalidba torténd
behozatalara az els6 szakasz soran kivetendo védelmi 6sszetevot minden egyes bejegyzés mellett rogzitik.
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274. cikk

(1) A 379. cikkben emlitett 4ltaldnos védzaradék alkalmazdsanak sérelme nélkiil, a Portugal
Koztarsasagnak engedélyezik, hogy védintézkedéseket fogadjon el a 259. cikkben emlitett, a jelenlegi
tagallamokbdl érkezé termékek behozatalaval szemben a piacok egyes kozos szervezésének keretében a
harmadik orszdgok tekintetében védintézkedések alkalmazasira vonatkozo feltételekhez és kritériumokhoz
hasonl feltételek szerint és kritériumok alapjén.

2) A Portugdl Koztarsasag haladéktalanul értesiti a Bizottsdgot az ilyen intézkedésekrdl, hogy a
Bizottsdg adott esetben megjegyzéseket tehessen az elhatdrozott védintézkedések indokolasit, jellegét vagy

1d6tartamat illetden.

Ez az eljards nem érinti az EGK-Szerz6dés értelmében biztositott jogorvoslati lehetdségek
alkalmazhatdsagat.

3 Nem lehet védintézkedést elfogadni, ha ugyanaz az intézkedés ugyanakkor nem alkalmazhaté
legaldbb az azonos termékek harmadik orszagbol Portugéliaba torténd behozatalara.

275. cikk
€)) Az els6 szakasz soran a jelenlegi K6zosség a 259. cikkben emlitett termékek Portugalidba torténd
kivitelére azokat a szabdlyokat alkalmazza, amelyeket harmadik orszagok tekintetében alkalmaz a kivitelre.

2) Béarmilyen alkalmazand6 visszatérités Osszegét azonban legfeljebb a jelenlegi Kozosségben és
Portugdlidban nyilvantartott arak kozotti eltérésre és, adott esetben, a vam Osszegére korlatozzak.

Ilyen visszatéritéseket csak a 276. cikkben emlitett konzultacios eljards lefolytatdsa utdn lehet rogziteni.
A3) Az e cikkben emlitett visszatéritéseket a Kozosség az Eurdpai Mezdgazdasagi Orientacios és
Garanciaalap Garanciarészlegébdl finanszirozza.
276. cikk

A 271. cikkben emlitett timogatdsoknak vagy dllami tdmogatdsoknak a Portugdl Koztarsasdg altal, illetve a
275. cikkben emlitett visszatéritéseknek a Kozdsség altal torténd végrehajtasa eldzetes konzultaciot igényel,
amely a kdvetkezo eljarasnak megfelelden zajlik:
1. Barmilyen, a kovetkezok rogzitésére iranyuld javaslat:

— a Portugdliabdl a jelenlegi Ko6zosségbe vagy harmadik orszagokba irdanyulé kivitel timogatasa,

vagy

— ajelenlegi K6zosségbdl Portugaliaba iranyulo kivitelre vonatkozo visszatérités,

nézetek cseréjének targyat képezi az azon piac kozos szervezése altal l1étrehozott irdnyitdbizottsag
id6szakos iiléseinek keretében, amely piachoz a széban forgé termék tartozik.

2. A Bizottsag képviseldje az 1. pontban emlitett javaslatot vizsgalatra nyujtja be; ez a vizsgalat
kiilondsen a tervezett kivitel gazdasdgi vonatkozdsdval és a portugdl piaci helyzettel és arszinttel, a
jelenlegi Kozosségben vagy a vilagpiacon kialakult helyzettel és drszinttel foglalkozik.

3. A bizottsag, az elndke altal az ligy siirgbsségére tekintettel megallapitott hataridon beliil, véleményt
nyilvéanit a javaslatrél. A véleményt 54 szavazatos tobbséggel hozzdk meg.
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A véleményt haladéktalanul tovabbitjak a rogzités tekintetében illetékes hatésaghoz, azaz a Portugil
Koztarsasaghoz, illetve adott esetben a Bizottsaghoz.

4. Negativ vélemény esetén az illetékes hatdsag:

— nem alkalmazhat a véleménynek meg nem feleld rogzitési intézkedést a bizottsag véleményének
kozlésétdl szamitott 10 munkanapos idOszak lejartaig,

— haladéktalanul tajékoztatja a Tanacsot a rogzitési intézkedésrél, amely azt megvitathatja, és
ajanlhatja az illetékes hatésagnak, hogy mddositsa rogzitési javaslatat vagy hatdrozatat.

C. A Portugdlia és harmadik orszdgok kozotti kereskedelemben alkalmazandé szabdlyok

277. cikk

Q8 A 259. cikkben emlitett termékek esetében és a 278-282. cikkre is figyelemmel a Portugal
Koztarsasag 1986. marcius 1-jét6l a harmadik orszagokbdl a Kozdsségbe behozott termékek behozatalara
alkalmazandé szabdlyozdsra vonatkozé kozosségi szabdlyokat alkalmazza, a 272. cikk (3) bekezdésében
meghatdrozottak szerint.

2) A behozatalra alkalmazandé lefolozéseket azonban adott esetben a Portugdlidban alkalmazandé drak
és a kozos drak kozotti eltéréssel novelik.

278. cikk
(D A Portugdl Koztarsasag 1986. marcius 1-jétdl kezdve teljes egészében a kozds vamtarifat alkalmazza
a 259. cikkben emlitett termékekre, kivéve a XXV. mellékletben szereplo termékeket, amelyekre a kdzos

vamtarifat legkés6bb a masodik szakasz kezdetén alkalmazzak.

2) A 243. cikk 4. pontjat értelemszertien kell alkalmazni a XXV. mellékletben szerepldé termékekre az
els6 szakasz sordn.

Amennyiben e cikk vagy a 243. cikk 4. pontja masként nem rendelkezik, a 179-201. cikket is alkalmazni
kell.

279. cikk
A feldolgozoipar védelmének biztositdsara szant, a 273. cikkben emlitett és a XIV. mellékletben szerepld
Osszetevok valtjak fel az elsd szakasz soran a kozosségi védelmi Osszetevot a Portugalia altal harmadik
orszagokbol érkez6 behozatalra kivetett dij tekintetében.

280. cikk
1995. december 31-ig a Portugdl Koztdrsasdg a 258. cikkben megéllapitott feltételek szerint eljaré Tandcs

altal meghatarozando részletes szabalyoknak megfelelden mennyiségi korlatozasokat tarthat fenn a XXVI.
mellékletben emlitett termékek harmadik orszagbdl torténd behozatalara.
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281. cikk

A Portugélia és harmadik orszdgok kozotti kereskedelemre a 270. cikk (2) bekezdését és a 274. cikket
értelemszertien kell alkalmazni.

282. cikk

A Portugdl Koztarsasdgnak engedélyezik, hogy a masodik szakasz kezdetéig elhalassza a Kozosség dltal
bizonyos harmadik orszdgok szdmdra egyoldaldan vagy megéllapodds alapjan a behozatalra vonatkozéan
nyujtott preferencidk fokozatos alkalmazasat.

283. cikk

(D) A 259. cikkben emlitett termékek esetében, az e cikk (2) bekezdésében emlitett rendelkezésekre is
figyelemmel a Portugédl Koztarsasagnak engedélyezik, hogy az elsé szakasz sordn a harmadik orszdgokba
iranyuld kivitelre fenntartsa az ilyen kereskedelemre vonatkozodan csatlakozasat megel6zden hatalyos
szabélyokat.

2) A Portugdl Koztarsasdg altal a harmadik orszdgokba iranyuld kivitelre adott esetben nyujtott
tdmogatds vagy allami tdmogatdasok Osszegét olyan Osszegre kell korldtozni, amely a széban forgé termék
célpiacon torténd értékesitésének biztositdsdhoz feltétleniil sziikséges.

Az ilyen tdmogatdst vagy dllami tdmogatdst csak a 276. cikkben emlitett eljards lebonyolitdsa utdn lehet
végrehajtani. E konzulticidk kiilonosen a tervezett kivitel gazdasdgi vonatkozdsaival, a szdmitdsokra
elfogadott arakkal, valamint a szarmazési és célpiacok helyzetével foglalkoznak.

3. alszakasz

Masodik szakasz

284. cikk

Q) A masodik szakasztdl kezdve a 259. cikkben emlitett termékekkel kapcsolatos kdzosségi szabalyokat
teljes egészében alkalmazzik a 239., 240., 241. cikkre, a 242. cikk (1) bekezdésére, a 249-253., 255., 256.,
268., 279., 285-288. cikkre és az V. szakaszban emlitett, egyes termékekre alkalmazandd kiilonos
rendelkezésekre is figyelemmel.

2) A 240. cikk szabdlyai szerint megéllapitott kompenzacids dsszeget azonban adott esetben kiigazitjak
annak a nemzeti tAimogatasnak az 0sszegével, amelyet a Portugdl Koztarsasdag a 286. cikk alapjan fenntarthat.

285. cikk

ey a) Amennyiben a 260. cikk (1) bekezdésének megfeleléen a masodik szakasz iddtartama &t év, a
Portugdlidban alkalmazand6 drakat az e cikk (2) bekezdésében emlitett ar6sszehangolds
érdekében torténd elsé 1épésig a 265. cikk 1. pontjanak alkalmazasabol szarmazo szinttel azonos
szinten rogzitik.

b) Amennyiben a 260. cikk (2) bekezdésének megfeleléen a masodik szakasz idtartama hét év, a
Portugélidban alkalmazand6 é4rak az e cikk (2) bekezdésében emlitett drdsszehangolds
érdekében torténd elsd 1épésig az ECU-ben kifejezett, az érintett dgazat piacainak ko6zos
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szervezése értelmében eldirt szabalyoknak megfelelden, a 265. cikk 1. pontjaban meghatarozott
arelv szabdlyaival 6sszhangban 1988. december 31-én elért szinten rogzitett arak.

2) Ha az (1) bekezdés alkalmazasanak eredményeként Portugalidban a kozos araktdl eltérd arszint
alakul ki, azokat az drakat, amelyekre vonatkozdéan az V. szakaszban e cikkre torténik utaldas — a (6)
bekezdésre is figyelemmel — a (3) és (4) bekezdésnek megfeleléen minden egyes évben a gazdasigi év
kezdetén 6sszehangoljdk a kdzos drakkal.

3 Amennyiben egy adott termék esetében a portugdl ar alacsonyabb a kdzos arndl, az 6sszehangolast a

kovetkezoképpen hajtjak végre:

— 0t év alatt, ha a masodik szakasz idOtartama 6t év; ebben az esetben a portugdl drat az 6sszehangolds
érdekében torténd elsé négy 1€pés soran egymast kdvetden az 6sszehangolas érdekében torténd egyes
Iépések elott alkalmazandd portugal ar és a kozds ar szintje kozotti eltérés egyotodével,
egynegyedével, egyharmadaval és felével novelik,

— hét év alatt, ha a masodik szakasz idGtartama hét év; ebben az esetben a portugal arat az
0sszehangolas érdekében torténd elsd hat 1épés soran egymast kovetden az 6sszehangolas érdekében
torténd egyes lépések elott alkalmazandd portugdl ar és a kozos ar szintje kozotti eltérés
egyhetedével, egyhatodaval, egy6todével, egynegyedével, egyharmadéval és felével novelik.

Az eléz6 két francia bekezdés valamelyikének értelmében végrehajtott szamitasbol keletkezd 4rat a
kovetkez6 gazdasagi évre vonatkozd kozos ar esetleges novekedésével vagy csokkenésével ardnyosan
novelik vagy csokkentik.

A koz06s drat 1995-ben alkalmazzdk Portugalidban az érintett termék gazdasagi évének kezdetén.

@ a) Amennyiben egy adott termék esetében a portugdl 4r magasabb a k6zos drndl, e tagillamban az
arat az (1) bekezdésben emlitett szinten tartjak, a kdzos arak alakulasabol ered6 6sszehangolas
adott esetben a masodik szakasz 6t, illetve hét éve alatt kovetkezik be.

A portugdl 4rat azonban az ilyen ar és a kozos ar kozotti eltérés novekedésének elkeriiléséhez
sziikséges mértékben kiigazitjak.

A b) pont sérelme nélkiil, Portugalidban 1995-ben alkalmazzdk a kozos 4rat, az érintett termék
gazdasagi évének kezdetén.

b) A csatlakozas idépontjatdl szamitott nyolcadik év vége el6tt a Tanacs elemzést készit az
arosszehangolas érdekében torténd 1€pések eldrehaladasardl. E célbdl a Bizottsag a 264. cikk (2)
bekezdésének c) pontjdban emlitett jelentések keretében véleményt juttat el a Tandcshoz, adott
esetben, a megfeleld javaslatokkal egyiitt.

Ha ez az elemzés azt mutatja:

— hogy a portugél drak és a kdzos arak kozotti eltérést, amely tdl nagy ahhoz, hogy a (2) bekezdés
szerinti, az ardsszehangolasra fennmaradé iddszak soran megsziinjon, de ugy tlinik, hogy zaros
hataridon beliil fel lehet szamolni, az ardsszehangolasra eredetileg meghatarozott idészakot
meghosszabbithatjdk; ebben az esetben az arakat a korabbi szinten tartjdk a fenti a) bekezdésben
meghatarozott szabalynak megfelel6en,

— hogy a portugdl drak és a kozos drak kozotti eltérés til nagy ahhoz, hogy kizardlag az eredetileg
az arosszehangolasra meghatarozott id6szak meghosszabbitdsaval felszamoljak, ugy
hatarozhatnak, hogy a meghosszabbitdson kiviil az Osszehangoldst a realértékben kifejezett
portugdl drak fokozatos csokkentésével hajtjak végre, sziikség esetén kozvetett, ideiglenes és
degressziv tdimogatds mellett, az ilyen drak degressziv hatdsanak csokkentése érdekében. Ezt a
tdmogat4st a portugdl koltségvetés finanszirozza.
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A Tanécs, a Bizottsag javaslata alapjan az Europai Parlamenttel folytatott konzultaciot kovetden,
mindsitett tobbséggel elfogadja az el6z6 albekezdésben emlitett intézkedéseket.

4 Amennyiben a masodik szakasz elején megallapitjak, hogy valamely termék portugél dra és a kozos
ar kozotti eltérés nem haladja meg a kozos ar 3%-iat, az érintett termékre Portugdlidban a kdzos arat lehet
alkalmazni.

(6) Az integracio harmonikus mikddése érdekében ugy donthetnek, hogy a (3) bekezdéstol eltérve, egy
vagy tobb termék ara Portugélidban egy gazdasagi évre eltér az emlitett bekezdés alkalmazasabol eredd artol.

Ez az eltérés nem haladhatja meg a végrehajtand6 drmozgas 0sszegének 10%-4t.

Ilyen esetben a kovetkezd gazdasagi évre vonatkozd arszint az, amely a (3) bekezdés alkalmazasabol
szarmazott volna, ha az eltérésr61 nem hataroztak volna. Az ezen arszintt6l vald tovabbi eltérésrol
hatarozhatnak azonban az emlitett gazdasagi év tekintetében, az els6 ¢és masodik albekezdésben
meghatérozott feltételek mellett.

Az els6 albekezdésben meghatarozott eltérés nem alkalmazhaté a (3) bekezdésben emlitett 6sszehangolds
érdekében torténd utolso 1épésre.

286. cikk
(1) A masodik szakasz kezdetétol a kovetkezo rendelkezéseket kell alkalmazni Portugaliaban:

— a 244. cikk (1) bekezdése, a 268., 280. és 285. cikkre, valamint az V. szakaszban emlitett bizonyos
termékekre alkalmazandé kiilonos rendelkezésekre is figyelemmel,

— a 247. cikk dgy, hogy a tandcsi hatdrozatokat a 234. cikk (2) bekezdésében emlitett eljards szerint
fogadjék el,

— a 248. cikk,

— a 254. cikk dgy, hogy az 1986. mércius 1-jei datumot felvdltja a mdsodik szakasz kezdetének
ddtuma,

— a 257. cikk dgy, hogy az 1987. december 31-i ddtumot felvaltja a masodik szakasz masodik évének
december 31-i ddtuma.

) A 249. cikkben emlitett KKM-et a 250-252. cikkben meghatdrozott feltételek mellett a masodik
szakasz kezdetétol 1995. december 31-ig kell alkalmazni. A termékek KKM-hez benytjtando listajat az elso
szakasz vége elott kell elkésziteni. Ezt a listait a masodik szakasz elsé két éve soran a 250. cikkben
megallapitott eljardsnak megfelelden ki lehet egésziteni.

A Bizottsag mindegyik év elején jelentést nyujt be a Tanacsnak az KKM el6z6 évi miikodésérol.

3) A feldolgozdipar védelmének biztositdsdra szant, a 273. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett
rogzitett Osszetevoket a masodik szakasz kezdetétdl fokozatosan eltorlik, a kovetkezo tlitemezés szerint:

— 1991. janudr 1-jén minden egyes rogzitett dsszetevot a rogzitett alapdsszetevd 83,3%-dra csokkentik,
— 1992. januar 1-jén minden egyes rogzitett 6sszetevot a rogzitett alapdsszetevd 66,6%-ara csokkentik,
— 1993. januar 1-jén minden egyes rogzitett dsszetevot a rogzitett alaposszetevd 49,9%-ara csokkentik,
— 1994. janudr 1-jén minden egyes rogzitett dsszetevot a rogzitett alapdsszetevd 33,2%-ara csokkentik,
— 1995. januar 1-jén minden egyes rogzitett dsszetevot a rogzitett alaposszetevd 16,5%-ara csokkentik,
— 1996. januar 1-jén minden egyes rogzitett 6sszetevot eltorolnek.
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287. cikk

eY) A 240. cikk 3b. pontjatol és a 284. cikktol eltérve, a Portugalia és a harmadik orszdgok kozotti
kereskedelemben a kozos agrarpolitika értelmében alkalmazott lefolozéseket vagy egyéb importterheket nem
csokkentik a jelenlegi Kozosséggel folytatott kereskedelemben alkalmazott kompenzécids dsszegekkel.

2) A masodik szakasz kezdetétdl a feldolgozodipar védelmének biztositasara szant, a 279. cikkben
emlitett rogzitett 6sszetevok €s a harmadik orszagokbol szarmazoé behozatalra vonatkozo dij szamitasanak
részét képezd OsszetevOk kozotti eltérést a 286. cikk (3) bekezdésében szerepld iitemezéssel megegyezo
litemezés szerint csokkentik.

1996. januar 1-jét6] a Portugadl Koztarsasag a gabonafélék és a rizs agazataban a piacok kozds szervezése
hatdlya ala tartoz6 termékek harmadik orszagokbdl szdirmazé behozataldra vonatkoz6 dij szdmitdsanak részét
képezo, a feldolgozoipar védelmének biztositasara szant rogzitett 6sszetevot alkalmazza.

288. cikk

A kozos agrarpolitika keretében bevezetett timogatast, jovedelemtdmogatast és egyéb hasonld Osszegeket,
amelyek tekintetében az V. szakaszban e cikkre torténik utalas, a kovetkezd rendelkezések szerint
alkalmazzdk Portugdlidra.

a) Egy adott termékre Portugdlidban nyudjtand6 kozosségi tdmogatds szintje a masodik szakasz kezdetén
egyenld az els szakasz végén nyujtott tamogatas Osszegével.

Ha az els6 szakasz soran nem nyujtottak hasonl6 tdmogatést, valamint a kdvetkez6 rendelkezésekre
is figyelemmel, a mdsodik szakasz kezdetén nem nyujtanak tdimogatdst Portugalidnak.

b) Az els6 gazdasagi év vagy — ennek hidnydban — a tdmogatas alkalmazasi idészakénak kezdetén a
masodik szakasz kezdetét kovetoen a kovetkezo feltételeket alkalmazzak:

aa) vagy a kozosségi tdimogatast olyan szinten vezetik be Portugalidban, amely:
— a kovetkez6 gazdasagi évre vagy idészakra alkalmazand6 k6zosségi tamogatas 0sszegének
egyotodét képviseli, ha a masodik szakasz idétartama 6t év,
— a kovetkez6 gazdasagi évre vagy idészakra alkalmazand6 k6zosségi tamogatas 0sszegének
egyhetedét képviseli, ha a masodik szakasz id6tartama hét év;
bb) vagy a Portugdlidra vonatkoz6 kozosségi tdmogatds szintjét a jelenlegi Kozosségben a
kovetkez6 gazdasagi évre vagy iddszakra alkalmazand6 tdmogatas szintjével hangoljak ossze,
amennyiben kiilonbség tapasztalhat6:
— akétféle tamogatas kozotti kiillonbség egydtodével, ha a masodik szakasz id6tartama 6t év,
— a kétféle tamogatas kozotti kiillonbség egyhetedével, ha a masodik szakasz idGtartama hét
év.

c) A kovetkezd gazdasagi évek vagy alkalmazasi id6szakok kezdetén a Portugalidnak nyujtott
kozosségi tamogatas szintjét a jelenlegi Kozosségben a kovetkezd gazdasagi évre vagy idészakra
alkalmazand6 tamogatés szintjével kell 6sszehangolni, egymast kdvetden:

— a kétféle tamogatas kozotti kiilonbség egynegyedével, egyharmadaval és felével, ha a mésodik
szakasz idOtartama Ot év,

— a Kkétféle tdmogatds kozotti kiilonbség egyhatoddval, egyotodével, egynegyedével,
egyharmadaval és felével, ha a masodik szakasz idGtartama hét év.
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d) A kozosségi tdmogatds szintjét teljes mértékben 1995-ben alkalmazzdk Portugélidra, annak a
gazdasagi évnek vagy idoszaknak a kezdetén, amelyre a tdimogatast alkalmazni kell.

289. cikk

ey A masodik szakasz kezdetétdl a Portugal Koztarsasag fokozatosan alkalmazza a Kozosség altal
bizonyos harmadik orszdgoknak autoném moédon vagy megéllapodds keretében megadott, behozatalra
vonatkoz6 preferencidkat.

2) E célbol a Portugal Koztarsasag az elsd szakasz végén ténylegesen alkalmazott vamtétel és a
preferencialis vamtétel kozotti eltérést csdokkenté vamot alkalmaz a kdvetkezd litemezés szerint:

a) Ha a masodik szakasz idétartama 6t év:

— 1991. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 83,3%-ara csokkentik,
— 1992. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 66,6%-ara csokkentik,
— 1993. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 49,9%-ara csokkentik,
— 1994. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 33,2%-ara csokkentik,
— 1995. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 16,5%-ara csokkentik.

b) Ha a masodik szakasz idotartama hét év:
— 1989. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 87,5%-ara csokkentik,
— 1990. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 75%-dra csokkentik,
— 1991. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 62,5%-ara csokkentik,
— 1992. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 50%-4ra csokkentik,
— 1993. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 37,5%-ara csokkentik,
— 1994, janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 25%-dra csokkentik,
— 1995. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 12,5%-ara csokkentik.

c) A Portugdl Koztarsasag a preferencidlis tételeket teljes mértékben 1996. januér 1-jétdl alkalmazza.

IV. szakasz
A klasszikus atmenet hatdlya alé tartoz6 piacok bizonyos k6zos szervezéseivel kapcsolatos rendelkezések
1. alszakasz

Olajok és zsirok

290. cikk
(D Az olivaolaj esetében az intervencios arra a 236. és 240. cikket kell alkalmazni.
(2) A tizéves atmeneti idGszak soran a Portugalia esetében ily modon rdgzitett arat minden évben az

egyes gazdasagi évek kezdetén a k6zos ar szintjével hangoljak 6ssze a kovetkezo eljarasoknak megfelelden:
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— Az ,,acquis communautaire” helyesbitésének hatdlybalépéséig Portugdlidban az 4rat az ezen ar és a
kozos ar kozotti eredeti eltérés egyhuszaddval igazitjdk ki minden évben.

— Az ,acquis communautaire” helyesbitésének hatalybalépésétdl kezdve Portugélidban az arat az
Osszehangolas érdekében torténd egyes 1épések eldtt alkalmazando, az e tagallamban érvényes ar és
a kozos ar kozotti kiilonbséggel helyesbitik, amelyet az atmeneti intézkedések alkalmazasi
idészakanak végéig még hatraléve gazdasagi évek szamaval osztanak el; az e szamitasbol keletkezo
arat aranyosan igazitjak a kdvetkez6 gazdasagi évre vonatkozo kozos ar valtozasahoz.

3) A Tandécs, az EGK-Szerzddés 43. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott eljarasnak megfeleléen
megallapitja, hogy a (2) bekezdés masodik francia bekezdésének alkalmazisdhoz sziikséges feltételt
teljesitik. Az ardsszehangolds érdekében torténd 1épéseket az e megallapitast kovetd gazdasagi év kezdetétol
ez utdbbi rendelkezésnek megfelelden hajtjak végre.

“4) A 240. cikk alkalmazdsabdl szarmaz6 kompenzacids 0sszeget sziikség esetén kiigazitjak a jelenlegi
Koz6sségben és Portugalidban a fogyasztasra alkalmazand6 kozosségi tdmogatds kozotti kiilonbség alapjan.

291. cikk
Q) A napraforgémag irdnyarara a 236. cikket kell alkalmazni.

A képosztarepce- és réparepcemag, szdjabab és lenmag esetében a Portugdlidban 1986. marcius 1-jén
alkalmazandé irdnydrat vagy irdnyadé arat a Portugdlidban és a jelenlegi Kozosségben egy meghatdrozandé
referencia-id6szak soran vetésforgoban termelt versenyképes termékek arai kozotti kiilonbdzet alapjan
rogzitik. A Portugélidban alkalmazand¢ irdnydr vagy irdnyado ar azonban nem lehet magasabb a kdzos drndl.

2) Azon id6északra, amely soran az atmeneti intézkedéseket alkalmazzak, a Portugalia esetében igy
rogzitett drakat minden egyes évben a gazdasigi év kezdetén a kozos drak szintjével hangoljdk Ossze. Az
Osszehangolast tiz szakaszban hajtjak végre, a 238. cikk rendelkezéseinek értelemszerti alkalmazaséval.

A3) A képosztarepce-, a réparepce- és a napraforgémagra Portugdlidban alkalmazandé intervencids
drakat és a sz6jababra Portugdlidban alkalmazandé minimélarat az (1) és (2) bekezdésben emlitett irdnyarbol,
illetve az irdnyado arbol vezetik le, az érintett piac kozos szervezése rendelkezéseinek megfeleléen.

“4) 1990. december 31-ig az emberi fogyasztdsra szant feldolgozott ndvényiolaj-termékek
kereskedelmében, az olivaolaj-termékek kivételével, megfeleld intézkedéseket fogadnak el az ilyen olajok
Portugdlidban és a jelenlegi Kozosségben érvényes drai kozotti eltérés figyelembevételéhez.

292. cikk

e A Portugdl Koztarsasdg 1990. december 31-ig és a meghatarozandd eljarasoknak megfeleléen a
kovetkezok ellendrzésére szolgdlé mechanizmust alkalmaz:

a) az olajos magvak és olajtartalmi gyiimolesok, valamint az olyan liszt mennyisége, amelybdl az
olajat nem vontak ki, tovabbd, a portugdl hazai piacon emberi fogyasztisra szant 6sszes ndvényi olaj,
az olivaolaj kivételével, mennyisége, annak érdekében, hogy kiilonféle névényi olajok kozotti
versenyfeltételek romldsat elkeriiljék. A portugdl piacon a fogyasztdsra bocsdtott mennyiségek
mértékét a portugiliai fogyasztds alapjan hatdrozzak meg, és e fogyasztas szintjét a 136/66/EGK
rendelet 38. cikkében meghatarozott eljarasnak megfeleléen az egyes gazdasagi évekre elkészitett
jelentés segitségével mérik fel a kdvetkezok alapjan:

— az 1980. és 1983. kozott nyilvantartott portugdl fogyasztas,
— akereslet elére jelezhetd trendje.

Ugyanezen eljarés kovetésével ezt a jelentést a gazdasagi év folyamén frissiteni lehet;
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b) az a) pontban emlitett ndvényi olajok fogyasztéi drdnak szintje, olyan médon, hogy — 1990.
december 31-ig — fenntartsdk az 1984/85. gazdaségi év sordn elért, ECU-ben kifejezett arszintet.

Az a) pontban emlitett ellendrz6 mechanizmus magaban foglalja azt, hogy 1986. marcius 1-jén a
Portugdlia 4ltal a behozatalra alkalmazott kereskedelmi szabdlyokat a behozatalra vonatkozé
mennyiségi korlatozasoknak a gazdasagi szereplok kozott megkiilonboztetés nélkill megnyitott
rendszere valtja fel, ugy a jelenlegi K6z6sség, mint a harmadik orszdgok tekintetében.

2) Kivételes koriilmények esetén az e cikkben meghatarozott ellendrz6 mechanizmust a hatalya ala
tartozd termékek tekintetében moédositani lehet a kiilonféle olajok piacain az egyenlétlenségek elkeriiléséhez
sziikséges mértékben.

E modositasokat a 136/66/EGK rendelet 38. cikkében meghatarozott eljarasnak megfeleléen fogadjak el.

293. cikk

Q) Az olivaolaj termelésére vonatkozd kozosségi tamogatdst Portugdlidban a csatlakozést kovetd elsd
gazdasagi év kezdetén vezetik be és az atmeneti intézkedések alkalmazasanak idészaka soran a jelenlegi
Ko6zosségben nyujtott tdimogatas szintjével hangoljak dssze. A 246. cikket értelemszertien kell alkalmazni.

Az olivaolaj fogyasztasara vonatkozd kozosségi tdmogatast 1991. janudr 1-jét6l — egy meghatdrozando
titemezés szerint — vezetik be Portugdlidban olyan mértékben, amely a kozds szintnek az dtmeni
intézkedések alkalmazési idészaka végére torténd eléréséhez sziikséges.

2) A Portugilidban termelt kdposztarepce-, réparepce- és napraforgémagra, valamint szdjababra és

lenmagra vonatkoz6 tdmogatast:

— a csatlakozast kovetd els6 gazdasagi év kezdetétdl vezetik be Portugalidban, €s

— ezt kovetden a 292. cikk (1) bekezdésében emlitett ellenérz6 mechanizmus alkalmazasi idészaka
soran novelik,

a Portugélidban alkalmazandé irdnydrnak vagy irdnyadd drnak — az esettdl fiiggden — a kozos ar szintjével

torténd dsszehangolasa alapjan.

Az ¢el6z0 albekezdésben emlitett idészak lejartakor a Portugalidnak nyujtott tdmogatds egyenld az ezen
tagallamban alkalmazandé irdnyar vagy irdnyad6 4r és a vildgpiaci ar kozotti kiilonbséggel, amely
kiilobnbséget a Portugdlia dltal harmadik orszadgokbdl szdrmazd termékek behozataldra alkalmazott vdmok
csokkentik.

A3) A (2) bekezdésben emlitett, a Portugdlidban termelt és a jelenlegi Kozosségben feldolgozott
magvakra és babra vonatkozé tdmogatést, és a jelenlegi Kozosségben termelt és Portugélidban feldolgozott
ugyanolyan magvakra és babra vonatkoz6 tdmogatdst az ilyen magvak és az ilyen bab 4rszintje, valamint a
harmadik orszagokbdl behozott magvak és bab arszintje kozotti kiilonbség figyelembevételével igazitjak ki.

@) A képosztarepce-, réparepce- €s napraforgémagra vonatkozd tdmogatds kiszdmitasakor tovabba
figyelembe vesznek minden esetleg alkalmazandé kiilonbozeti 6sszeget.

294. cikk"

" SZERKESZTOI MEGJEGYZES:
Az CsO ESP/PORT 96. és 294. cikke kiigazitasardl sz6lo, 1986. majus 13-i 1455/86/EGK tandcsi rendelet (EK HL
L 133. szam, 1986. mdjus 21.), rendelkezik arrdl, hogy ,.a »garancia kiiszobérték(ek)« kifejezés helyébe minden
eléfordulasanal a »garantalt maximalis mennyiség« vagy »garantalt maximalis mennyiségek« kifejezés 1épjen”.
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Az 1986/87. és 1994/95. kozotti gazdasagi évek soran a Portugdlidban termelt kdposztarepce- és réparepce-,
valamint napraforgdmagra kiilon garanciakiiszoboket rogzitenek.

Az 1986/87. gazdasagi évre e kiiszoboket a kdvetkezdkben rogzitik:

— 1000 tonna a kdposztarepce- s réparepcemag esetében,

— 48 000 tonna a napraforgémag esetében.

A kovetkezd gazdasagi évekre vonatkozdan e kiilon garanciakiiszoboket a jelenlegi Kozdsségben a

garanciakiiszobok rogzitésére elfogadottakhoz hasonlé kritériumok szerint hatdrozzak meg.

Amennyiben a kiilon garanciakiiszobot tdllépik, a jelenlegi Kozosségen beliil alkalmazott eljardsokhoz
hasonlo eljarasnak megfelelden és azonos felsé hatar mellett tarsfelelosségi szankcidkat alkalmaznak.

295. cikk
€)) A 292. cikkben emlitett ellen6rz6 mechanizmus lejartadig a Portugdl Koztarsasdg elhalasztja az
olivaolaj-agazatban, az olajos magvak és olajtartalmi gyiimdlcsok agazatiban és az ezekbdl szarmazd
termékek dgazatiban a Kozosség altal harmadik orszdgok tekintetében alkalmazott szerzédéses vagy
autoném preferencidlis intézkedéseket.
2) 1991. janudr 1-jét6l kezdve a Portugal Koztarsasag az 1990. december 31-én ténylegesen
alkalmazott vamtétel és a preferencidlis vamtétel kozotti eltérést csokkentd vamot alkalmaz a kdvetkezo
litemezé€s szerint:
— 1991. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 83,3%-dra csokkentik,
— 1992. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 66,6%-ara csokkentik,
— 1993. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 49,9%-ara csokkentik,
— 1994. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 33,2%-ara csokkentik,

— 1995. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 16,5%-dra csokkentik.

A Portugdl Koztarsasag a preferencidlis tételeket teljes egészében 1996. janudr 1-jétdl alkalmazza.

2. alszakasz

Dohény

296. cikk

Az egyes fajtdkra vagy fajtacsoportokra rogzitett intervencios arra a 236. cikket és, adott esetben, a 238.
cikket kell alkalmazni.

297. cikk

A 296. cikkben emlitett intervencids drnak megfeleld normadrat Portugalidban a csatlakozast kdvetden elso
betakaritds esetében olyan szinten rogzitik, amely tiikr6zi az irdnyad6 ar és az intervencids 4r kozotti
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viszonyt, a nyersdohdny piacanak kozds szervezésérdl szolé 727/70/EGK rendelet 2. cikke (2) bekezdése
masodik albekezdésének megfelelden.
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3. alszakasz

Len és kender

298. cikk

A rostlenre és kenderre vonatkozd tdmogatdsra a 246. cikket kell alkalmazni.

4. alszakasz

Komlo

299. cikk
Az 1696/71/EGK rendelet 12. cikkében emlitett, a komlotermelOkre vonatkozo tamogatast Portugaliaban a
csatlakozast kovetd elsd betakaritastdl kezdve alkalmazzak teljes egészében.
5. alszakasz

Vetémagvak

300. cikk

A 2358/71/EGK rendelet 3. cikkében emlitett, a vetOmagvakra vonatkoz6 tamogatasra a 246. cikket kell
alkalmazni.

6. alszakasz
Selyemhernyoék

301. cikk

A selyemhernyo6kra vonatkozé tdmogatasra a 246. cikket kell alkalmazni.

7. alszakasz

Cukor és izogliik6z

302. cikk

Q8 A fehércukorra vonatkoz6 intervencids arra és a cukorrépa alapardra a 236., 238. és 240. cikket kell
alkalmazni.

A piac kozos szervezésének zavartalan mikodéséhez sziikséges mértékben azonban a kompenzacios
Osszeget a tarolasi koltségekre vonatkozé kompenzacids koltséggel igazitjak ki.
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2) A nyerscukorra ¢€s a friss cukorrépan kiviil a cukor piacanak k6zos szervezésérol szol6 1785/81/EGK
rendelet 1. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban felsorolt termékekre €s 1. cikke (1) bekezdésének d) és f)
pontjdban emlitett termékekre kompenzacids Osszegeket lehet rogziteni a jelenlegi Kozosség és Portugdlia
kozotti kereskedelem zavara valamennyi kockdzatdnak elkeriiléséhez sziikséges mértékben.

Ebben az esetben a kompenzicids Osszegeket a széban forgd alaptermékre alkalmazandd kompenzicids
0sszegbdl meghatarozando egyiitthatok segitségével vezetik le.

303. cikk

A csatlakozast kovetd hétéves idOszak soran az Elefantcsontpartrol, Malawibol, Zimbabwébdl és
Szvazifoldrol szarmazo, fehércukorban kifejezve évente maximum 75 000 tonna mennyiségben Portugaliaba
behozott nyers nadcukorra kirott 1efolozés egyenld a piacok kozods szervezésének szabalyai szerint a nyers
cukorra szadmitott lefolozés Osszegével, csokkentve a nyers cukor kiiszobdra és intervencids ara kozotti
eltéréssel.

Az 1986. marcius 1-jétdl julius 1-jéig tartod idészakra, valamint az 1992. julius 1-jétél december 31-ig tartd
id6északra a fent emlitett éves maximalis mennyiséget ezen iddszakok hosszdval ardnyosan csokkentik.

Amennyiben a fenti idészakok soran:

a) a Kozosségnek egy adott gazdasagi évre vagy annak részére vonatkozdan a nyers cukorra vonatkozé
eldzetes becslése azt mutatja, hogy a rendelkezésre 4ll6 nyers cukor nem elegendd ahhoz, hogy a
portugal finomitoknak megfeleld ellatast biztositson, vagy

b) a gazdasagi év vagy annak része soran kivételes €s elérelathatatlan koriilmények indokoljak,

a Portugdl Koztarsasagot az 1785/81/EGK rendelet 41. cikkében meghatarozott eljardsnak megfelelden fel

lehet hatalmazni arra, hogy az érintett gazdasdgi év vagy annak része sordn harmadik orszdgokbdl hozza be

az altala hidnyzonak becsiilt mennyiségeket ugyanolyan feltételek mellett, mint amelyeket az elsd
bekezdésben emlitett mennyiséggel kapcsolatban hataroztak meg a csokkentett lefolozEs tekintetében.

8. alszakasz

Feldolgozott gyiimdlcs- és zoldségfélék

304. cikk

A feldolgozott gyiimolcs- és zdldségtermékek piacanak kozos szervezésérdl szold 516/77/EGK rendelet 3.
cikkében meghatarozott tdmogatasi intézkedések elényeibdl részesiild termékek esetében a kdvetkezd
rendelkezéseket alkalmazzak Portugédlidban:

1. A 238. cikkben emlitett arésszehangolas érdekében torténd elsé 1épésig az 516/77/EGK rendelet 3b.
cikkében emlitett minimalarat a kovetkezok alapjan allapitjak meg:
— a feldolgozdsra szant termékre vonatkozé kordbbi nemzeti szabdlyozds értelmében
Portugdlidban meghatarozott ar, vagy
— ilyen ar hianyaban a feldolgozasra szant termék termeldinek Portugalidban fizetett ar, amelyet
egy meghatarozando reprezentativ idészak soran regisztraltak.

2. Ha az 1. pontban emlitett minimalar:
— a kozos arndl alacsonyabb, akkor a portugaliai arat a csatlakozast kovetdé minden egyes
gazdasagi év kezdetén a 238. cikkben meghatarozott eljarasoknak megfeleléen modositjak,
— a kozo6s arndl magasabb, akkor Portugélidra vonatkozéan a csatlakozaskor elfogadjdk a kozos
arat.
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a)

b)

A feldolgozott paradicsomtermékek esetében a csatlakozast kdvetd elso 6t gazdasagi évre vagy,
amennyiben a 260. cikk (2) bekezdését alkalmazzik, a csatlakozas kdvetd elsé harom gazdasagi
évre a Portugdlidban nyujtott kdzosségi tdmogatds 0sszegét a jelenlegi Kozosségre szamitott
tamogatasbol vezetik le, szem el6tt tartva a minimalis termeldi arak kozotti, az e cikk 2. pontja
alkalmazasabol szarmazé kiillonbséget, miel6tt ez utdobb emlitett tamogatast a jelenlegi
Kozosségben az e termékekre rogzitett garanciakiiszob esetleges tullépése eredményeként
csokkentik.

Amennyiben a jelenlegi Kozdsségben rogzitett kiiszobértéket tillépik, ha ez a portugdl ipardgak
és a kozosségi ipardgak kozotti verseny szokdsos feltételeinek biztositdsdhoz sziikségesnek
bizonyul, az 516/77/EGK rendelet 20. cikkében meghatarozott eljarasnak megfeleléen ugy
hataroznak, hogy a 240. cikk 3. pontjdnak a) alpontja szerint egy, legfeljebb a Portugdlidra
vonatkozdéan rogzitett tdmogatds és a rogzitett kozOsségi tdmogatdsbol szarmazd Osszeg
kiilonbségével egyenld kompenzacids dsszeget alkalmaznak, €s a Portugal Koztarsasag ezt veti
ki a harmadik orszdgokba irdnyuld kivitelre.

Az 1320/85/EGK rendeletben emlitett szabdlyok lejartakor azonban nem vetnek ki
kompenzéciés 0Osszeget, ha bebizonyosodik, hogy a portugdl termék nem részesiilt a
Portugdlidban nyujtott k6zosségi timogatasbol.

A Portugdlidban alkalmazandé tdmogatds semmi esetre sem haladhatja meg a jelenlegi
Ko6z6sségben nyujtott timogatds 0sszegét.

Az a) pontban emlitett idészak alatt a Portugalidban nyujtott k6zosségi tamogatas mindegyik
gazdasdgi évben a feldolgozott termékek olyan mennyiségére korldtozodik, amely a friss
paradicsom kovetkezd mennyiségeinek felel meg:

— 685 000 tonna a paradicsomsiiritmény gyartasa esetén,
— 9600 tonna hdmozott egész paradicsom gyartdsa esetén,
— 137 tonna az egyéb paradicsomtermékek gyartdsa esetén.

Ezen id0szak végén a kozdsségi kiiszobértékek rogzitésénél az ezen iddszak soran a kdzosségi
kiiszobértékekben végrehajtott barmilyen véltoztatds alapjan kiigazitott, fent rogzitett
mennyiségeket veszik figyelembe.

A 3. pont a) alpontjaban emlitett id6szak lejartakor a paradicsom alapa termékek és a csatlakozast
kovetd hat gazdasagi év sordn az egyéb termékek esetében a Portugdlidban nyujtott kozosségi
tamogatas Osszegét a jelenlegi Kozosségre rogzitett tamogatasbol vezetik le, szem elott tartva a 2.

pont alkalmazasanak eredményeképpen a minimalaraknal felmeriil6 kiilonbséget.

Portugalidban a kozosségi tdmogatdst teljes egészében a csatlakozast kdvetd hetedik gazdasagi év
kezdetétdl alkalmazzak.

E cikk alkalmazdsdban a jelenlegi kdzosségbeli minimalar és tdmogatds a jelenlegi K6zosségben —
Gorogorszag kivételével —hatélyos 0sszegekre vonatkozik.

305. cikk

Az egyes narancsfajtak feldolgozasat 6sztonzo kiilonleges intézkedések megallapitasardl szol6 2601/69/EGK
rendelet 2. és 3. cikkében, valamint a citrombdl eldallitott termékek forgalmazasat 6sztonzd kiilonleges
intézkedések megallapitdsardl sz616 1035/77/EGK rendelet 1. és 2. cikkében meghatdrozott, Portugélidban
alkalmazandé minimalarat és pénziigyi kompenzaciot a kdvetkezoképpen rogzitik:
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1. A 238. cikkben emlitett arosszehangolas érdekében torténd elsd 1épésig az alkalmazand6 minimalarat
a feldolgozdsra szant déligylimdlcsok termeldinek Portugalidban fizetett, egy meghatarozando
reprezentativ idOszak soran regisztralt arak alapjan allapitjak meg. A pénziigyi kompenzacidé a
jelenlegi Ko6zosségben 1étezd pénziigyi kompenzacid, adott esetben csokkentve egyrészrol a kozos
minimalar, masrészrél a Portugaliaban alkalmazand6 minimalar kozotti kiillonbséggel.

2. Az ezt kovetd arrdgzités esetén a Portugaliaban alkalmazandd minimalarat a 238. cikk
rendelkezéseinek megfelelden a koz0s minimalarral hangoljak 0ssze. A Spanyolorszagban az
Osszehangolds felé tett elmozdulds egyes szakaszaiban alkalmazand6é pénziigyi kompenzicié a
jelenlegi Ko6zosségben 1étezd pénziigyi kompenzacio, adott esetben csokkentve egyrészrol a kozos
minimalar, masrészrdl a Portugaliaban alkalmazandé minimalar kozotti kiilonbséggel.

3. Amennyiben azonban az 1. vagy a 2. pont alkalmazasabdl szirmaz6 minimdldr magasabb a kdzos
minim4larnal, ez utdbbi drat lehet véglegesen elfogadni Portugélidban.
9. alszakasz

Szaritott takarmany

306. cikk

(1) A szaritott takarmany piacanak kozos szervezésérdl szolo 1117/78/EGK rendelet 4. cikkében
emlitett, 1986. madrcius 1-jén Portugdlidban alkalmazandé irdnyad6 arat a Portugdlidban és a jelenlegi
Kozosségben vetésforgdban termelt versenyképes termékek dra kozott egy meghatarozandd referencia-
iddszak soran meglévo eltérés alapjan rogzitik.

Az els6 albekezdés szerint szamitott irdnyadd arra a 238. cikket kell alkalmazni. A Portugéliaban
alkalmazandé irdnyadé ar azonban nem haladhatja meg a kdzos irdnyadé drat.

2) A Portugilidban alkalmazand6 kiegészitd tdmogatast egy olyan Osszeggel igazitjdk ki, amely a
kovetkezdkkel egyenlo:

— a portugaliai és a kozos iranyadod ar kozott adott esetben meglévd killonbség, szorozva az
1117/78/EGK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében emlitett szdzalékos arannyal, és

— a Portugalidban az emlitett termékek harmadik orszagbol érkez6 importjara alkalmazand6 vamok.

3 Az 1117/78/EGK rendelet 3. cikkében emlitett dtaldnytdmogatdsra a 246. cikket kell alkalmazni.

10. alszakasz

Borso, 16bab és édes csillagfiirt

307. cikk

(D Az allati takarmany el6allitasdhoz hasznalt borso, lobab és édes csillagfiirt aktivalasi kiiszobarat és
az egyéb borsé és 16bab Portugdlidban 1986. marcius 1-jén alkalmazandé irdnyadé ardt a Portugdlidban és a
jelenlegi Kozosségben vetésforgéban termelt versenyképes termékek drai kozotti eltérés alapjan rogzitik egy
meghatarozand6 referencia-idészak soran.

E termékek aktivédldsi kiiszobdraira vagy irdnyadd draira a 238. cikket kell alkalmazni. A Portugalidban
alkalmazand¢ aktivalasi kiiszobar vagy irdnyadé ar azonban nem lehet magasabb a k6zos irdnyadé arnal.
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2) A Portugaliaban betakaritott és allati takarmany eléallitasahoz felhasznalt, a borsora és lobabra
vonatkozd kiilonleges intézkedések megallapitasardl szolé 1431/82/EGK rendelet hatdlya alad tartozé
termékek esetében az emlitett rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében emlitett tdmogatds Osszegét a
Portugaliaban alkalmazott aktivalasi kiiszobar és a kozos ar kozott adott esetben meglévd kiilonbséggel
csokkentik.

Az els6 albekezdés alkalmazdsidnak sérelme nélkiil egy Portugdlidban feldolgozott termékre vonatkozd
érintett tdmogatds Osszegét a harmadik orszdgokbdl szdrmazé szdjapogicsa behozataldra Portugdlidban

alkalmazott vamokkal csokkentik.

Az elso és masodik albekezdésben emlitett csokkentéseket az 1431/82/EGK rendelet 3. cikkének (1)
bekezdésében emlitett szdzalékos ardnyok alkalmazdsa eredményezi.

3) Az 1431/82/EGK rendelet 3. cikkének (2) bekezdésében emlitett timogatds dsszegét a Portugilidban
betakaritott és emberi vagy allati fogyasztasra az emlitett cikk (1) bekezdésében meghatarozottdl eltérd
modon felhasznélt borsé és 16bab esetében a Portugdlidban alkalmazott irdnyadé ar és a kozos irdnyadd ar
kozotti kiilonbség — ha van ilyen — Osszegével egyenld 6sszeggel csokkentik.

Az els6 albekezdés alkalmazasanak sérelme nélkiil, egy Portugéliaban feldolgozott termékre vonatkozd
érintett tamogatas Osszegét a harmadik orszagokbol érkezd ilyen termékek behozatalara Portugaliaban
alkalmazott vdmokkal csokkentik.

11. alszakasz

Juh- és kecskehus

308. cikk

A juhhts dgazatban az alaparra a 236. cikket kell alkalmazni.

V. szakasz
A szakaszos dtmenet hatdlya al4 tartozo6 piacok egyes kozos szervezéseivel kapcsolatos rendelkezések
1. alszakasz
Tej és tejtermékek

A. Elso szakasz

309. cikk

A 264. cikkben emlitett és a Portugal Koztarsasag altal az els6 szakaszban elérendd konkrét célkitlizések a
tej és tejtermékek agazatban a kdvetkezok:

a) az els6 szakasz végére a Junta Nacional dos Produtos Pecuarios (JNPP) mint allami szervezet
eltorlése, valamint a belkereskedelem, a behozatal és kivitel fokozatos liberalizdcidja a szabad
verseny szabdlyozasanak létrehozésa és a portugal piachoz torténd szabad hozzaférés céljabol;
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b) intervencidos hivatal létrehozasa és az intervencidos miveleteket lehetévé tevd anyagi és emberi
infrastruktuira kialakitasa;

c) a meglévo arszerkezet olyan modositasa, hogy lehetové valjon az arak szabad alakulasa a piacon és a
Portugdlidban felhaszndlt tej zsirtartalma és fehérjetartalma kozotti ardny olyan valtozdsa, amely
Osszehangolhat6 a K6zosségben fenntartott arannyal;

d) a Portugdlia szarazfoldi részén a tejre, vajra és tejporra vonatkozd hazai drak harmonizicidja az
Azori-szigeteken érvényes arakkal;

e) a kozoOsségi joggal Ossze nem egyeztethetd nemzeti tamogatas lehetd legnagyobb mértéki
felszdmoldsa, és a kozosségi timogatasi rendszer fokozatos bevezetése;

f) a tejbegyiijtési ovezetek €s a pasztorizalas kizarolagossaganak eltorlése;

g) informdcios szolgalat létrehozasa a mezdgazdasdgi piacok szdméra az arszintek regisztrdldsa
céljabol, valamint az igazgatasi részlegek megfeleld kialakitasa, amelyek fontosak az érintett agazat
piacai koz0s szervezésének zokkendmentes miikodéséhez;

h) a termelési, feldolgozasi és forgalmazasi struktardk korszertsitésének elémozditdsat célzo
intézkedések végrehajtasa.

B. Mdsodik szakasz

310. cikk

€)) Az 6sszehangolas érdekében torténd elsé elmozdulasig a vaj €s sovany tejpor esetében Portugaliaban
alkalmazandé intervencids drakat a piacok kozos szervezésében meghatdrozott szabalyok szerint és a
figyelembe vett adatok alapjdn szdmitjdk ki.

Az igy szamitott intervencids drakra a 285. cikk (2)—(6) bekezdését és a 287. cikket alkalmazzak.

Amennyiben a Portugilia szdrazfoldi részén alkalmazandé intervencids arakat és az Azori-szigeteken
alkalmazandé intervencios arakat az elsé szakasz végére nem egyenlitik ki, ezen araknak a kozos arakkal
val6 6sszehangolasa a meghatarozando eljarasoknak megfelelden torténik.

2 Az (1) bekezdésben emlitett termékek esetében a jelenlegi Kozosség és Portugdlia, valamint a
Portugdlia és harmadik orszdgok kozotti kereskedelemben alkalmazandé kompenzicids Osszegek
megegyeznek a kozos drak és a Portugdlidban rogzitett, adott esetben az e tagdllamban regisztrélt piaci drak
figyelembevétele érdekében kiigazitott drak kozotti kiilonbséggel.

A 240. cikk (2)—(6) bekezdését, a 241., 242. és 255. cikket kell alkalmazni.

311. cikk

A vajtdl és a sovany tejportdl eltérd tejtermékekre vonatkozd kompenzicids Osszeget a meghatarozandd
egyiitthatok segitségével rogzitik.
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A 264.

2. alszakasz
Marha- és borjihus

Elsé szakasz

312. cikk

cikkben emlitett és a Portugdl Koztarsasag altal az els6 szakaszban elérendd konkrét célkitlizések a

marha- és borjuhus agazatban a kdvetkezok:

a)

b)

d)

e)

)

az els® szakasz végére a JNPP mint allami szervezet eltorlése, valamint a belkereskedelem, a
behozatal és kivitel fokozatos liberalizacidja a szabad verseny bevezetése €s a portugdl piachoz
torténd szabad hozzaférés céljabol;

intervencios hivatal létrehozédsa és az intervencidos miiveleteket lehetévé tevd anyagi és emberi
infrastruktura kialakitasa, valamint az igazgatasi részlegek megfelel6 kialakitasa, amelyek fontosak
az érintett 4gazatban a piacok kozds szervezésének zokkendmentes miikodéséhez;

a reprezentativ piacokon el kell érni a szabad arképzést;

a mezbgazdasagi piacokon informacios szolgalat 1étrehozasa az arak regisztralasa érdekében és az
arfolyamok Osszehasonlithatosdga céljdbol a hasitott testek kozosségi osztdlyozdsi rendszerének
bevezetése;

a termelési, feldolgozasi ¢s forgalmazasi struktirak korszerisitésének elomozditasat célzo
intézkedések végrehajtasa, amelyek az 4llatgazddlkodas termelékenységének novelését és az dgazat
jobb jovedelmezOségét célozzak;

a kereskedelem liberalizicidja a tenyésztéstechnika szintjén.

Mdsodik szakasz

313. cikk

A marha- és borjihiisagazatban a 240., 285. és 287. cikket kell alkalmazni a Portugdlidban és a

jelenlegi Ko6zosségben érvényes intervencids felvdsarldsi drakra, amelyek a hasitott kifejlett marhdk
kozosségi osztalyozasi rendszere alapjan meghatarozott 6sszehasonlithatd mindségre érvényesek.

2
3)

Ebben az dgazatban a 241., 242. és 255. cikket is alkalmazni kell.

A 805/68/EGK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett egyéb termékekre vonatkozé

kompenzécids Osszeget a meghatarozando egyiitthatok segitségével rogzitik.

314. cikk

Az anyatehenek tartidsara vonatkoz6 jovedelemtidmogatasra a 288. cikket kell alkalmazni.
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3. alszakasz
Gyiimolcs- és zoldségfélék

A. Elsé szakasz

315. cikk

€)) A 264. cikkben emlitett, a Portugdl Koztarsasag altal az els6 szakasz soran a gyiimolcs- és
z0ldségagazatban elérendd konkrét célkitiizések a kovetkezok:

a) az els6 szakasz végére a Junta Nacional das Frutas (JNF) mint allami szervezet eltorlése;

b) a kOz0sségi szabalyok szerinti termel6i szervezetek kialakulasa;

c) a kozos mindségi szabvanyok fokozatos és altalanos alkalmazasa;

d) intervencios ligynokség 1étrehozasa és az intervencios muveleteket lehet6vé tevd anyagi és emberi

infrastruktdra kialakitasa;

e) szabad arképzés és az arak napi regisztralasa a kiilonboz6é termékek alapjan meghatdrozando
reprezentativ piacokon;

f) a mezOgazdasagi piacokra vonatkozo informacids szolgalat létrehozasa az arfolyamok napi
regisztrildsa érdekében, valamint a piacok kozds szervezésének zavartalan milkddéséhez
nélkiilozhetetlen igazgatasi részlegek megfeleld kialakitasa.

2) Annak érdekében, hogy 0sztondzze a termelOket vagy szervezeteiket mindségi szabvanyoknak
megfeleld termékek forgalmazésara, a Portugdl Koztarsasag az elsé szakasz soran megfeleld timogatas utjan
részt vallal az ilyen termékek csomagolasanak és kiszerelésének koltségeibol.

316. cikk

A 272. cikk (1) bekezdésétdl eltérden a jelenlegi Kozosség altal Portugélia tekintetében alkalmazott
referenciadrat az 1035/72/EGK rendelet 1985. december 31-én hatdlyos rendelkezései szerint rogzitik.

A Portugaliabdl érkez6é termékek behozatalara vonatkozo, az 1035/72/EGK rendelet alkalmazasabol eredd
kiegyenlito dijakat a kdvetkezoképpen csokkentik:

— 2%-kal az els6 évben

— 4%-kal a masodik évben

— 6%-kal a harmadik évben

— adott esetben 8%-kal a negyedik és 6todik évben

a csatlakozas id6pontjat kdvetden.

B. Mdsodik szakasz
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317. cikk

A gylimélcs- és zoldségdgazatban az alaparra a 285. cikket kell alkalmazni.

A 255. cikket is alkalmazni kell ebben az dgazatban.

318. cikk

A masodik szakasz sordn a Portugaliabol érkez6 olyan gylimdlcs- és zoldségfélék jelenlegi Kozosségbe
torténd behozataldra, amelyekre vonatkozdan harmadik orszagok tekintetében referenciadrat rogzitettek,
kompenzaciés mechanizmust vezetnek be.

1. Erre a mechanizmusra a kovetkezo szabalyok az iranyadok:

a)

b)

c)

d)

Osszehasonlitjak a portugél termék b) pont szerint szdmitott ajdnlati ardt és a kozosségi ajanlati
drat. Ez ut6bbi drat évente szamitjik:

— a jelenlegi Ko6zosség egyes tagallamai termeldi arainak a szamtani kozépértéke alapjan,
plusz a termékek szallitdsi és csomagoldsi koltsége, amelyek a termelési régiokbdl a
Ko6zosség reprezentativ fogyasztasi kozpontjaiba torténd szallitassal kapcsolatosak,

— szem el6tt tartva a termelési koltség alakulésat.

A fenti termel6i arak megfelelnek a kdzosségi ajanlati ar rogzitésének napjat megel6z6 harom
év sordn regisztralt értékek atlaganak.

A kozOsségi ajénlati 4&r nem haladhatja meg a harmadik orszdgok tekintetében alkalmazott
referenciadr szintjét.

A portugdl ajanlati drat minden értékesitési napon kiszdmitjdk a regisztralt vagy a jelenlegi
Kozosségben a nagykereskedelmi behozatali szakaszra redukalt reprezentativ értékek alapjan.
Egy Portugalidbdl érkezd termék ara egyenld a legalacsonyabb reprezentativ értékkel vagy az
érintett szdrmazdsi hely tekintetében az Osszes olyan reprezentativ piacon forgalmazott
mennyiség legalabb 30%-4dra vonatkozdan regisztrdlt legalacsonyabb reprezentativ értékek
atlagaval, amely esetében rendelkezésre allnak értékek. Ezen értéket vagy értékeket elézetesen
csokkentik:

— ac) pont rendelkezéseinek megfelelden szamitott vamokkal,
— ad) albekezdés rendelkezéseinek megfeleléen bevezetett barmilyen korrekcios dsszeggel.

A portugal termék értékébol levonando vam a kdzos vamtarifa vamtétele, amelyet a kdvetkezok
szerint fokozatosan csokkentenek minden évben a gazdasagi évek kezdetén:

— az Osszeg egyodtddével, amennyiben a masodik szakasz ot évig tart,

— az Osszeg egyhetedével, amennyiben a misodik szakasz hét évig tart.

Az elsd csokkentésre azonban a masodik szakasz kezdetén keriil sor.

Ha a portugal termék b) pontnak megfeleléen szamitott ara alacsonyabb az a) pontban emlitett
kozosségi ajanlati drndl, az importald tagallam a két ar kozotti kiillonbséggel egyenld korrekcids
Osszeget vet ki a jelenlegi Kozdsségbe torténd behozatalra.

A korrekciés 0sszeget mindaddig kivetik, amig az elvégzett felmérés kimutatja, hogy a portugal
termék 4ra az a) pontban emlitett kozdsségi arral egyenld vagy annal magasabb.
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2. Amennyiben a jelenlegi Ko6zosségbdl torténd behozatal eredményeként a portugal piacon zavar
tamad, a jelenlegi Ko&z0sségbdl Portugalidba érkezd gylimdles- és zoldségfélék behozatalara
tekintettel, amelyekre referenciaarat rogzitettek, olyan megfeleld intézkedéseket hozhatnak, amelyek
— tobbek kozodtt — a meghatdrozandé részletes szabdlyok szerint kompenzicids Osszeg
alkalmazasardl rendelkezhetnek.

4. alszakasz
Gabonafélék
A. Elso szakasz
319. cikk

A 264. cikkben emlitett és a Portugal Koztarsasag altal az elsé szakaszban elérendd konkrét célkitlizések a
gabonafélék agazatdban a kovetkezok:

a) a Empresa Publica de Abastecimento de Cereais (EPAC) forgalmazasi monopdliumanak lebontdsa
legkésObb az elsd szakasz végére, és a belkereskedelem fokozatos liberalizacidja a szabad verseny
rendszerének a portugal piacon torténd létrehozasa céljabol;

b) az EPAC import-monopdliumanak fokozatos felszamoléasa egy négyéves iddszak alatt;

c) intervenciés hivatal 1étrehozdsa és az intervencidos miiveleteket lehetdvé tevd anyagi és emberi
infrastruktdra kialakitasa;

d) szabad 4rképzés;

e) a mezOgazdasagi piacokra vonatkozé informacids szolgalat létrehozasa az arak regisztralasa
érdekében, valamint a piacok ko6z0s szervezésének zavartalan miikddéséhez nélkiilozhetetlen
igazgatasi részlegek megfeleld kialakitasa;

320. cikk

€)) A csatlakozast kdvetd els6 négy év soran a Portugal Koztarsasag fokozatosan kiigazitja az EPAC
monopodliumét Portugalidban a gabona behozatala és forgalmazdsa tekintetében oly mdédon, hogy a negyedik
év lejartakor az druk beszerzési és értékesitési feltételeire vonatkozdan a tagillamok 4llampolgérai kdzott ne
alljon fenn megkiilonboztetés.

2) E célbdl a Portugdl Koztarsasag a 261. cikkben emlitett szabdlyait kiigazitja és, a 277. cikktol
eltérden, egy, a kovetkez6képpen megszervezett rendszert alkalmazhat a behozatalra:

a) A gabonafélék Portugalidba torténd behozatalat az el6z6 év soran behozott éves mennyiségek
szazalékos aranyanak megfeleléen hajtjak végre, az EPAC, illetve a maganszereplok esetében a
kovetkez6 szazalékos aranyban:

Ev EPAC Maganszereplok
1986 80% 20%
1987 60% 40%
1988 40% 60%
1989 20% 80%
1990 — 100%
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b) Az a) pontban emlitett, maganszerepl6k altal végrehajtando behozatalt, a gazdasagi szerepldk kozotti
megkiilonboztetés nélkiil, nyilt palydzat soran itélik oda.

E palyazati felhivasok keretében a kozosségi eredetli termékekkel kapcsolatos palyazatokat
kiigazitjak:
— a kozosségi piaci arak és a vilagpiaci ar kozotti kiilonbséggel, és
— tonnanként 5 ECU-vel egyenl6 atalanypreferencianak megfeleld 6sszeggel.

c) Ha a kozoOsségi eredetli termékek behozatala évente nem éri el az abban az évben behozott
gabonafélék Osszmennyiségének 15%-at kitevd minimalis mennyiséget, a kdvetkez év soran az
EPAC a jelenlegi Kozosségben megvasarolja a fent emlitett 15%-os mennyiséghez képest hidnyzo
mennyiséget. Ezutdn ezt a mennyiséget hozzaadjak a kovetkezd évre vonatkozd 15%-os kotelezd
beszerzéshez.
Az 1988/89. gazdasagi év végén 1dokozi becslést készitenek; ha e becslés alapjan ugy tlnik, hogy az

1989. évre vonatkozd beszerzési kotelezettséget valosziniileg nem teljesitik, elfogadhatjak a
sziikséges intézkedéseket e kotelezettség teljesitésének a biztositasa érdekében.

B. Madsodik szakasz

321. cikk
A gabonafélék dgazatdban az intervencios arakra a 240., 285. és 287. cikket kell alkalmazni.

Ebben az dgazatban a 241., 242. és 255. cikket is alkalmazni kell.

322. cikk

Q) Az olyan gabonafélékre tekintettel, amelyekre nem rogzitettek intervencids drat, az alkalmazandé
kompenzacios Osszeget az arpara alkalmazandé kompenzacids Osszegb0l vezetik le, figyelembe véve az
érintett gabonafélék kiiszobarai kozotti viszonyt.

2) A gabonafélék piacanak kozos szervezésérdl szold 2727/75/EGK rendelet 1. cikke c) pontjaban
emlitett termékek esetében a kompenzicids Osszeget azon gabonafélékre alkalmazandé kompenzécids
Osszegb6l vezetik le, amelyhez kapcsolodnak, a meghatarozandé egyiitthatok segitségével .

323. cikk

A 2727/75/EGK rendelet 10. cikkében emlitett durumbizédra vonatkozé tdmogatdsra a 288. cikket kell
alkalmazni.

'*" Az EK Hivatalos Lapjaban kozzétett, az CsO ESP/PORT-ra vonatkozéan megjelent helyesbitéssel médositott 322.
cikk (3) bekezdés, az 1988. majus 4-i L 116. szam.
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5. alszakasz
Sertéshus

A. Elsé szakasz

324. cikk

A 264. cikkben emlitett és a Portugal Kdztarsasag altal az elso szakaszban elérendd konkrét célkitiizések a
sertéshuisagazatban a kdvetkezok:

a) az elso szakasz végére a JNPP mint allami szervezet eltdrlése és a belkereskedelem, a behozatal és a
kivitel fokozatos liberalizacidja a szabad verseny rendszerének létrehozdsa és a portugdl piachoz
torténd szabad hozzaférés céljabol;

b) intervencids hivatal létrehozasa és az intervencidos miiveleteket lehetové tevo, a portugal piac 0j
feltételeihez igazitott anyagi és emberi infrastruktdra kialakitasa;

c) a reprezentativ piacokon el kell érni a szabad arképzést;

d) a mezOgazdasdgi piacokra vonatkozd informdaciés szolgdlat létrehozdsa az arfolyamok napi
regisztracioja érdekében, valamint a piacok kozO0s szervezésének zavartalan mikddéséhez
nélkiilozhetetlen igazgatasi részlegek megfeleld kialakitasa;

e) a termelési, feldolgozdsi és forgalmazdsi struktirdk korszerisitésének elomozditasat célzo
intézkedések végrehajtasa, amelyek az agazat jobb jovedelmezdségét célozzak;

f) az afrikai sertéspestis ellen folyatott kampany folytatdsa €s intenzivebbé tétele, és kiilondsen zart
termel6 egységek kialakitasa;

B. Mdsodik szakasz

325. cikk

€Y A sertéshiisdgazatban a kompenzacids Osszeget a takarmanygabondra alkalmazandé kompenzécids
Osszeg alapjan szamitjdk ki. E célbdl a hasitott sertés egy kilogrammjara alkalmazandé kompenzicids
Osszeget az egy kilogramm sertéshuisnak a Ko6zosségben torténd termeléséhez sziikséges takarmanygabona
mennyiségére alkalmazand6 kompenzicids dsszegek alapjan szamitjak ki.

Amennyiben azonban ez az 0sszeg nem reprezentativ, az emlitett terméknek a Portugdlidban és a jelenlegi
Kozosségben érvényes drdra a 240., a 285. és a 287. cikk rendelkezéseit kell alkalmazni.

) Ebben az dgazatban a 241., 242. és 255. cikket is alkalmazni kell.
3) A hasitott sertésen kiviili, a sertéshus piacanak kozos szervezésérdl szolo 2759/75/EGK rendelet 1.

cikkének (1) bekezdésében emlitett termékekre vonatkozé kompenzicidés Osszeget az (1) vagy (2)
bekezdésben emlitett kompenzacios 6sszegbdl vezetik le, a meghatarozandé egylitthatok segitségével.
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6. alszakasz
Tojas

A. Elsé szakasz

326. cikk

A 264. cikkben emlitett, a Portugdl Koztarsasag altal az elsé szakaszban elérendd konkrét célkitlizések a
tojasagazatban a kovetkezok:

a) az els6 szakasz végére a JNPP mint allami szervezet eltorlése és a behozatal és a kivitel fokozatos
liberalizacidja a szabad verseny rendszerének bevezetése és a portugal piachoz torténd szabad
hozzaférés, valamint a hazai piac fokozatos liberalizaciéja céljabdl;

b) szabad 4rképzés;

c) az arak regisztracidja érdekében a mezOgazdasagi piacokrdl sz616 informacids szolgalat 1étrehozasa;

d) a termelési ¢s feldolgozasi struktarak korszerGsitésének elémozditasat célzo intézkedések
végrehajtdsa.

B. Madsodik szakasz

327. cikk

(D) A tojasagazatra a 240., 241., 242. és 255. cikk rendelkezéseit kell alkalmazni a kovetkez6
bekezdésekre is figyelemmel.

2 A héjas tojas egy kilogrammjara alkalmazandd kompenzicids Osszeget az egy kilogramm héjas
tojasnak a Kozosségben torténd termeléséhez sziikséges takarmanygabona mennyiségére alkalmazandd
kompenz4cids 0sszeg alapjan szdmitjak ki.
3) Az egy keltetd tojasra alkalmazandé kompenzacios 0sszeget az egy keltetd tojasnak a Kozosségben
torténd termeléséhez sziikséges takarmanygabona mennyiségére alkalmazand6é kompenzacios 0sszeg alapjan
szamitjak ki.
4 A tojas piacanak kozds szervezésérdl szold 2771/75/EGK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének b)
pontjdban emlitett termékek esetében a kompenzicids Osszeget a héjas tojdsra vonatkozé kompenzicids
0sszegbol vezetik le, a meghatarozandoé egyiitthatok segitségével.

7. alszakasz

Baromfi

A. Elso szakasz

328. cikk

A 264. cikkben emlitett, a Portugal Koztarsasag altal az elsé szakasz soran a baromfihas agazatban elérendd
konkrét célkitlizések azonosak a 326. cikkben a tojas esetében jelzett célkitiizésekkel.
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B. Masodik szakasz

329. cikk
(D) A baromfihds-dgazatra a 240., 241., 242. és 255. cikket kell alkalmazni a kdvetkezé bekezdésekre is
figyelemmel.
2) A vagébaromfi egy kilogrammjdra alkalmazandé kompenzécids Osszeget az egy kilogramm
vagobaromfinak a Kozdsségben torténd termeléséhez sziikséges takarmanygabona mennyiségére fajtanként
alkalmazandé kompenzaciés 6sszegek alapjan szamitjak ki.
3) Az egy naposcsibére alkalmazandé kompenzécids Osszeget az egy naposcsibének a Kozosségben
torténd termeléséhez sziikséges takarmanygabona mennyiségére alkalmazand6 kompenzaciés dsszeg alapjan
szamitjak ki.
@) A baromfihts piacanak kdzos szervezésérol szol6 2777/75/EGK rendelet 1. cikke (2) bekezdésének
d) pontjdban emlitett termékek esetében a kompenzicids dsszeget a vagdbaromfira vonatkozd kompenzacids
0sszegbdl vezetik le, a meghatdrozandoé egyiitthatok segitségével.

8. alszakasz
Rizs

A. Elsé szakasz

330. cikk
A 264. cikkben emlitett, a Portugal Koztarsasag altal az elsé szakasz soran a rizsagazatban elérendd konkrét
célkitlizések azonosak a 319. cikkben a gabonafélék esetében jelzett célkitlizésekkel.

331. cikk
€)) A csatlakozast kovetd elsé szakasz soran a Portugal Koztarsasag fokozatosan kiigazitja az EPAC
monopdliumat Portugalidban a rizs behozatala és forgalmazasa tekintetében oly mdédon, hogy az els6 szakasz
lejartakor az aruk beszerzési és értékesitési feltételeire vonatkozéan a tagallamok dllampolgérai kozott ne
alljon fenn megkiilonboztetés.

2) A rizs Portugaliaba torténd behozatalara a 320. cikket értelemszertien kell alkalmazni.

B. Mdsodik szakasz

332. cikk
(1) A rizs esetében a hdntolatlan rizs intervencids arara a 240., 285. és 287. cikket kell alkalmazni.

Ebben az dgazatban a 241., 242. és 255. cikket is alkalmazni kell.
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2) A hantolt rizsre vonatkozé kompenzicids Osszeg a 467/67/EGK rendelet 1. cikkében emlitett
atvaltasi arfolyammal atalakitott, a hantolatlan rizsre alkalmazand6 kompenzacids 0sszeg.

3) A teljesen hdntolt rizs esetében a kompenzicids 6sszeg a 467/67/EGK rendelet 1. cikkében emlitett
atvaltasi arfolyammal atalakitott, a hantolt rizsre alkalmazandé kompenzaciés 6sszeg.

“4) A félig hantolt rizs esetében a kompenzicids Osszeg a 467/67/EGK rendelet 1. cikkében emlitett
atvaltdsi arfolyammal 4talakitott, a teljesen héntolt rizsre alkalmazandé kompenzacios 6sszeg.

(®)] A rizs piacdnak ko6zds szervezésérdl szold 1418/76/EGK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének c)
pontjdban emlitett termékek esetében a kompenziciés 0Osszeg az azon termékekre alkalmazand6
kompenzacids 0sszeg, amelyekhez kapcsolddnak, a meghatarozandé egyiitthatok segitségével.

(6) A tormelék rizsre vonatkoz6 kompenzacids 0sszeget olyan szinten rogzitik, amely figyelembe veszi
a portugéliai kindlati 4r és kiiszobar kozotti kiillonbséget.
9. alszakasz

Bor

A. Elso szakasz

333. cikk

A 264. cikkben emlitett, a Portugal Koztarsasag altal az elsd szakaszban elérendd konkrét célkitiizések a
boragazatban a kdvetkezok:

a) a Junta Nacional do Vinho (JNV) mint allami szervezet eltorlése az els6 szakasz végére, valamint a
boragazat egyéb allami szervezeteinek kiigazitisa az elsd szakasz sordn és a belkereskedelem, a
behozatal és a kivitel liberalizacidja, valamint az allamilag ellendrzott tevékenységek atruhdzasa a
termelokre és termeldi szovetségekre a tarolas és leparlas tekintetében;

b) a kozosségi szabdlyozashoz és ellendrzéshez hasonld, a telepitésre vonatkozd szabdlyozds és
ellendrzés fokozatos bevezetése, lehetdvé téve a hatékony szol6telepitési szabalyok meghatdrozasat;

c) egy ampelografiai (a szOl6fajtak osztalyozasa) és egy megfeleltetési (egyrészrdl a portugéliai
szOlofajtak neveinek megfeleltetése, masrészrol a portugal nevek és a jelenlegi Kozosségben
hasznalatos nevek megfeleltetése) projekt megvaldsitasa, még az eldtt, hogy a szdldteriiletek
kozosségi  szabdlyok szerinti statisztikai felmérésének rendszerét bevezetnék és a
sz6lOkataszteri nyilvantartast megvalositanak;

d) a teljesitendd borszallitasok lehetové tételéhez elegendd szamu ¢és megfeleld kapacitasu
leparlékozpontok 1étrehozasa vagy dtalakitésa;

e) a mezOgazdasagi piacok informacios szolgalatanak létrehozasa, amely kiilonosen az arak igazold
ellenbrzését és a rendszeres statisztikai elemzést teszi lehet6vé;

f) a borpiac k6z0s szervezése zavartalan miikddéséhez elengedhetetlen igazgatasi részlegek kialakitasa;

g) a portugdl arrendszer fokozatos hozzdigazitdsa a kozosségi arrendszerhez;
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h) a borszolo-tltetvények ontozésének tilalma €s az 6ntdzott teriileteken minden Uj telepités tilalma;

i) a telepitési szabalyok értelmében a portugal sz6l6iiltetvényeknek a borra vonatkozo kdzos politika
célkitlizéseivel 6sszhangban torténd szerkezetvaltasara €s atalakitasara vonatkozo terv végrehajtasa.

334. cikk

A Portugél Koztarsasdg megtesz minden megfeleld intézkedést annak érdekében, hogy az elsd szakasz soran
elkeriilje azon szOlGiiltetvények teriiletének novekedését, amelyek olyan bort termelnek, amelynek a
természetes alkoholtartalma legfeljebb 7 térfogatszdzalék.

335. cikk

A bor maximdlis kén-dioxid tartalmara vonatkoz6 kozosségi szabalyoktol eltérve a Portugdl Koztarsasdgnak
engedélyezik, hogy az els6 szakasz soran a teriiletén termelt borokra a kordbbi nemzeti szabdlyozas
értelmében alkalmazott hatarértékeket alkalmazza.

A Portugal Koztarsasag azonban megfeleld intézkedéseket fogad el annak biztositadsara, hogy ebben az elsé
szakaszban a kén-dioxid tartalmat fokozatosan a kozosségi szintre csokkentsék, hogy a masodik szakasz
kezdetétdl fogva teljes mértékben betartsak e szinteket.

336. cikk

Az els6 szakasz soran a Portugal Koztarsasag a 333. cikkben emlitett ampelografiai és megfeleloségi
tanulmany alapjan létrehozza a portugdl szol6iiltetvények borfajtainak besorolasat a 33/79/EGK rendelet 31.
cikkének, valamint az emlitett cikk végrehajtasi rendelkezéseinek megfelelden.

B. Mdsodik szakasz

337. cikk
A boragazatban a 285. és 287. cikket kell alkalmazni az asztali borok irdnyad¢ arara.
338. cikk

€)) A jelenlegi Kozosségbe torténd behozatalkor a (2) bekezdésben emlitett, Portugaliabdl szdrmazé
olyan termékek esetében, amelyek a piac kozos szervezése értelmében referenciadr-rogzités hatdlya ald
tartoznak, kiegyenlit6 6sszegekre vonatkozé mechanizmust hoznak 1étre.

2) Erre a mechanizmusra a kdvetkez6 szabalyok az iranyadok:

a) Az asztali borok esetén a Portugélidban és a jelenlegi Kozosségben érvényes irdnyadd drak kozotti
kiilonbséggel egyenld kiegyenlitd Osszeget vetnek ki. Ezen 6sszeg szintjét azonban a 337/79/EGK
rendelet 67. cikkében meghatdrozott eljarasnak megfelelden kiigazithatjak, hogy az figyelembe
vegye a borok kiilonb6z6 kategoriai szerint és mindségiik alapjan felmért piaci arak helyzetét.

b) Az eredetmegjeloléssel ellatott borok és a piacon valdszinlleg zavarokat okozd mas termékek
esetében az a) pontban meghatarozott eljarasnak megfeleléen kiegyenlit6 Osszeget rogzithetnek. E
kiegyenlit6 Osszeget az asztali borokra meghatarozand6 eljarasoknak megfeleléen alkalmazandé
0sszegbol vezetik le.
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3) A kiegyenlitd Osszeget olyan szinten rogzitik, amely olyan feltételeket biztosit, amelyek mellett a
banasmod a csatlakozast megel6z0 szabalyozas értelmében hatalyos banasmodnal nem kevésbé kedvezo. E
célbol ezt az Osszeget ugy szamitjak ki, hogy az érintett termék portugaliai iranyad6 aranak a kiegyenlitd
Osszeggel és az arra alkalmazandé vdmmal novelt 6sszege nem haladja meg az érintett bordszati év sordn a
termékre nézve hatdlyos referenciadrat.

“4) Szem el6tt tartva a (2) bekezdésben emlitett kiilonféle termékek piacdnak kiilonleges helyzetét, a
337/79/EGK rendelet 67. cikkében meghatarozott eljarasnak megfelelden hatarozatot lehet hozni az egy vagy
tobb ilyen terméknek a jelenlegi K6z0sségbdl Portugalidba iranyuld kivitelére vonatkozé kiegyenlitd Osszeg
rogzitésérol.

Ezt az Osszeget olyan szinten rogzitik, amely a jelenlegi Kozosség ¢€s Portugélia kozott szabalyszerti
kereskedelmet biztosit, amely a portugdl piacon az érintett termékek esetében nem okoz semmilyen zavart.

(&) A megadott kiegyenlitd 6sszeget a K6zosség az Europai Mezdgazdasagi Orientacios és Garanciaalap
Garanciarészlegébdl finanszirozza.

339. cikk
A 288. cikket kell alkalmazni a sz6161¢ készitése soran a sz6l6must és a szl6muststiritmény felhasznalasara
vonatkozé tdmogatasra.

340. cikk

€Y A masodik szakasz sordn a Portugdl Koztdrsasag megkezdi a 333. cikk szerint 1étrehozott besorolas
szerint ideiglenesen engedélyezett fajtakkal telepitett szOloiiltetvények felszamolasat.

2) A masodik szakasz sordn a Portugdl Koztarsasdg megkezdi a 3800/81/EGK rendelet rendelkezései
szerinti besorolasban nem szerepld direkt term6 hibridekkel telepitett szoldiiltetvények felszamolasat.

A masodik szakasz végéig e hibrideket ideiglenesen engedélyezett sz0l6fajtaknak kell tekinteni.

3) A 337/79/EGK rendelet 49. cikkétol eltérve az (1) és (2) bekezdés értelmében ideiglenesen
engedélyezett szOlofajtakat a masodik szakasz végéig lehet felhasznalni az emlitett cikkben emlitett
termékek készitésére.

341. cikk

1995 végéig a ,,vinho verde” régidban termelt, 8,5 térfogatszdzaléknal kisebb alkoholtartalmu borokat csak a
termelésiik szerinti régiéban lehet horddban forgalmazni.

E borok esetében a cimkén kdotelezo feltiintetni a tényleges alkoholtartalmat.
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VI. szakasz
Egyéb rendelkezések
1. alszakasz

Allat-egészségiigyi intézkedések

342. cikk
A teriiletén folytatott frissbaromfihis-kereskedelem tekintetében a Portugdl Koztarsasdgnak engedélyezik,
hogy legkésdbb 1988. december 31-ig elhalassza a 71/118/EGK irdnyelv alkalmazésat a frissbaromfihus-
kereskedelem tekintetében fennéll6 egészségiigyi problémdkkal sszefiiggésben.

343. cikk
A Portugal Koztarsasagnak engedélyezik, hogy legkésdbb 1990. december 31-ig fenntartsa a
szarvasmarhafélék fajtatiszta tenyészéllataira vonatkozé behozatali korldtozdsokat abban az esetben, ha az
érintett tenyészfajtdk nem szerepelnek a Portugdlidban engedélyezett tenyészfajtak jegyzékén.

2. alszakasz

A vetébmagvakra és novényekre vonatkozo jogszabalyokkal kapcsolatos intézkedések

344. cikk
ey A Portugal Koztarsasagnak engedélyezik, hogy a kdvetkezd iranyelvek alkalmazasat a teriiletén
elhalassza, a kovetkez0 litemezés szerint:
a) legkésobb 1988. december 31-ig, ami a kovetkezd irdnyelveket illeti:

— atakarmanynovény-vetdmag forgalmazasarol szold 66/401/EGK iranyelv, a Lolium multiflorum
lam., Lolium perenne L. és Vicia sativa L. fajtak esetében;

— a gabonavetémag forgalmazasarol sz6l6 66/402/EGK iranyelv, a Hordeum vulgare L., Oryza
sativa L., Triticum aestivum L., emend. Fiori és Pool. Triticum durum desf. és Zea mais L., fajok
esetében,

— a mezOgazdasagi novényfajok kozos fajtajegyzékérdl szold 70/457/EGK iranyelv, az el6z6
francia bekezdésekben emlitett fajok esetében;

b) legkésébb 1990. december 31-ig, ami a kovetkezo iranyelveket illeti:

— arépavetémag forgalmazasarol szolo 66/400/EGK iranyelv,

— a66/401/EGK iranyelv, az a) pont els6 francia bekezdésében emlitettektdl eltérd fajok esetében,

— a66/402/EGK iranyelv, az a) pont els6 francia bekezdésében emlitettektdl eltérd fajok esetében,

— avetéburgonya forgalmazasarol sz6l6 66/403/EGK iranyelv,

— az erdészeti szaporitéanyagok forgalmazésardl sz616 66/404/EGK irédnyelyv,

— a sz016 vegetativ szaporitoanyaganak forgalmazasarol szolo 68/193/EGK iranyelv,

— az olaj- és rostndvények vetdmagjanak forgalmazasarol sz616 69/208/EGK iranyelv,

— a 70/457/EGK iranyelv, az a) pont harmadik francia bekezdésében emlitettektol eltérdé fajok
esetében,

— a zoldségvetdmag forgalmazasarol szold6 70/458/EGK iranyelv,

— a Kozosségen beliil forgalmazott erdészeti szaporitdanyagokra vonatkozd kiilsé mindségi
szabvanyokrdl sz616 71/161/EGK iranyelv.
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2) A Portugal Koztarsasag:

a) minden sziikséges intézkedést megtesz, hogy fokozatosan és legkésobb az (1) bekezdésben emlitett
idészakok lejartara megfeleljen az emlitett bekezdésben emlitett irdnyelvek rendelkezéseinek;

b) az (1) bekezdésben emlitett idoszakok lejarta eldtt teljes egészében vagy részben korlatozhatja a
teriiletére forgalmazds céljabol beengedett fajok magjainak vagy magnovényeinek forgalmazisat. A
70/457/EGK és 70/458/EGK irdnyelvben emlitett fajok tekintetében az 1986. marcius 1-jétél a
tertiletén valo forgalmazasra beengedett fajok a Konferencia soran kozolt jegyzékben szerepld fajok.

A Portugdl Koztarsasdg szamara a két fent emlitett irdnyelvnek valé megfelelésre biztositott iddszak
soran e tagallam minden egyes évben gy boviti ki a jegyzéket, hogy biztositsa a portugal piac

fokozatos megnyilasat a kdzos jegyzékekben szereplod egyéb fajok elott;

c) a jelenlegi tagédllamok teriiletére csak a kozosségi rendelkezéseknek megfelelé magvakat és
magndvényeket exportalja;

d) a harmadik orszagokbol behozott magvakat és magnovényeket a kovetkezéknek veti ala:
— az egyenlOség alapjan megallapitott kozosségi feltételek, és
— a fajt illetéen legalabb a kozOs jegyzékekben szerepld fajokra alkalmazott forgalmazasi
korlatozasokkal azonos korlatozasok.
A3) Az (1) bekezdésben emlitett eltérések idotartama soran a Portugalia és a jelenlegi K6zosség kozott
bizonyos fajok magvaival €s magnovényeivel folytatott kereskedelem fokozatos liberalizdci6jardl
hatarozhatnak a Mezdgazdasagi, Kertészeti és Erdészeti VetOmagvak és Szaporitdoanyagok Allando
Bizottsaganak eljarasa szerint. Ez a liberalizacio az els6 esetben olyan magvakat érint, amelyek a
csatlakozast megelézden az egyenértékiiségre vonatkozd kozosségi hatdrozat hatdlya ald tartoznak. E
liberalizdcié mas fajokat is érint, amint kideriil, hogy az ilyen liberalizici6hoz sziikséges feltételeket
teljesitették.
3. alszakasz
Novény-egészségiiggyel kapcsolatos intézkedések
345. cikk
A Portugal Koztarsasdgnak engedélyezik, hogy legkésdbb 1990. december 31-ig elhalassza a kdzonséges
burgonya-fonalféreg elleni védekezésrol szolo 69/465/EGK iranyelv alkalmazasat.
4. FEJEZET
Halaszat

I. szakasz

Altaldnos rendelkezések

346. cikk
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ey Amennyiben e fejezet barmely rendelkezése eltéréen nem rendelkezik, az ezen okmanyban
meghatédrozott szabdlyokat kell alkalmazni a haldszati dgazatra.

2) A halédszati termékekre a 234. cikk (3) bekezdését, 253. cikk c) pontjat és 257. cikkét kell
alkalmazni.

II. szakasz

Hozzaférés a vizekhez és az er6forrasokhoz

347. cikk

A 170/83/EGK rendelet altal létrehozott, a haldszati eréforrasok megdrzésére és kezelésére vonatkozo
kozosségi rendszerbe torténd integracid céljabdl a portugal lobogod alatt kozlekedd hajoknak a jelenlegi
tagdllamok felségteriiletéhez vagy joghatésdga ald tartozé és a Nemzetkozi Tengerkutatasi Tandcs (ICES)
illetékességi korébe tartozd vizekhez torténd hozzaférésére, az e szakaszban meghatarozott rendszer
vonatkozik.

348. cikk

Csak a 349. cikkben emlitett hajok folytathatnak haldszati tevékenységet, és kizardlag az emlitett cikkben
meghatdrozott ovezetekben és feltételek mellett.

349. cikk

(D) A portugdl hajok haldszati tevékenysége az ICES V. b., VI, VIL, VIIL a., b., és d. korzetekre
korlatozodik a csatlakozas idopontjatol 1995. december 31-ig tartd idészak soran, kivéve az északi szélesség
56° 30’-t6] délre, a nyugati hosszusadg 12°-atdl keletre és az északi szélesség 50°-dnak 30’-ét6l északra
taldlhat6 Ovezetet, kizardlag a (2), (3) és (4) bekezdésben meghatdrozott korlatokon beliil és feltételek
szerint.

2) A vékonybajszi tékehal és makrahal halaszatdra korlatozodd halaszati lehetOségeket, az ennek

rrrrr

cikkének megfelelden rogzitik, elsé alkalommal 1986. januar 1. el6tt.

3 Ezenkiviil a teljes megengedett fogdsmennyiség, a tovdbbiakban: ,,a TAC”, rendszere ald nem
tartoz6 fajokra vonatkozo halaszati lehetségeket, €s az ennek megfeleld hajok szamat a 170/83/EGK
rendelet 11. cikkének megfeleloen a jelenlegi KozOsség vizein a csatlakozast kdzvetleniill megel6zo
id6szakban 1étezd portugal haldszati tevékenységek helyzete, valamint a haldllomany meg6rzése
biztositdsdnak igénye alapjén, tovdbbd figyelembe véve a hasonlé fajoknak a jelenlegi tagdllamok altal
portugal vizeken torténd haldszatara kirott korlatozasokat.

@ A specidlis haldszati tevékenység gyakorldsdra vonatkozé feltételek megfelelnek az azonos faj
halaszatara vonatkozéan a 160. cikkben meghatarozott feltételeknek.

(®)] Azokat a rendelkezéseket, amelyek célja annak biztositasa, hogy a gazdasagi szereplOk betartsak az e
cikkben meghatdrozott szabdlyokat, beleértve azokat, amelyek célja, hogy az érintett hajét bizonyos
idészakra ne engedjék haldszni, 1986. januar 1. el6tt fogadjak el a 170/83/EGK rendelet 11. cikkében
meghatérozott eljarasnak megfelelden.
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A 163. cikk (3) bekezdésének masodik albekezdésében emlitetteknek megfeleld technikai eljarasokat 1986.
januar 1. el6tt fogadjak el a 170/83/EGK rendelet 14. cikkében eldirt eljarasnak megfelelden.

(6) Az e cikk alkalmazasara vonatkozd részletes szabalyokat 1986. januar 1. el6tt fogadjak el a
170/83/EG EGK rendelet 14. cikkében eldirt eljarasnak megfelelden.

350. cikk

1992. december 31. el6tt a Bizottsag a 349. és a 351. cikk alkalmazédsa alapjan a Kd&zosségen beliili
halaszatra vonatkozo helyzettel és kilatasokkal 6sszefiiggd jelentést nytjt be a Tanacsnak. E jelentés alapjan
1993. december 31. el6tt elfogadjak a 349. és 351. cikkben meghatdrozott szabdlyozds esetében
sziikségesnek bizonyuld kiigazitasokat, beleértve a 349. cikk (1) bekezdésében emlitett dvezetektdl eltérd
ovezetekhez vald hozzaféréssel Osszefiiggd kiigazitasokat, az EGK-Szerzodés 43. cikkében megallapitott
eljarasnak megfelelden, és ezek 1996. januar 1-jén 1épnek hatdlyba.

351. cikk

Q8 A Portugdl Koztarsasag felségteriiletéhez vagy joghatdsdga ald tartozé vizeken csak az e cikk hatdlya
ala tartozo, valamely tagallam lobogoja alatt kozlekedd hajok folytathatnak haldszati tevékenységet, és csak
a kovetkez6 bekezdések szerint meghatarozott 6vezetekben és feltételek mellett.

2) Azon hajok szamat, amelyeknek engedélyezik, hogy a TAC és a kontingensek hatdlya ald nem
tartozo, a vandorlo fajtaktol eltérd nyiltvizi fajtdkra haldsszanak az ICES IX., X. korzeteiben és a COPACE
hataskorébe tartozo teriileteken, minden évben az 170/83/EGK rendelet 11. cikkének megfelelden rogzitik a
jelenlegi Kozosségen beliil, portugdl vizeken folytatott haldszati tevékenységeknek a csatlakozast
kozvetleniil megel6z6 idészakban fennalldo helyzete, valamint a halallomany megdrzése biztositdsanak
igénye alapjan, figyelembe véve a portugdl hajoknak a jelenlegi K6z6sség vizein hasonl6 fajtdk haldszatara
meghatarozott korlatozasokat is, és elsd alkalommal 1986. janudr 1-je eldtt.

A specidlis haldszati tevékenység gyakorldsira vonatkozé feltételek megfelelnek az azonos faj haldszatara
vonatkozdan a 160. cikkben meghatarozott feltételeknek.

3) 1995. december 31-ig az ICES X. korzetben és a COPACE-6vezetben, a (4) bekezdés sérelme nélkiil
¢és a jelenlegi tagallamok altal a csatlakozast megel6z6 évek soran folytatott haldszati gyakorlat alapjan, a
hosszi tonhalra folytatott haldszatot csak az érintett év majus 1. és augusztus 31. kdzott, nyolc hetet meg
nem haladd idGszakra engedélyezik, a fiiggdlegesek kozott 26 métert meg nem haladd zsinorral halaszo,
kizardlag villantét haszndl6 legfeljebb 110 hajé szamdra. Az engedélyezett hajok listdjardl az érintett
tagallamok legkésdbb a haldszati idoszak kezdetét megel6z6 30. napon értesitik a Bizottsagot.

4) A trépusi tonhal esetében a haldszat 1995. december 31-ig az ICES X. korzetére korldtozddik az
északi szélesség 35° 30°-¢tdl délre és a COPACE-6vezetben az északi szélesség 31°-4tol délre, valamint ettdl
parhuzamosan északra, a nyugati hosszusag 17° 30’-ét6l nyugatra.

) Azokat a rendelkezéseket, amelyek célja annak biztositasa, hogy a gazdasagi szereplOk betartsak az e
cikkben meghatarozott szabdlyokat, beleértve azokat, amelyek célja, hogy az érintett hajot bizonyos
idészakra ne engedjék halaszni, 1986. januar 1. elott, a 170/83/EGK rendelet 11. cikkében meghatarozott
eljarasnak megfeleléen fogadjak el.

A 163. cikk (3) bekezdésének masodik albekezdésében emlitetteknek megfeleld technikai eljarasokat 1986.
januar 1. elétt, a 170/83/EGK rendelet 14. cikkében meghatarozott eljarasnak megfeleléen fogadjak el.

(6) Az e cikk alkalmazasara vonatkozo részletes szabalyokat 1986. januar 1. elétt, a 170/83/EG EGK
rendelet 14. cikkében meghatarozott eljarasnak megfeleléen fogadjak el.
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352. cikk

D A 170/83/EGK rendeletben megallapitott, a halaszati erG6forrasok megOrzésére és kezelésére
vonatkozo6 kozdsségi rendszerbe torténo integraciojuk céljabol a Spanyolorszag lobogoja alatt kozlekedo és a
kozos haldszati politika hatdlya ald tart6zo teriileten talalhatd kikotdben jegyzett és/vagy lajstromozott
hajéknak a Portugdlia felségteriiletéhez vagy joghatésdga ald tartozo, az ICES és a COPACE illetékességi
korébe tartozd vizekhez torténd hozzaférésére 1995. december 31-ig a (2)—(9) bekezdésben meghatarozott
rendszer vonatkozik.

2) Az (1) bekezdésben emlitett hajok fé tevékenységként a kovetkez tevékenységeket végezhetik':

Engedélye | Egyazon idoben
.y ) Haléaszati zett hajok halaszni
Fajtak Mennyiscg Ovezet Eng,edelyez.e.:tt engedély 0sszes engedélyezett
(tonna) halaszeszkoz . ) 2 .
idGszaka szama hajék szama
(alaplista) | (id6szakos lista)
Engedélye | Egyazon idében
.y ) Halészati zett hajok halaszni
Fajtak Mennyiscg Ovezet Eng/edelye;gt engedély 0sszes engedélyezett
(tonna) halaszeszkoz e P . .
iddszaka szdma hajok szdma

(alaplista) | (iddszakos lista)

Tengerfenéken ICES IX + vonohélo egész évben |a Peniche|a Peniche

élo fajtak COPACE parhuzamo | parhuzamostol

— Sziirke 850 (szarazfoldi stol északra  (Cabo
tokehal partvonal) északra Carvoeiro): 9

(Cabo

Carvoeiro)

117 a Peniche
pérhuzamostdl
délre (Cabo

a Peniche | Carvoeiro): 2

parhuzamo

stol  délre

(Cabo

Carvoeiro)

14

Tengerfenéken ICES IX + vono6halé egész évben |a Peniche|a Peniche
élo fajtak COPACE parhuzamo | parhuzamostol
— Sziirke 850 (szarazfoldi stol északra  (Cabo
tékehal partvonal) északra Carvoeiro): 9
— Egyéb ICES IX + vonbhalé egész évben | (Cabo
COPACE Carvoeiro)
(szarazfoldi 217 a Peniche
partvonal) parhuzamostdl
Nyiltvizi fajtdak ICES IX + vonbhald egész évben délre (Cabo
— Makrahal COPACE a Peniche | Carvoeiro): 2
2250 (szdrazfoldi parhuzamo
partvonal) stél  délre

(Cabo

Carvoeiro)

14

" SZERKESZTOI MEGJEGYZES:
A (2) bekezdésében szerepld tablazat masodik oszlopat az AA ESP/PORT-ra vonatkozé helyesbités médositotta,
amelyet az EK HL L 261. szdmdban (1986. szeptember 13) tettek k6zzé.
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Engedélye | Egyazon idoben
- ) Haldaszati zett hajok haldszni
Fajtak Mennyiscg Ovezet Engf:delyez.f.:tt engedély 0sszes engedélyezett
(tonna) halaszeszkoz e ) - -
iddszaka szdma hajék szama
(alaplista) | (id6szakos lista)
Engedélye | Egyazon idoben
.y ) Haléaszati zett hajok halaszni
Fajtak Mennyiscg Ovezet Eng/edelyez.e':tt engedély 0sszes engedélyezett
(tonna) halaszeszkoz o ) . .
iddszaka szdma hajék szama
(alaplista) | (id6szakos lista)
— A tonhalon ICES IX + felszini egész évben a Peniche
kiviil egyéb COPACE fenékhorog parhuzamostodl
nagytesti (szérazfoldi északra  (Cabo
vandorl6hal partvonal) Carvoeiro): 75
ak (kardhal,
kékcapa, a Peniche
tengeri parhuzamostdl
keszeg) délre (Cabo
Carvoeiro): 15
— A tonhalon ICES IX + felszini egész évben a Peniche
kiviil egyéb COPACE fenékhorog parhuzamostodl
nagytestli (szarazfoldi északra  (Cabo
vandorlohal partvonal) Carvoeiro): 75
ak (kardhal,
kékcapa, a Peniche
tengeri parhuzamostoél
keszeg) délre (Cabo
Carvoeiro): 15
— Hosszu ICES IX + villanté horog | méjustdl elhatdrozando
tonhal COPACE juliusig
(szarazfoldi
partvonal)
3) Ereszt6halot hasznalni tilos.

“4) Az egyes fenékhorgos haldszhajok naponta két fenékhorogndl tobbet nem vethetnek ki: az egyes

fenékhorgok maximdlis hosszat 20 tengeri mérfoldben rogzitik; a horgok kozotti tdvolsdg nem lehet 2,70
méternél kevesebb.

(&) A péncélosok haldszata nem engedélyezett. A sziirke tokehalra és egyéb tengerfenéken €16 fajtakra
irdnyulé haldszat sordn a fogds azonban az ilyen fajtdk fedélzeten tartott fogdsa volumenének 10%-os
hatardig engedélyezett.

(6) Azon hajok szamardl, amelyeknek engedélyezik a hosszu tonhalra valé haldszatot, 1986. marcius 1.
eldtt, a 170/83/EGK rendelet 11. cikkében meghatarozott eljarasnak megfeleléen hataroznak.

@) A Portugilia felségteriiletéhez vagy joghatdsdga ala tartozo, az ICES X. korzetébe és a COPACE-
Ovezetbe tartozd vizekhez vald hozzaférés lehet6ségét ¢és feltételeit a 155. cikk (3) bekezdésében
meghatarozott eljarasnak megfelelden fogadjak el.

(8) Az e cikk alkalmazédsara vonatkozo technikai eljardsokat 1986. januar 1. eldtt, a 170/83/EGK
rendelet 14. cikkében meghatarozott eljarasnak megfeleléen, a XI. mellékletben szerepl6khdz hasonldan
fogadjék el.
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) Azokat a rendelkezéseket, amelyek cé€lja, hogy a gazdasagi szereplok betartsdk az e cikkben
meghatarozott szabalyokat, beleértve azokat, amelyek célja, hogy az érintett hajot bizonyos idészakra ne
engedjék halaszni, 1986. januar 1. el6tt, a 170/83/EGK rendelet 11. cikkében meghatdrozott eljarasnak
megfelelden fogadjak el.

353. cikk
A 347. és 350. cikkben meghatdrozott szabalyok, beleértve azokat a kiigazitdsokat, amelyeket a Tandcs a
350. cikk alapjan fogadhat el, a 170/83/EGK rendelet 8. cikkének (3) bekezdésben meghatarozott id6szak
lejartaig maradnak hatdlyban.
III. szakasz

Kiilso er6forrasok

354. cikk

€Y A csatlakozast kovetden a Portugdl Koztarsasag altal harmadik orszagokkal megkdtott halaszati
megallapodasok kezelése a Kozdsség feleldssége.

2) Az els6 bekezdésben emlitett megallapodasokbol eredd, a Portugal Koztarsasagra vonatkozo jogok
¢s kotelezettségek nem valtoznak abban az idoszakban, amely soran az ilyen megallapodasok rendelkezéseit
atmenetileg fenntartjak.

3) Amilyen hamar lehet, de mindenképp az (1) bekezdésben emlitett megallapoddsok lejdrtat
megelézéen az azok alapjan folytathaté haldszati tevékenységekre vonatkozdé megfeleld hatarozatokat
minden esetben a Tanacs fogadja el, a Bizottsdg javaslata alapjan mindsitett tobbséggel, beleértve azt a
lehetdséget, hogy bizonyos megallapodasokat egy évet meg nem halado idészakra meghosszabbitson.

355. cikk
Q) A Portugal Koztarsasdg altal Marokkdbdl szarmazd friss halaszati termékekre, valamint portugaliai
és marokkoi természetes vagy jogi személyek kozott [étrehozott kozos halaszati vallalkozasoktol érkezd friss
halaszati termékekre nyujtott mentességeket, felfiiggesztéseket vagy vdmkontingenseket, amennyiben azok

kozvetleniil Portugaliaban kétnek ki, legkésdbb 1992. december 31-ére eltorlik.

2) Az e szabalyok értelmében behozott termékek nem mindsiilhetnek az EGK-Szerzddés 10. cikke
értelmében szabadforgalomban 1évonek valamely masik tagallamba torténd jrakivitel esetén.

A3) A e cikkben meghatarozott intézkedések eloényeibdl csak az olyan portugal-marokkéi vegyes
véllalatokbdl és vegyes villalatok altal iizemeltetett hajokrdl szdrmazd termékek részesiilhetnek, amelyek
listajat a XX VII. melléklet tartalmazza.

Az érintett hajokat semmi esetre sem lehet értékesités, eltiinés vagy leselejtezés esetén lecserélni.

@ E cikk részletes végrehajtdsi szabdlyait a 3796/81/EGK rendelet 33. cikkében meghatirozott

eljarasnak megfelelden fogadjak el.

IV. szakasz
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A piacok kdzos szervezése

356. cikk

Q8 Az atlanti-6cedni szardinidra és szardelldra egyrészt Portugalidban, mésrészt a jelenlegi K6zosségben
alkalmazand¢ irdnyadé 4r a (2) bekezdés szerinti 6sszehangolds targyat képezi, az 0sszehangolas érdekében
torténd elso 1épésre 1986. marcius 1-jén keriil sor.

2) Az atlanti-6cedni szardinia tekintetében egyrészr6l a Portugalidban, masrészrél a jelenlegi
Kozosségben alkalmazandé irdnyad6 arak a foldkozi-tengeri szardinia irdnyado aranak szintjével torténd
Osszehangolas targyat képezik, tiz éves szakaszban, az 1984. évi arak alapjan, egymast kovetéen az
Osszehangolds érdekében torténd egyes l1épések eldtt alkalmazandd fenti irdnyadd arak kozotti kiilonbség
egytizedével, egykilencedével, egynyolcaddval, egyhetedével, egyhatoddval, egydtodével, egynegyedével,
egyharmadaval és felével; az e szamitasbol szarmazd drat ardnyosan modositjak a kdvetkezd halaszati évre
iranyad6 ar barmilyen kiigazitdsa alapjan; a kozos arat az Osszehangolds érdekében torténd tizedik 1€pés
idépontjatol kezdve alkalmazzak.

357. cikk

€)) A 256. cikkben emlitett arosszehangolas érdekében torténd lépések idbszaka soran megfigyeld
rendszert vezetnek be a Portugaliabol a jelenlegi Ko6zdsségbe érkezd atlanti-6cedni szardinia behozataldra
alkalmazand¢ referenciadr alapjén.

2) Az 4rosszehangolds mindegyik szakaszdndl az (1) bekezdésben emlitett referenciadrakat a tobbi
tagdllamban a foldkozi-tengeri szardinidra alkalmazandé visszavondsi 4rak szintjén rogzitik.

3) Amennyiben a piacon zavar kovetkezik be annak eredményeként, hogy az (1) bekezdésben emlitett
behozatal a referenciadrakndl alacsonyabb &ron torténik, a 3796/81/EGK rendelet 21. cikkében
meghatdrozottakhoz hasonlé intézkedéseket lehet hozni az emlitett rendelet 33. cikkében szerepld eljardsnak
megfelelden.

@) E cikk részletes végrehajtasi szabalyait a 3796/81/EGK rendelet 33. cikkében szerepld eljarasnak
megfelelden fogadjak el.
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358. cikk

D A csatlakozast koveten a jelenlegi Koz0sség szardiniatermel6i szdmara az e fajtara a 356. cikk
értelmében alkalmazand6é egyedi ar-Osszehangolasi rendszerrel kapcsolatban kompenzédcids kartalanitasi
rendszert hoznak 1étre.

2) Az ardsszehangolas érdekében torténd 1épések idoszakanak vége eldtt a Tanacs a Bizottsag javaslata
alapjan, mindsitett tobbséggel hataroz arrol, hogy az e cikkben emlitett rendszert meg kell-e hosszabbitani, és
amennyiben ez sziikséges, milyen mértékben.

3) A Tanacs a Bizottsag javaslata alapjan minésitett tobbséggel 1985. december 31. el6tt elfogadja az e
cikk alkalmazdsara vonatkozo részletes szabalyokat.

359. cikk

Az arosszehangolas érdekében torténd 1épések iddszaka soran az 1984. évben a 3796/81/EGK rendelet 12.
cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott, a szardinidra vonatkozo atvaltasi tényezok nem modosithatok.

V. szakasz

A kereskedelemre alkalmazandoé rendszer

360. cikk

(1) A 190. cikktol eltérve a kozos vamtarifa 03.01, 03.02, 03.03, 16.04 és 16.05 vamtarifaszama,
valamint 05.15 A. és 23.01 B. alszama ala tartoz6 halaszati termékekre vonatkozé vamokat fokozatosan
eltorlik a kovetkezo titemezés szerint:

a) A Portugélidbdl a Kozosség tobbi tagillamaba behozott termékek tekintetében:

— 1986. marcius 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 85,7%-éra csokkentik,
— 1987. januéar 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 71,4%-4ra csokkentik,
— 1988. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 57,1%-4ra csokkentik,
— 1989. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 42,8%-ara csokkentik,
— 1990. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 28,5%-ara csokkentik,
— 1991. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 14,2%-4ra csokkentik,
— azutolsé 14,2%-os csokkentésre 1992. janudr 1-jén kerdiil sor.

b) A Ko6z0sség tobbi tagidllamibdl Portugdlidba behozott termékek tekintetében:
— 1986. marcius 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 87,5%-dra csokkentik,
— 1987. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 75%-ara csokkentik,
— 1988. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 62,5%-4ra csokkentik,
— 1989. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 50%-ara csokkentik,
— 1990. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 37,5%-ara csokkentik,
— 1991. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvdm 25%-dra csokkentik,
— 1992. janudr 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 12,5%-4ra csokkentik,
— azutolsd 12,5% mértékii csokkentésre 1993. januar 1-jén keriil sor.

2) Az (1) bekezdéstol eltérve a kozos vamtarifa 16.04 D. alszdma ala tartozé szardiniakészitményeknek
és tartositott szardinidnak a Portugdlia és a Kozosség tobbi tagédllamai kozotti behozataldra vonatkozd

vamokat fokozatosan eltorlik a kovetkezo titemezés szerint:

— 1986. marcius 1-jén mindegyik vdmot az alapvdm 90,9%-éra csokkentik,
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3)

1987. januar 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 81,8 %-ara csokkentik,
1988. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 72,7%-ara csokkentik,
1989. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 63,6%-ara csokkentik,
1990. januar 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 54,5%-ara csokkentik,
1991. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 45,4%-ara csokkentik,
1992. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 36,3 %-ara csokkentik,
1993. januar 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 27,2%-ara csokkentik,
1994. januar 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 18,1%-ara csokkentik,
1995. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 9%-ara csokkentik,

az utolsdé 9%-os csokkentésre 1996. januér 1-jén kertl sor.

Az (1) bekezdéstdl eltérden a kozos vamtarifa 03.01 B 1. d) alszama alé tartozo friss, hiitott vagy

fagyasztott szardinidnak és a kozos vamtarifa 16.04 E. és 16.04 ex F. alszdma ald tartozé
tonhalkészitménynek vagy tartositott tonhalnak a Portugaliabol a Kozosség tagéallamaiba torténd
behozatalara vonatkozé vamokat fokozatosan eltorlik a kovetkezo iitemezés szerint:

“

1986. marcius 1-jén mindegyik vamot az alapvadm 87,5%-4ra csokkentik,
1987. januar 1-jén mindegyik vamot az alapvam 75%-ara csokkentik,
1988. januar 1-jén mindegyik vdmot az alapvam 62,5%-ara csokkentik,
1989. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 50%-ara csokkentik,
1990. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 37,5%-ara csokkentik,
1991. januar 1-jén mindegyik vamot az alapvam 25%-ara csokkentik,
1992. janudr 1-jén mindegyik vamot az alapvam 12,5%-ara csokkentik,
az utols6 12,5%-os csokkentésre 1993. janudr 1-jén keriil sor.

A 197. cikktdl eltéréen a Portugal Koztarsasag az (1) bekezdésben emlitett haldszati termékek

esetében gy modositja a harmadik orszadgokra alkalmazand6 vamtarifajat, hogy a kovetkezd részletes
szabdlyok szerint csokkenti az alapvdmok és a k6zos vamtarifa vamtételei kozotti eltérést:

)

1986. marcius 1-jétél a Portugdl Koztarsasag az alapvam és a kozos vamtarifa vamtétele kozotti
eltérést 12,5%-kal csokkento vamot alkalmaz.

1987. janudr 1-jétol:
a) azon vamtarifaszdmokra, amelyek esetében az alapvimok a kozOs vamtarifa vamtételeinél
legfeljebb 15%-kal magasabbak, az utébbi vdmokat kell alkalmazni:
b) a fennmarad6 esetekben a Portugél Koztarsasdg az alapvamok és a kozos vamtarifa vamtételei
kozotti eltérést hét egyenld, 12,5%-os részletben csokkenti a kdvetkezd idépontokban:
— 1987. janudr 1-jén
— 1988. januér 1-jén
— 1989. janudr 1-jén
— 1990. janudr 1-jén
— 1991. januér 1-jén
— 1992. janudr 1-jén.
A Portugdl Koztarsasag a kozos vamtarifat teljes egészében 1993. janudr 1-jét6l alkalmazza.

361. cikk

1992. december 31-ig a XXVIIL. melléklet a) pontjaban szerepld termékek mas tagallamokbol

Portugéliaba torténd behozatalara az e cikkben meghatarozott kiegészitd kereskedelmi mechanizmus
vonatkozik.

(2)

Tovéabba, 1990. december 31-ig a XXVIII. melléklet b) pontjdban taldlhaté termékek

Spanyolorszagbdl Portugéliaba torténd behozatalara az (1) bekezdésben emlitett mechanizmus vonatkozik.
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3) Portugalia esetében minden egyes érintett termékre vonatkozdan eldzetes kinalati becslést
allapitanak meg minden egyes év kezdetét megeldzden, a harom el6zé év soran bonyolitott import alapjan.
Ez a becslés nemcsak a tobbi tagallambol, hanem a harmadik orszagokbol torténé behozatalt is kimutatja. E
becslésben a Kozosségen beliili részesedést minden egyes évben egy 15%-os progressziv tényezdvel novelik.

@ A Kozosségen beliili részesedés kiiszobértékén tulmenden behozatalt korlatozo vagy felfliggesztd
intézkedéseket lehet hozni.

(®)] Az atfogo kindlati becslés részére rogzitett kiiszobértéken tilmenden a Portugal Koztarsasag olyan
ideiglenes védintézkedéseket hozhat, amelyeket azonnal kell alkalmazni. Ezekr6l az intézkedésekrol
haladéktalanul értesitik a Bizottsagot, amely az értesitést kdvetd honapban felfiiggesztheti ezek alkalmazasat.

(6) A részletes végrehajtasi szabdlyokat a 3796/81/EGK rendelet 33. cikkében szerepld eljardsnak
megfelelden fogadjak el.

362. cikk
A jelenlegi K6zosség €s Portugalia kozotti vamok fokozatos eltdrlésének idészaka sordn Portugaliabol az

alabbi termékeket lehet évente a jelenlegi K6zosségbe behozni gy, hogy a kdzos vamtarifa vamtételeit az
alabbiakban jelzett hatarértékekig teljes mértékben felfiiggesztik:

KVT
vamtarifa- Megnevezés Mennyiség (tonna)
szam
Kozos
\:];rilttjrrilff: Megnevezés Mennyiség (tonna)
szam
16.04 Elkészitett vagy konzervalt hal; kaviar és halikrabdl
készitett kaviarpotlo:
D. Szardinia 5000
E. Tonhal 1000
ex F. Bonité (sarda app.), makrahal és szardella:
— Makréla 1000
363. cikk

Q8 1992. december 31-ig a Portugal Koztarsasdg harmadik orszdgok tekintetében a XXIX. mellékletben
szerepl0 termékek esetében mennyiségi korlatozasokat tarthat fenn a Tanacs altal, a Bizottsag javaslata
alapjan mindsitett tobbséggel meghatarozott korlatokon beliil és eljarasok szerint.

2 A referenciadrakra vonatkoz6 kozosségi mechanizmust alkalmazzdk minden egyes termékre, amint
az azzal kapcsolatos mennyiségi korldtozdsokat eltorolték.
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5. FEJEZET
Kiilkapcsolatok
I. szakasz

Ko6z6s kereskedelempolitika

364. cikk

Q) A Portugdl Koztarsasig a jelenlegi Kozosség tekintetében még nem liberalizdlt termékek
behozataldra vonatkozéan mennyiségi korldtozdsokat tart fenn harmadik orszdgokkal szemben. Az ilyen
termékekre rogzitett kontingensek tekintetében a jelenlegi Kozdsségnek nytjtott elonyokhdz képest
semmilyen mas elényt nem nyujt harmadik orszdgoknak.

E mennyiségi korldtozasok legalabb addig fennmaradnak, amig a jelenlegi Ko6zosség tekintetében az azonos
termékekre mennyiségi korlatozasok allnak fenn.

2 A Portugdl Koztarsasdg az 1765/82/EGK rendeletben, 1766/82/EGK és a 3420/83/EGK rendeletben
emlitett, dllami kereskedelmet folytaté orszdgok tekintetében mennyiségi korldtozasokat tart fenn az olyan
orszdagok tekintetében még nem liberalizalt termékek behozataldra vonatkozdan, amelyekre a 288/82/EGK
rendeletet kell alkalmazni. Az ilyen termékekre rogzitett kontingensek tekintetében semmilyen més eldnyt
nem nyujt az dllami kereskedelmet folytatdé orszagok szdmadra, mint amelyeket azon orszdgoknak biztosit,
amelyekre a 288/82/EGK rendeletet kell alkalmazni.

E mennyiségi korldtozasok legaldbb addig fennmaradnak, amig a 288/82/EGK rendeletben emlitett orszdgok
tekintetében az azonos termékekre mennyiségi korlatozdsok 4llnak fenn.

Portugdlidban a K6zosség 4ltal az dllami kereskedelmet folytatd orszagok tekintetében még nem liberalizalt
termékekre vonatkoz6 importszabalyok barmilyen mdédositdsit a 3420/83/EGK rendeletben meghatdrozott
szabalyoknak ¢és eljarasoknak megfelelden, valamint az elsé albekezdés sérelme nélkiil kell végrehajtani.

A Portugél Koztirsasdg azonban nem koteles az allami kereskedelmet folytaté orszdgok tekintetében 1jbol
mennyiségi korldtozdsokat bevezetni az olyan termékek behozataldra, amelyeket az ilyen orszdgok
tekintetében liberalizaltak, és amelyekre az Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény részes dllamai
tekintetében tovdbbra is mennyiségi korlatozdsok vonatkoznak.

3) 1992. december 31-ig a Portugal Koztarsasdg az (1) és (2) bekezdés sérelme nélkiil kontingensek
formdjaban mennyiségi korldtozdsokat tarthat fenn — a 453/84/EGK rendelettel modositott, 288/82/EGK,
1765/82/EGK, 1766/82/EGK és 3419/83/EGK rendeletben szerepld, a behozatalra vonatkozd kozos
liberaliz4ciods listatdl valo ideiglenes eltérésként — a XXX. mellékletben felsorolt termékek és mennyiségek
behozataldra azzal a feltétellel, hogy e korlatozasokrdl az Altalinos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény
részes allamait az emlitett Egyezmény értelmében a csatlakozas eldtt értesitettek.

Az ilyen termékek behozataldra teljes egészében az 1993. janudr 1-jén hatdlyos kozos liberalizacids listdk
vonatkoznak. A kontingenseket az emlitett idopontig a (4) bekezdésnek megfeleléen fokozatosan emelik.

4 A (3) bekezdésben emlitett kontingensek fokozatos emelésének minimalis mértéke 25% minden
egyes év kezdetén az ECU-ben kifejezett kontingensek esetében, illetve 20% minden egyes év kezdetén a
mennyiségben kifejezett kontingensek esetében. A novekményt minden egyes kontingenshez hozz4adjdk és a
kovetkez6 novelést az igy kapott teljes Osszeg alapjan szamitjak.
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Az (1) és (2) bekezdés sérelme nélkiil, amennyiben a két egymast kovetd évben bonyolitott behozatal a
harmadik bekezdésnek megfelelden megnyitott éves kontingensek 90%-anal kevesebb, a Portugal
Koztarsasag eltorli a hatdlyos mennyiségi korldtozasokat.

&) A Portugal Koztarsasag a 23. jegyzOkonyvben felsorolt olyan termékek behozatalara nézve
kontingens formdjdban mennyiségi korldtozdsokat tart fenn valamennyi harmadik orszdg tekintetében,
amelyeket a Ko6zosség harmadik orszagok tekintetében nem liberalizalt, és amelyek esetében a jelenlegi
Kozosség tekintetében torténd behozatalra mennyiségi korlatozasokat tart fenn, az emlitett mellékletben
szerepld 0sszegek tekintetében €s legalabb az ott meghatarozott idépontig.

Az els6 albekezdésben emlitett termékekre vonatkozé importszabalyok barmilyen modositasat a
288/82/EGK és a 3420/83/EGK rendeletben meghatarozott szabdlyoknak és eljarasoknak megfelelden,
valamint az (1) és (2) bekezdés sérelme nélkiil hajtjak végre Portugélidban.

(6) Az Altalinos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény értelmében az Egyezményben részes, allami
kereskedelmet folytaté orszdgok tekintetében a Kozosségre haruld kotelezettségek teljesitése érdekében, a
Portugdl Koztarsasag indokolt esetben és a sziikséges mértékben kiterjeszti az emlitett orszdgokra azokat a
liberaliz4cids intézkedéseket, amelyeket egyéb, az Egyezményben részes harmadik orszdgok tekintetében
meg kell tennie, ugyanakkor figyelembe veszi a megallapodas alapjin rogzitett dtmeneti intézkedéseket.

365. cikk

€Y 1986. marcius 1-jét6l a Portugdl Koztarsasag fokozatosan alkalmazza az altalanos
kedvezményrendszert az EGK-Szerzodés II. mellékletében felsoroltaktol eltéré termékekre. A XXXI.
mellékletben felsorolt termékek tekintetében azonban a Portugdl Koztarsasdg a 189. cikk (2) bekezdésében
emlitett alapvamoktdl kiindulva 1992. december 31-ig fokozatosan igazodik hozza az A4ltalanos
kedvezményrendszer mértékeihez. E hozzdigazitisok iitemezése megegyezik a 197. cikkben emlitettel.

) a) A Szerzddés II. mellékletében felsorolt termékeket illetden a meghatarozott vagy szamitott
kedvezményes mértékeket fokozatosan alkalmazzak a Portugdl Koztarsasag dltal harmadik
orszagok tekintetében ténylegesen kir6tt vamokra, a b) pontban emlitett dltaldnos eljards vagy a
289. és 295. cikkben emlitett kiilonds eljarast kovetve.

b) A Portugil Koztarsasag 1986. marcius 1-jétdl olyan vamot alkalmaz, amely az alapvam ¢és a

preferencialis vam mértéke kozotti eltérést a kovetkezd litemezés szerint csokkenti:
— 1986. marcius 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 90,9%-ara csokkentik,
— 1987. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 81,8%-ara csokkentik,
— 1988. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 72,7%-ara csokkentik,
— 1989. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 63,6%-ara csokkentik,
— 1990. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 54,5%-ara csokkentik,
— 1991. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 45,4%-dra csokkentik,
— 1992. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 36,3%-ara csokkentik,
— 1993. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 27,2%-4dra csokkentik,
— 1994. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 18,1%-4dra csokkentik,
— 1995. januér 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 9%-ara csokkentik,

A Portugdl Koztarsasdg a preferencidlis mértékeket teljes egészében 1996. janudr 1-jétol
alkalmazza.

¢) A b) ponttdl eltérve a k6zos vamtarifa 03.01, 03.02, 03.03, 16.04 és 16.05 vamtarifaszdma és
05.15 A. és 23.01 B. alszdma al4 tartozé halédszati termékek esetében a Portugdl Koztarsasig
1986. marcius 1-jétdl olyan vdmot alkalmaz, amely az alapvam és a preferencidlis vim mértéke
kozotti eltérést a kdvetkezo litemezés szerint csokkenti:
— 1986. marcius 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 87,5%-dra csokkentik,
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— 1987. januér 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 75%-ara csokkentik,
— 1988. januar 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 62,5%-ara csokkentik,
— 1989. januar 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 50%-ara csokkentik,
— 1990. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 37,5%-ara csokkentik,
— 1991. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 25%-4ra csokkentik,
— 1992. janudr 1-jén az eltérést a kezdeti eltérés 12,5%-ara csokkentik,

A Portugdl Koztarsasdg a preferencidlis mértékeket teljes egészében 1996. janudr 1-jétol
alkalmazza.

II. szakasz

A Kozosségek megéllapodésai egyes harmadik orszdgokkal

366. cikk

Q) 1986. janudr 1-jétdl kezdve a Portugdl Koztarsasdg a 368. cikkben emlitett megéllapoddsok
rendelkezéseit alkalmazza.

Az atmeneti intézkedések és barmilyen kiigazitds a szerz6dd partnerorszagokkal megkotott és a
megallapodasokhoz melléklet jegyzOkonyvek targyat képezik.

2) Ezen 4tmeneti intézkedések célja annak biztositdsa, hogy lejartuk utdn a Kozosség a valamennyi
szerz0dO partner harmadik orszaggal fennall6 kapcsolatdban egy kozOs rendszert alkalmazzon, tovabba,
hogy a tagallamok jogai és kotelezettségei azonosak legyenek.

3 A 368. cikkben felsorolt orszdgokra alkalmazand6 ezen atmeneti intézkedések semmilyen teriileten
nem eredményezik azt, hogy a Portugdl Koztarsasag kedvezobb bandsmodban részesiiljon, mint amilyent a
jelenlegi Kozosségre kell alkalmazni.

A jelenlegi Kozosségre alkalmazandé mennyiségi korlatozasok tekintetében dtmeneti intézkedések hatdlya
ald tartozé Osszes termék kiilondsen ilyen intézkedések hatdlya ald tartozik a 368. cikkben felsorolt
valamennyi orszaggal szemben, illetve azonos idészakra vonatkozoan, az esetleges kiilon eltérésekre is
figyelemmel.

“4) A 368. cikkben felsorolt orszdgokra alkalmazand6 ezen dtmeneti intézkedések nem eredményezik
azt, hogy a Portugal Koztarsasag ezeket az orszdgokat kevésbé kedvezd banasmodban részesiti, mint a tobbi
harmadik orszagot. A 181. cikkben felsorolt orszdgokra vonatkozéan a mennyiségi korlatozasok tekintetében
fennallo atmeneti intézkedések kiillondsen nem képzelhetok el olyan termékek tekintetében, amelyek az
egyéb harmadik orszagokbol Portugaliaba torténd behozatalkor mentesiilnek az ilyen korlatozasok alol.

367. cikk
Ha a 366. cikk (1) bekezdésében emlitett jegyzOkonyveket 1986. janudr 1-jéig a Kozosségen vagy a Portugl
Koztarsasagon kiviil 4116 okokbdl nem {irjak ald, a K6zosség megteszi az ahhoz sziikséges intézkedéseket,

hogy a csatlakozast kovetden kezelje ezt a helyzetet.

A Portugal Koztarsasdg mindenesetre 1986. janudr 1-jét6l a 368. cikkben felsorolt orszagokra a legnagyobb
kedvezmény elvét alkalmazza.
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368. cikk
(1) A 366. és 367. cikket kell alkalmazni:

— az Algériaval, Ausztridval, Ciprussal, Egyiptommal, Finnorszaggal, Izlanddal, Izraellel, Jorddnidval,
Libanonnal, Maltaval, Marokkéval, Norvégidval, Svédorszaggal, Svdjccal, Sziridval, Tunézidval,
Torokorszaggal és Jugoszlavidval megkotott megallapoddsokra, valamint a harmadik orszagokkal és
kizardlag az EGK-Szerzédés 11. mellékletében szerepld termékek kereskedelmével Gsszefiiggésben
megkotott megallapodasokra,

— a Kozosség, valamint az afrikai, karibi és csendes-Oceani orszagok kozott 1984. december 8-4n aldirt
4j megéllapodasra.

2) A Maisodik AKCS-EGK Egyezménybdl és az 1979. oktober 31-én alairt, az Eurépai Szén- és
Acélkozosség hatalya ala tartozo termékekrol szol6 megallapodasbol eredd szabalyok nem alkalmazhatok a
Portugdl Koztarsasdg, valamint az afrikai, karibi és csendes-6cedni dllamok kozotti kapcsolatokban.

369. cikk

1986. janudr 1-jét6l kezdddd hatallyal a Portugal Koztarsasag visszalép az 1960. januar 4-én alairt, az
Eurdpai Szabadkereskedelmi Tarsulast 1étrehozd egyezménytol.

III. szakasz

Textilek

370. cikk

Q) 1986. janudr 1-jétdl kezdve a Portugdl Koztarsasdg a nemzetkozi textilkereskedelemmel kapcsolatos
1973. december 20-i megdllapoddst, valamint a K6z0sség altal az ezen megdallapodds értelmében, illetve
egyéb harmadik orszdgokkal megkotott kétoldali megdllapoddsokat alkalmazza. Az ezen megéllapoddsok
kiigazitasairol szo6lo jegyzokonyvekrol a Kozosség targyal a megallapodasokban részes harmadik
orszagokkal annak érdekében, hogy a Portugéliaba torténd kivitel vonatkozasaban dnkéntes megszoritasokrol
rendelkezzen olyan termékek és eredetek esetében, amelyeknek a Kozosségbe irdnyuld kivitelére
korlatozasok vonatkoznak.

2 Amennyiben ezeket a jegyzokonyveket 1986. januar 1-jéig nem irjdk ald, a Kozosség e helyzet
megolddsdra, illetve a megallapoddsok Kozosség altali végrehajtasdnak biztositdsdhoz sziikséges dtmeneti
kiigazitdsokra vonatkozdan intézkedéseket hoz.

6. FEJEZET

Pénziigyi rendelkezések

371. cikk

ey A tagéallamok pénziigyi hozzajarulasainak a K6zosségek sajat forrasaival torténd felvaltasarol szolo
1970. aprilis 21-i hatdrozatot, a tovdbbiakban: ,,az 1970. &prilis 21-i hatdrozat”, a 372-375. cikknek
megfelelden kell alkalmazni.
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2 Az e fejezet cikkeiben az 1970. dprilis 21-i hatarozatra torténd barmilyen hivatkozast a Kozosségek
sajat forrasainak rendszerérdl szold 1985. majus 7-i tanacsi hatarozatra torténd hivatkozasként kell érteni ez
utobbi hatarozat hatalybalépésétol kezdve.

372. cikk

Az 1970. aprilis 21-i hatarozat 2. cikke els6 bekezdésének a) pontjaban emlitett, ,,mez6gazdasagi lefolozés”-
ként megjelolt bevétel magdban foglalja a Portugdlia és a tobbi tagillam, valamint Portugélia és harmadik
orszagok kozotti kereskedelemben a behozatallal kapcsolatban nyilvantartott sszegekbdl szarmazé bevételt,
a 233-345. cikk, a 210. cikk (3) bekezdése és a 213. cikk értelmében.

Ez a bevétel azonban csak a masodik szakasz kezdetétdl tartalmazza az el6z6 bekezdésben emlitett, a 309—
341. cikk értelmében szakaszos dtmeneti intézkedések hatdlya ald tartoz6 termékekre vonatkozdan regisztralt
lefolozéseket és egyéb Osszegeket.

Az el6z6 bekezdés rendelkezéseitdl eltérden a Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjan egyhangulag gy
hatarozhat az els6 szakasz végét megel6zden, hogy a megallapitand6 korlatokon beliil s a meghatarozando
eljarasoknak megfelel6en, valamint két évet meg nem haladd id6szakra visszautal Portugilia részére a
Portugélia altal a tobbi tagallambol érkezd gabonafélék behozatalara alkalmazott ,,csatlakozasi”
kompenzacios dsszegekbdl szarmazo bevételt.

373. cikk

Az 1970. aprilis 21-i hatarozat 2. cikke b) pontjanak elsé bekezdésében emlitett, ,,vam”-ként megjeldlt
bevétel 1992. december 31-ig magaban foglalja azt a vdmot, amelyet ugy szdmitanak ki, mintha a Portugal
Koztérsasag a csatlakozastdl kezdve a kozos vdmtarifa vaimtételeit és a Kozosség altal alkalmazott valamely
vamtarifa- valamely vamtarifa-preferencidbdl szarmazé csokkentett vamtételt alkalmaznd a harmadik
orszagokkal folytatott kereskedelemben. A 136/66/EGK rendelet hatdlya ald tartozé olajos magvakkal és
olajtartalmi gylimolcsokkel, valamint az ezekbdl szarmazd termékekkel, tovabba a 309-341. cikk
értelmében szakaszos atmeneti intézkedések hatdlya ald tartozé mezdgazdasagi termékekkel kapcsolatos
vamok esetében ugyanezt a szabdlyt alkalmazzak 1995. december 31-ig.

Ez a bevétel azonban az elsé szakasz soran nem tartalmazza a Portugalidba behozott és a 309-341. cikk
értelmében szakaszos atmeneti intézkedések hatalya ala tartozé mezégazdasagi termékekre kivetett vamot.

Amennyiben a Bizottsdg 4ltal az ezen okmdany 210. cikkének (3) bekezdése szerint elfogadott
rendelkezéseket alkalmazzak, és az elsé albekezdéstdl eltérve, a vamok az e rendelkezések altal a gyartas
sordn beépitett, harmadik orszagbdl érkezd termékekre rogzitett kompenzacids lef6ldzés mértéke szerint
szdmitott 0sszegnek felelnek meg.

A Portugdl Koztarsasdg az egy hdénapra vonatkoz6 vamnyilatkozatok alapjan elkésziti a havi szamitést e
vamok tekintetében. A széban forgd honap sorédn a regisztraciok alapjan a vdmokra igy elkészitett szamitast
a 2891/77/EGK, Euratom, ESZAK rendeletben meghatérozott feltételek szerint a Bizottsdg rendelkezésére
bocsatjak.

1993. januar 1-jét6l kezdve a nyilvantartott vamok teljes Osszege teljes egészében esedékes. A 309-341.
cikkben emlitett, szakaszos atmeneti intézkedések hatdlya ald tartoz6 termékek, valamint a 136/66/EGK
rendelet hatdlya ald tartozé olajos magvak, olajtartalmi gylimolcsok és azokbdl szarmazd termékek
tekintetében azonban e vamok teljes 0sszege teljes egészében 1996. januar 1-jétél esedékes.
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374. cikk

Az 1970. aprilis 21-i hatarozat 4. cikkének (1)—(5) bekezdése alapjan a hozzdadottérték-adobol vagy a bruttd
nemzeti terméken alapuld pénziigyi hozzdjarulasokbdl szdrmazé sajit forrdsok értelmében megallapitott
vamok Osszege 1986. janudr 1-jét6] fogva teljes egészében esedékes.

A 77/388/EGK hatodik tanécsi irdnyelv 15. cikkének 15. pontjdban emlitett eltérés nem érinti az (1)
bekezdés értelmében esedékes vamok Osszegét.

A Koz0sség az Eurdpai Kozosségek 4ltalanos koltségvetése szerinti kiadasi tételként visszatériti a Portugal
Koztirsasagnak a hozzdadottérték-adobol vagy a bruttd nemzeti terméken alapulé pénziigyi
hozzajaruldsokbdl szarmazé sajat forrasok szerinti kifizetés egy részét az azt kovetd honapban, amikor az a
Bizottsag rendelkezésére all, a kdvetkezo eljaras szerint:

— 1986-ban 87%-ot,
— 1987-ban 70%-ot,
— 1988-ban 55%-ot,
— 1989-ban 40%-ot,
— 1990-ban 25%-ot,
— 1991-ban 5%-ot.

E 1épcsbzetes visszatérités szazalékos ardnya nem alkalmazhaté a Portugdlia dltal a Kozosségek sajat
forrasainak rendszerérél szoldo 1985. majus 7-i tandcsi hatdrozat 3. cikke (3) bekezdésének b), c) és d)
pontjaban az Egyesiilt Kiralysag javara meghatarozott levonas finanszirozasabol viselend résznek
megfeleld Osszegre.

375. cikk
Annak érdekében, hogy a Portugdl Koztarsasdgot ne terhelje a Ko6zosségnek a tagdllamai dltal 1986. januar
1. elott nyujtott eldlegek visszatéritésének koltsége, a Portugal Koztarsasag e visszatérités tekintetében
pénziigyi kompenzicidban részesiil.

7. FEJEZET

Egyéb rendelkezések

376. cikk

Az ESZAK-Szerzédés 60. cikkétdl és annak végrehajtasi rendelkezéseitdl eltérden az Azori-szigetek és
Madeira autoném térségeiben a portugdl acélipari vdllalkozdsok 1992. december 31-ig a Portugal
Koztarsasag szarazfoldi teriiletén hatalyos alaparral egyezd CIF rendeltetési kikoto arat alkalmazhatnak.

377. cikk

A Portugél Koztarsasdg 1992. december 31-ig eltérhet az EGK-Szerz6dés 95. cikkének rendelkezéseitdl az
Azori-szigetek és Madeira autoném térségeiben eldallitott feldolgozott dohdnyra vonatkozd jovedéki add
tekintetében az 1972. december 19-i 72/464/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsidra a XXXIII. mellékletben
meghatdrozott feltételek mellett.
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IV. CiM

EGYEB RENDELKEZESEK

378. cikk

€Y Az ezen okmdny XXXII. mellékletében felsorolt jogi aktusokat az uj tagallamok tekintetében az
emlitett mellékletben meghatarozott feltételek mellett kell alkalmazni.

2) A Spanyol Kiralysag vagy a Portugal Koztarsasag kell6en indokolt kérelmére a Tandcs a Bizottsag
javaslata alapjan, 1986. januar 1. el6tt egyhangulag hozhat olyan intézkedéseket, amelyek a Kozosségek
intézményeinek 1985. janudr 1. és az ezen okmdny aldirdsdnak napja kozott elfogadott jogi aktusait6l vald
atmeneti eltéréseket tartalmaznak.

379. cikk

€)) 1992. december 31. el6tt, amennyiben a gazdasdg barmely agazatdban sulyos ¢és tartésnak
mutatkozo, illetve egy adott térség gazdasdgi helyzetének komoly romlasaval fenyegeté nehézségek
meriilnek fel, az Uj tagdllam felhatalmazast kérhet arra, hogy a helyzet orvoslasa és az érintett 4gazatnak a
koz0s piaci gazdasaghoz torténd hozzaigazitasa érdekében védintézkedéseket tegyen.

Ugyanilyen koriilmények fennalldsa esetén bdrmely jelenlegi tagédllam is felhatalmazdst kérhet
védintézkedések megtételére egy vagy tobb uj tagdllammal szemben.

Ezt a rendelkezést 1995. december 31-ig kell alkalmazni olyan termékekre vagy dgazatokra, amelyek
tekintetében ez az okmany azonos id6tartamu atmeneti eltéréseket engedélyez.

2) Az érintett dllam kérésére a Bizottsdg, siirgdsségi eljarasban, meghatarozza az altala sziikségesnek
itélt védintézkedéseket, pontosan megjeldlve azok alkalmazasinak feltételeit és szabdlyait.

Sulyos gazdasagi nehézségek esetén €s az érintett tagallam kifejezett kérelmére a Bizottsag a megfeleld
indokolassal ellatott kérelem kézhezvételétdl szamitott 6t munkanapon beliil kdteles eljarni. Az igy elrendelt
intézkedések azonnal alkalmazhatéak.

A mezdgazdasagi és halaszati dgazatban — a IlI. és III. cim 3. fejezete rendelkezéseinek sérelme nélkiil —,
ha a jelenlegi Kozosség és az egyik vagy mdsik 1j tagdllam kozotti vagy az ) tagallamok kozotti
kereskedelem azzal fenyeget, hogy valamely tagdllam piacdn komoly zavart okoz, a Bizottsdg az érintett
tagadllamnak a tagdllam 4ltal sziikségesnek tartott védintézkedések alkalmazdsdra irdnyulé kérelmére a
kérelem kézhezvételétdl szamitott 24 oran beliil koteles eljarni. Az igy elrendelt intézkedéseket azonnal
alkalmazhat6ak; ezeknek az intézkedéseknek figyelembe kell vennilik valamennyi érintett fél érdekeit és
kiilonosen a szallitasi problémékat.

3) A (2) bekezdés alapjin engedélyezett intézkedések csak az (1) bekezdésben emlitett célok eléréséhez
szigoruan szlikséges mértékben és idStartamra térhetnek el az EK-Szerz6dés, az ESZAK-Szerz6dés, illetve
ezen okmdny szabdlyaitol. Els6sorban olyan intézkedéseket kell alkalmazni, amelyek a kozds piac
mikddéseében a legkisebb zavart okozzak.

“) Ha a Luxemburgi Nagyhercegség munkaerdpiacan komoly és tartosnak mutatkozod nehézségek
meriilnek fel, az emlitett dllam a (2) bekezdés elsé és masodik albekezdésében meghatarozott eljarasnak
megfelelden és a (3) bekezdésben meghatarozott feltételek mellett felhatalmazast kérhet arra, hogy 1995.
december 31-ig atmenetileg védintézkedéseket alkalmazzon a foglalkoztatasban torténd valtoztatdst
szabdlyoz6 nemzeti rendelkezések keretében olyan munkavéllalok tekintetében, akik valamelyik dj tagdllam
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allampolgéarai, akik az emlitett felhatalmazas napjat kdvetden munkavallalas céljabol bevandorolhatnak a
Nagyhercegségbe.

380. cikk

€Y Ha az ezen okmdanyban az egyes esetekre meghatdrozott atmeneti intézkedések alkalmazési
iddszakanak lejarta el6tt a Bizottsag valamely tagallam vagy barmely egyéb érdekelt fél kérelmére és a
csatlakozast kdvetden a Tandcs 4ltal a Bizottsag javaslata alapjdn mindsitett tobbséggel elfogadott eljarasi
szabélyzat szerint 1igy taldlja, hogy a jelenlegi K6z0sség és az 1j tagallamok kozott vagy az dj tagillamok
egymas kozott dompinget alkalmaznak, ajanlasokat intéz ahhoz a személyhez vagy személyekhez, akit6l
vagy akiktdl ez a gyakorlat ered, abbdl a célbdl, hogy ennek véget vessenek.

Amennyiben ez a gyakorlat folytatédna, a Bizottsdg a sértett tagdllamot vagy tagdllamokat felhatalmazza
védintézkedések megtételére, amelyek feltételét és részleteit a Bizottsdg hatdrozza meg.

2) E cikknek az EGK-Szerzédés II. mellékletében felsorolt termékekre torténd alkalmazasa esetén a
Bizottsag minden fontos tényezot értékel, kiillondsen azt az arszintet, amelyen az emlitett termékeket
mashonnan hozzdk be a széban forgd piacra, figyelembe véve az EGK-Szerz6dés mezdgazdasiggal
kapcsolatos rendelkezéseit, és kiilondsen a 39. cikket.

3) A csatlakozast megel6zoen a 2176/84/EGK rendelet és a 2177/84/ESZAK hatarozat értelmében az 1j
tagallamok tekintetében elfogadott intézkedések, valamint a csatlakozast megeléz8en az 1j tagallamok
dompingellenes jogszabalyaiban a jelenlegi Ko6zosség tekintetében elfogadott intézkedések dtmenetileg
hatdlyban maradnak, és azokat a Bizottsdg Ujra megvizsgélja, tovdbbd hatiroz azok mddositasardl vagy
hatalyon kiviil helyezésér6l. Az ilyen mddositast vagy hatalyon kiviil helyezést adott esetben a Bizottsag
vagy az ¢rintett nemzeti hatosagok hajtjak végre. A csatlakozdst megelézéen Spanyolorszagban,
Portugdlidban vagy a jelenlegi Kozosségben meginditott eljardsokat az (1) bekezdés rendelkezéseinek
megfelelden folytatjak.
OTODIK RESZ:
AZ EZEN OKMANY VEGREHAJTASAVAL KAPCSOLATOS RENDELKEZESEK
I.CIM

AZ INTEZMENYEK OSSZEALLITASA

381. cikk

Az Europai Parlament legkésobb egy honappal a csatlakozéast kovetden dsszeiil. A Parlament a csatlakozas
kovetkeztében sziikségessé valo mértékben kiigazitja eljardsi szabalyzatat.

382. cikk

A Tanécs a csatlakozds kovetkeztében sziikségessé valé mértékben kiigazitja eljarasi szabdlyzatat.
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383. cikk
(1) A csatlakozas idépontjatdol a Bizottsdg hdrom tovdbbi tag kinevezésével, valamint egy hatodik
alelndknek a kibovitett Bizottsag tagjai koziil torténd kijeldlésével boviil. A kinevezett tagok hivatali ideje
ugyanakkor jar le, mint a csatlakozas idopontjaban hivatalban 1évé tagoké.
A kinevezett hatodik alelndk hivatali ideje ugyanazon a napon jr le, mint a tobbi 6t alelnoké.
(2) A Tanéacs el6szor 1986. december 31-ét megelézben vizsgalja meg az Eurdpai Kozosségek egységes
Tanéacsanak és egységes Bizottsaganak létrehozasarol sz616 szerz6dés 14. cikkének negyedik albekezdésének

alkalmazanddséagat.

(3)A Bizottsag a csatlakozas kovetkeztében sziikségessé valé mértékben kiigazitja eljarasi szabalyzatat.

384. cikk
(1) A csatlakozas id6pontjatol a Birosaghoz két birot kell kinevezni.

(2) Az (1) bekezdés szerint kinevezett egyik biré hivatali ideje 1988. oktéber 6-an jar le. E birdt sorsolas
utjan kell kivédlasztani. A masik biré hivatalai ideje 1991. oktSber 6-4n jar le.

(3)A csatlakozas iddpontjatol egy hatodik fétanacsnokot kell kinevezni. Hivatali ideje 1988. oktdber 6-4n jar
le.

(4)A Birésag a csatlakozds kovetkeztében sziikségessé vald mértékben kiigazitja eljarasi szabdlyzatit. A
modositott eljdrési szabalyzat elfogadasdhoz a Tan4cs egyhangu jovdhagydsa sziikséges.

(5) A Birésagok el6tt 1986. januar 1-jén folyamatban 1évd olyan ligyek elbirdlasa soran, amelyekben a
szobeli eljaras a fenti idopont elétt megkezdddott, a teljes iilés, illetve a tandcsok Osszetétele a csatlakozas
elotti helyzetnek felel meg, €és eljarasuk soran az 1985. december 31-én hatilyos eljardsi szabalyzatot kell
alkalmazniuk.

385. cikk
A csatlakozas id6pontjatol a Szamvevdszék két tovabbi tag kinevezésével boviil. Az igy kinevezett tagok
hivatali ideje 1987. oktéber 17-én jar le.

386. cikk
A csatlakozas id6pontjatol a Gazdasagi és Szocialis Bizottsag 33 olyan tag kinevezésével boviil, akik az 0j
tagallamok gazdasagi és tarsadalmi életének kiillonbozé csoportjait képviselik. Az igy kinevezett tagok
hivatali ideje ugyanakkor jar le, mint a csatlakozas idépontjaban hivatalban 1évo tagoké.

387. cikk
A csatlakozas id6pontjatol az Furdpai Szén- és Acélkozosség Konzultativ Bizottsdga tovabbi tagok

kinevezésével bovill. Az igy kinevezett tagok hivatali ideje ugyanakkor jar le, mint a csatlakozas
idépontjaban hivatalban 1év6 tagoké.
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388. cikk
A csatlakozas idépontjatél a Tudomanyos és Miiszaki Bizottsdg 6t 0j tag kinevezésével bovil. Az igy
kinevezett tagok hivatali ideje ugyanakkor jar le, mint a csatlakozas idépontjaban hivatalban 1év6 tagoké.

389. cikk
A Monetéris Bizottsag az egyes uj tagallamokat képviseld tagok kinevezésével boviil. Az igy kinevezett
tagok hivatali ideje ugyanakkor jar le, mint a csatlakozas idopontjaban hivatalban 1év6 tagoké.

390. cikk
Az eredeti szerzddések altal Iétrehozott bizottsagok alapszabalyanak és eljarasi szabalyzatdnak a csatlakozas
kovetkeztében sziikségessé valo kiigazitasait a csatlakozast kovetéen a lehetd legrovidebb idon beliil el kell
végezni.

391. cikk

(1) A XXXIII. mellékletben felsorolt bizottsdgok uj tagjainak hivatali ideje ugyanakkor jir le, mint a
csatlakozas id6pontjaban hivatalban 1évé tagokeé.

(2)A csatlakozdskor a XXXIV. mellékletben felsorolt bizottsdgok tagsagét teljes egészében meg kell yjitani.

II: CiM

AZ INTEZMENYEK JOGI AKTUSAINAK ALKALMAZHATOSAGA

392. cikk
A csatlakozas id6pontjatol az 0j tagallamokat az EGK-Szerzédés 189. cikke és az Euratom-Szerzédés 161.
cikke szerinti irdnyelvek és hatdrozatok, valamint az ESZAK-Szerzddés 14. cikke szerinti ajanlasok és
hatdrozatok cimzettjeinek kell tekinteni, feltéve hogy ezeknek az irdnyelveknek, ajdnldsoknak é&s
hatdrozatoknak az 6sszes jelenlegi tagdllam volt a cimzettje.

393. cikk

Az ezen okminy XXXV. mellékletében felsorolt jogi aktusok alkalmazédsa az egyes Uj tagdllamokban az
ebben a listdban meghatarozott id6pontokig és feltételek szerint elhalaszthato.
394. cikk
(1) 1986. marcius 1-jéig a kovetkezoket halasztjak el:
a) a mezOgazdasagi termékek termelésére és kereskedelmére, valamint a kiilonleges szabalyozés
hatdlya ald tartoz0 mezOgazdasagi termékek feldolgozdasabol szarmazd bizonyos daruk

kereskedelmére bevezetett kozosségi szabalyok uj tagallamokra torténd alkalmazasa; és

b) az ezen okmdinyban az emlitett szabdlyokon végrehajtott mdédositdsok, beleértve a 396. cikken
alapul6 médositisokat is, alkalmazisa a jelenlegi Kozosségre.
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(2)Az (1) bekezdés nem alkalmazhaté a Kozosség intézményei kozos agrarpolitika korébe tartozd jogi
aktusainak kiigazitasaira, amelyeket — a 396. cikkel Osszhangban — azoknak a szavazatszdmoknak a
meghatarozdsa céljabdl hajtanak végre, amelyek a csatlakozdskor a mezdgazdasag teriiletén létrehozott
iranyitobizottsagok vagy egyéb hasonld bizottsagok eljarasa keretén beliili mindsitett tobbséget fejezik ki.

(3)Az egyrészrél az egyik 11j tagallam és a jelenlegi K6zdsség, masrészrdl a masik uj tagallam vagy harmadik
orszagok kozotti kereskedelemre 1986. februar 28-ig a csatlakozas eldtt alkalmazott rendelkezéseket kell
alkalmazni.

395. cikk

Amennyiben a XXXVI. mellékletben szerepld lista vagy ezen okmany barmely mas rendelkezése valamely
hataridét nem ir el6, az 1 tagdllamok hatdlyba Iéptetik azokat az intézkedéseket, amelyek ahhoz
sziikségesek, hogy az EK-Szerz6dés 189. cikke és az Euratom-Szerzddés 161. cikke szerinti irdnyelvek és
hatarozatok, valamint az ESZAK-Szerzddés 14. cikke szerinti ajanlasok és hatarozatok rendelkezéseinek a
csatlakozas napjatdl megfeleljenek.

396. cikk

(1A csatlakozaskor 1épnek hatdlyba a Kozosségek intézményeinek jogi aktusain az intézmények dltal a
csatlakozast megel6zden a (2) bekezdésben meghatarozott eljarasnak megfeleléen az ilyen aktusok ezen
okmany — kiilonosen a negyedik része — rendelkezéseivel torténd dsszehangolasa érdekében végrehajtott
olyan kiigazit4sai, amelyek nem szerepelnek ebben az okméanyban vagy annak mellékleteiben.

(2)A Tanécs, a Bizottsag javaslata alapjan, mindsitett tobbséggel, illetve a Bizottsag — attol fiiggéen, hogy
az eredeti jogi aktust a két intézmény koziil melyik fogadta el — ennek érdekében gondoskodik a kiigazitas
megszovegezésérol.

397. cikk

Az intézmények altal a csatlakozas el6tt elfogadott jogi aktusoknak a Tandcs, illetve a Bizottsag altal spanyol
¢s portugal nyelven megszovegezett szovege a csatlakozas idOpontjatdl ugyanolyan feltételekkel hiteles,
mint a jelenlegi hét nyelven késziilt szovegek. Ezeket a szovegeket k6zz€ kell tenni az Eurdpai Kozosségek
Hivatalos Lapjaban, amennyiben a jelenlegi nyelveken késziilt szovegeket ott tették kozzeE.

398. cikk

Azokat a csatlakozds idején fennall6 megallapodasokat, dontéseket és Osszehangolt magatartdsokat, amelyek
a csatlakozés folytdn az ESZAK-Szerz6dés 65. cikkének hatdlya ala tartoznak, a csatlakozastol szamitott
harom hénapon beliil be kell jelenteni a Bizottsdgnak. Csak az igy bejelentett megallapoddsok és dontések
maradnak ideiglenesen hatdlyban mindaddig, amig a Bizottsdg hatdrozatot nem hoz.

399. cikk

Az Uj tagdllamok a csatlakozdstdl szdmitott harom hénapon beliil az Euratom-Szerzédés 33. cikkének
megfelelden tajékoztatjak a Bizottsdgot a teriiletiikon a munkavallalok, illetve a lakossag egészségének az
ionizalo sugarzasbdl eredd veszélyekkel szembeni védelmét szolgdld torvényi, rendeleti vagy kodzigazgatasi
rendelkezésekrol.
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I1I. CiM

ZARO RENDELKEZESEK

400. cikk

Az ehhez az okmdnyhoz csatolt - XXXVI. mellékletek és 1-25. jegyzOkonyvek ezen okmany szerves részét
képezik.

401. cikk

A Francia Koztirsasdg Kormdnya eljuttatja az j tagdllamok kormdnyainak az Eurépai Szén- és
Acélkozosséget 1étrehozo szerzodés, valamint az azt mddositd, a Francia Koztarsasag Kormanyanal letétbe
helyezett szerzddések egy-egy hitelesitett masolatat.

402. cikk

Az Olasz Koztarsasag Kormdnya eljuttatja a Spanyol Kirédlysag és a Portugédl Koztarsasdg kormédnyénak az
Europai Gazdasadgi Kozosséget létrehozod szerzddés, az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé
szerzO0dés, valamint az azokat modositdé vagy kiegészitd szerzédések, koztik a Dan Kirdlysadgnak,
[rorszagnak, Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kiralysiganak, a Gorog Koztarsasignak az Eurépai
Gazdasagi Kozosséghez €s az Eurdpai Atomenergia-kozosséghez valo csatlakozasarol szolo szerzédéseket
angol, dén, francia, gérdg, holland, ir, német és olasz nyelven.

A fenti szerz6dések spanyol és portugal nyelven megszovegezett szovegei ezen okmany mellékletét képezik.
E szdvegek ugyanolyan feltételekkel hitelesek, mint a szerz6dések elsé bekezdésben emlitett, a jelenlegi
nyelveken késziilt szovegei.

403. cikk

Az Eurdpai Kozosségek Tanacsa Fotitkarsaganak irattardban letétbe helyezett nemzetkdzi megéllapodéasok
egy-egy hitelesitett masolatat a fotitkar juttatja el az 0j tagallamok korményai szdmara.
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